பவ்வ்ஸ்ம்ற்்ல்ல்ப்ள்ளில்ம்ம்‌்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே ௪ணம்‌. 


பெரிய திருமொ ழி. 


தான்காம்பத்‌ த--முதல்‌ திருமொழி. 
போதலர்ந்த பொழிற்சோலை. 


அவதாரிகை:--திருகா ங்கூரிலுள்‌ எ திருத்தேவனார்தொகை யென்‌ னுந்‌ திருப்‌ 
பதியை மங்களாசாஸகஞ்‌ செய்வ தாமித்‌ இருமொழி. 

& மணிமாடக்கோ யில்‌ வணக்கென்‌ மன னை !'” என்றும்‌ 4 திருக்‌? கோவலூ 
ரதலுள்‌ கண்டேன்‌ கானை?” என்றும்‌ 4 தில்லைத்திருச்‌ித்ரகூடஞ்‌ சென்று 
சேர்மின்களே ? என்றும்‌ ஓவ்வொருவகையான வினைமுற்றுக்களிட்டுத்‌ திருப்‌ 
பதிகங்களருளிச்செய்தாற்‌ போலல்லாமல்‌ திருப்பதியின்‌ திருகாமத்தோடே 
முடிக்கும்வகையாக இத்திருமொழி ௮ருளிச்செய்யப்பட்டத; மேல்திருமொழி 
யும்‌ இல்கனமே. இவ்யதேசங்களை அ நுபவிக்கும்‌ முறைமைகள்‌ பலவற்றுள்‌ 
இ௫வும்‌ ஒரு முறைமையாகும்‌. எவ்வகையிலேனும்‌ திவ்ய? தசங்களின்‌ திரு 
காமங்கள்‌ ஆழ்வார்‌ இருவாக்கில்‌ நழைக்து புறப்பட்டு ஸத்தைபெறக்கடவன 
வத்தனை. 

பண்டொருகால்‌ எம்பெருமானை ேவிப்பதற்காகத்‌ தேவர்கள்‌ வந்து 
இரண்டவிடம்‌ என்பஅுபற்றி இத்திருப்பதிக்குத்‌ திருத்தேவனார்தோகை 
யென்று திருஈாமமாயிற்றுப்போலும்‌, தேவனார்‌. தேவதைகள்‌, தோகை 
கெருக்க நின்‌ றவிடம்‌. os “+ ல 

கலிவிநத்தம்‌. 

போதலர்ந்த போழிற்சோலைப்‌ புறமெங்கும்‌ போருதிரைகள்‌ * 

தாதுதிர வந்தலைக்கும்‌ தடமண்ணித்‌ தேன்கரைமேல்‌ * 

மாதவன்றா னுறையுமிடம்‌ வயல்நாங்கை * வரிவண்டூ 


தேதெனவேன்‌ நிசைபாடும்‌ திருத்தேவனார்தோகையே. (௧) 
போது தபற பப்பி பொரு 

அர்க்க புஷ்பங்கள்‌ மலரப்பெற்ற தரைகள்‌ செறிந்த ௮லைகள்‌ வந்து 

ட வச்து வீசப்பெற்ற 
ன ஈழில்‌ . ( பெரியசோலைகளுள்ள அலைக்கும்‌ 
சாலை புற 5. விடக்கள்முழுதும்‌ ர்‌ ல்ல 
எங்கும்‌ தடம்‌ மண்ணி 
னுடைய 
க்களின்‌ தாதிகள்‌ தென்‌ கரை தல்‌ த 

தாது உதிர {5 உதிரும்படியாச மே oj தெற்குக்கரையின்மேலே, 


518 பெரிய திருமோழி-௪-பத்த. க-திரு. போதலர்ந்த போழிற்சோலை. 


த வரி வண்டு சேசைசளையுடைய 
த்தல்‌ t மாதவப்பெருமாள்‌ வண்கெள்‌ 
்‌ . ரத சேதென தென்ன தென்னவென்று 
உறையும்‌ நித்யவாஸம்செய்தருளு என்று இசை இசைபாடப்பெற்‌ 
்‌ ்‌ கக்‌ ட்‌ ற்ற 
இடம்‌ மிடம்‌ (எ.தவென்றால்‌,) பா 
ர்‌ சழனிகள்குழ்ந்த , திருத்‌ இருத்தேவனார்தொகை 
வயல்‌ நாங்கை { ம ல்‌, தேவனார்‌ { யன்னும்‌ 
தொகை திருப்பதியாம்‌. 


உ * *-இத்திருப்பதியின்‌ இருகாமம்‌ 4 மாதவப்பேருமாள்‌ ஸந்நிதி ” என்‌ 
றும்‌ ப்ரஹித்தமாக வழங்கிவருதலால்‌ மாதவன்‌ தானுறையுமிடம்‌ ?? என்றார்‌. 
மாதவன்‌ திருமகள்‌ நாதன்‌. இத்தலம்‌ மண்ணியாற்றின்‌ தென்கசையிலுள்‌ 
எள அபற்றித்‌ தடமண்ணித்‌ தேன்கரைமேல்‌ என்றது. அச ஈதியின்‌ வளத்தை 
ஒன்‌ றரையடி.கள £ல்‌ வருணிக்கிறார்‌. 

போதலர்ந்த போழிற்சோலை-(போது* என்று காலத்திற்கும்‌ புஷ்பத்திற்‌ 
கும்‌ பெயராதலால்‌ அவ்விரண்டு பொருள்களும்‌ இங்குச்‌ கொள்ளச்தரும்‌, 
காலத்திலே அலர்ந்த, (அல்லது) பூக்களலர்ச்த. 

பொழில்‌ என்றசொல்லுக்குப்‌ பெருமையென்ற பொருளுமுண்டாதலால்‌ 
அப்பொருள்‌ இங்குக்‌ கொள்ளப்பட்டது. அன்றி, பொழில்‌ சோலை? என்ற 
இரண்டு சொற்களையும்‌ ஒரு பொருளன வாகவேகொண்டு “செறிக்தபொழில்‌ 
என்று தாற்பரியக்கொள்‌ எ வுமாம்‌. பூஞ்சோலைகள்‌ உள்ளவிடமெல்கும்‌ மண்ணி 
யாற்றின்‌ நீர்ப்பெருக்குகள்‌ பெரு அலைமோதிப்‌ பூர்தாதுகளை உ ழமக 
பெற்றவிட மென்றதாயிற்று. 


தேதென இசைக்குறிப்பு. ல ச த (க) 
யாவருமா யாவையுமாய்‌ எழில்வேதப்‌ போருள்களுமாய்‌ * 


மூவருமாய்‌ முதலாய மூர்த்தியமர்க்‌ துறையுமிடம்‌ * 
மாவரும்‌ திண்படைமன்னை வேன்றிகோள்வார்‌ மன்னுகாங்கை 5 


தேவரும்சென்‌ நிறைஞ்சுபோழில்‌ : திருத்தேவனார்தோகையே. (௨) 
(பிரமன்‌, விஷ்ணு, ருத்ரன்‌ 
..... (சேதனப்பொருள்களெல்லர | மூவரும்‌ ஆய்‌ ன்ப மூன்‌ றுவடிவுகள்‌ 
யாவரும்‌ ஆய்‌ வற்றையும்‌ சரீரமாகச்‌ 'காண்டவனும 
கொண்டவனாய்‌ தானேயாய்‌ 
க்‌ தல்‌. [ழ்‌ காரா 
ஆயர்‌ சரீரமாகக்கொண்டவனாய்‌ பத்ம ல்க வல்‌ 
பண்டம்‌, அழயெ வேதங்களின்‌: ச ee இடம்‌ 
ட, ்‌ ப ரே 
பெருக்கல்‌ அர்த்தமும்‌ தானாய்‌ மா வரும்‌ குதிரைமேல்‌ ள்நிவருநறெ 


இடமான .ஆப்தங்களை 


திண்‌ படை. படைய 
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மன்னை . ராஜலோகத்தை | ள்‌ நிங்களும்‌ கல்‌ 

வென்றி { தோற்கடித்து வெற்றி | ல. ்‌ வணங்கப்பெற்றதாய்‌ 
கொள்வார்‌ பெறும்‌ அந்தணர்கள்‌ கன்திஞ்சு 

மன்னு நித்யவாஸம்பண்ணுநிற | பொழில்‌ சோலைகளை யுடைத்தரான 

நாங்கை இிருஈாங்கூரில்‌ உள்ளதாய்‌, | இிருத்தேவனார்‌ தொகையே, 


* * *--பிரத்யக்தச்‌இற்காணப்படுகிற 2௪௧௪௭ சேத கப்பொருள்களெல்‌ 
லாம்‌ பொய்‌ என்றும்‌ ப்ரஹ்மம்‌ ஒன்றே ஸத்யமென்றும்‌ சொல்லுற மாயா 
வாதிகளைப்‌ போலன்றியே, “சேதநங்களாகவும்‌ அசேசரல்களாகவுங்காணப்‌ 
படுன்ற பொருள்கள்‌ யாவும்‌ ஸத்யமே; இவையெல்லாம்‌ எம்பெருமானுடைய 
சரீரங்கள்‌ ; இப்படிப்பட்ட சரீரங்களோடு கூடிய எம்பெருமான்‌ ஒருவனே $ 
“வாகஜெவகஷி.கீய௦ வஹஏகமேவ அத்விதீயம்‌ ப்ரஹ்ம” என்று வேதங்களிற்‌ 
சொல்லியிருப்பதன்‌ கருத்து இதுவே ; கை, கால்‌, கண்‌, மூக்கு முதலிய உறுப்‌ 
புகளோடு கூடின ஆத்மா ஒருவனாயிருப்ப அ பால, சேதா சே தாஸ்வரூபங்டி 
களான சரீரங்களோடு கூடின எம்பெருமான்‌ ஒருவன்‌ என்று சாஸ்திரக்கள்‌ 
சொல்லுகின்றன ? என்று கொள்ளு வைதிகர்களில்‌ ஆம்வார்‌ தலைவராகை 
யாலே இந்த ஷித்தாந்தம்‌ விளங்கக்‌ கூறுன்ருர்‌ (யாவருமாய்‌ யாவையுமாய்‌ ? 
என்று. [விசிஷ்டாத்வைதம்‌ என்ப து இழவே.] 

யாவர்‌ என்ற சொல்‌ உயர்திணேவிகுதி ,யேற்றதாதலால்‌ ஸகல சேதப்‌ 
பொருள்களையுஞ்‌ சொல்லுறத. யாவை என்ற சொல்‌ ௮ஃநினைவிகுதியேற்ற 
தாதலால்‌ ஸகல அ௮சேதகப்‌ பொருள்களையுஞ்‌ சொல்லுறது. “ஆய்‌” என்று 
இவற்றோடு எம்பெருமானுக்கு ஐகயெஞ்‌ சொன்ன து சரீரசரீரிபாவத்தா 
லென்க, 

எழில்‌ வேதப்பொருள்களுமாய்‌“ வெடெெபர ஹ்வெல௱ஹதெவ 
வெடி)8ஸகல வேதங்களினாலும்‌ அறியத்தக்கவன்‌ நானே ?” என்று அவன்‌ 
தானே சொல்லிவைத்‌ திறாக்றெபடி ஸகல வேதப்‌ பொருளாயிருப்பவனென்க. 
எம்பெருமானைப்‌ பிர தியா திக்‌ன்‌ ற வேதங்கள்‌ “ஸ்வரூபம்‌, ரூபம்‌, குணம்‌, விபூதி 
முதலியவற்றைப்‌ பிரதிபாதிக்கும்‌ முகத்தால்‌ எம்பெருமானைப்‌ பேசுவன 
வாகையால்‌ அவற்றின்‌ பக்மைக்ணெங்க “(வேதப்‌ போருள்களுமாய்‌ ” என்று 
பன்மையாகச்‌ சொல்லப்பட்டது, 

மூவருமாய்‌-- பிரமன்‌ என்றெ வேஷம்பூண்டு படைத்தல்‌ தொழிலைச்செய்‌ 

தும்‌, தானை தன்மையில்‌ காத்தல்‌ தொழிலைச்‌ செய்தும்‌, ருத்ரனா।ன தன்‌ 
மையில்‌ ஸம்ஹாரத்‌ தொழிலைச்‌ செய்தும்போருகிறவன்‌ என்க. மூர்த்தி-ஸ்வாமி. 
மீாாவருந்திண்படை மன்னை வேன்றி கொள்வார்‌ மன்னு காங்கை பண்‌ 

, டொருகால்‌ பாண்டியராஜன்‌ படைதிரட்டிக்கொண்டு ஆக்ரமிக்க அங்கு வந்த 
போது அத்திருகாக்கூரிலுள்ள ப்ராஹ்மணர்கள்‌ தாமே எதிரே புதப்பட்‌ 
(ிடோடித்‌. அசத்தியடித்து வெத்றி கொண்டதாக. இதிஹாஎப்‌சஹித்தயுண்டு ; 
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ம ஒண்டிறல்‌ தென்னனோட வடவா சோட்டங்கண்ட, திண்டிறலாளர்‌ நாங்‌ 
கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே ” என்பர்‌ மேல்‌ ஐந்தாந்‌ திருமொழியிலும்‌. 
ஒண்டிறல்‌ தென்னனை ஒட்டின கதை தவிர வேறொரு கதையும்‌ பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை காட்டுஜெர்‌ காண்மின்‌: உடைபபிள்ளை யென்‌றெவன்‌ அங்குத்தை 
யாலயத்தைக்‌ கலிபாடவென்று வர, அவனை எதிரேசென்‌ றடித்தோட்டிப்‌ 
பின்னை பாடப்பெறாத போனான்‌ என்‌ றொருப்ரித்தியுமுண்டிறே ? என்க 
வியாக்கயொன வாக்யம்‌. உடையபிள்ளை யென்பது ஞானசம்பந்தருடைய ' 
மறுபெயராம்‌, வ 2 க ட (௨) 


வானாடூம்‌ மண்ணாடூம்‌ மற்றுள்ள பல்லுயிரும்‌ * 
தானாய வேம்பேருமான்‌ தலைவனமர்ந்‌ துறையுமிடம்‌ * 
ஆனாத பேருஞ்சேல்வத்து அருமறையோர்‌ நாங்கைதன்னுள்‌ * 


தேனாரும்‌ மலர்ப்பொழில்சூழ்‌ திருத்தேவனார்தோகையே. ௩) 
வான்‌ ராடும்‌ கித்யவிபூதியும்‌ பெரு மிக்க ஐச்வரியத்தை 
மண்‌ நாடும்‌ லீலாவிபூதியும்‌ செல்வத்து யுடையராய்‌ 
மற்று உள்ள ணு 5 அருமையானவேதங்களை 

டர்‌. பலவகைப்பட்ட ்‌ . 4 ஓதினவர்களுமான 
பல்‌ உயிரும்‌ ஜீவராகெளும்‌ மறையோர்‌ ரகம்‌ வந்த 
ஆயெ இவையெல்லாம்‌ . த்‌ 
தான்‌ ஆய | தானேயாயிருக்கப்‌ நாலை. தன அய்‌ 
பெற்ற தேன்‌ அரும்‌ | தேன்கிறைம்த பூக்களை 
எம்பெருமான்‌ தலைவன்‌ அமர்ந்தி மலர்‌ பொழில்‌ ‘ யுடைய சோலைகள்‌ 
உறையும்‌ இடம்‌--; கம) குத்த 
ஆத அழிவில்லாத இருத்தேவனார்‌ தொகையே. 


* * ஈம வானுலகம்‌ நிலவுலகம்‌ என்றெ இரண்டு விபூதிகளிலுமுள்ள 
ஸகல சராசரங்களும்‌ (தான்‌? என்றெ சொல்லுக்குள்ளே அடங்கும்படி நிற்றெ, 
(அதாவது) இவற்றுக்கெல்லாம்‌ தானே அபிமாநியாயிருக்றெ ஸர்வேச்வரன்‌ 
எழும்‌ தருளியிருக்குமிடம்‌_—செல்வம்‌ ஒருசாளுங்‌ குறையாமல்‌ பெருவெரப்‌ 
பெற்ற வைதிக ப்ராஹ்மணர்கள்‌ வாழுந்‌ தருகாங்கூரில்‌ பரமபோக்யமான 
திருத்தேவனார்‌ தொகையாம்‌. 

4 பல்லுமிருந்தானாய வேம்பேருமான்‌ ” என்றவிடத்‌ துக்குப்‌ பெரியவாச்‌ 
சான்பிள்ளை எடுத்‌ துக்காட்டுற விசேஷோக்தி வருமாறு:--: தரனும்‌ குடும்‌ 
பமுமாய்க்‌ கலரெல்‌ ஜீவிப்பானொருவனை 4 உனக்கென்ன வேணும்‌ ?? என்றால்‌, 
“எனக்குக்‌ கலகெல்வேணும்‌' என்‌.லுமிறே தன்னபிமானத்துக்குள்ளே யடங்குகை 
யாலே. அப்படியே, தானே இனுக்கெல்லாம்‌ அபிமாரியாயிருக்கெ ஸர்வேச்‌ 
வரன்‌--ஸ்லவ்யதிரிக்க ஸமஸ்த வஸ்‌.அக்களும்‌ தனக்கு ப்ரகாரமாய்ப்‌ புறம்பு, 
ஒருவரின்‌ நிக்சே உபயவிபூதியும்‌ தன்னிழலிலே யொதுங்கும்படி யிருக்கையாலே ! 
தலைவனானவன்‌ வந்து நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற தேசம்‌.” 


ஆனதை ஆன்‌] பகுதி. ம 645 5s ந்‌ (௬) 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை, 021 
இந்திரனு மிமையவரும்‌ முனிவர்களு மேழிலமைந்த £ 
சந்தமலர்ச்‌ சதுமுகனும்‌ கதிரவனும்‌ சந்திரனும்‌ * 
எந்தையேமக்‌ கருளேனரின்று அருளுமிட மெழில்நாங்கை * 


சுக்தரநற்‌ பொழில்புடைசூழ்‌ திருத்தேவனர்தோகையே. (௪) 
இத்திரனும்‌ தேவேர்தினும்‌ எந்தை ' எமக்குஸ்வாமியானவனே | 
இமையவரும்‌ மற்றுமுள்ள தேவர்களும்‌ | எமக்கு எங்கள்‌ விஷயத்திலே 

ட ்‌ ர்‌ சருபைபண்ணவேனும்‌ 
கட்‌ 5 (ஸைகர்முதலிய) மஹர்‌ ௮௫௭ ப னி 
முனிவர்களும்‌ { கல எத்‌ என என்று பிரார்த்திக்க 
எழில்‌ ப்ராஹ்மண லஷ்மி கீன்று அதற்குஇசைந்து மின்‌ ற 
அமைத்த பொருக்தியவனாய்‌ ர்‌ (சப்படியே) கிருபை 
சங்ம்‌ ர ட கிரூபமாக இடம்‌ ள்ல) 
வுடையனாய்‌ ச 
சக 4 தாமரைப்பூவினின்‌ று எழில்‌ நான்கை இருராக்கூரில்‌ 
தோன்‌ றினவனான சுர்தாம்‌ நல்‌ 
இ 
த்தும்‌ இதல்‌ பொழில்‌ t மிகவுமழயெசோலைகளாலே 
கதிரவனும்‌ ஸூர்யனும்‌ புடை சூழ்‌  ஈரற்புறமும்‌ சூழப்பட்ட 
சர்திரனும்‌ சந்திரனும்‌ திருத்தேவனார்‌ தொகையே, 


* * இந்திரன்‌ சர்திரன்‌ ஸூர்யன்‌ பிரமன்‌ முதலிய தேவர்கனும்‌, 
ஸரகஸரந்தநா தி மஹாமுநிகளும்‌ வந்து இரண்டு : ஸ்வாமிர்‌ ! எமக்கு அருள்‌ 
புரியவேணும்‌? என்று வேண்டிக்கொள்ள, அவர்களுடைய அதிகாரங்களை 
ஈடத்திக்கொடுக்கைக்காக அருள்க ரும்‌ எம்பெருமான்‌ நி தியலக்கிதி பண்ணுமிடம்‌ 
இருத்தேவனார்தொகை, 

அர்த்திகளின்‌ ௮பேச்ஷிதங்களை நிறைவேற்றித்‌ தருவதற்காக மாத்திர 
மல்லாமல்‌ சோலைவாய்ப்புக்‌ கண்டும்‌ விடமாட்டாமல்‌ எழுந்தறுளியிருக்குமிட 
மென்றது ஈற்றடி. க i க (௪) 

அண்டமுமிவ்‌ வலைகடலும்‌ அவனிகளுங்‌ குலவரையும்‌ * 


உண்டபிரா னுறையுமிடம்‌ ஒளிமணிசந்‌ தகில்கனகம்‌ * 
தெண்டிரைகள்‌ வரத்திட்டம்‌ திகழ்மண்ணித்‌ தென்கரைமேல்‌ * 


திண்டிறலார்‌ பயில்காங்கைத்‌ திருத்தேவனுர்தோகையே. (ட) 
டமும்‌ ம்‌ மதத பிரளயகாலத்தில்‌) 
அண்டமும்‌ ஆகாசமும்‌ து { (பிர த்தி . 
அலை இச்‌ [£அலையெதினெற இக்கடல்‌ | கிருவயிற்நிற்கொண்ட 
கடலும்‌ களம்‌ பிரான்‌ உபகாரசனான எம்பெருமான்‌ 
்‌ ட விய உறையும்‌ வாழுமிடம்‌ 
அவனிகளும்‌ வான்‌! பப்ப இடம்‌ (எதுவென்றால்‌) 
த '(்ஹிமவான்‌. முதலிய) ஒளி ஒளிபொருந்திய 
பணத்‌ | குலபர்வதங்களும்‌ ஆதிய | மணி ஈத்தங்களையும்‌ 
I "இவற்றையெல்லாழ்‌ சந்து சச்தன மரங்களையும்‌ 


மட 


523 பேரிய திருமோழி-௪-பத்து, ௧-திரு. போதலர்ந்தபோழிற்சோலை. 


௮ல்‌ அடில்‌ கட்டைகளையும்‌ . இகழ்‌ மண்ணி தென்‌ கரை மேல்‌...-; 
கனகம்‌ பொன்களையும்‌ தண்‌ இறலார்‌ மிச்ச. பலசாலிகள்‌, : 
செண்‌ தெளிந்த அலைகளின்‌ பயில்‌ கித்யவாஸம்‌ பண்ணுற 
தரைகள்‌ வர வழியே வரும்படியாக | நாங்கை , இருகாக்கூரிலுள்ஏ சான 
இரட்டும்‌. ராசி சரசியாசச்‌ குவிச்சன்ற இருத்தேவனார்‌ தொகை 


* * *--அகாசம்‌; கடல்கள்‌, த்வீபங்கள்‌, குலபர்வதங்கள்‌ ஆகிய இவை 
யெல்லாவற்றையும்‌ பிரளயாபத்திலே இருவயிற்றில்‌ வைத்து உய்யக்கொண்ட 
உபகாரகன்‌ உகந்து உறையுமிடம்‌--மணிமாணிக்கங்களைக்‌ கொழித்‌ துக்கொண்டு 
அலையெறிகின்ற மண்ணியாற்றின்‌ தென்கரையிலுள்ள திருத்தேவனார்தொகை. 

உருவமற்றதான ஆகாசத்தை வயிற்றினுள்‌ 2ள வைத்தருளினன்‌. என்ற 
தற்குக்கருத்து யாதெனில்‌ ; இடைவெளியாயுள்ளது ஆகாசமெனப்படும்‌ : மிகச்‌ 
சிறிய திருவயிற்றினுள்ளே இப்பெரும்பொருள்‌ களை யெல்லாம்‌ வைத்தவிடத்தும்‌ 
ரெருக்குப்பட்டிராமல்‌ இடைவெளி பெரிஅமுண்டாயிருர்தது என்றவாறு. 

திண்டிறலார்பயில்‌ ௪ ழ்‌ இரண்டாம்‌ பாட்டின்‌ பின்னடிகளின்‌ உரை 
விவரணம்காண்க, ன்‌ கல வி ல்க பஸ க (௫) 


ஞாலமேல்லா மமுதுசேய்து நான்மழையுந்‌ தோடராத * 
பாலகனா யாலிலையில்‌ பள்ளிகோள்ளும்‌ பரமனிடம்‌ * 
சாலிவளம்‌ பேருகிவரும்‌ தடமண்ணித்‌ தென்கரைமேல்‌ * 
சேலுகளும்‌ வயல்நாங்கைத்‌ திருத்தேவனார்தோகையே. (௬) 


கல்‌ ன்ற்ல்‌ நான்கு ei, தங்களாலும்‌ இடம்‌ .இருப்பதி (எ.துவென்றால்‌), 
தொடாத (மை கொழுக்க) தட மண்ணித்‌ தென்‌ கரை மேல்‌; 
ன்‌ இளங்‌ குழக்தையாய்க்‌ சாலி செர்நெற்பயிர்களினுடைய 
கொண்டு வளம்‌ செழிப்பான அ 
லம்‌எல்லாம்‌ பூமி 0 
ம்ப தடுப்ப ன பெருகி வரும்‌ அதிகப்பட்டு வராகிற்பதாய்‌ 
௮௮ : பதவில 
i} விழுங்கி சேல்‌ உகளும்‌ 3 மீன்கள்‌ அள்ளி விளையாடப்‌ 
51 பெத்ததான 
ஆல்‌ இலையில்‌ ஆலந்தளிரில்‌ 
ட்டி வயல்‌ கழனிகளை யுடைய 
ட்‌ கட } இருக்கண்வளர்ந்தறானாறெ' |, ந்‌ 
காள்ளும்‌ 2 நாங்கை திருமாங்கரில்‌ 
பரமன்‌ எம்பெருமானுடைய திருத்தேவனார்‌ தொகையே. 


' * * *உலகங்களையெல்லாம்‌ பிரளயங்கொள்‌ ளா தபடி இருவயிற்றிலே 
வைத்தடக்கி மிகச்சிறிய குழவியாய்ச்‌ சிற்றாலக்தளிரில்‌ திருக்கண்‌ வளர்க்‌ தருளும்‌ 
பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்குமிடம்‌ காங்கைத்‌ இருத்தேவனார்‌ தொகையாம்‌. 3 

நான்மறையுக்‌ தொடராத-ஃ£யசா . வாவொ.நிவ த-ஜெ। சுவா) 
தவா ஹஹ? என்று வேதர்தானே ஒதிவைத்தது | பாமாத்மாவிலுடையு 


2 
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ஸ்வரூபத்தை நாடிச்‌ சொல்லிக்கொண்டே சென்றவேதம்‌ ௮ தன்முடிவு தனக்கு 
எட்டாமையால்மீண்டதென்க: கோயில்களில்‌ உத்வைங்கண்டருளுதெபொழு அ 
எம்பெருமானை வடமொழி வதம்‌ எட்டமாட்டாமல்‌ நாடித்தொடர்ந்து செல்லு 
தற்கு அறிகுறியாக எம்பெருமாலுக்குப்‌ பின்னே வேதபாராயணம்‌ செய்யப்‌ 
பட்வெருதல்‌ காண்க. %தோடராத?? என்றதுஃபின்தொடர்க்தும்‌ பிடிக்க 
முடியாத என்றபடி. 

சாலிதற்சமவடசொல்‌. ப இத்‌ க (௬) 


ஓடாத வாளரியின்‌ உருவாகி மிரணியனை * 
வாடாத வள்ளுகிரால்‌ பிளந்தளைந்த மாலதிடம்‌ * 
ஏடேறு பேருஞ்சேல்வத்து எழில்மறையோர்‌ நாங்கை தன்னுள்‌ * 


சேடேறு போழில்தழுவு திருத்தேவனார்தோகையே. (௭) 
ஓடாத நாட்டில்‌ கடமாடாமல்‌ இடம்‌ திருப்பதி (எதவென்றால்‌) 
. : ர எடு ஏறு பககக பல்‌ எழுதி 
தத்‌ கரஷிம்ஹ மூர்த்தியாக ல்‌ ர்‌ 
54 பெரு மிகுந்த ஐச்வரியத்தை 
வாடாத வளையாத செல்வத்‌ யுடையராய்‌ 
வள்‌ உரொல்‌ கூர்மைமிக்க நகங்களினால்‌ எழில்‌ க்க அழகிய od 
இரணியனை ஹிரண்யாஸுரனை ணக அ பவை அ 
த்‌ ட நாங்கை தன்னுள்‌---; 
பிளந்து இழித்து 
சேடு ஏறு Q சோலை 
[ன மொழிக்‌ த்‌ 
மாலு எம்பெருமானுடைய இருத்தேவனார்‌ தொகையே, 


* * *றாட்டில்‌ ஈடையாடாத கரஹிம்ஹவேஷத்தைப்‌ பரிக்ரஹித்து 
ஹிரண்யாஸுரனுடைய முரட்டுடலிலே வியாபரியாகிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ வளை 
யாத கூரிய உரொலே அவனது மார்பை இருபிளவரகப்பிளக்‌.து, அவ்வுடலில்‌ 
நின்று பெருனெ உதிரவெள்‌ எத்தி2ல அளைந்த பெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கு 
மிடம்‌ இருத்தேவனார்‌ தொகை. 

ஏடேறு பேருஞ்சேல்வத்து-- எம்பெருமானுடைய பெருமைகளை ஸ்ரீசாமா 
யணம்‌ ஸ்ரீபாரதம்‌ முதலிய இதிஹ்ஸங்களாக ஏபெடுத்திவைத்திருப்பது 
போலப்‌ புத்தகங்களாக எழுதிவைக்கத்தகுர்த பெருஞ்செல்வமுடையார்‌ தரு 
நாங்கூர்வைதிகர்கள்‌ என்கை, ஏடூ என்று குற்றத்திற்கும்‌ வாசகமாகையாலே 
குற்றமற்ற ட்ட த்ற்ட னும்‌ என்று முரைப்பர்‌. ஏறுகை--மாண்டு 
போகை. ல்‌ ப்‌ லஸ்‌ (௪) 


வாராரு மிளங்கோங்கை மைதிலியை மணம்புணர்வான்‌ * 

காரார்திண்‌ சிலையிறுத்த தனிக்காளை கருதமிடம்‌ * 

ஏராரும்‌ பேருஞ்சேல்லத்து எழில்மறையோர்‌ நாங்கை தன்னுள்‌ * 

சீராரும்‌ மலர்ப்போழில்சூழ்‌ திருத்தேவனார்தோகையே. (௮) 


நீக்‌ பெரிய திருமோழி-௪-பத்அ,க -திரு. போதலர்ந்தபோழிற்சோலை. 


ர்‌ இரும்‌ ச்‌ தாக்க ஏர்‌ ஆரும்‌ அழகு. பொருந்திய 
இள கொங்கை { 'வண்டும்படியான இள பெரு தி மிக்க ஐச்வரியத்தை 
முலைகளை புடைய செல்வத்து யுடையராய்‌ 

மைதிலியை ஹீதாபிராட்டியை எழில்‌ விலக்ண வைதிகர்களான. 
மணம்‌ ்‌ விவாஹம்‌ செய்துகொள்‌ | மறையோர்‌ அக்தணர்‌ வாழ்ற 

புணர்வான்‌ வதற்காக காங்கை தன்னுள்‌; 
கார்‌ ஆர்‌ இண்‌ [ வயிரம்பற்றித்‌ இண்ணிதான | சர்‌ ஆரும்‌ அழகு விஞ்சிய ' 
இலை இறுத்த வில்லை முறித்த மலர்‌ பூக்களையுடைய 
தனி சாளை விலக்ஷண யெளவ௫புருஷன்‌ | பொழில்‌ சோலைகளாலே 

ய S ழ்‌ குழப்பட்ட. 

கருத்‌ இடம்‌ தல்‌ ( வ ்‌ இருத்தேவனார்‌ தொகையே. 


* * *--வாராளு மிளங்கொள்கை? என்றும்‌ பாடமுண்டு, கச்சு ௮ணித்து 
ஆளவேண்டும்படியான இளமுலைகளையுடையாள்‌ என்கை, பிராட்டியைத்‌ திரு 
மணம்‌ புணர்வதற்காக ஜாசராஜன்‌ திருமாளிகையிலிருக்த ருத்ரதறுஸ்ஸை 
முறித்து அவளைத்‌இருமணம்‌ புணர்க்‌துகொண்ட யுவாவானவன்‌ ஈாம்வாழ்வதற்‌ 
குரிய விடமென்று திருவுள்ளம்பற்றின இடம்‌ இருத்தேவனார்‌ தொகை, 

முன்னொருகாலத்‌ தில்‌ தேவசில்பியான விச்வகர்மாவினால்‌ கிருமிக்கப்பட்ட 
நெர்த இரண்டு விற்களுள்‌ ஒன்றைச்‌ வெயிராலும்‌ மற்றொன்றைத்‌ இரு 
மாலும்‌ எடுத்துக்கொண்டார்கள்‌ ; பின்பு ஒருகாலத்தில்‌ அவ்விற்களுள்‌ சிறந்தது 
இன்னதென்பதை அறிய விரும்பிய தேவர்களின்‌ வேண்டுகோளாற்‌ பிரமன்‌ 
அரனுக்கும்‌ அரிக்கும்‌ போரைமூட்டிவிட, அங்கனமே அவர்கள்‌ அவ்விற்களைக்‌ 
கொண்டு பொருகையில்‌, சிவபிரானது வில்‌ சிறிது முறிபட்டத $ அவ்வாறு 
இற்ற வில்லைச்‌ சிவபிரான்‌ ஜாககுலத்துத்‌ தேவராதனென்னும்‌ அரசனிடம்‌ 
கொடுத்திட, ௮௮ வம்சபரம்பரையாய்‌ ஜுகமஹாராஜனளவும்‌ வந்தது. இவ்‌ 
வில்லை சாணேற்றும்‌ மஹாபுருஷனுக்கே ஹீதையைத்‌ தாரைவார்த்‌.துக்‌ கொடுப்ப 
தாக ஜுகமஹாசாஜன்‌ நிச்சயித்‌ இருந்தனனாதலால்‌ இராமபிரான்‌ அப்படியே 
செய்து மைதிலியை மணம்புணர்ந்தான்‌. ள்‌ ஸ்‌ (௮) 


கும்பமிகு மதயானை பாகனோரங்‌ குலைந்துவீழ * 

கொம்பதனைப்‌ பறித்தேறிந்த கூத்தனமர்க்‌ துறையுமிடம்‌ * 

வம்பவிழுஞ்‌ செண்பகத்தின்‌ மணங்கமழும்‌ நாங்கைதன்னுள்‌ * 

சேம்போன்மதிள்‌ பொழில்புடைசூழ்‌ திருத்தேவனார்தோகையே. (௯) 
மிகு கும்பம்‌ தித்‌ கலகக்‌ அம்பை | அல்லானை வில்‌ தச்சீத்தை 
ம்தம்‌ யானை ட... பதன ப ர்‌ ஆத 

மய அயரன்‌ ௮ து கட்‌ t பிடுங்கிப்‌. பொகட்ட 

பாகனொடும்‌ தனஅ பாகனோகூட எதிரத 


த்‌ திவ்ய சேஷ்டி தங்களை: 
குலைந்து வீழ பங்கப்பட்டு ஒழியும்படியாச ன்‌ 


யுடைய பெருமான்‌. 
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அமர்ட்து உறையும்‌ இடம்‌; ' செம்‌ பொன்‌ ய fai 
பத்‌ க அப்போதலர்ந்த செண்பகப்‌ | மின்‌ இிருமதில்களும்‌ 
இன்‌ பூகிலுடைய பொழில்‌ சோலைகளும்‌ 
மணம்‌ கமழும்‌ வாஸனை வீசப்பெற்ற படும்‌ ன குழ்க்திருக்கப்‌ 
நாங்கை தன்னுள்‌---; ,திருத்தேவனார்‌ தொகையே. 


* * *வில்விழவென்றெ வியாஜம்வைத்‌ துக்‌ கம்ஸனாலழைக்கப்பட்டு நவ 
னது அரண்மனையை போக்கிச்‌ செல்லுகையில்‌ ஆங்கு வாயில்‌ வழியில்‌ தன்னைக்‌ 
கொல்லும்படி அவனால்‌ ஏவி நிறுத்தப்பட்டிருந்த குவலயாபீடமென்னும்‌ மத 
யானை றிவர, அதனை எதிர்த்து௮ சன்‌ தந்தங்களிரண்டையும்‌ சேற்றிலிருந்து 
கொடியை யெடுப்படுதுபோல எளிதிற்பறித்து அவற்றையே ஆயுதமாகக்‌ 
கொண்டு அடித்து அவ்யானையையும்‌ யானைப்பாகனை யும்‌ உயிர்தொலைத்தொழித்த 
பெருமாலுறையுமி_ம்‌ திருத்தேவனார்‌ தொகை. கண்ணபிரான்‌ இப்படி செய்த 
வீரச்செயல்களெல்லாம்‌ செமப்பட்டுச்‌ செய்ததன்றியே கிரோதமாகக்‌ கூத்தாட 
வதுபோல்‌ அகாயாஸமாகச்‌ செய்தவையென்பது தோன்ற : கூத்தன்‌? எனப்‌ 


பட்டத. 
வம்பு-புதுமை; வம்பவிழும்‌-பு அமையாகமலர்க்க; அப்போதலர்ந்த 
என்கை. ட ms ல ys (௯) 


காரார்ந்த திருமேனிக்‌ கண்ணனமர்க்‌ தறையுமிடம்‌ * 
சீரார்ந்த பொழில்காங்கைத்‌ திருத்தேவனார்தொகைமேல்‌ * 
கூரார்ந்த வேல்கலியன்‌ கூறுதமிழ்‌ பத்தும்வல்லார்‌ * 


ஏரார்ந்த வைகுந்தத்து இமையவரோ டிருப்பாரே. (௧௦) 
கார்‌ ஆர்த்த மேகத்தேரடொத்த கூர்‌ ஆர்த்த வேல்‌ கலியன்‌; 
இரு மேனி, திருமேனியையுடைய | கூறு அருளிச்செய்த 
கண்ணன்‌  . கண்ணபிரான்‌ சம்‌ ந 
hs மத்தகம்‌ இத்தமிழ்ப்பாசரங்கள்‌ 
அமா8து  ( பொருர்திவாமும்‌ ட்டது பத்தையும்‌ 
உறையும்‌ ்‌ ்‌ 
த்‌ இருப்பதியாய்‌, ப ரட்ட 
டம்‌ வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
இர்‌ ஆர்ந்த அழகுபொருக்‌ திய டத்‌ ட ்‌ 
பொழில்‌ சோலைகளையுடைய pi கண்தி டத்‌ தக்‌ ல்‌ 
நாக்கை இருநாங்கூரிலுள்ளதான தீதி குணடத்‌ 
திருத்‌ இருத்தேவனர்தொகை | இமை சிச்யஸ-ரிசளோடு 
தேவனார்‌ யென்னும்‌ இவ்யதேசம்‌ யவரோடு கல்ப தவச்‌ 
தொகை மேல்‌ ( விஷயமாக இருப்பார்‌ 


உ * *மேகம்போல்‌ தாபக்தீர்க்கும்‌ வடிவையுடைப கண்ணபிரான்‌ விரும்பி 
யெழுர்‌ தருளியிறாக்குர்‌ - இிருப்பதியாயெ ரால்கைத்‌ இருத்தேவனர்‌ தொகை 
விஷயமாகக்‌ கலியன்‌: வகுத்த இத்திருமொழியைக்‌ ௧ ற்போர்‌ ஈன்மைக்கு எல்லை 


536 பேரிய திருமோழி-ச்‌-பத்து, &-திரு. கம்பமா கடல்‌. 
யில்லாமலிருக்கற திருசாட்டிலே திருவடி திரு வனத்தாழ்வான்‌ முதலிய்‌ நித்ய 
ஸுரிகளோடே கூடிவாழப்பெறுவரென்று இத்திருமொழி கற்றார்க்குப்பலன்‌ 
சொல்லித்‌ தலைக்கட்டிரையிற்று, க்க es on (௰) 

அடிவரவு:-போஅ யாவரும்‌ வானாடும்‌ இந்திரனும்‌ அண்டமும்‌ ஞாலம்‌ ஓடாத 
வாரார்‌ கும்பம்‌ கரரார்ந்த கம்பமா, 


நான்காம்பத்து முதல்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 


ஸ்ரீ? 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
தான்காம்பத்‌ அ-—இரண்டாற்திருமொயி, 
கம்பமா கடல்‌. 


திருநாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமத்‌ திருப்பதி 
மங்களாசாஷனத்‌ .திருப்பதிகம்‌. 
கம்பமாகடலடைத்‌ திலங்கைக்குமன்‌ கதிர்முடியவைபத்தும்‌ 
மம்பினாலறத்து * அரசவன்தம்பிக்கு அளித்தவனுறைகோயில்‌ * 
செம்பலாநிரை செண்பகம்மாதவி சூதகம்வாழைகள்கூழ்‌ * 


வம்புலாங்‌ கமுகோங்கிய நாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமமே. (௧) 
த (கண்டபோதே) ஈடுச்‌ உறை , த்வம்‌ த 
கம்பம்‌ கத்தை விளைப்பதான கோயில்‌ மிட மெதுவென்றால்‌,-- 
கல்‌ பெரிய கடலிலே செம்‌ பலா { பலரமரங்களின்‌ செவ்விய 
நிரை வரிசைகளும்‌ 
அடைத்த ேதுகட்டி செண்பகம்‌  செண்பசமரங்களும்‌ 
இலங்கைக்கு 7) இலங்கைக்கு அதிபதியான | மரதவி "குருக்கத்திச்‌ செடிகளும்‌ 
மன்‌ இசாவணனுடைய . . . 
குதகம்‌ மாமரங்களும்‌ 
கதிர்‌ ஒளிவிடுின்ற ்‌ வாழைமசங்களும்‌ 
வாழைகள்‌ (யெ இவற்றால்‌) 
இரான்‌” ; } சன்‌ பத்தையும்‌ த்‌ ன்‌ த 
பதம கூழ்‌ குழப்பட்டு, 
அம்பினால்‌ ... 1பாணக்களினால்‌ அறுத்து தற்பதம்‌ பரிமளம்‌ வீசூன்ற, பாக்கு 
அறத்து கழுகு ஓங்கிய மரங்கள்‌ ஒங்‌ி.வளரப்‌ 
அவன்‌ . அவ்விராவணன்‌ தம்பியான பெற்ற 
| தம்பிக்கு விபீஷணாழ்வானுக்கு தரங்கூர்‌ 'திருநாங்கூரில்‌ 
அச ்‌ சாஜ்யமளித்த இராமபிரான்‌ ட்‌ வண்புகுகேதோததம்‌, மென்‌ 


அளித்தவன்‌ டோத்தமம்‌ னும்‌ திவ்யதேசமாம்‌. 
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* * *-இறிய இருவடி அசோகவனத்திற்‌ பிராட்டியைக்கண்டு மோதிர 
மளித்துச்‌ சூடாமணிபெற்று, இலங்கையில்‌ ல வீரச்செயல்களைக்காட்டி 
மீண்டுபோனபின்‌, இலங்கைக்‌ இறைவனை இராவணன்‌ ஸபைகூட்டி * ஸுத்ரீவ 
னுடைய மர்திரியாயெ ஓர்‌ குரங்கு வர்து இலங்கையை அழித்துகிட்டப்‌ 
போயிற்று; இனி'ஈாம்‌ வெறுமனிருக்கலாகாது; இப்போது செய்யத்தக்க 
உபாயமென்‌ ? எனக்கு ஹீதையை இராமனுக்குக்‌ கொடுக்க இஷ்டமில்லை ; 
உங்கள்‌ கருத்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ ? என்ன ; ப்ரஹஸ்தன்‌ முதலிய மர்திரிகளும்‌ 
இத்திரஜித்து முதலிய புதல்வர்களும்‌ மற்றும்‌ பந்து வர்க்கங்களும்‌ தாமஸ 
ப்‌சக்ருதிகளாய்‌ ஈல்வழி யறியாமல்‌ இராவணன்‌ சோற்றையுண்டு அவன்‌ வழியே 
போமவர்களாகையால்‌ இராவணன்‌ சொன்னதையே அறுமோதித்து அதற்குத்‌ 
தக்க யுக்திகளையுஞ்‌ சொன்னார்கள்‌ த தர்மாத்மாலாயெ விபிஷணாழ்வான்‌ 
£ அண்ணா! கான்‌ சொல்லும்‌ ஹிதத்தைக்‌ கேளும்‌” என்று தொடங்கிப்‌ பலவா 
றாக உஜ்ஜீவிக்கும்‌ வழிகளைக்‌ கூறியவிடத்‌ தும்‌ இராவணன்‌ யமனுக்கு ஆட்பட்ட 
படியாலே அர்த ஹிதோபதேசங்களை . ஆதீரியாமல்‌ விபீஷணனை வெகுவாகத்‌ 
திரஸ்கரித்தான்‌ : பிறகு விபீஷணாழ்வான்‌ 4 இனி ஈமக்கு இப்பாவியின்‌ ஹை 
வாஸம்‌ நொடிப்பொழுதும்‌ தகாது ; ஸ்ரீராமபிரானேயே சரணமடைர்து உஜ்ஜீ 
விக்கத்‌ தகும்‌ ;” என்று நிச்சயித்து உடனே அத்த ஸபையில்‌ நின்றும்‌ கதாபாணி 
யாய்‌ ஆகாசத்தில்‌ உயரக்களெம்பினார்‌ : அவருடன்கூட அவருடைய நான்கு மர்‌ 
இரிகளும்‌ சளம்பினார்கள்‌. 

ஃ விபீஷணன்‌ அந்த மந்திரிகள்‌ நால்வருடன்கூடவக்து தென்கட லுக்கு வட 
கரையில்‌ இராகவ னெழுர்தருளி யிருக்குமிடத்தில்‌ ஆகாசத்தில்‌ நின்றவண்ண 
மாகவே ஸுக்ரிவாதி வாநர வீரர்களை முன்னிட்டு, தன்‌ வரலா அகளையெல்லாஞ்‌ 
சொல்லித்‌ தன்னைப்‌ பெருமாள்‌ கைக்கொண்டருளுமாறு பிரார்த்தித்திச்‌ சா 
ணம்‌ புகும்‌, யுத்தத்தில்‌ இசாகவலுக்கு வேண்டும்‌ உதவிகளையெல்லாம்‌ செய்வ 
தாகப்‌ பிரதிஜ்னை செய்ய, இராமபிரான்‌ அந்த விபீஷணனுக்குக்‌ கடலினின்‌ 
அம்‌ ஜலம்‌ வரவழைத்து (லங்கா ராஜ்பத்தில்‌ உமக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ பண்ணி 
னோம்‌? என்று அபிஷேகம்‌ செய்வித்தார்‌: பின்பு விபீஷணன்‌ பெருமாளைப்‌ 
பார்த்து 6ஸ்வாமிக்‌! இந்த நம்முடைய சேனைகள்‌ கடலைக்‌ கடச்து அப்பாற்‌ 
செல்லவேண்டுமாதலால்‌ அதற்கரகக்‌ கடலாசனை நீர்‌ சரணம்‌ புகவேனும்‌? 
என்ன; இராமபிரான்‌ (கடலைக்‌ கடக்க உபாயம்‌ சொல்லவேண்டும்‌? என்று 
கடலசசனகயெ வருணனைப்‌ பிரார்த்தித்து தர்ப்பசயனத்திலே படுத்து மூன்று 
சாளளவும்‌ ப்ராயோபவேசமாகக்‌ இக்க) ஸமுத்ரராஜன்‌ அப்பெருமானது 
மஹிமையைக்‌ கருதாமல்‌ - உபேகைஷயாயிருந்துகிடவே, ஸ்ரீராமன்‌ ௮ அகண்டு 
: கோபங்கொண்டு ( அனைவரும்‌ ஈடர்தே செல்லும்படி கடலை வற்றச்‌ செய்‌ 

வேன்‌ ? என்று அக்சேயாஸ்த்ரத்தைத்‌ தொடக்கத்‌ தொடம்யெவள விலே வரு 
ணன்‌ அஞ்சி ஈட்‌ ஒடிவர்‌ த இராமபிரானைச்‌ சரணமடைர்து கடல்‌ வடிவ 
மான தன்மேல்‌ அனைகட்தெற்கு உடன்பட்டு, களன்‌ கையினால்‌ நீரில்போட்ட 


528 பேரிய திருமோழி-௪-பத்௫, ௨-திரு. கம்பமா கடல்‌. 


கற்களும்‌ மிதக்குமென்று அவனுக்கு அவன்‌ தகப்பனார்‌ வாமளித்திருக்று 
சாகையால்‌ ௮வனைக்கொண்டு ஸேதுகட்டவேணுமென்று சொல்லி மறைந்து 
விட்டான்‌ : இராகவனும்‌ அப்படியே மற்ற வானரங்கள்‌ சுற்றுமுள்ள மலைகளைப்‌ 
பிடு்செ்கொண்டுவந்து ஈளன்‌ கையில்‌ கொடுக்கச்செய்து ஈளன்‌ கையினால்‌ ௮ம்‌ 
மலைகளை நீரில்‌ போகடுவித்து ஸே அுகட்டுவித்தான்‌ ; ௮வ்வழியாய்‌ வானரஸேனை 
கஞட?ன பெருமாள்‌ இலங்கை சேர்க்து போர்க்களத்தில்‌ இராவணனைவென்று , 
முடித்தருளின்ர்‌ : அப்பெருமான்‌ அந்த வீரச்செயல்‌ விளங்கப்‌ பின்னானார்‌! 
வணங்குஞ்‌ சோதியாயெழுக்தருளி நிற்குமிடம்‌ திருகாங்கூர்‌ வண்புருடோத்த 
மம்‌, 

இராவணனை வென்று முடிப்பதற்கு முன்னமே கடற்கரையிலேயே விபீஷ 
ணாழ்வானுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்தற்றதாயிருக்க 4 இலங்கைக்கு மன்‌ 
கதிர்‌ முடியவை பத்து மம்பினாலறுத்து அரசவன்‌ தம்பிக்கு அளித்தவன்‌ ” என்று 
ராவண ஸம்ஹாரமான பிறகு விபீஷண பட்டாபி 2ஷகம்‌ செய்ததாக ஆழ்வார்‌ 
அருளிச்‌ செய்ததென்‌ ? என்னில்‌; முன்னரே செய்த அப்பட்டாபிஷேகம்‌ 
நிலைத்தது ரரவண ஸம்ஹாரத்துக்குப்பிறகே யாதலாலென்க. தென்னிலங்கை 
மன்னன்‌ சிரக்தோள்‌ தணிசெய் த, மின்னிலங்குபூண்‌ விபீடண ஈம்பிக்கு, என்‌ 
னிலங்.கு சாமத்தளவு மரசென்ற ? என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. 

முடி” என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு-ரீடம்‌ என்றும்‌ தலை யென்றும்‌ பொரு 
ளுண்டாகையால்‌ ₹கதிர்முடியவை பத்தும்‌? என்ற இவ்விடத்து இரட்டுற 
மொழிதலாகக்கொண்டு * ரெணம்‌ வீசுன்ற சரீடங்களணிக்த பத்துத்‌ தலைகளை 
யும்‌? என்று பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ பொருச்‌ அம்‌, 

பின்னடிகளில்‌ தஇிருசாங்கூரின்‌ சோலைவாய்ப்பு வருணிக்கப்படுறெ.௮. 
மாதவி, சூதகம்‌--வடசொற்கள்‌. 

பரம உதாரனான புருஷோத்சமனாயெ எம்பெருமானுடைய தலம்‌ என்பது 
பற்றி இத்தலம்‌ வண்புருடோத்தமம்‌ ஆயிற்று, க த்த (௧) 

பல்லவந்திகழ்‌ பூங்கடம்பேறி ௮க்காளியன்‌ பணவரங்கில்‌ * 

ஒல்லைவந்தறப்‌ பாய்க்தரு௩டஞ்சேய்த உம்பர்கோ னுறைகோயில்‌ * 

நல்லவேந்தழல்‌ மூன்‌ றநால்வேதம்‌ ஐவேள்வியோ டாறங்கம்‌ * 

வல்லவந்தணர்‌ மல்கியநாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமமே. (௨) 


பதவில 7 1 சனிர்கள்‌ விளங்சாநின்‌ ற ஒர க இடன்‌ ௫ அன 
திகழ்‌ ர்‌ உற பாய்ந்து சிக்கனத்‌ குதித்த 


பூ கடம்பு பூத்த சடம்பமரத்தின்மேல்‌ 


அரு நடம்‌ “அருமையான 
ஏறி ஏதி செய்த | கூத்தாட்டம்‌ செய்த 
. ச்‌. ௪. ௪ Q . 
௮ காளியன்‌ ரகக ஓ கப்‌ உம்பர்‌ சோன்‌ தேவாதி தேவன்‌ 
பணம்‌ 6 படங்களா நாட்ய உ 


ப ட்‌ | வாழுயிடம்‌.;_— 
அங்கன்‌ 4 ஸ்தலத்தில்‌... . 1... கேமில்‌ ] 1௮ம்‌ 
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வெம்‌ தழல்‌ 


மூன்‌ pe த்ரேதாக்கிகளையும்‌ வல்ல { அதிகரித்‌ 


ஸமர்த்தர்களாண 


நால்‌ வேதம்‌ கான்கு வேதங்களையும்‌ நல்ல அந்தணர்‌ ஈல்ல பிராமணர்கள்‌ 


ஐ வேள்வி த 1 மல்கிய நிறைந்கிருக்ப்பெற்ற 
யோடு ; “ச மஹாயஜ்ஞங்களையும்‌ நாங்கூர்‌ திருகாங்கூரில்‌ 
ஆள்‌ அங்கம்‌ வேதாங்கங்கள்‌ அறையும்‌ | வண்‌ புருடோழ்தமம்‌--. 


* * *-ஒருகாள்‌ கண்ணபிரான்‌ கன்றுகளை ஒட்டிக்கொண்டு ஒருவரும்‌ 
ஸஞ்சரியாத வழியே போகத்தொடங்க, மற்ற இடைப்பிள்ளைகள்‌ அழைத்து 
க்ருஷ்ண! அவ்வழி சோக்கவேண்டா ; அவ்வழியிற்சென்றால்‌ யமுநாக தியில்‌ 
ஓர்‌ மடுவில்‌ இருக்துகொண்டு அம்மமுமுவதையும்‌ தன்‌ விஷரக்கியினாற்‌ 
கொதிப்படைர்த நீருள்ள தாய்ப்‌ பான த்துக்கு அதர்ஹமாம்படி செய்த காளி 
யன்‌ என்னும்‌ கொடிய ஓந்தலைராகம்‌ குடும்பத்‌? தாடு வாஸஞ்செய்‌ அகொண்டு 
அணுனெவர்களனை வரையும்‌ பிணமாக்கி விடுதலால்‌ நாங்கள்‌ அஞ்சுசன்றோம்‌ ? 
ஏன்ன; அதைக்கேட்ட கண்ணபிரான்‌ உடனே முக்காளியசாகத்தைத்‌ தண்‌ 
டிக்கவேண்டுமென்ற திருவுள்ளங்கொண்டு அம்மடுவிற்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள 
தொரு கடம்‌பமாத்தின்‌மேலேறி அம்மடுவிற்குதித்து, கொடிய அர்நாகத்‌ தின்‌ 
படங்களின்மேல்‌ ஏறித்துவைத்து ஈர்த்தனஞ்செய்‌ அ ஈசுக்க வலியடக்குகையில்‌, 
மாக்கலியபிக்ஷை யிட்டருளவேண்டுமென்௮ு தன்னை வணய்கிப்‌ பிரார்த்தித்த 
நாககன்னிகைகளின்‌ விண்ணப்பத்தின்படி அர்தக்காளியனை உயிரோடு கடலிற்‌ 
சென்று வாழும்படி விட்டருளினன்‌. அப்படிப்பட்ட பெருமான்‌ ஈமது 
ஸம்ஸாரமாயெ கொடிய ஸர்ப்பத்தையும்‌ தண்டிக்க வந்து நிற்குமிடம்‌ வண்புரு 
டோத்தமம்‌, 


பல்லவந்திகழ்‌ பூங்கடம்பு ஏறி அ அம்‌ தக்‌ கடப்பமரம்காளிய னுடைய விஷாக்கி 
யினால்‌ கொளுத்தப்பட்டு இலை, பூ, காய்‌, கனி முதலியவை யொன்றுமின்றி 
மொட்டை மரமாக இருச்சாலும்‌, கண்ணபிரான்‌ அதன்மேல்‌ ஏறும்போது 
அவனுடைய திருவடி. ஸம்பந்தமுண்டான மாத்திரத்தினால்‌ பல்லவந்திகழ்பூங்‌ 
கடம்பாயிற்றென்க. 8 பூத்தரீள்‌ கடம்பேறி ?” என்றாள்‌ சூடிக்கொடுத்த சுடர்க்‌ 
கொடியும்‌. 


திருசாங்கூரிலுள்ள அந்தணர்களின்‌. ஜ்ஞாநாறுஷ்டா வைபவம்‌ கூறுவன 
மின்னடிகள்‌. | ச்ச்‌ sor கில்‌ (௨) 


அண்ட்ரானவர்‌ வானவர்கோனுக்கேன்று அமைத்த சோறதுவேல்லா 

முண்ட * கோரிரைமேய்த்தவை காத்தவன்‌ உகந்தினிதுறைகோயில்‌ * 

கொண்டலார்முழவில்‌ குளிர்வார்போழில்‌ குலமயில்‌ நடமாட * 

வண்டூதானிசை பாடி நோங்கூர்‌ உண்புருடோத்தமமே. (௩) 
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580 பேரிய திருமோழி-௪-பத்த, ௨-இரு. கம்பமாகடல்‌. 


அண்டர்‌ பல | குளிர்‌ வார்‌ குளிர்ர்து பரச்த 
அவ்‌! இரக | பொழில்‌ 1 சோலைகளிலே, 
வானவர்‌ ல AY கொண்டல்‌ மேசங்களினுடைய 
த்க்‌ ல்‌ லக்க 
்‌ - ப த்‌ ச்ச கோஷம்‌ 
னது பலியிடவேண்டுமென்று | ஆர்‌ முழவில்‌ { வண்டாகும்போத்‌ 
்‌ ட்‌ 2 கூட்டங்கூட்டமான 
த. அத்‌ ர சோற்றை குலம்‌ மயில்‌ மயில்கள்‌ 
எல்லாம்‌ மூடும்‌ நடம்‌ ஆட கூத்தாடப்பெற்ற அம்‌, 
உண்டு அமுது செய்தவனாயும்‌ வண்டு வண்டுகள்‌ 
கோகிரை 5 (மயில்களின்‌ கூத்தாட்டத்‌ 
பசக்கூட்டங்களை திற்குத்‌ தகுதியாக) . 
ள்‌ இசை பாடி 1 இசையாடப்பெத்றன்‌ 
மயத௮ மயதது ரக்கிததவனாய்‌ு மான 
காத்தவன்‌ முள்ள பெருமான்‌ அல்குர்‌ நிருளங்கூரில்‌ 
உகந்து இனிது உறை கோயில்‌; வண்புருடோத்தமம்‌--. 


* * *-திருவாய்ப்பாடியிலுள்ள இடையர்களெல்லாரும்‌ கண்ணபிரா 
னுடைய அற்புத சரிதைகளைக்கண்டு 6 இவனே சம்‌ குலக்கொழுக்து ; இவனது 
சொற்படி ஈடப்பதே ஈமது கடமை?” என்று நிச்சயித்திருந்தனர்‌ ; இருக்கையில்‌, 
சரத்காலம்‌ வந்தது; அப்போது இடையர்கள்‌ வருடர்தோறும்‌ நடத்துவது 
போல்‌ இர்திரனுக்குப்‌ பூஜைசெய்யப்‌ பலபல வண்டிகளில்‌ சோறும்‌ தயிரும்‌ 
செய்யும்‌ காய்கறிகளும்‌ மற்றுமுள்ள பூஜைப்பொருள்களையும்‌ அமைப்பதைக்‌ 
கண்டு கண்ணபிரான்‌ ஓ பெரியோர்களே |! இவை எதுக்காக ?? என்றான்‌ ; 
அதற்கு அவர்கள்‌ அப்பா! தேவர்திரனுடைய ௮ றுக்ரஹத்தினால்‌ காலங்களில்‌ 
தகுதியாக மழைபெய்து அதனால்‌ பசுக்களும்‌ நாமும்‌ ஸுஃகமே வாழ்‌ஒறோம்‌ ; 
இனி எப்போதும்‌ அர்த இந்திரன்‌ நம்மை இப்படியே ரக்ஷிக்கவேணுமென்கைக்‌ 
காக அவனுக்கு வருஷ த்துக்கொருமுறை பொக்கலிடுவதுண்டுு அதற்காக 
'இவையெல்லாம்‌ சேர்த்துவைத்தோம்‌? என்றனர்‌: கண்ணன்‌ அதுகேட்டு 
( காமும்‌ ஈம்முடைய பசுக்களும்‌ எதனால்‌ ஜீகிக்கறோமோ ௮ தற்கன்றோ பூஜை 
செய்யவேண்டும்‌; இக்கோவர்த்தன மலையன்ரோ பசுக்களுக்குப்‌ புல்லுர்‌ 
தண்ணீறாங்கொடுத்‌அக்‌ காப்பாற்றுனெறஅ ; இந்திரனால்‌ ஈமக்கு என்ன பிரயோ 
ஜனமுண்டு ? இதையெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ இந்த மலைக்கே பலியிடுங்கள்‌ ? என்று 
கட்டளையிட, இடையர்கள்‌ அப்படியே செய்யத்துணிர்து மலைக்கே பலியிட்ட 
"வளவில்‌, கண்ணபிரான்‌ தான்‌ அம்மலையில்‌ ஆவே௫த்து அவற்றையெல்லாம்‌ 
தானே அமுதிசெய்திட்டான்‌ ; பின்பு பூஜையிழக்த இந்திரன்‌ இற்றமுற்றுத்‌ 
தன்‌ பரிஜனங்களான மேகங்களையழைத்‌  இடைக்குலத்துக்குப்‌ பெருர்திங்கு 
விளையும்படி. விடாமழை பெய்யுங்கள்‌ ? என்று சொல்லிக்‌ கட்டளையிடவே 
அம்மேகங்கள்‌ - அப்படியே வந்து ஏழுசாள்‌ விடாமழை பெய்ய, இடையரும்‌! 
பசுக்களுமெல்லாம்‌ கதறிக்கதறிக்‌ கண்ணனையே சரணமடைய, கண்ணபிரான்‌ 


அபயமளித்து அம்மலையைப்‌ நீடல்சச்‌ குடையாகத்தூக்‌கத்‌ தாங்கிச்‌ கோகுலச்‌ 
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தைச்சேர்க்த ஸ்கல பிராணிகளையும்‌ ௮தன்‌ழ்‌ அழைத்துக்கொண்டு சிறிதும்‌ 
அபாயமின்றிக்‌ காப்பாற்றியருளினன்‌. அப்பெருமான்‌ ஈம்மையுங்‌ காக்கவேண்டி 
இன்றைக்கும்‌ ஸேவைஸா திக்குமிடம்‌ வண்புருடோ த்தமம்‌. 

திருராங்கூர்ச்‌ சோலைகளில்‌ கூத்தும்‌ பாட்மொய்ச்‌ செல்‌ லுகின்‌ றதென்கிறர்‌ 
பின்னடிகளில்‌. மேகங்கள்‌ முழங்குவதையே வாத்யகோஷமாகக்கொண்டு 
மயில்கள்‌ கூத்தாட வண்டுகள்‌ எங்தேம்‌ பாடுன்றனவாம்‌. நஸ்‌ (௩) 


பருங்கையானையின்‌ கோம்பினைப்பறித்து அதன்பாகனைச்‌ சாடிப்புக்கு * 
ஒருங்கமல்லரைக்கோன்று பின்கஞ்சனையுதைத்தவ னுறைகோயில்‌ * 
கரும்பினூடயர்‌ சாலிகள்விளை தரு கழனியில்‌ மலிவாவி * 


மருங்கேலாம்‌ போழிலோங்கியநாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமமே. (௪) 
“னைவின்‌ 1 ல்‌ யல வதைனேயில்‌ 4 ணுயிடம்‌ 
மென்னும்‌) யானையினத | ிஷடு 1 சருப்பஞ்சோலைகளி 
கொம்பினை தந்தங்களை குனா { னிடையே 
பறித்து பிடிங்க்‌ கொன்று, உயர்‌ ஒங்வெளராகின்ற 
அதன்‌ அந்த யானையின்‌ சாலிகள்‌ செர்தெற்பயிர்கள்‌ 

விக்‌ தப்த வ்ளைதரு விளையப்பெற்ற 


ல ல்‌ எத்‌ ல்‌ கழனியில்‌ கழனிகளில்‌ 
டுப்‌ சே குமா மவி கிறைம்திருக்கிற 
மல்லரை மல்லர்களை வாவி கடைவாவிகளிலுடைய 
ஒருங்க ்‌ ல்‌ . 
கொன்றன t ஒன்அசோ முடித்திட்டு ம்‌ பக்கல்களிலெல்லாம்‌ 

பின்‌, அதற்குப்‌ பிறகு பொழில்‌ சோலைகள்‌ வளர்க்திருக்சப்‌ 
கஞ்சனை கம்னை ஒர்‌ பெற்ற 
தனித்‌ { முடித்தருளின காக்கூர்‌ இருமாங்கூரில்‌ 

தச கண்ணபிரான்‌ வண்புருடோத்தமம்‌—. 


* * *கபடமான எண்ணத்துடனே கம்ஸனாலழைக்கப்பட்ட அரண்‌ 
மனையினுள்‌ புகும்போது தன்னைக்கொல்லும்படி அவனால்‌ ஏவி நிறுத்தப்‌ 
பட்டிருந்த மதயானை ீறிவர; அதனையும்‌ அதன்‌ பாகனையும்‌ உயிர்‌ தொலைத்‌ 
இட்டு உள்ளே கம்ஸஸபையிற்‌ செல்லுகையில்‌, எதிர்த்துப்‌ பொருதுகொல்‌ 
அம்படி. கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட சாணூரன்‌ முஷ்டிகன்‌ முதலிய பெருமல்லர்கள்‌ 
சிலர்‌ வந்து எதிர்த்து உக்ரெமாகப்‌ பெரும்‌ போர்செய்ய, அவர்களையும்‌ மற்‌ 
போரினாலேயே கொன்று, பிறகு வேகமாக எழும்பிக்‌ கஞ்சனது மஞ்சத்தின்மே 
லேறி அவனது இரீடம்‌ கழன்று ழே விழும்படி. அவனைத்‌ தலைமயிர்‌ பிடித்துத்‌ 
தீரையில்தள்ளி அவன்மேல்‌ தான்‌ விழுக்து கொன்றிட்ட கண்ணபிரான்‌ ஆச்‌ 
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ரித விரோதிகளையெல்லாம்‌ முடிப்பதற்காக நித்பவாஸஞ்‌ செய்‌ தருளுமிடம்‌ வண்‌ 
புருடோத்‌ தமம்‌. 
கரும்போடு ஸமமாக ஓங்க வளர்சன்ற செந்நெற்‌ பயிர்களை யுடைத்தான 
வயலிலே நிறைந்திருக்கன்ற பொய்கைகளின்‌ பக்கங்களிலெல்லாம்‌ சோலைகள்‌ 
செழித்திருக்கன்ற திருகால்கூரிலுள்ள தா மித்தலம்‌, 2 ல (௪) 
சாடபோய்விழத்‌ தாள்நிமிர்த்து ஈசன்தன்படையோடூங்‌ கிளையோட 


மோட உ வாணனை யாயிரந்தோள்களுக்‌ துணித்தவன்‌ உறைகோயில்‌ * 
ஆவோன்கோடி யகல்விசும்பணவிப்போய்ப்‌ பகலவனோளி மறைக்கும்‌ * 


மாடமாளிகை சூழ்தருகாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமமே. (டூ) 
(அஸுரனால்‌ | ப { அஅத்தொழித்தவனாயு 
சாடு 1 ஆவேசிக்கப்பட்ட) | அணித்தவன்‌ முள்ள பெருமான்‌ 
பதவிய | உறை சோயில்‌--; 
போய்‌ விழ விழுந்தொழியும்படி ஆடு அசையாஙின்‌ ஓ 
திற்‌ { இருவடிகளை த்‌ வான்‌ கொடி பெரிய த்வஜங்கள்‌ 
ள்‌ மி ்‌ ல்‌ 
1 ஸ்ர கூக்னெவனாபும்‌, அகல்‌ விசும்பு பார்த அகாசத்தை 
ஈசன்‌ குத்ரன்‌ அணவி போய்‌ தழுவி உயாக்சளெம்பி 
்‌ பகலவன்‌ ஸுூர்யனுடைய 
தன படை ம்‌ 
ண்டி, அண்ணை ப் ஒளி : பிரதாபத்தை 
இளையோடும்‌ சற்றத்தாசோடும்‌ மறைக்கும்‌ மறையச்‌ செய்யப்பெற்ற 
தேத்து வண்டியா டும்பத மாடம்‌ மாடங்களினாலும்‌ 
னு யானவளவில்‌ மாளிகை மாளிகைகளினாலும்‌ 
வாணனை பாணாஸுரனை குழ்தரு சூழப்பட்ட 
. நாங்கூர்‌ இருகாங்கூரில்‌ 
ஆயிரம்‌ லப ] 
ர்‌ ஆயிரக்‌ தோள்சனையும்‌ வண்புருடோத்தமம்‌--. 


* * *-ரந்தகோபர்‌ திருமாளிகையில்‌ ஒரு வண்டியின்‌ ழ்ப்புறத்தில்‌ 
கண்ணனைத்‌ தொட்டிலிலிட்டுக்‌ கண்வளர்த்தி யசோதை யமுனை நீராடட்‌ 
போனாள்‌ ; கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட அ ஸுரனொருவன்‌ அச்சகடத்தில்வர்‌து அலே 
சித்து ஸ்ரீகிருஷ்ண செவின்‌ மேல விழுந்து கொல்ல முயன்றதையறிந்த 
அப்பகவான்‌ பாலுக்கு அழுற பாவனையிலே தன்‌ றிய திருவடிகளை மேலே 
அக்‌ உதைத்தருள, அவ்வுதைபட்ட மாத்திரத்தில்‌ ௮ச்சகடு திருப்பப்பட்டுச 
இழேவிழுந்து அசுரனுட்பட அழிர்ததென்னும்‌ வரலாறு, சாடூபோய்விழத்தாள்‌ 
நிமிர்த்த என்‌ ற இலடங்கெது, 

[ஈசன்‌ தன்‌ படையோடூம்‌ இத்யாதி] பலிசக்‌ரவர்த்தியின்‌ ஸர்ததியித்‌ 
பிறந்தவனான பாணாஸுரன்‌ ஒருகாலத்தில்‌ சிவபிரானது நடனத்தைக்கண்‌ட 
அதற்குத்‌ தனது இரண்டு கைகளால்‌ மத்தளந்தட்ட, சிவபிரான்‌ அருள்கூர்ந்து, 
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அவலுக்கு ஆயிரங்கைகளையும்‌ செருப்பு மதிளையும்‌ ௮ளவிறக் ச வலிமையையும்‌ 
மிக்க செல்வத்தையும்‌ தான்‌ தன அ பரிவாரங்களோடு அவன்‌ மாளிகைவாசலிற்‌ 
காவல்செய்‌ திருத்தல்‌ முதலிய வரங்களையும்‌ தர்‌. கருளினன்‌ ; அந்தப்‌ பாணாசுர 
னுடைய பெண்ணாகிய உஷையென்பவள்‌ ஒருகாள்‌ ஒரு புருஷனோடு தான்‌ 
கூடியதாகக்‌ கனாக்கண்டு, முன்‌ பார்வதி அருளியிருர்‌தபடி அவனிடத்தில்‌ மிக்க 
ஆசைபற்றியவளாய்‌, தனது உயிர்த்தோழியான சித்திர லைக்கு அச்செய்தி 
யைத்தெரிவித்து, அவள்‌ மூலமாய்‌ அர்தப்புறுஷன்‌ கிருஷ்ணனுடைய பெளச்‌ 
தரனும்‌ ப்ரத்யும்கனுடைய புக்திரனுமாயெ அரிருத்தன்‌ என்றறிக்துகொண்டு 
( அவனைப்‌ பெறுதற்கு உபாயஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌? என்று ௮த்தோழியையே 
வேண்ட, அவள்‌ தன்‌ யோகவித்யை மஹிமையினால்‌ தவாரசைக்குச்சென்று 
அரிருத்தாழ்வானை தீ தூக்கக்கொண்டுவற்து ௮ர்தப்புரத்திலேவிட, உஷை 
அவனோடு போகங்களை யறுபவித்துவா, இச்செய்தியைக்‌ காவலாள ராலறிந்த 
பாணாஸுரன்‌ தன்‌ ளேளையுடன்‌ ௮கிருத்தனை எதிர்‌ தீது மாயையினாற்‌ பொருது 
நாகாஸ்திரத்தினாற்‌ கட்டிப்‌ பட்டிருக்க, த்வாரகையிலே அரிருத்தனைக்காணா 
மல்‌ யாதவர்களெல்லாருங்‌ கலங்யிருக்தபோது; நாம்தமஹாமுனிவனால்‌ ஈடந்த 
வரலாறு சொல்லப்பெற்ற ஸ்ரீசருஷ்‌ னபகவான்‌ பெரிய திருவடியை நினைத்‌ 
தருளி உடனே வக்துநின்ற அக்கருடாழ்வானது தோளின்‌ மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு 
பலராமன்‌ முதலானாராடு கூடப்‌ பாணபுரமாகய சோணிதபுரத்துக்கு எழுர்‌ 
தருளும்போதே அப்பட்டணத்தின்‌ ஸமீபத்திற்‌ காவல்செய்துகொண்டிருக்த 
வெபிரானது ப்‌ ரமதசணங்கள்‌ எதிர்த்‌ துவர, அவர்களையெல்லாம்‌ அழித்த, 
பின்பு இவனால்‌ ஏவப்பட்டதொரு ஜ்வரதேவதை மூன்று கால்களும்‌ மூன்று 
தலைகளு முள்ளதாய்‌ வந்து பாணனைக்‌ காப்பாற்றும்பொருட்டுத்‌ தன்னோடு 
யுத்தஞ்செய்ய, தாலும்‌ ஒரு ஜ்வரத்தையுண்டாக்க இதன்‌ சக்தியினாலே அத 
னைத தரத்திவிட்டபின்பு சிவனுடைய அறுசரர்களாய்ப்‌ பாணாசரனுடைய 
கோட்டையைச்‌ சூழ்க்துகொண்டு காத்திருந்த அக்கி தவர்‌ ஐவரும்‌ தன்னோடு 
எதிர்த்துவர, அவர்களையும்‌ நாசஞ்செய்து பாணாசரனோடு போர்செய்யத்‌ 
தொடங்க; அவனுக்குப்‌ பக்கபலமாகச்‌ இவனும்‌ ஸைப்‌பம்மண்யன்‌ முதலான 
பரிவாரங்களுடன்‌ வந்து எதிர்‌.த்‌.துப்போரிட; கண்ணன்‌ தான்‌ ஜ்ரும்பணாஸ்த்‌ 
சத்தைப்‌ பிரயோடத்துச்‌ இவனை ஒருகாரியமுஞ்‌ செய்யமுடியாமற்‌ கொட்டாவி 
விட்டுக்கொண்டு சோர்வடைந்து போம்படிசெய்‌ து ஸுப்ரம்மண்யனையும்‌ கண 
பதியையும்‌ உங்காரங்களால்‌ ஒறுத்து ஓட்டி; பின்னர்‌ அனேகமாயிரஞ்‌ சூரியர்க்‌ 
குச்‌ சமானமான ஸுதர்சஈமென்றறெ தனது திருவாழியாழ்வானை யெடுத்துப்‌ 
பிரயோடத்து ௮ப்பாணனது ஆயிரந்தோள்‌ களையும்‌ தாரைதாரையாய்‌ உதிர 
- மொழுக அறுத்து அவனுயிரையுஞ்‌ இதைப்பதாக விருக்கையில்‌, பரமசிவன்‌ 
அருகில்‌ வர்க வணம்ப்‌ பலவாறு பிரார்த்தித்ததனால்‌ அவ்வாணனை நான்கு 
கைகளோ உயிரோடும்‌ விட்டருளி, பின்பு அவன்‌ தன்னைத்தொழுது அகி 
ருத்தனுக்கு உஷையைச்‌ சிறப்பாக மணம்புரிவிக்க,; ௮ தன்பின்‌ மீண்வெந்தனன்‌ 
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கண்ணபிரான்‌. இப்படிப்பட்ட எம்பெருமான்‌ அர்த வாணனைப்போன்ற 


ஆஸாரப்ரக்ருதிளை அழித்து அடியார்களைக்‌ காத்தருள்‌ வதற்காக நித்யஸர்நிதி 
பண்ணுமிடம்‌ வண்புருடோத்தமம்‌. 


திருகாங்கூரில்‌ மாடங்களின்மீதும்‌ மாளிகைகளின்மீதும்‌ த்வஜங்கள்‌ 
ஈாட்டப்பட்டிருக்ன்றன ; அவை அசைந்து அகாசத்தைத்‌ தழுவும்போது 
ஸூர்யனுடைய ரணங்களை மறைத்து நிழல்‌ செய்க்‌ றனவாம்‌. இதனால்‌ 
அவ்விடத்து மாடமாளிகைகளின்‌ ஓக்கம்‌ வருணிக்கப்பட்டவாறு. ள்‌ (இ: 


அங்கையாலடி மூன்‌ நுநீரேற்று அயனலர்கோடு தொழுதேத்த * 
கங்கைபோதரக்‌ கால்நிமிர்த்தருளிய கண்ணன்வந்துறை கோயில்‌ * 
கொங்கை கோங்கவைகாட்ட வாய்குமுதங்கள்காட்ட மாபதுமங்கள்‌ * 


மங்கைமார்முகங்‌ காட்டி நோங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமமே. (௯) 
மூன்று அடி மூவடி, கிலத்துக்காச கோக்கு கோங்குமரத்தினரும்புச 
அம்‌ கையால்‌ அழகிய திருக்கையினால்‌ ப்பது. பபபல 

ட்ப 2 வா்‌ . ம (அவ்வூரிலுள்ள) 
நீர்‌ ஏற்று உதகதானம்‌ வாங்‌ மங்கைமார்‌ { பெண்விலுல்ம்‌ 


. (இரிவிக்சரமனாக ஒங்வெளர்ந்த காலத்‌ இ) ல்‌ சனங்கள்‌ 


அயன்‌ னால ன்‌. காட்ட பிரகாசிப்பிச்சவும்‌ 
அலர்‌ கொடு புஷ்பங்களை எமர்ப்பித்து குழுதங்கள்‌ செவ்வாம்பல்களானவை 
தொழுது வணக்கி (அப்பெண்களின்‌) 
ஏத்த அதிக்கும்படி.யாகவும்‌ வாய்‌ காட்ட | அதாங்களைப்‌ 

. ட்‌ பிரகரசிப்பிக்கவும்‌ 
கங்கை கங்காரதியனது ன்‌ 
வோ பெர்குக்ம்ய்ள்ம்‌ மா பதுமங்கள்‌ சிறந்த தாமரைமலர்கள்‌ 

ட (அப்பெண்களின்‌) 
ம சி ம்‌ மேகம்‌ சாட்டிடு { முகங்களைப்‌ 
கிமிர்த்தகுளிய உயர£ீட்டின ,_ பிரகாசிப்பிக்கவும்‌ பெற்ற 
கண்ணன்‌ ஸர்வேச்வரன்‌ நாங்கூர்‌ இருகாங்கூரில்‌ 

வந்து உறை கோயில்‌; வண்புருடோத்தமம்‌, 


* ௬ 4-6 மொஹஹஹரஹலா தாராரகோஸஹஸ்ரப்ரதாதாரம்‌?? என்றும்‌, 
6 அலம்புரிக்த நெடுந்‌ தடக்கை யமரர்வேர்தன்‌ ? என்றுன்‌ சொல்லுறெபடியே 
வேண்வொர்க்கு வேண்டியபடி கொடுத்து வளர்ர்த கையைக்கொண்டு மாவலி 
யிடம்‌ மூவடிமண்‌ நீரேற்றுப்பெற்று, இருக்கையில்‌ நீர்விழுர்‌சவுடனே ஓங்‌ 
வளர்ர்தருளறெபோது பிரமனுடைய இருப்பிடத்தளவுஞ்‌ சென்று அவன்‌ 
- கையில்‌ திருவடியிருக்க, அவன்‌ புஷ்பங்களைப்பணிமாறி ஆச்ரயிக்கும்படியாக 
வும்‌ அத்திருவடி யில்‌ நின்றும்‌ கங்கை அவதரிக்கும்படியா கவும்‌ நின்ற ஸர்வே 
வரன்‌ காமெல்லாரும்‌ அடிதொழும்படியாகவும்‌ ஈம்மைப்‌ புனிதராக்கவும்‌ 
நின்‌ றருளுமிடம்‌ வண்‌ புருடோத்தமம்‌. 


க்‌ 
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திருமாங்கூரில்‌ ஊர்க்கும்‌ வயலுக்கும்‌ வாசி கெரிக்துகொள்ளவொண்ணுத 
படியிருக்குமென்கறோர்‌ பின்னடிகளில்‌. கோல்தமாங்களின்‌ அரும்புகளைப்‌ 
பார்த்தால்‌ அவ்வூர்ப்‌ பெண்களினுடைய கொங்கைகளாகவும்‌, அலர்ந்திருக்கிற 
அரக்காம்பல்மலர்களைப்பார்த்‌தால்‌ இப்பெண்களது அதரங்களா கவும்‌, செவ்வி 
பெறவலர்ந்த செந்தாமரைப்‌ பூக்களைப்பார்த்சால்‌ அவர்கள அ முகங்களாகவும்‌ 
விளங்கு றமையால்‌ உள்‌ வீ£திகளுச்கும்‌ வெளிநிலங்களுக்கும்‌ வாசி தெரிவரி 
தாம்‌. 

பத்மம்‌ ? என்ற வடசொல்‌ பதும மெனதஜ்திரிச்தது: பற்ப மென்றுர்‌ திரிவ 
துண்டு. ச ச்‌ oe க (௬) 


உளையவோண்டிறல்‌ போன்பேயரோன்தனது உரம்பிளந்‌ துதிரத்தை 
யளையும்‌ * வேஞ்சினத்தரிபரிகீறிய அப்பன்வந்துறை கோயில்‌ * 
இளையமங்கைய ரிணையடிச்சிலம்பினோட எழில்கொள்‌ பந்தடிப்போர்‌ * 


வளையில்நின்‌ றோலி மல்கியநாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமமே. (௭) 
ஒன்‌ தறல பிரஸித்தமான வலிவை வற்‌து உறை கோயில்‌; 
த்‌ இறுப்பெண்கள்‌ 

இளைய 2 30 
ல] லால்‌ வ ப 
உளைய கோவுபடும்படி. ணே இரண்கொல்களிலு மனிர்ச 

இணை அடி தண்டைச்சலம்பி 
தனது அவனுடைய இலம்பினோடு 
: ்‌ னொலியோடு கூட, 
உரம்‌ மார்வை 
பிளந்து இழித்து எழில்‌ கொள்‌ அழகுபொரும்‌இய 
த (அவனது உடலில்‌ கின்று | பந்து பக்தடிக்கும்‌ 
உதிரத்தை { இழிர்த) ரத்தத்தை அடிப்போர்‌ சிறுயிகளினுடைய 
அளையும்‌ அளைந்த சை வளையில்‌ ர கைவளையல்களினின்‌ ௮ 
7 க கின்று உண்டான 
வெம்‌ சினத்‌ At உக்ரநரஸிம்ஹனானவனும்‌ 
௮ ஒலி ஓசையான ௮ 
குதிரைவடிவு கொண்டிவந்த |  . நிறைந்‌ 
பரி றிய { கேடியென்னுமச௪ரனைக்‌ த்ய மக்கு 
கொன்றவனுமான நாங்கூர்‌ இருசாங்கூரில்‌ 
அப்பன்‌ ஸ்வாயி வண்புருடோத்தமம்‌—, 


* * *-அச்சப்பவெதென்பதை ஒருராளும்‌ கனவிலும்‌ கண்டறியாத 
பெருமிடுக்கனுன இரணியன்‌ செஞ்சு உளையும்படியாக அவனது மார்வை 
இருகூறாகப்பிளர்‌து ரத்தவெள்ளத்தைப்‌ பெருக்னெ சரஹிம்ஹ மூர்த்தியான 
“வனும்‌, கம்ஸனது ஏவுதலினால்‌ குதிரைவடிவக்கொண்டு தன்னைக்கொல்வதாக 
வந்த கேரியென்னு மஸ-ரனைக்‌ நித்தொழித்தவனுமான பெருமான்‌ ஆச்ரித 

ரோதிகளைத்‌ ட வ்ப்்‌ வு தண்ட த வண்‌ 


புகுடோத்தமம்‌. 


586 பேரிய திருமோழி-௪-பத்து. ௨-இரு. கம்பமாகடல்‌. 


இநராங்கூரில்‌ சிறுமிகள்‌ ஈர்த்தனமாடவோர்‌ இலரும்‌ பச்‌ தடிப்பார்‌ லெருமா 
யிருக்கையாலே அன்னவர்களது காற்சிலம்புகளின்‌ ஒலியும்‌ கைவளைகளின்‌ 
ஓலியுமே ஓல்‌ மற்ற ஈகரகோஷங்களைக்‌ &ழ்ப்படுத்தி நிற்குமென்று ஈகர்ச்‌ 
சிறப்பு சொல்லிற்ராயிற்று, பின்னடி களில்‌, 


வாளையார்‌ தடங்கணுமைபங்கன்‌ வன்சாபம்மற்றது நீங்க * 
மூளையார்சிரத்‌ தையமுன்னளித்த எம்முகில்வண்ணனுறை கோயில்‌ 4 
பாளைவான்கமுகூ யேர்தெங்கின்‌ வன்பழம்விழ வேதுவிப்போய்‌ ௩ 


வாளைபாய்தடக்‌ சூழ்தருநாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமமே. (அ) 
வாளை ஆர்‌ மீன்போன்ற விசாலமான ! வான்‌ இங்கியிரும்‌ அள்ள 
த்த க பப்ப கமுகு ஊடு பாக்கு மரங்களினிடையே 
பத்து பதை உயர்‌ உயர்ந்திருக்கன்‌ ற 
வு A சரிரத்தினொருபச்சத்தி தெற்கின்‌ தென்னை மாங்களினுடைட 
பங்கன்‌ ஓடையனான 
( குத்ரனுடைய வன்‌ பழம்‌ பெரிய காய்கள்‌ 
வல்‌ சாபம்‌ 10. சாபம்‌ | விழ (குளத்தில்‌) விழ 
அது நீக்க தொலையும்படியாக த முத்தன்‌ மில்கள்‌ 
முன்‌ முன்பொரு காலத்தில்‌ வெருவி அஞ்சி அவ்விடத்தை 
மூளை ஆர்‌ வெறும்‌ எலும்பான போய்‌ விட்டுப்போய்‌ 


சாத்து தலையோட்டிலே வேறிடத்தில்‌ குதித்துச்‌ 


பாய்‌ 


ஐயம்‌ அளித்த பிஷையளித்த . சேரப்பெற்ற 
எம்‌ முகில்‌ நீலமேக கிறத்தனான தடம்‌ தீடாகங்களினால்‌ 
வண்ணன்‌ எம்பெருமான்‌ சூழ்தரு குழப்பட்ட 
உறை கோயில்‌; காங்கூர்‌ இருநாங்கூறில்‌ 
பாளை யானைகளை யுடைத்தாய்‌ வண்புருடோத்தமம்‌—. 


* * *பரமசிவன்‌ தன்னைப்போலவே பிரமனும்‌ ஐந்து தலைகளையுடை 
யனாயிருப்பது பலரும்‌ பார்த்து மயங்குவதற்‌ டெமாயிருக்ின்ற தென்ற 
கருதி அவனது சரமொன்றைக்‌ ள்ளி யெடுத்துகிட, அக்கபாலம்‌ அப்படியே 
இவன்கையில்‌ ஒட்டிக்கொள்ளவே அவன்‌ * இதற்கு என்செய்வது” என்று ௧௨ 
லைப்பட, தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ £ இப்பாவச்தொலையப்‌ பிச்சையெடுக்க 
வேண்டும்‌ ; என்றைக்குக்‌ கபாலம்‌ நிறையுமோ அன்றைக்கே இது கையைவிட்ூ 
அகலும்‌” என்று உரைக்க, சிவபிரான்‌ பலகாலம்‌ பல தலங்களிலுஞ்‌ சென்ற 
பிச்சையேற்றுக்‌ கொண்டே. வருந்தித்‌ திரிந்தும்‌ ௮க்கபாலம்‌ நிறையாது நீங்கா 
தாக, பின்பு ஒருகாள்‌ பதரிகாச்ரமத்தை யடைந்து அங்கெழுர்தருளியுள்‌ எ 
காராயண மூர்த்தியை வணப்ூப்‌ பிரார்த்தித்தபோது அப்பெருமான்‌ (௮௯% 
என்று பிக்ஷையிட, உடனே அக்கபாலம்‌ நிறைச்து கையை விட்டகன்ற தனால்‌ 


பரிசுத்தனாயினன்‌ சவெபிரான்‌. இப்படி சவனது சாபத்தைத்‌ தொலைத்த பெரு 
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மான்‌ ஈம்முடைய பாவங்களையுக்‌ தொலைக்கவேண்டி வர்து வாழுமிடம்‌ வண்‌ 
புருடோத்தமம்‌. 


வாளையார்‌ தடங்கண்‌: வாள்‌ ? என்னுஞ்‌ சொல்‌ ஐகாரச்சாரியை பெற்று 
(வாளை? என்று டெப்பதாகக்‌ கொண்டால்‌, ஒளிபொருந்திய தடங்‌ கண்களை 
யுடைய பார்வதி என்று பொருள்கொள்ளலாம்‌. “உமா?” என்ற வடசொல்‌ 
உமையெனத்‌ திரிந்தது. அர்த்தகா£ச்வரனாகலால்‌ உமைபங்கன்‌ என்றது. 
 மூளையார்‌ சிரத்து? என்பதற்கு வியாக்யொனம்‌....6 சக்தஸ்பர்ச மொன்று 
மின்றிக்கே வெறும்‌ ௮ஸ்‌இயேயா யிருக்றெ தலையோட்டிலே. ” 


பாக்குச்‌ சோலைகளின்‌ நடுவே தென்னை மரங்கள்‌ ஒங்கி வளர்த்திருக்கள்‌ றன; 
அவற்றினின்று பெருப்பெருத்த காய்கள்‌ இற்றுக்‌ குளங்களிலே விமழுனெறன ; 
அவற்றின்‌ கடுமையான ஓசையைக்‌ கேட்டவாறே மீன்கள்‌ : தங்களை இசையாகக்‌ 
கொள்வதற்கு ஏதோவொன்று வந்து குதித்அுவிட்ட௫ ? என்று பிரமித்து 
வேதிடந்தேடித்‌ அள்ளித்‌ தாவுன்றனவாம்‌. எம்பெருமானிடத்தில்‌ அஸ்‌ 
தாரே பயசங்கை பண்ணிக்‌ கலங்கும்‌ பரிவர்களின்படிக்குப்‌ போலியென்ன 
லாம்‌. sos கடி க ல (௮) 


இந்துவார்சடை மீசனைப்பயந்த நான்முகனைத்‌ தன்னேழிலாரும்‌ * 
உந்திமாமலர்‌ மீமிசைப்படைத்தவன்‌ உகந்‌ தினிதுறை கோயில்‌ * 
குந்திவாழையின்‌ கோழுங்கனிநகர்ந்து தன்குருளையைத்‌ தழுவிப்போய்‌ * 


மந்திமாம்பணைமேல்‌ வைகுகாங்கூர்‌ 'வண்புருடோத்தமமே. (௯) 
இக்து சக்திரனோடெெடி குந்தி குர்திக்கொண்டு 
த்‌ ம்‌ இற ்‌ 
வரர்‌ நீண்டிருக்றெ த்‌ கல்ல வாழைப்பழங்களை 
சடை - சடைமுடியையுடைய ழூ ௧ 
ஈசனை ருத்னை அசர்ச்து புஜித்த 
ல ண்டு நகம்‌ [சன அ குட்டியை 
கான்முகனை பிரமனை ப . 
தன்‌ தன்னுடைய ட அணைத்‌ க்கொண்டு 
எழில்‌ ஆரும்‌ அழகு பொருந்திய போய்‌ அங்கு கின்றும்போய்‌ 
த்‌ டட இருகாபிக்கமலத்திலே மாம்பணைமேல்‌ மாமரச்‌ ளைகளின்மேல்‌ 
ட. | ஸைகும்‌ தீவ்ியிருச்சப்பெற்ற 
படைத்தவன்‌ உண்டாக்‌ பெருமான்‌ க்‌ ot 
உகந்து இனிது உறை கோயில்‌; நாங்கூர்‌ இருகால்கூரில்‌ 
அந்தி பெண்‌ குரங்கான அ வண்புருடோத்தமம்‌.... 


* * *- கான்முகளை ஈாராயணன்‌ படைத்தான்‌, சான்‌ முகனும்‌ தான்‌ 
முகமாய்ச்‌ சங்கரனைத்‌ தான்படைத்‌ தான்‌ ” என்‌ நறெபடியே சிவனுக்குப்‌ பாட்ட 
68 இ 


688 பேரிய திருமோழி-௪-பத்‌. த, ௨-திரு, கம்பமாகடல்‌, 


னும்‌ பிரமலுக்குத்‌ தந்தையுமான பெருமான்‌ தனத உலகங்களை யெல்லாம்‌ காத்‌ 
தருள்வதற்குப்‌ பாங்காக நித்யஸர்கிதி பண்ணுமிடம்‌ வண்புருடோத்தமம்‌, 
மந்திகள்‌ தம்‌,தட்டிகளூுடனே வாழைமரங்களி லும்‌ மாமரங்களிலும்‌ தாவித்‌ 
திரிச்து பழங்கள்‌ நுகரும்படியைப்‌ பேசுவன பின்னடிகள்‌. ஸ்வபாவோக்தி 
யென்க. oo ௧௧௧௧ ச (௯) 


மண்ணுளார்புகழ்‌ வேதியர்நாங்கூர்‌ வண்புருடோத்தமத்துள்‌ * 
அண்ணல்சேவடிக்கீழடைந்தய்ந்தவன்‌ ஆலிமனருள்மாரி 5 
பண்ணுளார்தரப்‌ பாடியபாடல்‌ இப்பத்தும்வல்லார்‌ உ உலகில்‌ 
எண்ணிலாத பேரின்பமுற்று இமையவரோடங்‌ கூடூவரே. (௧௦) 
மண்ணுள்‌ பூ மண்டலத்தில்‌ த த . 
பண்ணுள்‌ கானத்திலே 


ஆர்‌ புகழ்‌ நிறைந்த புகழையுடைய ஆர்தர பொருந்தும்படி. 
வேதியர்‌ வைதிகர்கள்‌ வாழ்றெ 


காங்கூர்‌ இிருமாங்கரிலுள்ள பாடிய பாடின 
்‌ ம பாடல்‌ பாசமான 
வண்‌ புரு வண்புருடோத்தம 
டோத்தமத்‌ { மென்னும்‌ திருப்பதியில்‌ இ பத்தும்‌ இத்திருமொழியை 
i ந்தருளியிருக்கி 
ம்‌ படப்பட திவு அது வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
அண்ணல்‌ த்‌ அதம்‌ வட்டம்‌ 
பு ன்ப 
சே அடிக்கீழ்‌ Os ன்டழ்‌ கக்‌ தன்ம 
அடைநர்து சர்க்தி ன்‌ ந 
உய்த்தவன்‌ உஜ்ஜீவித்தவரும்‌ பேர்‌ இன்பம்‌ மஹாமந்தங்களை 
ஆலி ன்‌ இருவாலி காட்டுக்குத்‌ | உறு அஅபவித்து (பிறகு) 
லை, 
தலைவரும்‌ ல்‌  சித்யலஒரிகளோம்‌ 
இருபையை வர்ஷிக்கும்‌ சாமெ 
த்ய 1 மேசமாயுள்ளவருமான கூடுவர்‌ கூடிவாழப்‌ பெறுவர்‌, 
இருமங்கையாழ்வார்‌ | 


* * ௬! மண்ணுள்‌ அர்புகம்‌?? என்று பிரித்து, பூமியிலே நிறைந்த 
புகழையுடைய வைதிகர்கள்‌ என்றும்‌; :: மண்ணுளார்‌ புகழ்‌ ” என்று கொண்டு 
பூமியிலுள்ளா ரெல்லாரா லும்‌ புகழப்பட்ட வைதிகர்கள்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 
இரண்டாம்‌ பொருளில்‌, புகழ்‌ என்றது வினைத்தொகை. புருஷோத்தம 
னுடைய திருவடிகளைக்‌ ட்டி ஸதச்தைபெற்ற கலியனருளிச்‌ செய்த இத்திரு 
மொழியைக்‌ கற்பார்‌ இவ்வுலன்கண்‌ எல்லையில்லாத அரந்தங்களை யறுபலித்‌ 
அப்‌ பின்பு நித்பஸூரிகளோடும்‌ அற்வயித்து நித்யாதுபவம்‌ பண்ணப்‌ பெறுவ 
ரென்று இச்திருமொழி கற்றார்க்குப்‌ பலஞ்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினா 
சாயிற்று. க்க ல ட்‌ க (௧௦) 

அடிவரவு:--கம்பம்‌ பல்லவம்‌ அண்டர்‌ பருங்கை சாடு அங்கை உளைய வாளை இந்த 
மண்‌ பேரணி. 

இரண்டாந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆவ்வ்வ்‌ 


மல்கி சல்‌ - 


ஆம்வார்‌ திருவடிகளே சமணம்‌, 
தான்காம்பத்‌ அ மன்றாற்திரு மொழி; 
பேரணிந்துலகத்தவர்‌. 


இரு,கரங்கூர்ச்‌ செம்பொன்செய்கோமில்‌ 


மங்களாசாஹனத்‌ திருப்பதிகம்‌. 


பேரணிந்துலகத்தவர்‌ தோழுதேத்தும்‌ 
பேரருளாள னெம்பிரானை * 

வாரணிமுலையாள்‌ மலர்மகளோடூ 
மண்மகளு முடனீற்ப % 

சீரணிமாட நாங்கைநன்னவேள்‌ 
செம்பொன்சேய்கோயிலினுள்ளே £ 

காரணிமேகம்‌ நின்றதோப்பானைக்‌ 


பேர்‌ அணிந்து ட்டு ம சக்த 


கண்டுகோண்டூய்ந்தோழிந்தேனே. (6) 
சர்‌ அணி அழகு பொருக்திய 
பவுலிலுள்ளா மாடம்‌ மாடங்களை யுடைய 
வ்‌ நரங்கை திருகாங்கூரில்‌ 
கல்நடிவள்‌ நட்டரடுவிலே 


ள்‌ ட செம்பொன்‌ ( செம்பொன்‌ செய்கோயில்‌ 
செய்துகொண்டு செய்‌ கோயி { என்னும்‌ 
தொழுத அடிபணிந்து லின்‌ உள்ளே இிருப்பதியிலே, 
ஏத்தும்‌ அதிக்கப்பெற்ற வார்‌ ௮ணி கச்சணிந்த முலையை 
போரு போருளாளப்‌ கு ப்‌ பப்பி 
ளாளன்‌ பெருமானாய்‌ மலர்‌ மகளோடு பெரியபிராட்டியும்‌ 
எம்‌ பிரானை எமக்கு ஸ்வாமியாய்‌ மண்‌ மகளும்‌ பூமிப்பிராட்டியும்‌ 
கார்‌ அணி மழைகாலத்திலுண்டான உடன்‌ கிற்ப கூடியிருக்க 
மேகம்‌ அழயெ மேகம்‌ . ்‌ 
கின்றது நிற்ிருப்போலுள்ளவ கண்டு கொண்டு ஸேவித்து 
ப்பானை ன பெருமானை ப்ர 5 
9 ஓ ஸி வட்‌ ன்‌ உஜ்ஜிவித்‌துப்போனேன்‌. 


* * *_இவ்வுலைத்திலுள்ளாரடங்கலுர்‌ இரண்டு ஸஹஸ்‌.ரராமங்களை 
ஸம்ரெ்த்தனஞ்‌ செய்துகொண்டு திருவடிகளில்‌ வரது பணியும்படியாகவுள்ளவ 
னும்‌, அன்னவர்‌ திறத்து அருள்‌ செய்வதனாலே பேராளாளனென்ற திரு 
நாமம்‌ பெற்றவனும்‌, கார்காலத்தில்‌ நீர்கொண்டெழுந்த காளமேகந்தான்‌ இன்‌ 


540 பெரிய திருமோழி-௪-பத்ச. நீ.-திரு. பேரணிந்தலகத்தவர்‌. 


னே ஒரு வடிவெடுத்து நிற்ின்றதோ என்னலாம்படி விளங்குபவனுமான 
எம்பெருமான்‌ இரண்பெக்கத்திலும்‌ இருமகளும்‌ மண்மகளும்‌ உடன்‌ நிற்கத்‌ 
இருகாங்கூர்ச்‌ செம்பொன்செய்‌ கோயிலிலுள்ளே ேவித்து வாழப்பெற்றே 
னென்கிறோர்‌. 

பிராட்டிக்கு (6வாரணிமுலையாள்‌? என்று இட்ட விசேஷணம்‌ அவளுடைய 
நித்ய யெளவனத்தைக்‌ காட்டுதற்சென்க. 


நாங்கைநன்னபவுள்‌ ௯: செம்பொன்செய்கோயில்‌? என்னுந்‌ திருப்பதி 
திருகாங்கூரில்‌ ஈட்டகடுவில்‌ உள்ள து ; இவ்வாழ்வார்‌ தாமும்‌ இத்திருப்பதியின்‌ 
மங்களாசாரைபரமான இத்திருமொழியைத்‌ திருஈாங்கூர்ப்பதிகங்கள்‌ பதினொன்‌ 
நின்‌ ஈன்னடவே ௮மைத்தருளின அழகும்‌ ஆராயத்தக்கது. 4 நந்தாவிளக்கே ? 
என்று தொடங்‌? * கவளயானை கோம்போசித்த ?” என்ற திருமொழியளவாகப்‌ 
பதினொரு திருமொழிகள்‌ இருஈாங்கூர்த்‌ இருப்ப திகளைக்‌ கவிபாடுவன ; அவற்‌ 
அள்‌ ழே ஐந்து திருமொழிகள்‌ சென்றன ; மேலே ஐர்து இருமொழிகளுள்‌ 
என ; இத்திருமொழி சன்னடுவே உள்ளது எனக்காண்க. ச்‌ (க) 


பிறப்போடமூப்போன்‌ நில்லவன்றன்னைப்‌ 
பேதியாவின்பவேள்ளத்தை * 
இறப்பேதிர்காலக்கழிவுமானானை 
ஏழிசையின்‌ சுவைதன்னை £ 
சிறப்புடைமறையோர்‌ நாங்கைநன்ன6வுள்‌ 
சேம்பொன்செய்கோயிலினுள்ளே * 
மறைப்பேரும்போருளை வானவர்கோனைக்‌ 


கண்கோன்‌ வாழ்ந்தொழிந்தேனே. ௨) 
பிறப்பொடு (பிறப்பு | மறை பெரு ஏ வேதங்களிற்‌ றந்த 
மூப்பு ஒன்று இழத்தனம்‌ முதலிய பொருளை பொருளாயிருப்பவனாய்‌ 
இல்லவன்‌ விகாரங்களொன்‌ று g ட 
தன்னை மில்லாதவனாய்‌ வானவர்‌ கித்யஸ-ரி நாதனான 


கோனை எம்பெருமானை 


பேதியா என்றுமொருபடிப்பட்ட 
இன்பம்‌ ஆசர்தக்கடலா சிறப்பு உடை [சத்த வைதிகர்கள்‌ 
வெள்ளத்தை யிருப்பவனாய்‌ மறையேரர்‌ வாழ்ற 
இறப்பு எதிர்‌ - : : காற்கை இிருஈாங்கூரிஃ 
. , ன்று கரலங்களி ருமாங்கூல்‌ 
காலம்‌ west உள்ளவனாய்‌ அ சல்நடுவுள்‌ சட்டநடுவிலே 
ஆனானை ட்டா 
எழ்‌இசையின்‌ [ ஸப்தஸ்வரங்களினுடைய செம்பொன்செய்கோயிலின்‌ உள்ளே 
சுவை தன்னை ரஸம்போல்‌ போக்யனாய்‌ கண்டு நான்‌ வாழ்ர்தொழிர்தே ன்‌, 


* * 4-4 கஜாய9ாடெநொ வஹாுயா விஜாயடபெத” என்றும்‌ “எந்நின்‌ 
யோனியுமாய்ப்‌ பிறர்தாயிமையோர்‌ தலைவா? என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே 
எம்பெருமான்‌ பற்பல அவதாரங்களெடுத்தானும்‌ அவை ஈம்முடைய பிறவிகள்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை- 541 


போல்‌ கருமமடியாகவுண்டானவை யன்ஜியே கேவலம்‌ அருக்ரஹமடியாகவுண்‌ 
டானமைபற்றிப்‌ 4 பிறப்போடூ மூப்போன்றில்லவன்‌ ” எக்‌ கிறது. 

பேதியாவின்பவெள்ளத்தை கந்த முடைமை ஜீவாத்மாவுக்கு மிரும்‌ 
தாலும்‌ பிரகிருதி ஸம்பச்தத்தா ல அதற்குக்‌ குறைவு உண்டாகிறது ; இப்படி 
யல்லாமல்‌ எம்பெருமானுடைய ஆரந்தயயதச்லம்‌ ஓ. உபாதியிலைம்‌ பதப்‌ 
படாதிருக்குமென்க. பேதியா-.-பேதியாக; விகாரமடையா 5. இன்ப வேள்‌ 
ளத்தை--இன்பவெள்ளமே ஸ்வரூபமாயுள்‌ எ வனை. 

எம்பெருமான்‌ இன்னகாலத்திலுள்ளான்‌, இன்ன காலத்திலில்லை என்ன 
வொண்ணாதபடி எக்காலத்னம்‌ உள்ள மைபற்றி 4 இறப்பேதிர்‌ காலக்‌ கழிவு 
மானானை? என்றது. (கழிவும்‌? என்றஅ-.-கழிக்தகொண்ே செல்லுறெ 
நிகழ்காலத்தைச்‌ சொன்னபடி. ஏழிசைமின்‌ சுவைதன்னை--ஸப்‌.தஸ்வரவ்‌ 
களிலுமுண்டான ரஸூம ஒருவடிவு கொண்டாற்‌ 3பால்‌ ப. சமபோக்யனான வனை. 
இப்படிப்பட்டவனாப்‌ ஸகல வேத ப்ரதிபாத்யஞய்‌ தேவா இஃ தவனா யிருக்கும்‌ 
பெருமானைச்‌ செம்பொன்செய்‌ கோயிலினுள்‌ ளே கண்டு வாழ்க்தேனென்றா 
ராயிற்று. டி ல்‌ பி ௧௧௧௨ (௨) 


திடவிசும்பெரிநீர்த்‌ திங்களுஞ்சுடரும்‌ 
சேழுநிலத்தயிர்களும்‌ மற்றும்‌ ஃ 
படர்போருள்களுமாய்‌ நின்றவன்றன்னைப்‌ 
பங்கயத்தயனவனனைய * 
திடமோழிமறையோர்‌ நாங்கைநன்னவேள்‌ 
சேம்பொன்செய்கோயிலினுள்ளே % 
கடல்நிறவண்ணன்றன்னை நானடியேன்‌ 


கண்டுகோண்டூய்ந்தோழிந்தேனே. (௩) 
திடம்‌ திடமான கடல்‌ கிழம்‌ கடலின்‌ கிறம்‌ போன்ற 
விசும்பு ஆகாசம்‌ அச்கி ஜலம்‌ வற தபா என 

எரி நீர்‌ முதலான பஞ்சபூதங்களும்‌ 8 202 அர்‌ 
ல்‌ ல்‌ ல்‌ க பங்கயத்‌ து தாமசையிற்பிறந்த 
திங்களும்‌ சந்திரனும்‌ அயன்‌ அவன்‌ | பிரமனைப்‌ போன்ற 
சுடரும்‌ ஸுூூர்யனும்‌ அனைய வர்களாய்‌ 
செழு நிலத்து [வளம்மிக்க பூமியிலுள்ள 1 இடமான வாச்கை 
உயிர்களும்‌ பிராணிகளும்‌ கன்‌ ப்‌ | புடையவர்களான 
மற்றும்‌ படர்‌ (மற்றும்‌ பலவகைப்பட்ட ன்‌ அந்தணர்கள்‌ வாழ்றெ 
பொருள்‌ : | ட தேதிய நாங்கை நன்னடுவுள்‌ செம்பொன்செய்‌ 
வற்றுச்‌ 
அ. ட ல. ப கோயிலின்‌ உள்ளே அடியேன்‌ நரன்‌ 
த்‌ ன க்‌ 
கன்‌ தன்னை யிருப்பவனும்‌ | கண்டுகொண்டு உய்க்‌து ஒழிந்தேன்‌... 


* உ *-பஞ்ச பூதங்கள்‌, சக்தரஸூர்யர்கள்‌, இர்கிலவுலகத்திலுள்ள உயிர்‌ 
கள்‌, ஆக இவை முதலிய ஸகலமான பொருள்‌ களுக்கும்‌ அர்தராத்மாவாய்‌ நிற்‌ 
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பவனாய்‌, தனக்கு ௮ஸாதாரணமான கரியகோலத்‌ திருவுருவையுடையனான 
வெம்பெருமானைச்‌ செம்பொன்செய்‌ கோயிலினுள்ளே ஸேவித்‌ ௮ உஜ்ஜீவிக்கப்‌ 
பெற்றேனென்இறோர்‌. 

விசும்பு, எரி, நீர்‌ என்று மூன்று பூகங்களைச்சொன்னது பஞ்சபூதங்க 
ளுக்கும்‌ உபலகூதணமென்ப. “ சூகாஸமா வாயா?” என்ற சுருதியின்‌ படி 
ஆகாசம்‌ மற்ற நான்கு பூசங்கட்கும்‌ மூலகாரணமாதலாலும்‌ அவையழிந்த 
பின்பும்‌ ஆகாசம்‌ சிலசாளைக்கு நிற்பதாகையாலும்‌ அதற்குத்‌ திடம்‌ என்ற 
அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது மற்ற ஈான்கு பூதல்களைமாத்திரம்‌ இசைந்து 
ஆகாசத்தை இல்லைசெய்கின்ற மதத்தினரைக்‌ கண்டிப்பவர்போலத்‌ “திட 
விசும்பு? என்ருென்னவுமாம்‌. இப்பக்ஷத்தில்‌, திட மென்றது-பிரமாணத்தி 
னால்‌ திடமாகவுள்ள என்றபடி. (௨7890! என்னும்‌ வடசொல்‌ திடமெனத்‌ 
திரிந்தது. 

திருசாங்கூரிலுள்ள அந்தணர்கள்‌ பிரமனைப்போன்றவர்க ளென்றஅ- 
எப்போதும்‌ வேதாத்யயக சீலர்களாய்‌ ஐசாரபரர்களாயிருக்கையை நோக்‌ 
யாம்‌. பிரமனைப்போலே ஜகத்ஸ்ருஷ்டி பண்ணவும்‌ வல்ல ரென்னவுமாம்‌. திட 
மொழி மறையோர்‌ -சொன்னசொல்‌ தவருத ஸத்யலர்‌. .... ர (௩) 


வசையறுகுறளாய்‌ மாவலிவேள்வி 
மண்ணளவிட்டவன்றன்னை * 
அசைவறுமமர ரடியிணைவணங்க 
அலைகடல்துயின்றவம்மானை * 
திசைமுகனனையோர்நாங்கைநன்னவுள்‌ 
செம்பொன்செய்கோயிலினுள்ளே * 
உயர்மணிமகுடம்‌ சூடிகின்றானைக்‌ 


கண்டீகொண்டூய்ந்தொழிந்தேனே. (௪) 
வசை அறு குற்றமற்ற வாமநரூபியாய்க்‌ | அலை கடல்‌ அலையெதி௫ன்ற இருப்பாற்‌ 
குறள்‌ஆய்‌ கொண்டு அயின்ற | கடலில்‌ பள்ளிகொண்‌ 
மாவலி மஹாபலியினுடைய அம்மானை டிருப்பவனும்‌, 
வேள்வியில்‌ யாகபூமியில்‌ உயர்‌ மணி 1 அன ர சரீடத்தை 

. த மகுடம்‌ குடி அணிச்துகொண்டிருப்ப 
வத வ ல கின்றானை வனுமான பெருமானை 

தன்னை திசைமுகன்‌ 6 பிரமனைப்போன்ற 

அசைவு சலிப்பில்லாத அனையோர்‌ அம்தணர்கள்‌ வாழ்ற 
அறும்‌ அமார்‌ ர்‌ கித்யஸ-ரிகள்‌ காங்கை நன்னடுவுள்‌ செம்பொன்செய்‌ 
அடி இணை  உபயபாதங்களை கோயிலின்‌ உள்ளே கண்டுகொண்டு 
வணங்க ஆச்ரயிக்கும்படியாக | உய்த்தொழிந்தேன்‌—. 


* * *குறட்பிரமசாரியாய்‌ மாவலி வேள்வியிற்சென்று மூவடி மண்‌ 
கொண்டு உலகளத்தவனும்‌; ஆர்த்தரான தேவர்களின்‌ கூக்குரல்‌ கேட்பதற்குப்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 


பாங்கான இடமென்று 


இநப்பாற்கடலி2ல 
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பள்ளிகொண்டி ரப்பவலும்‌, 


ஸம்ஸாரிகளையெல்லாம்‌ ரக்ஷிக்க மறனென்‌ ற முடி ரூடியிருப்பவறுமான ஸர்வேச்‌ 
வாளைச்‌ செம்பொன்செய்‌ கோயிலிலுள்ளே கண்டு வாழ்ந்‌ 3கனென்றறோர்‌, 


வசை அறு குறள்‌—உலூல்‌ குள்ள வடிவைந்கண்டு குறைகூறிப்‌ பலரும்‌ 
பரிஹஷிப்பர்கள்‌ ; எம்பெருமான்‌ கொண்ட குறணாறவம்‌ அப்படியன்‌நியே 
ஒருகுறையுங்‌ கூறவொண்ணைபடி மிசவுமழயெகு! மிநக்கென்கை. அசைவு 
அறும்‌ அமரர்‌ தக்களுடைய சேஷச்வ பாசதக்‌இரிய க்களுக்கு ஈழுவு தலில்லா ௪ 
அமரர்‌ என்கை: இருப்பாற்கடலில்‌ தேவர்கள்‌ சென்றால்‌ இக்கரையிலே 
நின்று கூப்பிடவேணுமத்தளையன்‌ றி உள்ளே புகுந்த ஒரு கைங்கரியம்பண்ண 
யோக்யதையற்றிருப்பர்கள்‌ ; நிச்பஸூிரிகளோ பென்னில்‌ அப்படியல்லாமல்‌ 
எல்லா வடிமைகளுல்‌ செய்யப்பெ அவர்கள்‌ ; இகவ, இங்கு : அசைவறுமமார்‌? 
என்ற அ நித்யஸூரிகளை யென்க, மணிமகுடம்‌--வடசொல்‌ தொடர்‌. (௪) 


தீமனத்தரக்கர்‌ திறலழித்தவனே 
யேன்று, சேன்றடைந்தவர்தமக்கு * 
தாய்மனத்திரங்கி யருளினைக்கோடூக்கும்‌ 
தயரதன்மதலையைச்சயமே * 
தேமலர்ப்போழில்சூழ்‌ நாங்கைகன்னடூவுள்‌ 
சேம்போன்சேய்கோயிலினுள்ளே * 
காமனைப்பயந்தான்‌ தன்னை நானடியேன்‌ 


கண்டூகோண்டுய்ந்தோழிந்தேனே. (ட) 
தீ மனத்து * நிய நெஞ்சையுடையரான டசி ன்‌ t அப்பதி தும்‌ 
அரக்கர்‌ சரக்ஷஸர்களினுடைய ர 

கரமனை பயம்‌  ப்ரத்பும்னைப்‌ படைத்த 
திறல்‌ யிடுக்கை ரன்‌ தன்னை வனுமான பெருமானை 
தான்‌ த னு ௫ 
அழித்தவனே சாசம்‌ செய்தவனே |” சயம்‌ மே ஜயசப்தங்கள்‌ பொருந்தி 
யிருக்சப்பெற்றும்‌ 
2 வி்கொண்டு 
என்று என்று சொல்லிக்கொண்‌ தென்கினறைக்த 
சென்று ன்‌ . லு தேன்‌ மலர்‌ புஷ்பங்களையுடைய 
அடைக்க ன! த பொழில்‌ சூழ்‌ சோலைகளாலே சூழப்‌ 
தமக்கு எத்‌ பட்ட தமான 
தாய்‌ மனத்து தாய்போலே நாங்கை இருகரங்கூரில்‌ 


இரங்‌ கரைந்து 
= வ்‌! இருபை பண்ணாமின்ற 


நன்னடுவுள்‌ செம்பொன்செய்‌ கோயிலின்‌ 
உள்ளே அடியேன்‌ நான்‌ கண்டு 


சொண்டு உய்ச்து ஒழிந்தேன்‌. 


* * 4 ஹாதுக்களை ஈலிவதையே தொழிலாகக்கொண்ட ராக்ஷ்ஸர்களேத்‌ 
தொலைத்தொழித்தவனே !! என்று சொல்லித்துதித்து வணக்கும்‌ அன்புர்‌ 


544 பெரிய திருமோழி-௪-பத்‌ அ; ௩-திரு. பேரணிந்துலகத்தவர்‌. 


திறத்திலே தாய்‌போல இம்‌ யருள்புரியும்‌ சக்ரவர்த்தி திருமகனாரைச்‌ செம்‌ 
பொன்செய்‌ கோயிலில்‌ கண்டேனென்ூருர்‌. 

சயமே=' ஸ்வயம்‌? என்ற வடசொல்லும்‌ சயமெனத்திரியும்‌, * ஜயம்‌ ? 
என்ற வடசொல்லும்‌ சயமெனத்திரியும்‌; சயம்‌ மே-ஸ்வயமாகவே வந்து 
மேவியிருக்கப்பெற்ற தலம்‌; (அன்றியே) *: ஜய விஜயிபவ? என்று பல்லாண்டு 
பாடும்படியான ஜயசப்தங்கள்‌ மேவப்பெற்ற என்னவுமாம்‌. இனி, * வய$? 
என்னும்‌ வடசொல்‌ ஸமஹமென்லும்‌ பொருள்‌ கொண்டதாதலால்‌ அதுவே 
இங்குச்‌ சயமென ;்திரிச்‌ ச காகக்கொண்டு 4 ஸழஹமான தேமலர்ப்‌ பொழி& 
யுடைய? என்று முரை-பர்‌. 

காமனைப்‌ பயந்தான்றன்னைகண்ணபிரான்‌ ருக்மிணிப்பிராட்டியினிட; 
தில்‌ மர்மதனுடைய அம்சமான ப்சத்யும்சனைப்‌ பெற்ற வாலாறு அறிக, (௫ 


மல்லைமாமூந்நீரதர்பட;, மலையா 
லணைசேய்து மகிழ்ந்தவன்றன்னை * 
கல்லின்மீதியன்ற: கடிமதிளிலங்கை 
கலங்க, ஓர்‌ வாளிதோட்டானை * 
செல்வநான்மறையோர்‌ நாங்கைநன்ன வேள்‌ 
சேம்போன்செய்கோயிலினுள்ளே * 
அல்லிமாமலராள்‌ தன்னோமேடியேன்‌ 


கண்டேகோண்டல்லல்தீர்க்தேனே. (௬ 
மல்லை மா செல்வம்‌ மிக்க பெரிய ஒர்‌ வாளி $56 அம்பைப்பிரயோடுத்த 
மூக்கீர்‌ கடலானது தொட்டானை வனுமான பெருமானை 
அதர்பட வழியாக அமையும்படி, செல்வம்‌ நரல்‌ சதர்வேதங்களைச்‌ செல்வ 
மலையால்‌ மலைதளைக்கொண்டு மறையோர்‌ மாகவுடைய அமக்தணர்‌ 
ணை செம்‌ ணை கட்‌ டும்‌ 
சய்து ௮ணைக : ட ட்‌ ம்‌ 
1 ட ல்‌ கரன்கை சன்னடுவுள்‌ செம்பொன்செய்‌ 
மகிழ்ச்தவன்‌ 1 2 வள்ள முகக்தவனும்‌ கோயிலின்‌ உள்‌ 
தன்னை ௫ முகர்தவனும, காயிலின்‌ உள்ளே; 
as (த்ரிகூட மென்னும்‌) அல்லி மா 
கல்லின்‌ மீ { மலையின்மேலே மலராள்‌ ம்‌ கூட 
இயன்ற கட்டப்பட்ட நானம்‌ 
அடியேன்‌ 
பதின்‌ அரணான மதிளை கண்டு அடியேன்‌ லேஃித்து 
புலடைததான கொண்டி 
லங்கை, லங்காபுரியானது ணக 
இ இ 4 . அல்லல்‌ அன்பங்கள்‌ தொலையப்‌ 
கலக்க சதறியொழியும்படி | தீர்ந்தேன்‌ பெற்றேன்‌. 


* * *-கடலைக்கடர்து இலங்கைக்குச்‌ செல்லரேர்ந்தபோது அக்கட 
தானே வழியாம்படி குன்றுகளைக்கொண்டு அணைகட்டுகித்து .லீலாரஸ மப 
வித்தவலும்‌, அம்புதிரச்து இலங்கையைப்‌ பாழ்படுத்தினவலுமான பெருமா... 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 645 


னைப்‌ பிராட்டியுடனே செம்பொன்செய்‌ கோயிலிவள்‌ னள கண்டு ஸம்ஸார 
தாபங்களெல்லாம்‌ தீரப்பெற்றேனென்கிறர்‌. 

கடல்‌ ரத்னங்களுக்குப்‌ பிறப்பிடமாகலால்‌ ₹* மல்லைமா முந்நீர்‌? எனப்பட்‌ 
டது. தரிகூடமென்னும்‌ மலையின்‌ கொத்தி2ல இலங்கைமாககர்‌ இயற்றப்பட்ட 
தாதலால்‌ “கல்லின்‌ மீதியன்ற” எனப்பட்ட இ. கல்‌--மலைக்கு ஆகுபெயர்‌. கடி- 
அண்‌. 

செல்‌ வகான்மறையோர்‌4* வராஹணா.நா௦ய.௦ வெடி? என்று அந்த 
ணர்கட்கு. வேதமே செல்வமாகும்‌. * அர்‌ சணர்மாடு? என்றே வேசத்திற்குப்‌ 
பெயர்‌ வழங்கும்‌. (மா.செல்வம்‌.) ம்‌ ன (௬) 


வேஞ்சினக்களிறும்‌ வில்லோமேல்லும்‌ 
வேகுண்டி றத்தடர்த்தவன்றன்னை * 
கஞ்சனைக்காய்ந்த காளையம்மானைக்‌ 
கருமுகில்‌ திருரிறத்தவனை * 
செஞ்சோல்நான்மறையோர்‌ நாங்கைநன்ன வேள்‌ 


சேம்பொன்சேய்கோயிலினுள்ளே * 
அஞ்சனக்குன்றம்‌ நின்றதோப்பானைக்‌ 
கண்டுகோண்டல்லல்தீர்ந்தேனே. (௭) 
வெம்‌ னெம்‌ வெவ்விய கோபத்தை | அம்மானை ஸ்வாமியாய்‌ 
யுடைத்தான தத்தில்‌ 
ளி (குவலயாமீடமென்னும்‌) திரு * காளமேகத்‌ இருவுருவனாய்‌ 
ப்ட்‌ யரனையை நிறத்தவனை 
வெகுண்டும்‌ தி முடித்தும்‌, அஞ்சனம்‌. , 
. குன்றம்‌ ஒரு மைமலைகின்‌றஅ போன்‌ 
வில்‌ (கம்ஸன்‌ பூஜையில்‌ வைத்‌ கின்றது அள்ளவனான பெருமானை 
இருந்த) வில்லை ஒப்பானை 
இத்து மூறித்தும்‌ செம்‌ சொல்‌ ( அழயெ சொற்களை 
ல்‌ வல ன்‌ நால்‌ யுடையரான வைதிகர்‌ 
மல்லும்‌ மல்லர்களையும்‌ மறையோர்‌ வாழ்றெ 
ப்‌ } முடித்தவனாய்‌ நாங்கை ஈன்னடுவுள்‌ 
ட்‌ செம்பொன்செய்‌ கோயிலின்‌ உள்ளே 
கஞ்சனை கம்ஸனை கண்டுகொண்டு ; 
த்‌ சோபித்த முடித்த அல்லல்‌ அன்பங்கள்‌ தொலையப்‌ 
காளை யுவாவான திர்க்தேன்‌ பெற்றேன்‌... 


* * *-முதலடியில்‌, வெகுண்ட, இறுத்த, அடர்த்து என்பவை முறை 

முறையே களிற்றிலும்‌ வில்லிலும்‌ மல்லிலும்‌ இயையக்கடவன : களிற்றை 
வெகுண்ட வன்‌, வில்லை இழுத்தவன்‌, மல்லை அடர்த்தவன்‌ என்க. இம்மூன்று 
காரியங்களும்‌ கம்ஸ த்திற்கு முர்துறமுன்னம்‌ ஈடர்தவை. க்ருஷ்ணாவதாரத்‌ 
திலே இப்படிசெய்த சிறுச்சேவகங்களெல்லாம்‌ விளங்கும்படியாகச்‌ செம்‌ 


an 


5646 பெரிய திருமோழி-௪-பத்௫, ௩-இரு, பேரணிந்தலகத்தவர்‌ 


பொன்செய்‌ கோயிலினுள்‌ ளே, கண்டார்‌ கண்துளிரும்படி ஓர்‌ அஞ்ஜனூரி நிற்‌ 
பதுபோலே நிற்கும்பெருமானைக்‌ கண்டுகொண்டு ஸகலதாபங்களும்‌ சணியப்‌ 
பெற்றேனென்றுராயிற்‌ ௮. ப க vs (௪) 


அன்றியவாண னாயிரந்தோளுக்‌ 
துணிய, அன்றாழிதோட்டானை * 
மின்திகழ்துமே வேங்கடமலைமேல்‌ 
மேவியவேத நல்விளக்கை * 
தேன்‌ திசைத்திலதமனையவர்‌ நாங்கைச்‌ 
செம்பொன்செய்கோயிலினாள்ளே * 
மன்றதுபோலிய மகிழ்ந்துரின்‌ முனை 


வணங்கிகான்‌ வாழ்ந்தொழிந்தேனே. (௮) 
௮ன்றிய கோபித்த எதிரிட்ட வேதம்‌ நல்‌ வேதங்களால்‌ காணக்கூடிய 
வாணன்‌ பாணாலுரனுடைய விளக்கை நல்ல விளச்சானவனும்‌, 

2 . தெல்‌ ; 
உ படத்‌ பிரக்தோள்களும்‌ ன ஒறும தன்‌ த்க்‌ ன 
தாக ம்‌ இலதம்‌ { இிலகம்போன்‌ ற மஹான்கள்‌ 
அணிய அறுக்த விழும்படி | அனையவர்‌ வாழ்கிற 
த அக்காலத்தில்‌ பி நாக்கை செம்பொன்செய்‌ 
எழக ச்‌ சோயிலின்‌ உள்ளே; 
க்‌ தீவனும்‌ 
மின்‌ இகழ்‌ ஒளிவிளங்கா கின்ற | மன்று ௮௮ [ஸ்ரீ வைஷ்ணவ கோஷ்டி 
. பொலிய விளங்க 
குடுமி இகொத்தையுடைய 
வேங்கடம்‌ திருவேங்கட மலையின்‌ ம௫ழ்ச்து இருவுள்ளமுவம்‌ த கித்‌ 
மலை மேல்‌ மேல்‌ கின்றானை பவனுமான பெருமானை 
மேவிய பொருந்தியிருப்பவனும்‌ நரன்‌ வணங்கி வாழ்ம்தொழிந்தென்‌_—, 


* * *தன்‌ இருப்பேனா அமிருத்தனைச்‌ சறையிட்டுவைத்த வாண 
னது தோள்களைக்‌ திருவாழியினால்‌ அணித்சவனான கண்ணபிராலும்‌, திருவேன்‌ 
கடமலையில்‌ ஸேலைஸாதிக்கும்‌ திருவேங்கடமுடையா னமே எனக்குச்‌ செம்‌ 
பொன்செய்‌ கோயிலினுள்ளே போருளாளப்‌ பெருமாளாக ஸேவைஸா திக்கக்‌ 
கண்டேனெனநறார்‌. 


அன்றியவாணன்‌ அன்‌ றுதல்‌-பகைத்தல்‌. வாணனது தோள்களைத்‌ 
அணித்துக்கொண்டே வருமளவில்‌ பரமசிவன்‌ வர்‌ துவணம்டிப்‌ பிரார்த்தித்த 
தனால்‌ நான்குதோள்‌ களைமாத்திரம்‌ தணியாது உயிரோடு விட்டிட்டானென்று 
புராணங்கூறாகிற்க * ஆயிரந்தோளுந்துணிய* என்னக்கூடுமோ வென்னில்‌; பெரும்‌ , 
தொகையில்‌ சில சிமுஎண்கள்‌ ஏறினாலும்‌ குறைந்தாலும்‌ அப்பெருர்தொகை 
யாகவே வ்யவஹரிக்கும்‌ வழக்கமுள்ளமையறிக. “£ ஆழிதொட்டானை ” என்ற 
சொல்கயத்தால்‌ வெகுலாகவமாகத்‌ தோள்களைத்‌ அணித்தமை விளங்கும்‌, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 547 
மன்றதுபோலிய பலர்‌ நரட்சியோகக்‌ கூமிடக்‌ திற்கு “மன்று” என்று 

. . ம்‌ ௮ ந ஆட ந. DO 
பெயர்‌; “காங்கை மால) யிரம்‌? என்ற பழமொ ழியின்படி சாலாமிரம்‌ ஸ்ரீவைஷ 
ணவர்கள்‌ வாழ்ச்தலிடமாயிருர்ததுபற்‌,ரி “ மன்ற துபொலிய” என்றொர்‌ என்ன 
லாம்‌: (அது முதல்வேற்றமைச்‌ சொல்லுருபு.) ட ன (௮) 


களங்கனிவண்ணா : கண்ணனே ! என்றன்‌ 
கார்முகிலே! யேனரினைந்திட்டூ ட 
உளங்கனிக்திருக்குமடியவர்தங்கள்‌ 
உள்ளத்துளுறியதேனை * 
தேளிந்தநான்மழையோர்‌ நாங்கைநன்னவேள்‌ 
சேம்போன்சேய்கோயிலினுள்ளே * 
வளங்கோள்பேரின்பம்‌ மன்னிநின்‌ ।னை 


வணங்கிகான்‌ வாழ்க்தோழிந்தேனே. (௯) 
களங்கனி. களாப்பழம்போன்‌ ற்‌ | உள்ளல்கிள்‌  ஹெருசயத்திலே 
வண திருநிதநுடையவனே ! | ஊறிய ஊம்அுமாறாதே யிருக்கிற 
பி்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனே ! ! பேனை சேன்‌ போன்றவனும்‌, 
படரத்‌ ன்‌ ப என்னுடைய சாஎமேகமமே | த வன்க ல்‌ 
A ; கன்னடுவுள்‌ செம்பொன்செய்‌ 
டச்‌ த்‌ என்று தியானித்து | கோயிலின்‌ உள்ளே; 


a மிகுந்த பரமாநந்தம்‌ 
ய்‌ க்‌ பொருந்தி கிற்பவனுமான 
ன்‌ பெருமானை 


உளம்‌ கணனிக்‌ நெஞ்ச பரிபக்குவமா 
திருக்கும்‌ யிருக்கிற 


அடியவர்‌ 


; கின்றானே 
தங்கள்‌ ்‌ அடியார்களுடைய | 


நான்‌ வணங்க வாழ்ந்தொழிந்தேன்‌--, 

* % கண்ணுக்குக்‌ குளிர்ந்து களாப்பழம்போலேயிருக்கெற வடிவை 
யுடையவனே |? என்றும்‌ 'கண்ணபிரானே!” எனறும்‌ * காளமேகத்திருவுருவை 
நான்‌ பூர்ணாறுபவம்‌ செய்யும்படி உபகரித்தருளினவனே !? என்றும்‌ அறுஸர்‌ 
இத்து கெஞ்சுகனிக்‌ திருக்கும்‌ அன்‌ பருடைய உள்ள த்‌ தில ஊறினதேன்போலே 
இனியனாயிருப்பவளைச்‌ செம்பொன்செய்‌ கோயிலினுள்ளே கண்டு வணங்க 
வாழ்ர்தேனென்றறோர்‌. 


தெளிந்த நான்மறையோர்‌ ஒருஸமயத்‌ திலே ஸர்வேச்வரன்‌ ரக்ஷகனென்‌ 
நிருப்பது, மற்றொருமையத்திலே மற்றொன்று ரக்ஷகமென்‌ நிருப்பது, இக 
விப்படி மாறிமாறிக்‌ கலங்குகையின்றி ய, எக்காலத்திலும்‌ எவ்விடத்திலும்‌ எவ்‌ 
வவஸ்தையிலும்‌ எம்பெருமானே ரக்ஷ்கன்‌ என்னும தெளிவுடையார்‌ வாழுந்‌ 
திருநாங்கூர்‌ என்க, இப்படிப்பட்ட தெளிவுடையார்க்குக்‌ காட்டு கொடுத்துக்‌ 
கொண்டு நிற்கப்‌ பெற்‌ ராமேயென்னும்‌ மூழ்ச்சி வடிவிலைதான்ற கின்றமை 
யால்‌ “ வளங்கொள்‌ பேரின்பம்‌ மன்னிரின்றானை ”” என்றார்‌. i (௯) 


648 பெரிய திருமோழி-௪-பத்து, ௩-திரு. பேரணிந்துலகத்தவர்‌. 


தேனமர்சோலை நாங்கைஈன்ன$6வுள்‌ 
சேம்போன்செய்கோயிலினுள்ளே ௩% 

வானவர்கோனைக்‌ கண்டமைசோல்லும்‌ 
மங்கையார்‌ வாட்கலிகன்றி £ 

உனமில்பாடலோன்பதோடோன்‌ றும்‌ 
ஒழிவின்றிக்‌ கற்றுவல்லார்கள்‌ 4 


மானவேண்குடைக்கீழ்‌ வையகமாண்டூ ! 


வானவராகுவர்‌ மகிழ்ந்தே. (௧௦) 

தேன்‌ அமர்‌ [வண்டுகள்‌ படிந்த சோலை ஊனம்‌ இல்‌ [ குறையொன்றுமில்லாத 

சோலை களையுடைய பாடல்‌ பாசமான 
காங்கை திகுசாங்கூரில்‌ ப்ர of இப்ப துப்பல்‌ கெின்யும்‌ 
நல்‌ கவுள்‌ ஈட்ட நடுவில்‌ 7 
செம்பொன்‌ ( செம்பொன்செய்‌ கோயி | ஒழிவு இன்றி ஒன்றும்‌ விடாமல்‌ 

செய்‌ ல லென்னும்‌ கற்று வல்லார்‌ 2 கலர 

லின்‌ உள்ளே இருப்பதியிலே ட ஓதி யுணரவல்லவர்கள்‌ 
வானவர்‌ ; | மானம்‌ பரப்பையுடைய 

கோனை } தேவாதிதேவனை ய 
ல்‌ தாம்‌ வேலித்தப்புளை வெண்‌ குடை [ வெண்கொற்றக்‌ குடையின்‌ 


கழ்‌ ழ்‌ (இரும்‌ தகொண்டு) 


சொல்லும்‌ அருளிச்செய்தவரும்‌ 


3 ள்‌ இருமங்கையிலுள்ளார்க்குத்‌ ச்‌ டட எக பரு 
லபக்‌ தலைவரும்‌ | ஆண்டு அரசாண்‌டு 
ல்‌ { வல்ல பூடையவரு | மகிழ்ந்து உவந்து 
வானவர்‌ (பிறகு) கித்பஸ9ரிகளு 
கலிகன்றி திருமங்கையாழ்வா ருடைய, ஆகுவர்‌ மாவர்‌. 


* * *--திருநாங்கூர்‌ ஈன்னடுவுள்‌ செம்பொன்செய்கோயிலென்‌ னுக்‌ திருப்‌ 
பதியில்‌ கண்டு கொண்டுய்ந்தொழிந்தேனே ” என்றும்‌ “£ கண்டு கான்‌ வாழ்ச்‌ 
தொழிச்‌தேனே ” என்றும்‌ எம்பெருமானைத்தாம்‌ ஸேவிக்கப்பெற்றமையை ஒரு 
கால்‌ சொன்னாற்போலே ஒன்பதின்காற்‌ சொன்ன திருமக்கையாழ்வாருடைய 
இப்பாசுரங்களை ஒன்றும்‌ வழுவாமே அப்யஷிக்கவல்லவர்கள்‌ வெண்கொற்றக்‌ 
குடையின்‌£ழ்‌ வீற்றிருர்து இவ்வுலகை நெடுல்காலமசசாண்டு பின்னர்‌ நித்ய 
ஸூரிகள்‌ திரளிலும்‌ சென்று சேரப்பெறுவரென்று இத்திருமொ ழிகற்றார்க்குப்‌ 
பயன்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினாராயிற்று. க லை 6) 


அடிவரவு:--பேரணி பிறப்பு திட வசை தி மல்லை வெஞ்சினம்‌ அன்றிய களங்கனி 
தேனமர்‌ மாற்று. ழ்‌ 


மூன்றாக்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சமணம்‌. 


+ ந்‌ ட ட டேட்‌ நட்ட ம்‌ ம்‌ t, i 
sitet hodn toyota in ப்ப 


ஸ்ரீ: 
ஆழ்வார்‌ திருவடிக3ள சாணம்‌. 


நான்க [ம்பத்‌ த-- சான்காத்‌திருமொ ழி. 
மாற்றரசர்மணிமுடியும்‌. 


ட்டி 


திருதாங்கூர்த்‌ இருத்தெற்றியம்பலத்‌ இருப்பதியின்‌ 


மங்களாசாஹனத்‌ திருப்பதிகம்‌: 


மாற்றரசர்மணிமுடியுக்‌ திறலுந்தேசும்‌ 

மற்றவர்தம்‌ காதலிமார்‌ குழையும்‌ * தந்‌ைத 
கால்தளையுமடன்கழல வந்துதோன்றிக்‌ 

கதநாகங்காத்தளித்த கண்ணர்கண்டீர்‌ * 
நூற்றிதழ்கொளரலிந்தம்‌ நுழைந்தபள்ளத்து 

இளங்கமுகின்‌ முதுபாளை பகுவாய்ஈண்டின்‌ * 
சேற்றளையில்‌ வேண்முத்தம்சிந்து நாங்கூர்த்‌ 

திருத்தேற்றியம்பலத்தேன்‌ சேங்கண்மாலே. (க) 


பள்ளத்தி { தள்ள ஸர்வேச்வ.ரன்‌ (எப்படிப்‌ 


பட்டவனென்றால்‌,) 


தாழ்ந்த கிலத்தில்‌ முளை த்‌ | செம்சன்‌ (வவ கீண்ணனா।ன 
| ‘ 
| மால்‌ 


சாகி இதழ்‌ பல இதழ்களையுடைய 


கொள்‌ ்‌ உ பவிலே பகைவசான (அரியோத 
அரவிந்தம்‌ னித ௬ மா அரசர்‌ { னன்‌ முதலிய) அரசர்‌ 
நுழைந்த ்‌ களினுடைய 
பகு வாய்‌ விரிந்தவாயை யுடைத்தான [மன்னித்த 
நண்டின்‌ நண்டினுடைய | மணி முடியும்‌ ஓரீடல்களும்‌ 
சேறு . ட சேமிக்க வளையிலே இறலும்‌ வலிவும்‌ 
அளையில்‌ 1 6 
தேசம்‌ தேஜஸ்ஸும்‌ 
இ இல்‌ இளைய பாக்குமரங்களி | 
க்ளு! டைய முற்றின அவர்‌ தம்‌ ள்‌ . 
முது பாளை பாது கரதலிமார்‌ அனந்தன்‌ சேல்‌ மனைவிகளின்‌ 
குழையும்‌ காதணியும்‌ 
வெண்முத்தம்‌ வெளுத்த முத்துக்களை த 
இந்து இழைக்கப்பெற்ற த்தை தன ர்‌ 
நாங்கூர்‌ இருநாங்கூரில்‌ ட ணத 
ரட்‌ இருத்தெற்றியம்பலமென்‌ கால்‌ தளையும்‌ க ம ரத்த டத்‌ 
திருத்தெற்றி 1 லும்‌ இருப்பதியிலெழுர்‌ ங்கு 


யம்பலத்து 


ளியுள்ள ர ன்‌ 
தீரு ல்‌ வன்‌ கல்‌ க்கு ஒழியும்‌ 
என்‌ எனக்கு ஸ்வாமியாய்‌ படியாச > 


550 பெரிய திருமோழி-௪-பத்து. ௪-இரு, மாற்றரசர்மணிமுடியும்‌. 


வந்து காத்து 


தோன்றி $ கி௫வவதரித்தவனாபும்‌ பளித்த $ “சரச்சமுளினவனுயுமுள்ள 
பன்‌ தன்கை சதகம்‌ கண்ணபிரான்‌ காண்மின்‌: 
காகம்‌ கஜேந்திராழ்வானை காண்டீர்‌ 


உ * ௩-இத்திருமொழியிற்‌ பாசுரச்களை, பின்னடிகள்‌ முன்னாக முன்‌ 
னடிகளை அந்வயித்துக்கொள்க, முன்னடிகள்‌ எம்பெருமான்‌ வைபவத்தையும்‌ 
பின்னடிகள்‌ இருப்ப தியின்‌ வளத்தையும்‌ பேசுவன. முன்னடிகளை முன்னே 
அர்வயித்‌ அப்‌ பின்னடிகளைப்‌ பின்‌ னை அ௮ர்வயிப்பதும்‌ பொருந்தும்‌. “மாற்‌ 
றரசர்‌ மணிமுடியும்‌ இற ஓுர்தேசும்‌ மற்றவர்‌ தங்‌ காதலிமார்‌ குழையும்‌ தந்‌ைத 
கால்தளையு முடன்கழல வந்துதான றிக்‌ கதகாகங்‌ காத்தளித்த கண்ணர்‌ 
திருத்தெற்றி யம்பலத்தென்‌ செங்கண்மால்‌ கண்டீர்‌ ” என்றாற்போலே அம்‌ 
வயிக்கவேண்டும்‌, மேற்பாசுரங்களிலும்‌ இங்கனமே அர்வயிக்கலாம்‌. ஆயினும்‌, 
பின்னடிகளை முன்னே அர்வயித்து முன்னடிகளைப்‌ பின்னே அர்வயித்துப்‌ 
பொருள்கொள்‌ வதே ஈன்கு பொருந்தும்‌ 

திருநாங்கூரின்‌ ஒரு பகுதியாகிய திருத்தெற்றி யம்பலமென்னுக்‌ திருப்‌ 
பதியிலெழுர்தருளியிருக்கும்‌ செர்‌, சாமரைக்‌ கண்ணன்‌ யாரென்றால்‌, மண்ணின்‌ 
பாரம்‌ நீக்குதற்கே வடம.துரைப்‌ பிறர்‌. தவலும்‌, முதலையைத்‌ துணித்த ஸ்ரீ 
கஜேர்திராழ்வானைக்‌ காத்‌ தவனுமான கண்ண னயாவன்‌என்கிறார்‌, ££ தத்தை 
காலில்‌ விலங்கற வக்து தோன்றிய தோன்றல்‌?” என்கிறபடியே கண்ணபிரான்‌ 
திருவவதரிக்கும்போதே தனது தாய்‌ தர்தையரான வஸுதவ தேவ௫கெளின்‌ 
கால்விலங்கு இற்றுமுறிக்க து ; பிறகு சாளடைவில்‌ கம்ஸ, சிசுபால, அர்யோத 
நாதிகளான அசுரப்பூண்டுகளெல்லாம்‌ ஒழிந்தன ; ஆயினும்‌ “ மாற்றரசர்‌ மணி 
முடியும்‌ திறலும்‌ தேசும்‌ ” என்று தொடங்கி “உடன்‌ கழல ” என்ற எல்லாம்‌ 
ஒரேக।லத்தில்‌ ஈடக்தவைபோல ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்தது ஒரு சமத்கார 
மாகும்‌. கண்ணபிரானகத்‌ நிருவவதரித்தபின்‌ வெகு விரைவாகப்‌ பகைவரைத்‌ 
தொலைத்தாயிற்று என்பதைக்‌ காட்டும்‌ இவ்வதிசயோக்தி. தர்தைகால்தளை 
கழன்றது முன்‌ ன ; மாற்றாசர்‌ மணிமுடியும்‌ திறலும்‌ தேசும்‌ ஒழிந்தது 
வேறொரு காலத்தில்‌; அவர்தம்‌ காதலிமார்‌ குழைகள்‌ கழன்றது அதற்குப்‌ 
பிறகு: இப்படியிருர்‌ தும்‌, இவையெல்லாவற்றையுக்கூட்டி “ உடன்கழல ” என்‌ 
ற.து-கண்ணபிரானுடைய சக்திவி2சஷத்தை விளக்குவதொரு அதிசயோக்தி 
பென்க. பர்த்தாக்கள்‌ மாண்டொழிர்தபின்பு மனைவியர்‌ ஒருவகை ஆபரணமும்‌ 
அணிபக்கூடாதாகையால்‌ இவர்கள்‌ கைம்பெண்டாட்டிகளாயினர்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டும்‌ 4 அவர்தம்‌ காதலிமார்‌ குழையும்‌-கழல * என்றது. குழை என்றவிது 
ஆபரணக்களெல்லாவற்றிற்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌ : தாலியற்றவர்களாக என்றவாறு. 

தந்‌ைத கால்‌ தளை கழன்ற வரலாறு :-மஅரா ஈகரத்தில்‌ யதுவம்சத்தாரில்‌ 
உக்ரேன்‌ என்றொரு தர்மிஷ்டன்‌ அரசனாயிருர்தான்‌ ; அவனது மகன்‌ கம்ஸ 
னென்பான்‌ : இக்கஞ்சன்‌ அஷ்டர்களில்‌ தலைவனா யிருந்துகொண்டு பெரியோர்‌ 
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கட்குத்‌ இமையும்‌ புல்லியர்கட் கு ஈன்பையும்‌ செய்துகொண்டு தன்‌ பலத்தினால்‌ 
தனது தச்தையாயெ உக்ரஸேகனைச்‌ சிங்க சனத்‌ னின்‌ ற! கள்ளிவிட்டுக் தா னே 
அரசாண்டுவரும்‌ காலத்தி, கம்ஸன்‌ சன அ உடன்பிறக்தவளாிய யுக்கவயது 
வாய்ந்த தேவியை வஸு 2சுவர்க்கு விவாஹம்‌ செய்வித்து அவ்விவாஹம்‌ 
முடிந்தபின்‌ அவளை வஸுதெவர்‌ மாளிகையிற்‌ கொண்டுரிடுசைக்காகத்‌ தே ற்‌ 
நிக்கொண்டு தான்‌ தேவூயிடத்தில்‌ மிக்க அன்பு ஆசரத்துடன்‌ ஸாதியா 
யிருக்து தேரை ஈடத்திவரும்போ ௮, ஆகாயத்தில்‌, அறிவுககட ன! நீ யாரி 
டத்தில்‌ அன்பு பூண்டிருக்ன்றனை யா அச்‌ சுவடியின்‌ எட்டாவது கர்ப்பம்‌ 
உன்னைக்‌ கொல்லப்போகிறது? என்று ஒரு அசரீரி வாக்குப்‌ பிறக்க, அதனைக்‌ 
கேட்ட கம்ஸன்‌ இடுக்ட்டு * இனி நாம்‌ தப்ப வழி யாது ?? என்று யோசித்து, 
இவள்‌ பிழைகத்திருக்‌ காலன்‌ று இவளது எட்டாவது பிள்ளை ஈம்மைக்‌ கொல்‌ 
லப்போறெஅ ; இப்போ.3த இவளைக்‌ கொன்றவிடு வாம்‌? எண்றெண்ணிக்‌ கத்‌ 
இயை உருவிக்கொண்டு சேவடியைக்‌ கொலைசெய்யப்புக, வஸு தவர்‌ அவனுக்‌ 
குப்‌ பல தருமங்களையும்‌ காலகஇயையும்‌ பரக்க உபதேசிக்கவும்‌ அவன்‌ அதை 
மதியாமல்‌ ஒரே பிடிவாதமாய்‌ நிற்க, பின்பு வஸு3தவர்‌ “அப்பா! உனக்கு 
இவள்கையால்‌ சாவு இல்லை; இவளுடைய பிள்‌ ளைகையினாலல்லவேோ சாவு 
நேரிடப்போகிறது ; இவளுக்குப்‌ பிள்ளை பிறந்தவுடன்‌ அப்பிள்‌ வைகளை உன்‌ 
னிடம்‌ கொடுத்துவிடு றன்‌ ; நீ அவற்றைக்‌ கொன்‌ றுவிடு? என்றுசொல்ல, 
கம்ஸன்‌ அதை யுக்தமென்றுகொண்டு இத்தம்பதிகளை விலங்கிட்டுச்‌ சறையி 
லடைத்திட்டான்‌. லொள்‌ கழிந்தபின்‌, தேவூ கர்ப்பக்தரித்‌ தப்‌ பிள்ளைபெற்‌ 
றாள்‌ ; வஸுஃதேவர்‌ அப்பொழுதே அப்பிள்ளேயைக்‌ கம்ஸனிடம்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ கொடுத்துவிட, அவன்‌ அதைக்‌ காலைப்பிடித்துக்‌ கல்மேல்‌ அழைத்து 
கொன்றுவிட்டான்‌. 1. -£ மக்களறுவரைக்‌ கல்லிடைமோத ?” என்றபடியே இவ்‌ 
விதம்‌ ஆறு பிள்ளைகளைக்‌ கொன்றான்‌. எம்பெருமானால்‌ நியமிக்கப்பட்ட யோக 
நிச்திரை யெனப்படும்‌ மாயை ஈந்தகோபருடை,ய கோகுலத்திலிருந்த வஸு 
தேவ பத்தினியாயெ ரோஹிணியின்‌ வயிற்றிலிருக்த வாயுரபமான ஆறு 
மாதத்துக்‌ கர்ப்பத்தைக்‌ கலைத்துவிட்டு ௮வ்வஸுஈதேவருடைய மற்றொரு பத்‌ 
இனியான தேவகியின்‌ வயிற்றிலிருக்க ஆதிசேஷாம்சமான கர்ப்பத்தைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அர்த ரோஹிணியின்‌ வயிற்றில்‌ சேர்த்திட, இங்கனம்‌ வஸு 
தேவ பத்தினிகளுள்‌ தேவ௫யின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ (ஏழாவ.து கருவாக) ஆறுமாளமும்‌ 
ரோஹிணியின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ மற்றோர்‌ ஆறு மாஸமுமிருந்து பலராமன்‌ பிறந்த 
னன்‌. பிறகு தேவூயிடம்‌ எட்டாவது கர்ப்பத்தில்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணனாய்‌ அவதரிக்க 
அப்போதே வஸஃுதேவ தேவகிகளின்‌ கால்‌ விலங்கு இற்றுமுறிர்‌ து விழுந்தது 
: என்பதாம்‌. 

கதநாகம்‌ காத்தளித்த--கதம்‌--கோபம்‌ ; * முதலையின்‌ வாயிலே அகப்பட்டு 
சாம்‌ இப்படி செடும்போதாகத்‌ அடியாநிற்கவும்‌ எம்பெருமான்‌ வந்து உதவிற்‌ 

1. பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 5-8-1, 


558 பேரிய திருமோழி-௪-பத்த. ௪-திரு. மாற்றரசர்மணிமுடியும்‌. 


நிலனே !, என்ன கண்ணற்றவனோ !? என்று ஈம்பெ நமான்மேல்‌ கொண்ட 
கோபமென்னலாம்‌. அன்றியே, சாதியியற்கைக்‌ கு உரியலி?சஷணமாகவமாம்‌ ; 


& தொடரெடுத்த மால்யானை ” என்ற து/போல. 


[நூற்றிதழ்கோள்‌ இச்யா தி.] வடமொநியில்‌ தாமரைக்கு * சதபத்ரம்‌? என்‌ 
றொரு பெயருண்டாதலால்‌ அதற்கு இணங்யெ வி3சஷணமாம்‌ இது. அரவிந்‌ 
தம்‌--தற்சமவடசொல்‌. ஈண்டுகள்‌ உணவுக்காகத்‌ தாமரைப்பூவிலே சென்று 
புகுவதுண்டு ; ௮ கனம்‌ போயிருக்கும்போது அச்சு சண்டின்‌ வளையில்‌ பாக்‌ 
குப்‌ பாளைகளினின்று வெண்முத்துக்கள்‌ இறைக்கப்பட்டு வளை மூடப்படுகின்ற 
தாம்‌ திருசாங்கூரில்‌, aad க oe FT (௪) 


போற்றோடித்தோள்‌ மடமகள்‌ தன்‌ வடி.வுகோண்ட 
பொல்லாதவன்பேய்ச்சி கோங்கைவாங்கி * 
பேற்றேடூத்த தாய்போலமடூப்ப, ஆரும்‌ 
பேணாகஞ்சுண்டகந்த பிள்ளைகண்டீர்‌ * 
நேல்தொடூத்த மலர்நீலம்‌ நிறைந்தசூழல்‌ 
இருஞ்சிறையவண்டோலியும்‌ நேடங்கணார்தம்‌ * 
சிற்றடி மேல்சிலம்போலியுமிழற்று நாங்கூர்த்‌ 


திருத்தேற்றியம்பல த்தேன்‌ சேங்கண்மாலே. (௨) 
தெல்‌ நெற்கதிர்களின்மேல்‌ மடம்‌ ஆத்மகுணமுடையவளுமான 
ட்‌ வரிசை வரிசையாகச்‌ கட்டப்‌ ட்ட யசோதைப்‌ பிராட்டியி 

தொடுத்த i பட்ட ட்டர்‌ 4 னுடைய 
நீலம்‌ மலர்‌ கரு நெய்தற்‌ பூக்கசாலே | வு வேஷத்தை ஏறிட்டுக்‌ 
த அடம்‌ கொண்ட கொண்வெர்த 
நிறைந்த கிறைக்துள்ள க்‌ 
- சகல்‌ பால்லாத மிசவும்‌ பொல்லா னை 

குழல்‌ சுற்றப்புறங்களில்‌ வன்‌ பேய்ச்சி யானவள்‌ க 
இரு றைய ( அழயெ ஈறகுகளையுடைய | கொங்கை (தன.த) முலையை 
வண்டு ஒலியும்‌ வண்டுகளின்‌ ஆரவாரமும்‌ | வர்க சையாலெடுத்த 
கெடு கண்ணா ( நீண்ட கண்களையுடைய : பெற்‌ ie ்‌ 

்‌ தம்‌ ரான மாதர்கத பெற்றுஎடுத்த | “2௮ வளத்த தரய 


போலே (அன்புடை 


சிற அடிமேல்‌ சிறிய பாதங்களிலணிக்த | ௪" போலி பவள்‌ போலச்‌ சண்ண 
சிலம்பு தீண்டைகளினுடைய னஅ வாயில்‌) வைத்திட, 
ஒலியும்‌ ஓசையும்‌ ஆரும்‌ பேணா [ ஒருவரும்‌ விரும்பமாட்டாத 
மிழற்று தொனிக்கப்பெறற கஞ்சு ( விஷத்தை 
காங்கூர்‌, திருத்தெற்றியம்பலத்‌ ௮, உண்டு (முலைப்பாலுடனே) பரு) 
என்‌ செல்கண்‌ மால்‌ ;---; உகந்த ஸந்தோஷமடைந்த 
பொன்‌ தொடி பொன்‌ வளைகளணிந்த பிள்ளை 


தோள்‌ புஜங்களை யுடையவனும்‌ க] சிறுவன்‌ காண்மின்‌, 
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* * *--இருநாங்கூர்‌ வயல்களில்‌ கெற்பயிர்கள்‌ செழித்து வளர்கின்றன ; 
அந்த கெற்கதிர்களின்மேல்‌ கருரெய்தற்‌ பூக்கள்‌ வரிசைவரிசையாகப்‌ படர்ர்‌ 
இருக்கின்றன $ இப்படிப்பட்ட சுற்றுப்புறங்களில்‌ வண்டுகளின்‌ ஆரவாரமும்‌, 
பூக்கொய்வதற்காகச்‌ சென்ற மங்கைமார்களின்‌ பாகச்ிலம்புகளின்‌ ஆரவார 
மும்‌ சேர்ந்து தொனிக்னெறனலாம்‌. இப்படிப்பட்ட திருஈாங்கூரிலுள்ள இருத்‌ 
தெற்றியம்பலத்‌ திருப்பதியின்கண்‌ எழுர்தருளியுள்ள எம்பெருமான்‌ யாவ 
னென்னில்‌; முன்பு கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்டுப்‌ பேய்வடிவைமறைத்துத்‌ தாய்வடிவு 
கொண்டு கஞ்சுதீற்றிய முலைகொடுக்கவர்த பூதனையின்‌ ஸ்தர்யத்தை உறிஞ்சி 
யுண்டு அவளுயிரை முடித்த ருஷ்ணசிசுவாயெ எம்பெருமானேயாவன்‌. 

குழந்தையானது தன்னைத்‌ தாயென்றே நினைத்துக்கொள்ளும்படி. யசோதை 
போலவே ஆபரண அலங்காரங்கள்‌ செய்துகொண்டு வந்தாளாதலால்‌ ££ பொற்‌ 
றொடித்தோள்‌ மடமகள்தன்‌ வடிவுகோண்ட ” எனப்பட்டது. % தாய்போல்‌ 
மடுப்ப? என்றபாடத்தில்‌ சர்கெடும்‌) * தாய்போல மடுப்ப?” என்பதே ஆன்‌ 
றோர்பாடம்‌, க வ க os (௨) 


படலடைத்த சிறுகுரம்பைநழைந்துபுக்குப்‌ 
பசுவேண்ணேய்‌ பதமாரப்‌ பண்ணைமுற்றும்‌ * 
அடலடர்த்த வேற்கண்ணார்தோக்கைபற்றி 
அலந்தலைமை சேய்துழலுமையன்கண்டீர்‌ * 
மடலேடூத்த நெடூந்தெங்கின்பழங்கள்வீழ 
மாங்கனிகள்‌ திரட்டரூட்டா வருநீர்ப்போன்னி * 
திடலேடூத்து மலர்சுமந்தங்கிழியு நாங்கூர்த்‌ 


திருத்தெற்றியம்பலத்தேன்‌ சேங்கண்மாலே. (௩) 
மடல்‌ எடுத்த (வள்‌ மிகவம்‌ மிறைந்து | இழியும்‌ வெள்ளமிடப்பெற்ற 
நெடு உயர்ந்துள்ள தென்னை டட வ்‌ ல டடம மட . 
தெங்ன்‌ மாங்கலினின்‌ ன்‌, காங்கடர்‌, திருத்தெற்றியம்பலத்து என்‌ 
செங்கண்‌ மால்‌; 
பழங்கள்‌ காய்கள்‌ 
௫ ச ப்போது கடைச்‌ தவைத்த 
'மாமரங்களின்மீ.த) வி டத த ச 
வீழ ( (அதனால்‌ உதிர்‌ ) 5) i வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை ௮முது 
பதம்‌ ஆர செய்வதற்காக 
ல்‌ க மாம்பழத்திரள்களை பட்ட 
ட தம்‌ ந அடைத்த | படலிட்டு மூடிவைத்த று 
உருட்டா உருட்டிச்‌ ர சிறு குரம்பை ்‌ ட்ட அழைக்‌ 
ல்‌ (பலவகைப்‌) பூக்களையடித்‌ அழைம்து உள்ளே போய்‌ 
க்ப்‌ த்தப்‌ { அச்‌ கொண்டும்‌ புக்கு] 
ம அத்‌ பெருகுகின்ற க போர்செய்வதற்குரிய வேற்‌ 
டது ட்‌ பிர வரஹத்தையுடைய ட படைபோன்ற கண்களை 
பொன்னி காவேரியானது டே ல்‌ சண்ணுர்‌ யுடையரான இடைச்‌ 


டட. [ மேட்டு கிலங்களை யெடுத்‌ களினுடைய 
இடல்‌ எடுத்து? விட்டு னி 


ய 


தொச்கை சேலைத்‌ தலைப்பை 
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பற்றி பிடித்திழுத்து ரண்‌ ; இடைச்சேரி யெங்கும்‌ 
மூகம்‌ திரிபின்‌ 
அலந்தலைமை அன்பமான சேஷ்டைகளைப்‌ உழலும்‌ A 
செய்து பண்ணி ஐயன்‌ கண்டீர்‌ மஹாதுபாவன்‌ சாண்மின்‌. 


* * *இருவாய்ப்பாடியில்‌ கண்ணபிரானுடைய களவுத்தொழில்கள்‌ 
ப்ரஹித்தமாகையால்‌, அவரவர்கள்‌ மனைகளில்‌ வெண்ணெய்‌ திரட்டிச்‌ சேமித்து 
வைத்துப்‌ படலும்விட்டடைத்‌அப்‌ பாதுகாவல்‌ செய்‌ துவைப்பர்கள்‌ ; அப்படிப்‌ 
பட்ட இறுகுடில்களிலும்‌ தந்‌ திரமாகப்பிரவேசித்‌் து வெண்ணெயை வாரியுண்ப 
தும்‌, & மாதர்கள்‌ தம்மிடம்புக்குக்‌ கச்சொடுபட்டைக்கிழித்துக்‌ காம்பு துலவை 
றி, நிச்சலுக்‌ தீமைகள்‌ செய்வாய்‌ ”” என்‌ கிறபடியே பெண்களிடத்‌ இல்‌ சிலதீம்பு 
களைச்‌ செய்வதுமாய்‌ இப்படியே திருவாய்ப்பாடி முழுவதையும்‌ ஈலிவுபடுத்தின 
நாராயணனே இருத்தெற்றியம்பலத்திலுள்ளான்‌ காண்மின்‌. 

குரம்பை குடிசை. பசுவேண்ணேய்‌--பசுமைமாரு,த வெண்ணெய்‌ ; அப்‌ 
போதுதான்‌ கடைந்து திரட்டினவெண்ணெய்‌. பதமார-: பதம்‌? என்னுஞ்‌ 
சொல்லுக்கு உள்ள பல பொருள்களில்‌ உண்பதும்‌ ஒரு பொருள்‌. தோக்கை-- 
முன்‌ தானை. அலந்தலைமை--( ௮லந்தலை ? என்னுஞ்‌ சொல்லின்மேல்‌ பண்புப்‌ 
பெயர்விகுதி ஏறிக்டெக்றெதெ; துன்பம்‌ என்பதுபொருள்‌. வியாமோஹம்‌ 
என்றபொருளுமுண்டு, 

[மடலேடூத்த இத்யா தி,] திருகாங்க.ரெங்கும்‌ தென்னை மரங்களும்‌ மாமரங்‌ 
களும்‌ மலிர்துடெக்கின்‌றன ; ஒங்கியிருக்கன்ற தெங்குகளினின்‌ அ தேங்காய்‌ 
கள்‌ மாமரங்களின்‌ மீது விழவே, அந்த அதிர்ச்சியினால்‌ மாம்பழங்கள்‌ உதிர்ந்து 
வீழ்சன்றன ; அவற்றையெல்லாம்‌ திரட்டியுருட்டிக்‌ கொண்டும்‌ மற்றும்‌ பலவகை 
யான புஷ்பங்களை யடி.த்‌.அக்கொண்டும்‌ பெருவெள்ளமாகப்‌ பிரவஹிக்கன்ற 
காவிரியா ந்றுக்கால்களையுடையது திருகாம்கூர்‌. 

திடலேடூத்து-- திடல்‌- திடர்‌ ; எழுத்துப்போலி. திடராவது மேட்டுநிலம்‌ ; 
பெருவெள்ளம்‌ பெருகும்போது மேடுகளெல்லாம்‌ கரைந்து ஸமநிலமாதல்‌ இயல்பு, 


வாராரும்‌ முலைமடவாள்‌ பின்னைக்காகி 
வளைமருப்பிற்‌ கடூஞ்சினத்து வன்தாளார்ந்த * 
காரார்திண்‌ விடையடர்த்து வதுவையாண்ட 
கருமுகில்போல்‌ திருநிறத்தேன்‌கண்ணர்கண்டீர்‌ * 
ஏராரும்‌ மலர்ப்போழில்கள்‌ தழுவியேங்கும்‌ 
எழில்மதியைக்‌ கால்தோடர விளங்குசோதி * 
சீராரு மணிமாடம்‌ திகழு நாங்கூர்த்‌ 


திருத்தெற்றியம்பலத்தென்‌ சேங்கண்மாலே. ப்‌ 
ஏர்‌ ஆரும்‌ அழகுபொருந்திய ட்டி க ர்ர்ஷ்யு 
மலர்‌ புஷ்பங்களை யுடைய எல்கும்‌ தழுவி வியாபித்து 


பொழில்கள்‌ சோலைகளானவை எழில்‌ மதியை அழயெ சந்திரனை 
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: (அசையகொட்டாமல்‌) | வளை ட கொம்புகளை 
கால்‌ தொடர ர்‌ பி க்‌ ்‌ 
கால்கட்டப்‌ பெற்றம்‌ மருப்பின்‌ யுடையனவாய்‌ 
விளங்கு [ விளங்குின்ற கடு சினத்து ட கோபத்‌ ம்க்‌ 
சோதி | ஒளியையுடைய அழயெ வன வரப்‌ 
சீர்இரும்‌ 4  மணிமாடங்கள்‌ | வன்‌ தாள்‌ வலிய கால்களை 
மணிமாடம்‌ பிரகா௫ச்கப்‌ ்‌ ஆர்ந்த யுடையனவாய்‌ 
திகழும்‌ பெதததமான, | கார்‌ ஆர்‌ கருகிறம்‌ பொருச்தியயான 
நாங்கூர்‌, இருத்தெற்றியம்பலத்‌ அ | திண்‌ விடை வலிய நிஷபங்களை 
என்‌ செங்கண்‌ மால்‌; அடர்த்து வலியடக்கி 
வார்‌ ஆரும்‌ 5 கச்சணிந்த | வதுவை (அவளை) லிவாஹஞ்‌ 
மூலை முலையையுடையவளும்‌ ஆண்ட செய்துகொண்ட 
த்தது ஆத்மகுணங்களை கரு முல்‌ 
டவர்‌ யுடையவளுமான போல்‌ திரு | நீலமேசுச்யாமளனான 
i நிறத்து என்‌ 6 நம்‌ கண்ணபிரான்‌ 
பின்னைக்கு ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியைப்‌ | கண்ணர்‌ | காண்மின்‌. 
த] பெறுதற்காக, கண்டீர்‌ ] 


* * *-அழகய சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட அம்‌ சர்திரமண்டலத்தளவும்‌ 
ஓங்பயிருர்‌ அள்ள மணிமாடங்கள்‌ மலிக்ததமான திருகாங்கூரில்‌ திருத்தெற்றி 
யம்பலத்திலெழும்‌ தருளியிருக்கும்‌ பெருமான்‌ யாவனென்னில்‌ ; முன்பொரு 
கால்‌ ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியைத்‌ இருமணம்புரிவதற்காக அதற்கு இடையூறு 
யிருந்த கொழுத்த ரிஷபங்களெழையும்‌ செருக்கடக்க அவளை மணம்புணர்ர்த 
காளமேகத்‌ திருவுருவனான கண்ணபிரானேயாவன்‌ என்பதாம்‌. ல (௪) 


கலையிலங்குமகலல்குல்‌ கமலப்பாவை 

கதிர்முத்த வேண்ணகையாள்‌ கருங்களுய்ச்சி * 
முலையிலங்குமோளிமணிப்பூண்‌ வடமுந்தேய்ப்ப 

மூவாத வரைநெடூந்தோள்‌ மூர்த்திகண்டீர்‌ * 
மலையிலங்கு நிரைச்சந்தி மாடவீதி 

யாடவரை, மடமோழியார்முகத்த * இரண்ட 
சிலைவிலங்கி மனஞ்சிறைகோண்‌ டிருக்குநாங்கூர்த்‌ 


திருத்தேற்றியம்பலத்தென்‌ சேங்கண்மாலே. (டு) 
மலை இலங்கு மலைபோல்‌ விளங்குன்ற | முகத்த முகத்திலுள்ள 
கிரை வரிசை வரிசையாக இரண்டு லே க்‌ விற்கள்போன்‌ ற 
ண்றே பொம்‌ புருவங்கசானவை 
சந்தி { சேர்ந்திருக்றெ விலகி வளைந்து 
்‌ A ஆடவரை ஆண்‌ பிள்ளைகளின்‌ 
மாடம்‌ மாடங்களையுடைய த க 
மனம்‌ மனத்தை 
வீதி தெருக்களிலே தறை ஸ்வாதினப்‌ 
மடம்‌ இனிய பேச்சையுடைய கொண்டு படுத்திச்கொண்‌ 
,., மொழிமார்‌ பெண்களின்‌ இருக்கும்‌ டிருச்சப்பெற்ற 
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நாங்கூர்‌, இருத்தெற்றியம்பலத்து என்‌ 
செங்கண்‌ மால்‌; 


கலை இலங்கும்‌ மேகலை விளங்கப்பெற்ற 


| மூலை தனங்களிலே 
இலங்கும்‌ விளங்குகின்ற 
| ஒன்‌ மனி அழயெ மணிகளிழைத்‌.£ 


ச்‌ அல்கல்‌ அகன்ற கிதம்பத்தை செய்யப்பட்ட 
யுடையளாய்‌ ம்‌ . 
பூண்‌ கண்டிகையும்‌ 
கதிர்‌ முத்த ஒளிபொருந்திய முத்துப்‌ | ன்‌ 
வெள்‌ | போலே வெளுத்த த்த தட்ட அ 
கையாள்‌ பற்களை யுடையளான தேய்ப்ப உசாய, (அதனால்‌) 
கமலம்‌ பாவை 1 சன்‌ ப மூவாத கித்யயெளவனம்‌ மாறாத்‌ 
சாட்டிபினுப்ட்யகும்‌ வரை நெடு மலைபோன்ற நெடிய 
கரு கண்‌ கறுத்த கண்களையுடைய தோள்‌ திருத்தோள்களை யுடைய 
ழி ளான சப்பின்னைப்‌ Fe பம வண்டிக்‌ 
ஆய்ச்‌ பிசாட்டியிலுடையகும்‌ மூர்த்தி கண்டீர்‌ ஸ்வாமி காண்மின்‌. 


* * *-ஆண்களை எளிதில்‌ வசப்படுத்தும்‌ வல்லமைவாய்ந்த பெண்கள்‌ 
மலிக்திருப்பதை வருணிப்பதும்‌ ஈகர்ச்சிறப்பை வருணித்தலாதலால்‌ அதனை 
வருணிக்கிறார்‌ பின்னடிகளில்‌. இருகாக்கூரில்‌ வீதிகள்‌்தோறும்‌ மலைமலையான 
மாடங்கள்‌ வரிசை வரிசையாக இடைவிடாது ஒன்றோடொன்று சேர்க்திருக்‌ 
இன்றன $ அப்படிப்பட்ட விதிகளில்‌, மதுரமான பேச்சையுடைய பெண்கள்‌ 
தங்களுடைய புருவரெறிப்பினால்‌ ஆண்பிள்ளைகளின்‌ மனத்தைக்‌ கவர்ந்து 
கொள்ளுகின்றனபராம்‌ ; இப்படிப்பட்ட ௮ழூற்சிறக்த மாதர்‌ வாழப்பெற்ற திரு 
ஈாங்கூரில்‌ திருத்தெற்றியம்பலத்‌ தெம்பெருமான்‌ யாவனேன்னில்‌ ;_—பெரிய 
பிராட்டியாரோடும்‌ ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியோடும்‌ நித்பஸம்ச்லேஷம்‌ பண்ணாகிற்‌ 
கச்‌ செய்தேயும்‌ யெள வனம்‌ சிறிதும்‌ மாறாத நித்யயுவாவான பெருமான்‌ காண்‌ 
மின்‌ என்ப தாம்‌, 

கலையிலங்கும்‌=: மேகலை? என்ற சொல்‌ முதற்குறையாடிக்‌ கலை என்று 
டெக்றெது என்று கொள்ளலாம்‌. கலை—வஸ்த்ரமுமா ம்‌. 4 முலையிலங்கு மோளி 
மணிப்பூண்‌ வடமும்‌ தேய்ப்ப?' என்பதனால்‌ அப்பிராட்டிமாருடைய கலவி 
சொல்லப்பட்டதென்க. 

முகத்து இரண்டு சிலை-விற்போன்ற புருவங்கள்‌ என்னவேண்டுமிடத்‌ ௮, 
வில்‌ என்றே கூறின அ ரூபகாதிசயோக்தியாம்‌. ர்‌ se (௫) 


தான்போலுமேன்றேழுந்தான்‌ தரணியாளன்‌ 
அதுகண்ட தரித்திருப்பானரக்கர்‌ தங்கள்‌ * 
கோன்போலுமென்றேழுந்தான்‌ குன்றமன்ன 
இருபதுதோளுடன்‌ துணித்த வோருவன்கண்டீர்‌ * 
மான்போலும்‌ மென்னோக்கின்‌ செய்யவாயார்‌ 
மரகதம்போல்‌ மடக்கிளியைக்‌ கைமேல்கோண்டூ * 
தேன்போலும்‌ மேன்மழலைபயிற்று நாங்கூர்த்‌ 
திருத்தெற்றியம்பலத்தேன்‌ சேங்கண்மாலே. (௬) 
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மரன்‌ போலும்‌ { மானின்‌ சொக்குப்போன்‌ ற 
மென்‌ அழிய கோக்மை 

நோக்கின்‌ ( யூடையராய்‌ டல்‌ 

டன கண்ட்‌ அதை அறிக்றும்‌ 


செய்ய வெந்த அதரத்தைய ்‌ 5 : 
வாயார்‌ முடையரான பெண்கள்‌ ! தரி (அச்த ராமனைச்‌ 
| சரத தண்டியாமல்‌) 
த 1 ப ருப்பான்‌ a= S 
ம்ச்்ம்பேர்ல்‌ ர்க யல்‌ இரு பொறுத்‌ இருப்பவன்‌ 
பசுமையாய்‌ | 2 
மடம்‌ இயதான பணம்‌ சாக்ஷஸர்க்குத்‌ 
அழகியத்‌ தங்கள்‌ கோன்‌ லை ஜே! 
சளியை இளிப்பிள்ளையை போலும்‌) 0௯௮ 
கை மேல்‌ தங்கள்‌ கைகளின்‌ மேல்‌ என்று என்றிப்படி கினைத்து 
கொண்டு வைத்அக்சொண்டு ரலி கிளர்த்தவனான 
கேன்‌ எழுந்தான்‌ இராவணனுடைய 
கீ தேன்போலினிய 
போலும்‌ ப்பது. பேச்‌ ம்ம்‌ 
மெல்‌ மழலை இதக்‌ பனா | ப்‌ | போன்‌ ற 
அன்ன 
பயிற்றும்‌ கற்பிக்கப்பெற்ற இருபது தோள்‌ இருப. தோள்களையும்‌ 
நாங்கூர்‌ இருத்தெற்றியம்பலத்‌ த என்‌ கன்‌ ஏககாலத்தில்‌ 
செங்கண்‌ மால்‌; அணித்து அறத்தொழித்த 
. [*(இராமனென்கிற லெ ்‌ 
காணி ன்‌ [ப ன்‌) பிணை பெல்‌ | ரப்‌ ; | சனிலீரன்‌ காண்மின்‌, 
தான்போலும்‌ | 5 நாடே . பக்‌ 
என்று | த்‌ ன ஆஅள்பவனாக 
மில்‌ 2௮ அஹஸ்காரப்‌ 


படுகின்றான்‌ ; 


* * *-இப்பாட்டின்‌ முன்னடிகட்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லுவது ஸூக்ஷ்ம 
பு.த்திசாலிகளுக்கன்‌ றி மற்றையோர்க்கு இயலாது. முற்காலத்தில்‌, ஆப்பான்‌ 
இருவழுர்‌.தாரரையர்‌ என்றெ ஒருஸ்வாமியும்‌ இன்னுஞ்சில முதலிகளுமாக 
இதற்குப்‌ பொருள்‌ என்னவென்று ஆராயத்‌ தொடக்கனர்‌ ; அவர்கட்குப்‌ 
பொருள்‌ தோன்றவில்லை ; அப்போது பட்டர்‌ மிகச்‌ சிறுபிராயத்‌ தவராயிருக்‌ 
தார்‌; அப்போது அருளிச்செயல்‌ மூலம்‌ ஓதியிருந்தாரல்லர்‌ பட்டர்‌; ஆனாஅம்‌, 
பட்டர்‌ சிறுபிராயமே தொடங்கி எல்லாவழிகளிலும்‌ தமது ஸூக்ஷ்ம புத்தி 
யைச்‌ செல்லவிட்டுப்‌ பலவகையான அர்த்த விசேஷம்களை வெளியிட்டுக்‌ 
கொண்டு ஆச்சரியமாக விளங்கி வந்தமையால்‌ பல பெரியோர்களும்‌ பட்டரைப்‌ 
பணிந்து அர்த்தங்கள்‌ கேட்பதுண்டு; அப்படியே 8ழ்ச்சொன்ன அரையர்‌ 
முதலானாரும்‌ பட்டரிடம்‌ சென்று  இப்பாட்டுக்குப்‌ பொருள்‌ என்ன ?” என்று 
கேட்டனர்‌ ; அப்போதே பட்டர்‌ (பாசுரத்தை விளங்கச்‌ சொல்லுங்கள்‌ ? 
என்று சொல்லி ஒருகால்‌ பாசுரத்தைக்‌ கேட்டவாறே, :: தான்போலுமேன்‌ 
றேழுந்தான்‌ தரணியாளன்‌ அதுகண்ட தரித்திருப்பானரக்கர்‌ தங்கள்‌ கோன்‌ 
போலும்‌ ?” என்றெ வரையில்‌ இராவணன்‌ வார்த்தையின்‌ ௮ுவாதம்‌.-என்று 
“சொல்லிப்‌ பொருளைவிளக்கிக்‌ காட்டினர்‌. இங்கே வியாக்யொன வாக்யெம்‌ 
வருமாறு; ஆப்பான்‌ திருவழுக்தூரரையரும்‌ மற்றுமுள்ள முதலிகளுமாக 
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 இப்பாட்டிற்‌ சொல்லுறெ தென்‌ ?? என்று பட்டருக்கு விண்ணப்பஞ்செய்ய, 
ஒருகால்‌ இயலைக்‌ $ கேளா, * ராவணன்‌ வார்த்தைகாண்‌ ” என்‌ நருளிச்‌ செய்தார்‌. 
[தான்போலு மித்பாதி.] ஒரு க்ஷத்ரியபன்போலே எதிரியென்று வந்தான்‌; ௮௮ 
கண்டு தரித்திருப்பான்‌ ராகூஸராஜனாம்‌_—என்‌ று செர்ந்தெழுக்த ராவண 
னுடைய மலைபோலே யிருக்றெ இருபது கோளையும்‌ துணித்த தனிவீரன்‌ டர்‌ ? 
என்று, 

இப்பொருளை விவரித்துக்‌ காட்டுவோம்‌ ;--திருத்தெற்றியம்பலத்‌ தெம்‌ 
பெருமான்‌ யாவனென்னில்‌, இராவணனுடைய மலைபோன்ற இருபது தோள்‌ 
களையும்‌ அணித்த தனிவீரன்‌ ; அர்த இராவணன்‌ எப்படிப்பட்டவனென்னில்‌, 
மிகவும்‌ ௮ஹங்காரந்தோற்றச்‌ செருக வார்த்தை சொல்லிக்கொண்டே போர்க்‌ 
களத்தில்‌ செர்ந்தவன்‌ ; அப்படி அவன்‌ செருக்குடன்‌ சொன்னவார்த்தை 
ஏதென்னில்‌ ; * தான்‌ போலுமென்றெழுந்தான்‌ தரணியாளன்‌ அ அகண்டு 
தரித்திருப்பான்‌ அரக்கர்‌தங்கள்‌ கோன்போலும்‌ ? என்றெ இவ்வார்த்தையாம்‌. 
இவ்வார்த்தைக்கு அர்த்தமேதென்னில்‌ ; இராமனென்று ஒரு பயல்‌ தான்‌ 
பெரியவொரு க்ஷத்ரியன்போல எதிரியென்று வருநறெதாம்‌ ; அதைக்கண்டு 
ஓருவன்‌ பொழுத்திருக்றெதாம்‌ ; அப்படி பொறுத்‌ திருப்பவன்‌ ராக்ஷஸர்கட்குத்‌ 
தலைவனென்று பெயர்‌ சுமர்திருப்பதாம்‌ ; என்று வெகு அற்பமாகச்‌ சொல்லி 
யுத்தத்திற்குக்‌ ளெம்பினனென்கை, இதனில்‌, இராமன்‌ தனக்கு எதிரியென்று 
புறப்பவெதற்கும்‌ தகுதியற்றவன்‌ என்பதம்‌, இராமன்‌ போர்க்கு வரச்செய்தே 
யும்‌ தான்‌ ஆறியிருப்பது தன்பெருமைக்குத்‌ தகாதென்பதும்‌ தெரிவிக்கப்‌ 
பட்டனவாம்‌, 

இப்பாட்டின்‌ இவ்வரிய பெரிய பொருளை உணராதவர்கள்‌ பிறரும்‌ 
உணர்ர்கது கொள்ள இட மில்லாதபடி. 4 தான்போலு மேன்மெழுக்தான்‌ ? 
என்றும்‌ 6 கோன்போலு மேன்றெழுர்தான்‌ ” என்றும்‌ பாடத்தையே மாறு 
படுத்திப்‌ பதிப்பித்‌ தும்‌ ஒ.துவித்தும்‌ வருவது வருந்தத்‌ தக்கது, 

பின்‌ ஒன்றரையடிகள்‌ திருசாங்கூரின்‌ சிறப்பை வருணிப்பன. அழயெ 
பெண்கள்‌ தங்கள்‌ கைமீது பசுங்ளியை வைத்துக்கொண்டு இனிய பேச்சுக்களை 
அவற்றுக்குக்‌ கற்பிக்குமிடமாம்‌ இருராக்கூர்‌. 22 ன டட (௬) 


போங்கிலங்கு புரிநூலும்‌ தோலுந்தாழப்‌ 
பொல்லாத குறளுருவாய்ப்‌ போருந்தாவாணன்‌ * 
மங்கலம்சேர்‌ மறைவேள்வி யதனுள்புக்கு 
மண்ணகலம்‌ குறையிரந்த மைந்தன்கண்டீர்‌ * 
கேரங்கலர்ந்த மலர்க்குழலார்‌ கோங்கைதோய்ந்த 
குங்குமத்தின்‌ குழம்பளைந்த கோலந்தன்னால்‌ * 
சேங்கலங்கல்‌ வேண்மணல்மேல்‌ தவழுநாங்கர்த்‌ 
திருத்‌ேேதற்றியம்பலத்தேன்சேங்கண்மாலே. (௭) 
$ கேளா--கேட்டு என்றபடி. ட ட்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை 659 


கொங்கு ்‌ பொங்‌ 5 க்‌ 
து. பரிமளம்‌ பரவாகின்ற னத்‌ மிக விஎக்குன்‌ 2. 
. . 2 க்‌ யஜ்ஞோபவீசமும்‌ 
மலர்‌ பூக்களையணிர்த பதா 
ரத கூந்தலையுடையசான தோலும்‌ கிருஷ்ணாஜிஈமும்‌ 
2 மாதர்சளினுடைய ! தாழ தொங்கப்பெற்ற 
கொங்கை தனங்களின்மித ; பொல்லாத 
ம த குறள்‌ ௨1 யெ உரமநஸூர்த்தியாடு 
தோய்க்த படிந்த த்‌ பத்‌ தி 
குங்குமத்தின்‌ } குங்குமச்சா றதன்னை பொருந்தா { ஆஸுரப்ரக்ருதியான 
குழம்பு | வாணன்‌ மஹாபலியினுவடய 
அளைந்த அளைந்ததனாலுண்டான ! மங்கலம்‌ சேர்‌ மங்களம்‌ பொருச்திய 
லப்‌ அழனொல்‌ ந்‌ வேதகோஷத்தையுடைய 
. . ட. வள 
செம்‌ இவர்திருக்கற அதனுள்‌ யாகபூமியிலே 
கலங்கல்‌ வெள்ளமான அ புக்கு எழுந்தருளி 
ந்த்‌ ட்‌ ன ர்‌ ச ்‌ ri குறை தனக்கு வேண்டியதான 
மேல்‌ தவழும்‌ அிவப்பெற்த மண்‌ அகலம்‌ பூமியை 
| இரத்த யாசித்த 
நாங்கூர்‌, இருத்தெற்றியம்பலத்து என்‌ | ம்‌ 
ள்‌ பகத்‌ இறுச்கன்‌ காண்யின்‌ 
செங்கண்‌ மரல்‌; கண்டீர்‌ 


* * உபிரமசாரியாச்ரமத்திற்கு உரிய கோலத் துடனே வாமகரூபியாய்‌ 
மாவலியின்‌ யாகபூமியிற்‌ சென்று பூமிசானம்‌ பெற்ற பெருமானே திருத்தெற்‌ 
தியம்பலத்திலுள்ளானென்?றெ அ. யஜ்ஞோபலி தமும்‌ கருஷ்ணாஜிகமும்‌ ப்ரஹ்ம 
சர்ய ஆச்ரமத்திற்கு உரியவை. % அழயெ குறளுருவாய்‌ ? என்று சொன்னால்‌ 
கண்ணெச்டில்‌ படுமோ என்‌ நஞ்? பொல்லாத குதளுருவாய்‌ என்றார்‌. “(பொல்‌ 
லாத? என்றது எதிர்மறை யிலக்கணையால்‌, ஈல்லதென்றபடி. ஸாக்ஷாத்‌ ஸர்‌ 
வேச்வரன்‌ எழுந்தருளப்‌ பெற்ற யாகமாகையாலே “மங்கலம்‌ சேர்‌? என்று 
வேள்விக்கு அடைமொழி கொடுக்கப்பட்ட. 


[கொங்கலர்ந்த இத்யாதி.] பரிமளம்‌ கமழ்கின்ற பூக்களையணிந்த கூந்தலை 
யுடைய பெண்கள்‌ நீரில்படிர்‌து இர்த்தமாடுகையில்‌ தங்கள்‌ கொங்கைத்‌ தடம்‌ 
களில்‌ அணிர்‌தறார்த குங்குமக்‌ குயூம்புகளைத்‌ தேய்த்‌ ௮ அலம்புவதனால்‌ ஜலப்ர 
வாஹமான அ வெப்பு நிறம்பெற்று வெண்மணல்‌ நிலங்களிலே தவழ்கன்றதாம்‌ 
இருகாக்கூரில்‌. இதனால்‌ அவ்வூர்ப்‌ பெண்களின்‌ செல்வமிகுதி சொல்லப்பட்ட 
தாம்‌. நீர்‌ வெள்ளத்தைச்‌ செர்நிறமாக்குவதற்காப்‌ போதுமான குங்குமப்பூச்‌ 
சாறு முலைத்தடங்களில்‌ பூசப்பெறுவது செல்வம்‌ மிக்கவர்க்கேயன்றோ. 
6 கொவ்வைவாய்‌ மகளிர்‌ கொங்கைக்‌ குவ்குமல்‌ கழுவிப்போச்த, தெய்வ நீர்‌ 
கமழுநாங்கர்‌ ? என்பர்‌ மேல்‌ திருமொழியிலும்‌. ச உட்டா) 


560 பேரிய திருமோழி-௪-பத்து, ௪-௬. மாற்றரசர்மணிமுடியும்‌. 


சிலம்பினிடைச்‌ சிறுபரல்போல்‌ பெரியமேரு 
திருக்‌ குளம்பில்‌ கணகணப்பத்‌ திருவாகாரம்‌ 
குலங்க * நிலமடந்தைதனை யிடந்துபுல்கிக்‌ 
கோட்டிடைவைத்‌ தருளியவேங்‌ கோமான்கண்டீர்‌ * 
இலங்கியநான்‌ மறையனைத்து மங்கமாறும்‌ 
ஏழிசையும்‌ கேள்விகளுமேண்டிக்கெங்கும்‌ * 
சிலம்பிய௩ற்‌ பேருஞ்செல்வம்‌ திகழுநாங்கூர்த்‌ - 


திருத்தேற்றியம்பலத்தென்‌ சேங்கண்மாலே. (௮) 
(பிரமாணங்களுள்‌ சிலம்பின்‌ தீண்டைச்‌லெம்பின்‌ 
இலங்கெ சிறந்ததாக) இடை நடுவிலிட்ட 
விளங்குகின்‌ ற 9 . 

க ட்‌ [சிறிய பறாக்காங்கல்போல 

மால்‌ மறை ்‌ தன பால 
. _. * எல்லா வேதங்களும்‌ 

அனைத்தம்‌ பெரிய மேரு பெருத்த மேருமலையான.து 

அங்கம்‌ ஆறும்‌ (வியாகரணம்‌ முதலிய) திரு குளம்பில்‌ அழிய குளம்பிலே 


ஆறு அங்கங்களும்‌ 
ஏழ்‌ இசையும்‌ ஸப்தஸ்வரங்களும்‌ 


சேள்விகளும்‌ இதிஹாஸ புராணங்களும்‌ 


(ஆயெ இவை) 
எண்‌ இக்கு எட்டுத்‌ 
எங்கும்‌ இிசைகளிலுமெல்லாம்‌ 
ல கோஷம்‌ 
எவ்வி செய்யப்பெற்ற அம்‌ 
கல்‌ ம்‌ } மல்ல ௮ளவற்றசெல்வம்‌ 
திகழும்‌ விளங்கப்பெற்றதுமான 


நாங்கூர்‌, இருத்தெற்றியம்பலத்‌து 


என்‌ செங்கண்மால்‌--; 


கணசணவென்று 


ஓலிக்கும்படி.யாகவும்‌ 


கணகணப்ப { 


தி தட்‌ (திருமார்பில்‌) பிராட்டி 
கு ஆகா யிருக்குயிறாப்‌ 

குலுங்க பன்‌ 

குலுங்கும்படியாகவும்‌ 

பன்‌ t பூமிப்பிராட்டியை 
இடக்கு கோட்டால்‌ குத்தியெடுத்து 
புல்‌ தழுவிக்கொண்டு 
கோட்டிடை  சோரப்பல்லின்மீது 
தச்‌ ப ய்‌ } ஸ்தாபித்தச்கொண்ட 
எம்‌ கோமான்‌ 


.... . 5 எம்பெருமான்‌ காண்மின்‌. 
கண்டீர்‌ 


* * 4-/வேதங்களும்‌ வேதாங்கங்களும்‌ இதிஹாஸபுசாணம்களும்‌ எங்குப்‌ 
பார்த்தாலும்‌ பெரிய கோஷமாக அதிகரிக்கப்‌ பெற்றதும்‌ இதனையே பெருஞ்‌ 


செல்வமாக வுடையதுமான திருராங்கூமில்‌ 


இருத்தெற்தியம்பகத்திதுள்ள 


பெருமான்‌ யாவனென்னில்‌ ; வராஹமூர்தீதியாகிப்‌ பூமிப்பிராட்டியை உத்தரிப்‌ 


பித்த பெருமான்‌ காண்மின்‌ என்பதாம்‌. ௮ண்டபித்தியிற்‌ சார்க்து இடந்த 
பூமிப்பிராட்டியை அதனின்று ஒட்டவிடுவித்‌ தெடுக்கும்போது மேருமலை 
யானது (வராஹமூர்த்தியின்‌) குளம்பில்‌ ஒடுங்கக்‌ இடக்கும்படி மிகப்பெரிய 
வராஹத்‌ இருவுருவெடுத்ததாகப்‌ புராணங்கள்‌ கூறுவதை உட்கொண்டு இப்‌ 
பாசுரமருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. 1.  தீத.று இங்கள்‌ பொங்கு சுடரும்பரும்ப 


டத்‌ 6 பெரியதிருமொழி 11-43, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 561 
ருலகேழினோடு முடனே, மா திர மண்சுமந்த வடகுன்‌ மு நின்ற மலையா று மேழு 


கடலும்‌, பாதமர்சூம்‌ குளம்பினக மண்ட.லத்தினொருபாலொடுங்க வளர்சேர்‌, 
ஆதிமுனேன மாட அரணாய மூர்த்தியது ” என விரிவாக அருளிச்செய்வது 
காண்க, ஸ்ரீமத்‌ வேதார்க தேரினும்‌ வரசராஜபஞ்சாசத்‌ ஸ்சதோத்ரத்தில்‌ 
2 வாகாக தவ 4டவலாஸரி.கஹூ யஹுய, ஹாணணம8ல-உ-௨உபொ 
கஜெயெ। -பெெ)வ.க வாடி ஹண ௧0௦ ௨2௯-௫5௦ வாரா ஹதாஹி_தவ 
பெசொவவாயுாஉ_த௦டெதீ ?? என்று வராஹாவதா ரத்தின்‌ பெருமையில்‌ ஈட 


பட்டுப்‌ பேசின ச்லோகமுணர்க. 


[ சிறுபரல்‌ சிலம்பினிடைப்‌ போல்‌ பேரியமேரு திருக்குளம்பில்‌ கண 
கணப்ப ] “ வாய) மடபெொயஹ) ஜெ கணகணாபடெக ? என்ற 
புராண ச்லோகத்தை யடியொற்றி அருளிச்செய்றெபடி. ஒரு தண்டைச்‌ 
திலம்பிலே மிகச்சிறிய பருக்காங்கல்லை யிட்டுவைத்தால்‌ ௮.து௪ ப்படி கண கண 
வென்று ஓலிக்குமோ அப்படியே பெரிய மேருமலையானது வராஹராயனா 
ருடைய திருக்குளம்பில கணகணத்த தென்‌ றவிதனால்‌---மிகப்பெரிய மேருமலை 
யும்‌ ஒருகுளம்பின்‌ ஏகதேசத்திலே ஐடுங்கும்படியாக வராஹகாயனார்‌ அத்‌ 
தனைபெரிய வடி.வுகொண்டாரென்பது விளக்கப்பட்ட தாம்‌, 

திருவாகாரம்‌ குலுங்க அ கலல்லேனிறையும்‌ ? என்று பிராட்டியிருக்கு 
மிருப்புக்‌ குலுங்கும்படியாக, கத்த ப்‌ க (2) 


எழுலகும்‌ தாழ்வரையுமேங்குமூடி 
எண்டிசையும்‌ மண்டலமும்மண்டி * அண்டம்‌ 
மோழையெழுந்தாழிமிகு மூழிவேள்ளம்‌ : 
முன்னகட்டி லோடூக்கிய வேம்மூர்த்திகண்டீர்‌ * 
ஊழிதோறமூழிதோறு முயர்ந்தசேல்வத்து 
ஓங்கியகான்‌ மறையனைத்தும்‌ தாங்குகாவர்‌ * 
சேழுயர்ந்த மணிமாடம்‌ திகழுகாங்கூர்த்‌ 


திருத்தேற்றியம்பல த்தேன்‌ சேங்கண்மாலே. (௯) 
ஊழிதொறும்‌ த அப்ல சேழ்‌ உயர்ந்த மிகவும்‌ உயர்ந்த 
ரி இன்றும்‌ காலம்‌ செல்லச்‌ செல்ல மணி மாடம்‌ மணிமாடங்கள்‌ 
உயர்ந்த வளர்ந்‌ துவருிற திகழும்‌ விளம்சுப்பெற்ற தமான 
செல்வத்து செல்வத்தையுடையராய்‌ கங்கர்‌, இிருத்தெற்தியம்பலத்து 
ட என்‌ செங்கண்மால்‌... ; 
[ சிறந்த வேதங்களை g அட்ச 1 
ஓங்கிய | யெல்லாம்‌ தரஙடுச்‌ ஏழ்‌ உலகும்‌ ஸப்தத்விபங்களும்‌ 
நரன்மறை. 4 கொண்டிருக்கிற தாள்‌ பக்கத்துச்‌ றுமலைகளை 
அனைத்தும்‌ | காவையுடையரான வரையும்‌ யுடைய பெரியமலைகளும்‌ 


தாங்கு தாவர்‌ வைதிகர்கள்‌ . 
(| வரழப்பெற்றதம்‌ எங்கும்‌ ஆய எவ்விடங்களை பும்‌ 


= 


562 பெரிய திருமொழி-௪-பத்து, ௪-திரு. மாற்றரசர்மணிமுடியும்‌. 


மூடி ஆக்கிரமித்து ஆறி மிகும்‌ கடல்‌ பெருகும்படியான 

எண்‌ லன்‌ வபர 1 ஊழி பிரளயப்‌ பெரு 
ல்க எட்டுத்திக்குக்களிலும்‌ வெள்ளம்‌ வெள்ளத்தை 

மண்‌ தலமும்‌ எல்லாப்‌ பூமியிலும்‌ முன்‌ முன்பொருகால்‌ 

அண்டம்‌ ௮ண்டத்திலும்‌ | அட்டில்‌ இருவயிற்றில்‌ 

மண்டி பரவி ஓஒடுக்யெ அடக்கிச்‌ கொண்ட 

பதம ்‌ 1 மோழை செம்பி ப. எம்மூர்த்தி. எமத ஸ்வாமியாவான்‌. 

யமுச்து கண்டீர்‌ 


* * *-ஈாள்செல்ல நாள்செல்லச்‌ செல்வம்‌ குறைந்து போவதுண்டே 
பலர்க்கு $ ௮ப்படியல்லாமல்‌ மேன்மேலும்‌ வளர்ந்து வரும்படியான செல்வத்தை 
யுடையர்களாயும்‌ ௪ அர்வேதங்களையும்‌ தரித்துக்‌ கொண்டிருக்கறு ஈாவையுடை 
யவர்களாயு மிருக்கெ அந்தணர்களால்‌ நிறைக்க திருகாங்கூரில்‌ திருத்தெத்‌ தியம்‌ 
பலத்திலுள்ள எம்பெருமான்‌ பண்டு பிரளயப்‌ பெருங்கடல்‌ வெள்ளம்‌ உலக 
மெங்கும்‌ பரவினபோது உலகத்தையெல்லாம்‌ திருவயிற்றின்‌ ஒரு மூலையிலே 
ஓடுக்னெ ஆபத்பர்துவான பெருமான்‌ காண்மின்‌ என்பதாம்‌. 

“வாஷாவே_2) வைவ-4_தா?? என்ற அமர நிகண்டின்‌ படி, பேரிய்வில்கு 
அடுத்துள்ள சிறுமலைகள்‌ பாதங்களாகச்‌ சொல்லப்படுதலால்‌, இக்கே “தாள்‌ 
வரையும்‌ * என்றதற்கு * பக்கத்துச்‌ சிறு மலைகளையுடைய பெரிய மலைகளும்‌ ? 
என்று பொருள்‌ கூறப்பட்ட அ, 

மோழையேழுந்து---£€ழ்‌ வெள்ளம்‌ மேற்ளெர் தல்‌ மோழையெழுச்சியெனப்‌ 
படும்‌. மோழை--€ழாறு, ௮௧6--£ழ்வயிறு. மூர்த்தி--ஸ்வாமி, ,... (௯) 


சீரணிந்த மணிமாடம்‌ திகழுநாங்கூர்த்‌ 
திருத்தேற்றியம்பலத்தென்‌ செங்கண்மாலை * 
கூரணிந்த வேல்வலவனாலிநாடன்‌ 
கோடிமாட மங்கையர்கோன்‌ குறையலாளி * 
பாரணிந்த தோல்புகழான்‌ கலியன்சோன்ன 
பாமாலை மிவையைந்து மைந்தும்‌ வல்லார்‌ * 


சீரணிந்த வுலகத்த மன்னராகிச்‌ 
சேண்விசும்பில்‌ வானவராய்த்‌ திகழ்வர்தாமே. (௧௦) 
சர்‌ அணிக்த இறப்புப்‌ பொருந்திய என்‌ எனக்கு ஸ்வாமியான 
மணி மாடம்‌ மணிமாடம்கள்‌ செம்கண்‌ செந்தாமரைச்சண்‌ பெரு 
இகழும்‌ விளங்கப்‌ பெற்ற மாலை ( மான்‌ விஷயமாக, 
நாங்கூர்‌ இிருசாங்கூரிலுள்ள கூர்‌ அணிக்த கூர்மை பொருந்திய வேற்‌ 
இருத்‌ இருந்தெற்தியம்பல்பேன்‌ வேல்‌ வலவன்‌ படையை ஆளுமவரும்‌ 
சற சரள லெழுக்‌ லின்க்‌ { இரால்‌ அல்‌ 


திவ்யப்ரபக்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 568 


கொடிகளணிநர்த மாடங்களை 


கேடு மடம்‌ யுடைய இருமங்கையி 


பா மாலை ட தர்டதகப்‌ . 
இவை கசம்‌] இப்‌ பத்துப்‌ பாசுரம்‌ 


மங்கையர்‌ த ட்ட டல்‌ களையும்‌ 
கோன்‌ லள்ளார்க்குத்‌ ஐக்தும்‌ 
தலைவரும்‌ த்‌ . படக 
வல்லார்‌ தாம்‌ ஒத வல்லவர்கள்‌ 
குறையல்‌ இிருக்குறையலூரை உலகத்து இவ்வுலகத்தில்‌ 
ஆளி அள்பவரும்‌ 


ஒர்‌ அணிர்த 6 ௮ரசர்சளாடு வாழ்ம்‌த 


பார்‌ அணிந்த ( பூமிக்கு அலங்காரமான மன்னர்‌ ஆட (பிறகு) 
தொல்‌ { தொல்புகழை யுடைய சேண்‌ பரமாகாச மென்றெ 
புகழான்‌ வருமான விசும்பில்‌ பரமபதத்திலே 
. ய . .. ரீகித்ய ஸூரிசளோடு 
கலியன்‌ திருமங்கை யாழ்வார்‌ வானவர்‌ ஆய்‌ ஒத்தவர்கள்‌ 
சொன்ன அருளிச்செய்த இகழ்வர்‌ விளக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. 


* * *அதஇருநாங்கூர்த்‌ திருத்தெற்றியம்பலத்‌ தெம்பெருமான்‌ விஷய 
மாகத்‌ இருமங்கைமன்னன்‌ திருவாய்‌ மலர்ச்தருளிய இப்பாச ரங்களை ஒதவல்ல 
வர்கள்‌ இஹலோகத்தில்‌ உள்ள வளவும்‌ ராஜாதிராஜர்களாய்‌ வீறுபெற்று 
விளங்‌, பிறகு நித்ய விபூதியிலுஞ்‌ சென்‌ று நித்யகைங்கரியம்‌ பண்ணப்‌ பெறு 
வர்களென்று பயனுமைத்‌ அத்‌ தலைக்கட்டினாராயிற்று. ப 619) 


அடிவரவு: மாற்று, பொன்‌, படல்‌, வரரார்‌, கலை, தான்‌, பொங்கு, சிலம்பு, ஏழ்‌, 
சீரணி, அம்பு. 


நான்‌ காந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


i 


அன்‌ 


ஸ்ரீ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


தான்காம்பத்து--ஐந்தாத்‌ திருமொழி, 
தாம்புடைப்பனைக்கைவேழம்‌. 


திருதாங்கர்த்‌ திருமணிக்கூடத் திருப்பதி 
மங்களாசாஷனத்‌ திருப்பதிகம்‌. 
தூம்புடைப்‌ பனைக்கைவேழம்‌ துயர்கெடூத்தருளி * மன்னு 
காம்புடைக்‌ குன்றமேந்திக்‌ க$மழைகாத்தவெந்தை * 
பூம்புனல்பொன்னிறுற்‌ றும்‌ புகுக்து போன்வரண்ட * எங்கும்‌ 


தேம்போழில்‌ கமழுகாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. (க) 
அளையையுடைத்தாய்‌ ல்‌ அழயெ 
அம்பு ள்‌ பூபுலை ்‌ ்‌ 
உடை பனை பட்டால்‌ ன்றி ன்‌ க ட ரகக ம்‌ 
லக்‌ லழல்‌ அதிக்கையைய/டைய காவேரியானது 
கஜேந்திராழ்வான அ றம்‌ 
ட முற்றும்‌ | எக்கும்பாய்கஅ 
அயர்‌ அன்பத்தை புகும்‌ 
செடுத்தருளி போச்கியருளினவனாயும்‌ பொன்‌ பொற்குவியல்களை 
மன்னு காம்பு ( வேரூன்றின ண்ட கொண்வெர்து 
உடை மூங்கில்களையுடைத்தான தள்ளப்பெற்ற அம்‌ 
கன்‌ கல்‌ சொவ்ததகலய எங்கும்‌ கண்டவிடமெக்கும்‌ 
ம்‌ (குடையாக) தேம்‌ சேன்மிக்‌ 
ஏத்தி எடுத்அப்பிடித்‌து oo ப்‌ ரழில்‌ 1 ட டள 
கட மழை கடிதானமழையை கமழும்‌ வீசப்பெற்ற தமான 
கரத்த தீடுத்தவனாயுமுள்ள நாங்கூர்‌ இருசால்கூரில்‌ 
எந்தை எம்பெருமான்‌, இிறாமணிக்‌ இருமணிக்க.டமென்னும்‌ 
(எவ்விடத்திலுள்ளரனென்னில்‌ ; கூடத்தான்‌ இருப்பதியிலுள்ளான்‌. 


* உ ச தாமரைப்பொய்கையிலே முதலைவாயி லகப்பட்டுத்‌ தடித்த கஜேச்தி 
ராழ்வான அ அயரைத்‌ தொலைத்தருளினவனும்‌, கோவர்த்தன மலையைக்‌ குடை 
யாகவெடுத்‌துக்‌ கமெழையில்‌ நின்றும்‌ கோநிரையைக்‌ காத்தருளினவனுமான 
எம்பெருமான்‌ ஈம்போன்‌ றவர்களினுடைய துயரையும்‌ தொலைப்பதற்காகத்‌ 
திருசரங்கூரில்‌ திருமணிக்கூடமென்லுந்‌ இருப்பதியிலே வந்து தற்கியிரா 
நின்றான்‌. அத்திருநாங்கர்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌) காவிரியாற்றின்‌ பாய்ச்சல்‌ 
எங்கும்‌ பரவிக்‌ கண்டவிடமெங்கும்‌ பொற்குவியல்கள்‌ கொண்டு குவிக்கப்பெற்‌ 
றிருப்பதும்‌ தேன்மிக்க சோலைகள்‌ சமழப்பெற்ற அமாம்‌. 
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முதலடியில்‌, * பணைக்கை ” என்‌ றும்‌ பாடமுண்‌ட ; பருத்த கையையுடைய 
என்றபடி, மூன்றாமடியிலும்‌ “முற்றும்‌? (முற்றம்‌? என்பன பாடபேதக்கள்‌. 
வரண்ட தள்ள; 1. “ மழைப்போருவி மணிவரண்டி வர்திழிய” என்ற 
திருமழிசைப்பிரான்‌ பிரயோகமுங்‌ காண்க. லி கக (௧) 


கவ்வைவாளேயீற்று வன்பேய்க்‌ கதிர்முலை சுவைத்து * இலங்கை 
வவ்விய விடூம்பைதீரக்‌ கடங்கணை தரந்தவேந்தை * 
கோவ்வைவாய்மகளிர்கொங்கைக்‌ குங்குமம்‌ கழுவிப்போந்த * 


' தேய்வரீர்‌ கமழநாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. (௨) 
கவ்வை ஆசவாரம்செய்பவளாய்‌ 

, சன கூர்மையான | எர்தை ஸ்வாமியானவன்‌ 
வாள்‌ எயிறு . ம ள்‌ 

பற்களையுடையளாய்‌ (எவ்விடத்‌.தள்ளானென்னில்‌ ;)? 
a 3 கல்கெஞ்சசான கொல்வைக்கனிபோல்‌ 
ல்‌ே { ட்‌ சாவ்வைக்சனிபோன் ற 
ழமக பூதனையினுடைய கு ஸீர்‌ வாயையுடையரான 
'விஷத்தாலே) புகர்‌ ப்ட்‌ பெண்கள்‌ 

கிர்‌ முலை (விஷத்தி பு 


பெற்‌ கி முலை ன்னு 
பற்றிருக்றமுலையை த்க்‌ ண்‌ 


சுவைத்து உறிஞ்சி உண்டவனாயும்‌ கொங்கைத்தடத்தினின்‌ அ 
இலங்கை 4 க குங்குமம்‌ குங்குமச்சே துகளை 
ட லங்காபுரியைப்‌ பற்றின 
வவ்விய கழுவி கழுவ, 
(சாகூஸப்பூண்டுகள்‌ (அவற்றோடு. ள்‌ 

. ட ட்‌ 8 அவற்றோகெடடிப்‌) 
a கட்டட்‌ 
தீர தொலையும்படியாக தெய்வம்‌ நீர்‌ திவ்யமான இிர்த்மானத 
கடும்‌ கணை கடுமையான அம்புகளை கமழும்‌ வாஸனைவீசப்பெற்ற 

i (அவ்விலங்கையின்மி இ) நாங்கூர்‌, திருமணிக்கூடத்தான்‌—. 

அர்ச்த்‌ செலுத்தினவனாயுமுள்ள 


* * *யசோதைப்பிராட்டிபோல்‌ வேஷம்பூண்டு முலைகொடுத்‌ அக்‌ கொல்ல 
வந்த பூதனையின்‌ முலையை உறிஞ்சியுண்டு அவளுயிரை மாய்த்தவனும்‌, இலங்‌ 
கையில்‌ சாக்ஷஸப்பயல்கள்‌ இடையறா அ நெருங்கியிருத்தலாகற கேடு திரும்படி. 
அம்புகளைத்‌ இரந்து வெற்றி பெற்றவனுமான எம்பெருமான்‌ காங்கூர்த்‌ திரு 
மணிக்கூடத்‌ திலுள்‌ ளான்‌. 

நாங்கூர்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ ; மங்கைமார்‌ தங்கள்‌ கொற்கைத்‌ 
தடத்தில்‌ அணிந்திருந்த குக்குமச்சே அகளைத்‌ தீர்த்தமாடம்போது நீரில்‌ கழுவ, 
அவற்றோகெடிப்‌ பெருகுன்‌ ற திவ்யதீர்‌ த்தம்‌ கமழப்பெற்றதாம்‌, 

முன்னடிகளில்‌ 4 இலங்கை மன்னிய விடும்பை தீர ”” 4 இலங்கை மன்னிய 
விடும்பை கூர ” என்பன பாடபேதம்கள்‌. 4 வவ்விய விடும்பை தீர ” என்னும்‌ 


அன தகவைதனகைவுமு 


1. கான்மூகன்‌ இருவக்தாதி89. 


நக்க பெரிய திருமோழி-௪-பத்‌௪, ௫-திரு. தூம்புடைப்பனைக்கைவேழம்‌. 

பாடம்‌ பெரும்பான்மையாக வழங்கிவரக்‌ காண்கிறோம்‌. வியாக்யொன ததிலு 

முள்ளது. பு ல க கச்ச (௨) 
மாத்தொழில்‌ மடங்கச்சேற்று மருதிறஈடந்து * வன்தாள்‌ 
சேத்தொழில்சிதைத்துப்‌ பின்னைசேவ்வித்தோள்‌ புணர்க்தவெந்தை * 
நாத்தொழில்‌ மறைவல்லார்கள்‌ நயந்தறம்‌ பயந்த * வண்கைத்‌ 


தீத்தொழில்‌ பயிலுகாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே (௩) 
குதிரைவடி வுகொண்வேந்த 
செவ்வி . 
மா | ட்ட ன ன்‌ டு ன அழயெதோள்களோடே 
தொழில்‌ (பராக்ரமச்‌) புணர்ந்த கலவி செய்தவனாயுமுள்ள 
செயல்களெல்லாம்‌ எந்தை எம்பெருமான்‌ 
மடக்க 4 ரதன்‌ க்‌ (எங்குள்ளானென்னில்‌ ;) 
ல்ச்‌  வெண்தெற்ன்கலப்‌ மா தொழில்‌ நாவுக்கு வியாபாரமாக 
வேதங்களை 
மரு மருதமரக்கள்‌ ய்‌ பனு 
இற இத்துமுதிச்‌ விழும்படி, வல்லார்கள்‌ கற்றுவல்லவர்கள்‌ 
த ள்‌ ட ள்‌ நயந்து அறம்‌ 6 ஆசையோடே 
நடந்து தவழ்கடைகற்றவஞயும்‌ 2 த நக்‌ 
பயந்த | தருமங்களையனுஷ்டித்த 
வல்‌ தாள்‌ வலிய கால்களையுடைய ட 
்‌ வண்கை உதராமான கைகளாலே 
ர (எழு) கட்கு டைய தி தொழில்‌ அக்நிசாரியங்களை 
தொழில்‌ வியாபாரத்தை த ல்்டிபாறு 
சதைத்‌ பங்கப்படுத்தி பயிலும்‌ { . செய்யப்பெற்ற 
பின்னை கப்பின்னைப்‌ காங்கூர்‌, திருமணிக்கூடத்தான்‌--, 


பிராட்டியினுடைய 


* * *ருதிசை வடிவுகொண்டு தன்னைக்கொல்லவந்த கேரியென்னுப்‌ 
அஸுயானை யொழித்தவனும்‌, இரட்டை மருதமாங்கள்‌ முறிந்து விமும்படி 
நடை கற்றவலும்‌, எழெருஅகளையடர்த்து ஈப்பின்னைப்பிராட்டியோடே ஸ 
ச்லேஷித்தவனுமான பெருமான்‌ நாங்கூர்த்திருமணிக்கூடத்திலுள்ளான்‌. 


ஜஞாகா அுஷ்டாகன்களால்‌ நிறைந்த வைதிகர்கள்‌ வாழுமிடம்‌ திருகாங்கூ। 
என்பன பின்னடிகள்‌. ஈற்றடியில்‌ “தீத்தொழில்‌ புயிலும்‌?” என்றவிடத்த 
விசோதாபாஸாலங்காரம்‌ அறியத்தக்கது. : இத்தொழில்‌ ? என்பதற்கு இம 
தொழில்‌ [கெட்ட காரியம்‌] என்றும்‌ பொருள்‌ பமொதலால்‌ அதனை முக்த; 
விசோதப்பொருளாகக்கொள்க $ வேதமோ தித்‌. தருமங்களை .யனுட்டிப்பவர்கள்‌ 
என்று மூன்றாமடி.யில்‌ சொல்லிவைத்து, அன்ன வர்கள்‌ தீயதொழிலைப்‌ பயிக்‌ 
ஒன்‌ றனரென்பது விரோதம்‌; ஓளபாஸநம்‌ முதலிய அக்மிகாரியங்களை ஈடத்‌.த 
பவர்கள்‌ என்று பொருள்கொண்டு விரோதத்தை அசத்த? ஆகவே விரோதா 
பாஸாலங்காரம்‌ இது. ல ட்‌ பலபல ன த] (௩ 
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தாங்கருஞ்‌ சினத்துவன்தாள்‌ தடக்கைம்மா மருப்புவாங்கி * 
பூங்குருந்தோசித்துப்‌ புள்வாய்பிளந்து எருதடர்த்த வேந்தை * 
மாங்கனி நுகர்ந்தமந்தி வந்துவண்டிரிய உ வாழைத்‌ 


தீங்கனி நுகருநாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. ௪) 
2 (ஒருவராலும்‌) தரங்க | 
தால்க ௮௬ ்‌ | 
சனத்து 1 டியாத கோபத்தை | எந்தை எம்பெருமான்‌ 
யுடைய அம 
, 5 (எவ்விடத்திலள்சானெனில்‌ ;) 
த்‌ ள்‌ வலிவுள்ள கால்களை த்து 
வன தான்‌ யுடையதும்‌ மா கணி மாம்பழங்களை 
பெரிய துதிக்கையை அசர்ந்த புஜித்த 
தடகை ௬ i 
யுடைய அமான மத்தி குமக்கானஅ 
ப (குவலயாபீடமென்னும்‌) (அந்த மாமாத்தினின்‌ றும்‌ 
யானையினுடைய | வந்து வாழை மரத்திலே) 
மருப்பு தந்தத்தை வக்து சேர்ந்து 
வர்க பிடுங்கிப்‌ போட்டவனாயும்‌ வண்டு இரிய (அங்கறோக்த) வண்கெள்‌ 
B . y . சதறியோமிம்படியாக 
பூ குருந்து 8 பூத்த குறாந்தமரத்தை முறித்‌ இடல்‌ 
ஒசித்து தொழித்தவனாயும்‌ க னி] இண்ய வாழைப்பழங்களை 
புன்‌ வாய்‌. பகாஸுானுடைய வாயைக்‌ | ", ப க 
க்‌ இழித்தவனாயும்‌ அகரும்‌ புஜிக்கப்‌ பெற்ற 
எருது ரிஷபங்களை வலியடக்னெவ சாங்கர்‌, இருமணிக்கூடத்தான்‌-. 


அடர்த்த) ஸாயுமுள்ள 

* * *கம்ஸனாலேவப்பட்டுச்‌ சனமூண்டுவர்த குவலயாபிடமென்னும்‌ 
மதகரியின்‌ மருப்பையொசித்து ஐழித்தவனும்‌, ௮ஸுராவேசம்பெத்ற குருந்த 
மரத்தை முறித்தித்‌ தள்ளினவலும்‌, கொக்கின்‌ வடிவுகொண்டு வந்த பகாஸுா 
னுடைய வாயைப்‌ பிளந்தொழித்தவனும்‌, எருதுகளை யடர்த்தவனுமான 
எம்பெருமான்‌ சாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்திலுள்ளான்‌. 

நாங்கூர்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ ; அவ்வூர்ச்‌ சோலைகளில்‌ குரங்குக 
ளானவை முர்‌ துற மாம்பழங்களைப்புசித்து அந்த ரஸம்‌ தெகுட்டவே, வேறொரு 
சஸத்தினால்‌ போதுபோக்க வேணுமென்று வாழைப்பழங்களை நுகரத்தொடங்கு 
இன்றன ; அப்போது அவற்றில்‌ மதுவைப்‌ பருகுவதற்காக ஏற்கனவே படிர்‌ 
திருந்த வண்டினங்கள்‌ அஞ்சிக்ளெம்பி இன்றன. இதுலாயிற்று அவ்வூர்ச்‌ 
சோலைகளின்‌ நிலைமை. 

ம எருதடர்த்த ” என்றவிடத்‌திற்கு, ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்காக ஏழெருத 
களைக்கொன்ற வரலாறு தவிர மற்றொரு வரலாறும்‌ கொள்ளலாம்‌; அதவது 
'கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட அசுரர்களில்‌ அரிஷ்டனென்பவன்‌ எருது வடிவங்‌ 
கொண்டு பசுக்களையெல்லாம்‌ முட்டி இடைச்சேரியைப்‌ பயப்படுத்‌ தக்கொண்டு 
ஸ்ரீருஷ்ணனது இருவயிற்நின்மேற்‌ கண்வைத்துக்‌ கொம்புகளை நீட்டிப்‌ 
புாப்ந்துவா, சுண்ணபிசான்‌ அவனைக்‌ கொம்புகளிற்பிடித்து அசையுவொட்டா 
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மற்செய்‌.து தன்‌ காலினால்‌ அவன்‌ வயிற்றில்‌ ஓரிடி இடித்து அவன்‌ கழுத்தைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கசக்‌ அவனுடைய கொம்புகளில்‌ ஒன்றைப்பறித்து அதனாலேயே 
அவனை யடித்துக்கொன்றனன்‌ என்பதாம்‌. 


தீங்கனி தீம்‌ இனிமை. கச ப்‌ ove (௪) 
கருமகளிலங்கையாட்டி பிலங்கோள்‌ வாய்திறந்து * தன்மேல்‌ 


வருமவள்‌ சேவியும்மூக்கும்‌ வாளினால்‌ தடிந்தவேந்தை * 
பெருமகள்‌ பேதைமங்கை தன்னோடூம்‌ பிரிவிலாத * 


திருமகள்‌ மருவுநாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. (டு) 
சண்டாள ஸ்த்ரீபோல்‌ மிக (எவ்விடத்திலுள்ளானெனில்‌ ,) 
டபான { வும்‌ தண்ணியளாய்‌ 


பெரு மகள்‌ பெருமைதங்கயெ ஸ்‌ த்ரீயாயும்‌ 


இலங்கை . லங்காபுரிக்கு அதிகாரம்‌ (அடியாருடைய குற்றங்‌ 
யாட்டி செலுத்‌ துமவளாய்‌ பேதை களை) ௮றியாதவளாயு 

இ 

பிலம்‌ கொள்‌ [ குஹைபோன்ற வாயைத்‌ எக்க 


வாய்‌ இறந்து இறம்‌.தகொண்டு தன்‌ மங்கை பூமிப்பிராட்டியும்‌ 
தன்மேல்‌ . மேல்‌ வந்தவனான இரு மகள்‌ பெரிய பிராட்டியும்‌ 
வருமவள்‌ குர்ப்பணகையினுடைய 
: ல்‌ தன்னைவிட்டு ஒரு: 
செவியும்‌ தன்னொடும்‌ 1 டிப்‌ பொழுதும்‌ 
ல டன்ன வடு ரில இனத பிரியாதவர்களாய்‌ 
வாளினால்‌ வாட்படையினால்‌ மருவும்‌ பொருர்தியிருக்கப்பெற்ற 


தடிக்த எந்தை அலுத்தொழித்த ஸ்வாமி கரங்கூர்‌, திருமணிச்உடச்தான்‌--, 


* * *_ஸ்ரீராமபிரான்‌ ஒருவருஷகாலம்‌ பஞ்சவடியில்‌ எழுக்தருளியிருக்‌ 
கும்போ.து ஹேமர்தகாலத்தில்‌ சூர்ப்பணகை அழயெ வடிவமெடுத்து வந்து 
இராகவனைக்கண்டு காமவிகாரமடைந்து தன்னை மனைவியாகக்‌ கொள்ளுமாறு 
விரும்ப, இராகவன்‌ எனக்கு ஒரு மனைவி இருக்கிறாள்‌ ; என்‌ தம்பியா 
லக்ஷ்மணனை யடைர்தாயாசில்‌ ஸுகமடையலாம்‌ ? என்று சொல்ல, அப்படியே 
அவள்‌ லக்ஷ்மணனிடம்‌ செல்ல, (கான்‌ ஒருவர்க்கு வேலைக்காரன்‌, என்னை 
மணந்தால்‌ நீயும்‌ வேலைக்காரியாவாய்‌ ற ஆகையால்‌ அவரையே மணர்துகொள்‌ 
வ. உனக்கு ஈலம்‌? என்று லக்ஷ்மணன்‌ சொல்ல; இப்படி அங்குமிங்குமாய்த்‌ 
திரிச்‌ து இஷ்டத்தைப்‌ பெறாமல்‌ (ஈம்‌ இஷ்டத்தை இர்த ஹீதை நிறைவேற 
கொட்டாமல்‌ செய்றொுளாகையால்‌ இவளைத்‌ இன்றுவிடவோம்‌? என்று 
அவ்வரக்கி ஹீதாதேவியிடம்‌ ஒட, உடனே இலக்குமணன்‌ இராமபிரானத 
ஆஜ்ஞையினால்‌ அவளை த்தகைந்‌ து காதையும்‌ மூக்கையும்‌ அறுத்து அங்கபங்கஞ்‌ 
செய்திட்டார்‌ என்ற வரலாறு அறியத்தக்கது. இப்படி இவளை ௮ங்கபங்கஞ்‌ 
செய்தது இளையபெருமாள.து செய்கையாயினும்‌ இதனை இராமபிரான்‌' 
மேலேற்றி ஆழ்வார்கள்‌ ௮ துஸர்திப்பர்கள்‌. உலஃல்‌ ஒருகாரியம்‌ செய்வித்த 
வனை ௮௮ செய்தவனாகவே சொல்லுவதுண்டு; அதுபோலச்கொள்க. அன்றியும்‌, 
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6 ராமஸ்ய த்க்ஷ்ணோ பாஹ-ப£?? என்றபடி. இராமபிரானுக்கு லக்ஷ்மணன்‌ 
வலக்கையென ப்படுதலால்‌ அன்னனம்‌ கையாயெ லசக்மணனுடைய செயலை 
அவயகியான இராமன்‌ செய்ததாகச்‌ சொல்லுதலும்‌ தகுதியே. பலராமன்‌ 
செய்தருளிய ப்ரலம்பாஸுர வதத்தைக்‌ கண்ணபிரான்‌ செய்தருளியதாக 
அஅளகந்திப்பதும்‌ இதுபோன்றதேயாம்‌, 

இவள்‌ மிக்க நீசஜாதியிற்‌ பிறர்தவளென்சைக்காகக்‌ கருமகள்‌ எனப்‌ 
பட்டது. இலங்கையாட்டி--இலங்கையாளனான இராவணனுக்கு உடன்‌ பிறந்த 
வள்‌ என்க. “(ராவணனுடன்‌ பிறக்சாளாகையா லே லக்கையிலுள்ளா.ரடையக்‌ 
கொண்டாடும்படி. யிருக்றெவள்‌ ?? என்பது வியாக்பொன வாக்யம்‌. 

இப்படி சூர்ப்பணகையைத்‌ தண்டித்த இராமபிரானே ஸ்ரீதேவி பூதேகிக 
ஞடனே நாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தில்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணாகின்றா னென்று 
சாயிற்று. ரி ச்‌ ம a (௫) 


கேண்டையும்‌ குறளும்புள்ளும்‌ கேழலுமரியும்மாவும்‌ * 
அண்டமும்‌ சுடரும்‌ அல்லாவாற்றலுமாய வேந்தை * 
ஒண்டிறல்‌ தேன்னனோட வடவரசோட்டங்‌ கண்ட * 


திண்டிறலாளர்‌ நாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. (௬) 
கெண்டையும்‌ மத்ஸ்யமும்‌ எந்தை எம்பெருமான்‌ 
குறளும்‌ வாமகனும்‌ (எவ்விடத்திலுள்ளானெனில்‌ ;) 
புள்ளும்‌ ஹம்பைகதியும்‌ ஒண்‌ இறல்‌ மிக்க பலத்தையுடையனான 
கேழலும்‌ வசாஹமும்‌ தென்னன்‌ பாண்டியராஜன்‌ 
அரியும்‌ தரஹிம்ஹமும்‌ ஒட தோற்று தடும்படியாகவும்‌ 
ஹயக்ரீவனும்‌ (ஆய பாண்டிய தேசத்துக்கு 
மாவும்‌ { இவ்வவதாரங்களை டுக்க வடக்லுன்ள சோள 
யுடையனாய்‌) தேசத்துக்கு அரசனான 
. சோழனை 
அண்டமும்‌ ப்ரஹ்மாண்டமும்‌, சோக்‌ ௫ ன்‌ 
அவல்‌ 2௧ 'தாற்று ஓடும்படியாகவும்‌ 
சுடரும்‌ ஸூர்ய சந்திரர்களும்‌ ஓட்டம்‌ கண்ட தமி 2 
அல்லா மற்றுமுள்ள சிறந்த இண்‌ க்க 
ஆற்ற ப வஸ்‌ க்களும்‌ இழன்ளர்‌ மஹா பலசாலிகள்‌ வாழ்கிற 
ஆய தானேயரயிறுக்கிற தாங்கூர்‌, இருமணிக்கூடத்தான்‌ _. 


* * *-மத்ஸ்யாவதாரம்‌ வாமநாவதாரம்‌ ஹம்ஸாவதாரம்‌ வராஹாவ 
தாரம்‌ ஈமஹிம்ஹாவதாரம்‌ ஹயக்ரீவரவதாரம்‌ முதலிய பல திருவவதாரங்கள்‌ 
செய்தருளினவனும்‌, சந்திரன்‌ ஸூர்யன்‌ முதலிய கைல பதார்த்தங்களும்‌ 
தனக்கு ப்ரகாரமாகத்‌ தான்‌ ப்ரகாரியாய்‌ நிற்பவனுமான எம்பெருமான்‌ காங்‌ 
கூர்த்திருமணிக்கூடத்‌ திலுள்ளான்‌. அத்திருராங்கர்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ ) 
பண்டு ஒருமமையத்தில்‌ தென்‌ இசைத்‌ தலைவனான பாண்டியராஜன்‌ படையெடுத்து 
வந்து அவ்வூரை ஆக்ரமிப்யபதாகப்‌ புருகையில்‌ அவனை வெருட்டி, ஒட்டிகிட்‌ 
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டனர்‌ அவ்வூரிலுள்ள அர்தணர்கள்‌ $ மற்றொரு ஸமயத்தில்‌ சோழராஜனையும்‌ 
அப்படியே தோற்கடித்து ஒட்டினராம்‌ : இப்படிப்பட்ட வீரர்கள்‌ வாழுமிடம்‌ 
திருஈாங்கர்‌. ற ப்‌ ப is (௬) 

குன்றமும்‌ வானும்மண்ணும்‌ குளிர்புனல்‌ திங்களோட * 

நின்றவேஞ்‌ சுடரும்‌ அல்லாநிலைகளுமாய வேந்தை * 

மன்றமும்‌ வயலுங்காவும்‌ மாடமும்‌ மணங்கொண்‌ட * எங்கும்‌ 


தென்றல்வந்‌ துலவுகாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. (௭) 
குன்றமும்‌ மலைகளும்‌ (எவ்விடத்திலுள்ளானெனில்‌ ;) 
வானும்‌ ஆகாசமும்‌ மன்றமும்‌ பெரிய வீதிகளும்‌ 
மண்ணும்‌ பூமியும்‌ வயலும்‌ கழனிகளும்‌ 
குளிர்‌ புனல்‌ கு இயற்கையான | சரவும்‌ தோட்டங்களும்‌ 

ம 

இில்சளோ லம்‌ மாடமும்‌ மாட மாளிகைகளும்‌ ஆய 
கின்ற நிலைமின்‌ற தது ட வலன்‌ 
வெம்‌ சுடரும்‌ ஸூர்யனும்‌ தென்றல்‌ தென்றல்‌ காற்றுன௮ 
அல்லா மற்றுமுள்ள சக்ஷத்ராதி மணம்‌ பரிமளத்தை வீ௫ச்‌ 

நிலைகளும்‌ ஸ்திதியும்‌ கொண்டு கொண்டு 
ஆய தானேயாயிருச்சப்பெற்ற வந்து உலவும்‌ ஸஞ்சரிக்சப்பெற்ற 
எர்தை எம்பெருமான்‌ கரங்கூர்‌, திருமணிசக்கூடத்தான்‌--, 


* * *சேதரர்க்கு போக்பபோகோபகரண போகஸ்தாநங்களைப்‌ பண்‌ 
ணிக்கொடுக்கக்‌ கடவனவான மலைகளும்‌, சேதநர்க்கு அவகாசம்‌ கொடுக்றெ 
ஆகாசமும்‌, போக்யங்களைத்‌ தருகின்ற பூமியும்‌, குளிர்ந்த ஜலமும்‌, சந்திரனும்‌ 
ஆதித்யனும்‌, சே. ததருடைய ஜீவனத்துக்குஅப்பான ஈன்மை திமைகளைத்‌ தெரி 
வியாநின்றுள்ள ஈக்ஷதீரங்களும்‌ ஆதிய இவையெல்லாமாய்‌ நிற்கிற [ஸர்வார்தர்‌ 
யாமியான ] எம்பெருமான்‌ எங்கும்‌ தென்‌ றல்வீசி மணநாறுகன்ற திரும்‌ 
கூரில்‌ திருமணிக்கூடத்திலுள்ளான்‌, 

பின்னடிகளை இரண்டு வகையாக யோஜிக்கலாம்‌: பெரிய வீதிகளென்ன 
கழனிகளென்ன தோப்புகளென்ன மாடமாளிகைகளென்ன இவ்விடக்களி 
அண்டான வாஸனைகளை ஏந்தி வீசிக்கொண்டு தென்றல்‌ கண்டவிடமெங்கும்‌ 
வீசுன்றது என்றும்‌ ; (பொதிய மலையில்நின்‌ று மணத்‌ துடனே புறப்பட்ட) 
தென்றல்‌ காற்முனது மன்றங்களிலும்‌ வயல்களிலும்‌ காவுகளிலும்‌ மாடங்களி 
ஓம்‌ போர்து வீசுகின்ற அ என்றும்‌. ஏ ல வந (௪) 


சங்கையும்துணிவும்‌ பொய்யும்‌ மேய்யுமித்தரணி யோம்பும்‌ * 

பொங்கிய முகிலும்‌ அல்லாப்போருள்களுமாய வேக்தை * 

பங்கய முகுத்ததேறல்‌ பருகிய வாளைபாய * ன ர. 
செங்கயலுகளும்‌ நாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. . 3 (ஆ. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை . 571 


சங்கையும்‌ ஸந்தேஹமும்‌ | (எஃ்விட ததிலுள்ளானெனில்‌) 
அணிவும்‌ கிச்சயமும்‌ | பங்கயம்‌ தாமரைப்பூவானது 
பொய்யும்‌ ௮ஸத்யமும்‌ | உகுத்த வெளிப்படுத்தின: 
மெய்யும்‌ ஸத்யமும்‌ | தேறல்‌ மகரந்தத்தை 
இத்‌ தரணி S இப்பூம்ண்டலத்தை பருகிய பானம்பண்ணின 
ஓம்பும்‌ ரக்ஷிக்கன்ற 
& வாளை வாளைமீன்கள்‌ 
பொங்யெ பரம்பின மேகங்களும்‌ ச : 
முகிலும்‌ கு ர்வ { குறுக்கும்‌ செடிக்கும 
Ee பரய்ந்துவிளையாட 
அ ததும்‌ ர ரதத கக்‌ 
பொருள்‌ மற்றுமுள்ள வஸ்‌ அக்களும்‌ செம்‌ கயல்‌ சிவந்த சயல்மீன்கள்‌ 
7 கனம்‌ வற்றுக்கு அஞ்சிதி 
ஆய தானேயாயிருக்சப்பெற்ற திள்ளுமிடமான 
எந்தை எம்பெருமான்‌ காங்கூர்‌, இிருமணிக்கூடத்தான்‌. 


* * *ச௪ங்கையாவது இது இப்படியோ அப்படியோ?? என்று ஸர்‌ 
தேஹப்பதெல்‌. அணிவாவது- இது இப்படிதான்‌ ? என்று நிச்சயித்தல்‌. இக, 
ஸம்சயரூபமான ஞானத்திற்கும்‌ நிச்சயரூபமான ஞானத்திற்கும்‌ எம்பெரு 
மானே கிர்வாஹகன்‌. உலகத்திற்கு ஹிதமான மெய்யும்‌ ௮ஹிதமான பொய்யும்‌ 
அவனே. (௮தாவ.அ--மெய்யர்க்கே மெய்யனாகும்‌, பொய்யர்க்கே பொய்யனாகும்‌... 
என்கை.) கைம்மாறு கருதாமல்‌ பூமியை ரக்ஷிக்னெ ற மேகங்களும்‌ மற்றும்‌ இடி 
மின்‌ முதலியவைகளும்‌ அவனிட்ட வழக்கு. இப்படி ஸர்வத்‌ இக்கும்‌ நியாமகனா 
யிருக்குமெம்பெருமான்‌ நாங்கூர்‌ த திருமணிக்கூடத்தான்‌. 

தாமரைப்பூவில்‌ தேன்வெள்‌ ளம்‌ அதிகமாகி அத நீரிலே பெருக அதனைப்‌ 
பானம்‌ பண்ணிக்‌ கொழுத்த வாளைமீன்‌ களிப்பாலே பாய, செம்கயல்‌ அதைக்‌ 
கண்டு அஞ்ரித்துள்ளி வேறிடம்‌ பெய்ரப்பெற்ற நீர்நிலைகளை யுடையதாம்‌ நான்‌ 
கூர்‌. பகா? என்ற வடசொல்‌ சங்கையெனத்‌ திரிந்தது, சி (2) 


பாவமு மறமும்வீடம்‌ இன்பமும்‌ துன்பந்தானும்‌ * 
கோவமு மருளும்‌ அல்லாக்குணங்களுமாய வேந்தை * 
மூவரிலேங்கள்மூர்த்தி இவனேன முனிவரோடூ * 


தேவர்வக்‌ திறைஞ்சும்‌ நாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானே. (௯) 
பாவமும்‌ அண்டத்‌ அருளும்‌ அறக்ஹரும்‌ 
அப்த்‌ அப்பத்‌ அல்லா மற்றுமுள்ள ஸதீவம்முதலிய 
வீடும்‌ : மோக்ஷமும்‌ குணங்களும்‌ குணங்களும்‌ 
இன்பமும்‌ ஷுகமும்‌ ஆய தானேயாயிருச்சிற 
ஹ்‌ த } அக்சமும்‌ எந்தை எம்பெருமான்‌ 
கோவமும்‌ கோபமும்‌ (எவ்விடத்திலுள்ளானென்னில்‌) 


572 பெரிய திருமொழி-௪-பத்‌ த; ௫-தரு. தூம்புடைப்பனைக்கைவேழம்‌. 


* ப்ரஹ்ம விஷ்ணு | 
மூவரில்‌ 1 ருத்சர்களாற முனிவரோடு  மஹர்ஷிகளும்‌ 
மூன்று மூர்த்திகளுள்‌ தேவர்‌ தேவதைகளும்‌ 
எங்கள்‌ நாங்கள்‌ ஆச்ரயிக்கத்‌ தக்க வந்து S ர 
சூர்த்‌ இ 4 சூர்த்‌ இ இதைஞ்சம்‌ ] வந்து வணங்குமிடமான 
து இந்த விஷ்ணுவே' என்று நாங்கூர்‌, திரும்ணிக்கூடத்தான்‌. 
இவன அன தெளிந்து 


ட * க செய்யக்கூடாதென்று சாஸ்திரங்களில்‌ மறுக்கப்பட்டுள்ள காரி 
யங்களைச்‌ செய்வதாறெ பாவமென்ன, செய்யவேண்டுமென்று விதிக்கப்பட்‌ 
டுள்ள ஈற்காரியங்களைச்‌ செய்தலாகற புண்யமென்ன இவையிரண்டும்‌ எம்பெரு 
மானிட்ட வழக்கு. எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேற்பட்டதான மோக்தஸுகமும்‌ மற்று 
முள்ள ஸாமார்ய ஸுஃகங்களுமெல்லாம்‌ ௮ வனிட்ட வழக்கு. மனங்கலவ்க 
யிருத்தலாகிற கோவமும்‌, தெளிந்திருத்தலாகிற அருளும்‌ மற்றும்‌ ஸத்வரஜஸ்‌ 
தமோ குணங்களும்‌ அவனிட்ட வழக்கு. இப்படி ஸர்வநிர்வாஹகனான எம்‌ 
பெருமான்‌ நாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்திலுள்ளான்‌. 


அமி, அயன்‌, அரன்‌ என மூன்று மூர்த்திகளிருந்தாலும்‌ ஸாத்விகர்கட்கு 
ஆச்ரயிக்கவுரிய மூர்த்தி விஷ்ணுமூர்த்தியேயென்று தெளிந்து ஸஈகர இ மஹர்ஷி 
களும்‌ ப்ரஹ்மா தி தேவர்களும்‌ வர்‌.து ஆச்ரயிக்கப்‌ பெற்ற தலமிது. ... (௯) 
திங்கள்தோய்‌ மாடநாங்கூர்த்‌ திருமணிக்கூடத்தானை * 


மங்கையர்தலைவன்‌ வண்தார்க்‌ கலியன்வா யோலிகள்வல்லார்‌ * 
பொங்குரீ ருலகமாண்‌ட பொன்னுலகாண்‌ட + பின்னும்‌ 


வெங்கதிர்ப்‌ பரிதிவட்டத்துபோய்‌ விளங்குவாரே. (௧௦) 
டமி . 6 சத்திரமண்டலத்திலே வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
இங்கள்‌ தோம்‌] போய்ப்படிச்திருக்‌. | பெரல்கு சர ட்ப ்‌ 
மாடம்‌ மாடங்களை யுடைய உலகம்‌ குடல்‌ குழந்த இவ்வுலகை 
நாங்கூர்‌ திருமாங்கூரிலுள்ள ஆண்டு ௮சசாட்டபுரிந்து 
இருமனிக்கூட மென்னுர்‌ (அதன்‌ பிறகு) 
இருமணிக்‌ திருப்பதியி வியல்‌ பொன்‌ உலகு  ஸ்வர்சக்கலோகத்தை 
கூடத்தானை | லெழுக்தறா யுள்ள ஆண்டு அழுபலித்து 
ப ட்ட்டமங்க த்‌. 
மங்கையர்‌ { இருமங்கையிலுள்ளார்க்குத்‌ பின்னும்‌ அதற்குமேலும்‌ 
தலைவன்‌ தலைவரும்‌ வெம்‌ கிர்‌ ( வெவ்விய. 
தக்‌ அழகியமாலையை | பரிதி | த்வைத ப்‌ 
க்‌ யணிந்தவருமான வட்டத்து | ல்க 
்‌ வடக்‌ போய்‌ மண்டலத்தின்‌ 
கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ வழியேசென்று 
வ்‌ துகாராம்‌. | தவர்‌ சதி 
ஒலிகள்‌ இப்பாசுரங்களை வாழப்பெறுவம்‌, 
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* * சந்திர மண்டலத்தளவும்‌ ஓங்கியிருக்கன்ற மாடமாளிகைகளினால்‌ 
அழகுபெற்றுள்ள திருகாங்கூரில்‌ ஒரு பகுதியான திருமணிக்கூடத்‌இல்‌ எழுக்‌ 
தருளியிறாக்‌கன்ற எம்பெருமான்‌ விஷயமாகத்‌ இருமங்கையாழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்த இத்திருமொழியைக்‌ கற்குமவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ விருப்பத்தின்படி 
இவ்வுலக வின்பங்களையும்‌ ஸ்‌ வர்க்கலோக ஸஃகங்களையும்‌ பரமபதா நுபவங்களை 
யும்‌ லபிக்கப்பெறுவர்‌ என்‌ று பலன்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினராயிற்று. 
பரமபதத்‌ திற்குச்‌ செல்ல 2வண்டியவர்கள்‌ ஸூர்யமண்டலத்தைப்‌ பிளந்து 
கொண்டு அவ்வழியே செல்லக்கடவர்களென்று சாஸ்த்ரங்கள்‌ கூறுதல்பற்றி 
₹ வேங்கதிர்ப்‌ பரிதிவட்டத்‌ துபோய்‌ ”” என்றார்‌. 
வண்தார்க்கலியன்‌ - 1.  முள்ளிச்செழு மலரோதாரான்‌ ? என்‌ றெபடியே 
மூள்ளிமாலையை அணிந்துள்ளவர்‌ என்றாவது, ஸ்ரீவைஷ்ணவலகஷ்ணத்‌ அக்குத்‌ 
தகுதியாகத்‌ திருமணித்தாவடங்களை யணிந்துள்ளவர்‌ என்றாவது பொருள்‌ 


கொள்ளலாம்‌. ச்‌ ப்‌ 2 ம்‌ (௧௦) 


அடிவரவு அம்பு கவ்வை மாத்தொழில்‌ தாங்கரும்‌ கருமகள்‌ கெண்டை குன்றம்‌ 
சங்கை பாவம்‌ இங்கள்‌ தாவள௩து. 


ஜந்தாந்திருமோழி உரை முற்றுப்பேற்றது. 


ஹீ: 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
கான்காம்பத்த--ஆருத்திருமொழி, 
தாவள நீதுலகமுற்றும்‌. 


திருதாங்கூர்க்‌ காவளம்பாடித்‌ திருப்பதி 
மங்களாசாஷனத்‌ திருப்பதிகம்‌. 
தாவளந்துலகமுற்றும்‌ தடமலர்ப்‌ போய்கைபுக்கு * 
நாவள நவின்றங்கேத்த நாகத்தின்‌ ௩டக்கந்தீர்த்தாய்‌! * 
மாவளம்‌ பேருகிமன்னு மறையவர்‌ வாழுகாங்கை * 


காவளம்பாடிமேய கண்ணனே ! களைகணீயே. (க) 
(தாமரைப்பூ ஸம்பாதிப்பதற்காக) திடம்‌ பெரிதான 
. மலர்‌ பூக்களையுடைத்தான 
உலகம ச . 
நற்றும்‌ | உரசமடங்கலும்‌ | பொய்கை ஒருதடாகத்தில்‌ 
தாவளமர்‌ தட்டித்திரிக்கு | புக்கு இறக்‌ 


1. சிறிய திருமடல்‌ தனியன்‌. 


bra பெரிய திருமோழி-௪-பத்‌ அ, ௬-திரு. தாவளக்துலகமுற்றும்‌. 


அறல்‌ அங்கு (முதலையினால்‌ 
ப்பி கவ்வப்பட்டு) மன்னு பொருக்தியிருக்கப்பெற்ற 
ல்‌ நரவுக்கு அலங்காரமான மறையவர்‌ வைதிகர்கள்‌ i 
இருகாமங்களை ஸு 
வாழும்‌ வரழ்ந்திருக்குமிடமான 

நவின்று சொல்லி தல்‌ 

ர i காங்கை இருகாங்கூரில்‌ 
ஏத்த அதிக்க . . 

ப்‌ த்‌ ள்‌ திராக்சாவளம்பாடி 
எகத்தின்‌... கஜேத்திராழ்வானுடைய பம்ா்‌ யென்னுகதருப்பதியில 
நடுக்கம்‌ ௮ச்சத்தை கித்யவாஸம்‌ பண்‌. ஹூ 2. 
நிர்த்தாய்‌ போக்கினவனே |, கண்ணனே  சண்ணபிரானே |. 
மா வளம்‌ மிச்ச செல்வமானது நீயே ந சப கள்ல! 
களைகண்‌ 

பெருகி அதிகமாகி 


* * உள்‌ தவறாமல்‌ எம்பெருமாலுக்குத்‌ சாமரைப்பூப்பறித்து ஸ்மர்ப்‌ 
மித்தே இருவதென்‌ னு திண்ணிதான விரதக்கொண்ட ஸ்ரீகஜேர்திராழ்வான்‌ 
ஒருகாள்‌ எங்கும்‌ தாமரைப்பூக்‌ இடையாமையாலே நிலவுலகம்‌ முழுதும்‌ தட்டித்‌ 
திரிர்‌து எங்கேயாவ கண்டுபிடித்தே தீரவேண்டுமென்று பிடிவாதமாய்‌ அலைந்த 
மையை “ உலகமுற்றும்‌ தாவளந்து ” என்பதனால்‌ வெளியிட்டனர்‌. அன்‌ நியே, 
இதனால்‌ எம்பெருமான்‌ உலகளர்தபடியைப்‌ பேசுன்றார்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 
உலகமுற்றும்‌ தாவளந்து--- திரிவிக்கரமனாய்‌ உலகக்களையெல்லாம்‌ தாவியளத்தவ 
னாயும்‌, தடமலர்‌...... தீர்த்தாம்‌--கஜேர்திராழ்வானுடைய துன்பத்தைத்‌ தீர்த்‌ 
தவனாயுமுள்ள பெருமானே ! என்று உரைக்கலாம்‌. நாராயணாதி திருகாமங்களே 
நாவுக்கு ௮லங்காரமாதலால்‌ திருசாமத்தை 6 நாவளம்‌? என்ற சொல்லால்‌ 
£ குறிப்பிட்டனர்‌, நாகத்தின்‌ ௩டக்கம்‌ தீர்த்தாய்‌_ முதலையின்‌ வாயில்‌ அகப்‌ 
பட்டுக்கொண்டு வரும்‌ தஅநன்றோமே?” என்று 'ஈடுங்‌ற்றிலன்‌ கஜேர்திரன்‌ ; 
கையில்‌ பறித்தபூவைச்‌ செவ்வியழிவதற்குமுன்னே எம்பெருமான்‌ திருவடி 
களில்‌ ஸமர்ப்பிக்கப்பெறுவோமோ: பெறமாட்டோமோ வென்று நட்கிக்டெர்‌ 
தான்‌ ; எம்பெருமான்‌ எழுர்சருளி அப்பூவைத்‌ தனத திருவடிகளிலே இடு 
வித்‌ துக்கொண்டதனால்‌ அர்த ஈடுக்கத்தைத்‌ இிர்த்தானென்க. 

ஆச, கஜேர்திராழ்வானைக்‌ காத்தருளின அபோல எம்போலியரையும்‌ பஞ்‌ 
சேத்திரியக்களாகற ஐந்து முதலைகளின்‌ வாயில்‌ நின்று விடவித்‌ அக்‌ காத்தருள்வ 
தீற்காகத்‌ திருகால்கூரில்‌ ஒரு பகுதியான திறாக்காவள ம்பாடியென்னுர்‌ திருப்‌ 
பதியில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ பிரானே! எமக்கு நீயே ரக்ஷககைவேனும்‌ ; 
நீ தவிர வேறொறாவனையும்‌ யாம்‌ ரகூகனாகவுடையோமல்லோம்‌ என்றாராயிற்று. 

மண்ணிடந்‌ தேனமாகி மாவலி வலிதோலைப்பான்‌ * ம்‌ அல 

விண்ணவர்‌ வேண்டச்சேன்று வேள்வியில்‌ குறையிரந்தாய்‌!*' *-.' 

துண்ணேன மாற்றார்தம்மைத்‌ தொலைத்தவர்‌ நாங்கைமேய * 

கண்ணனே காவளந்தண்பாடியாய்‌! களைகணீயே. . . . . ' இ) 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 575 
ஏனம்‌ ஆட ஆதிவராஹமாகி | 


(அண்டபித்தியீல்‌ குற சளக்கு வேண்டியதை 
மண்‌ அழுர்திக்கெக்‌2) இிமக்தாய்‌ யரசித்தப்பெற்றவனே [, 
மியை ட 
்‌்‌ ல்‌ ந்தன! பகைவர்களை 
இடக்கு { பிரித்‌ அக்‌ சும்மை 
i கொணர்ந்சவனாயும்‌ அிண்ணெண சக்கரமாக 
மாவலி மஹாபலியினுை ராத 
ஹ னுடைய த்க்‌ வென்று ஒழித்தவர்கள்‌ 
வலி மிடுக்கை வாழ்கிற 
தொலைப்பான்‌ போக்குமாற கரங்க திருகாக்கூரில்‌ 
விண்ணவர்‌ தேவர்கள்‌ யாசிக்க | மேய பொருக்தியிருக்றெ 
வேண்ட (அதற்ணெங்‌ி) | . காவளந்தண்பாடியரய்‌ | கண்ணனே | 
வேள்வியில்‌ (அந்த மாவலியின்‌) | நீயே களைகண்‌. 


சென்று யாகபூமியில்‌ எழுந்தருளி 


௩ * இப்பொழுது ஈடக்கிற ச்வேதவராஹகல்பத்‌ தக்கு முந்தின பாத்ம 
கல்பத்தைப்பற்றிய பிரளயத்தின்‌ இறுதியில்‌ ஏகார்ணவமான பிரளய ஜலத்தில்‌ 
மூழுூயிருக்ச பூமியை மேலே யெடுக்ககினை தீது மஹாவராஹரூபியாகிக்‌ கோட்டு 
அனியாற்‌ பூமியை யெடுத்‌தவந்தவனே!, மஹாபலியினால்‌ நெருக்குண்ட தேவர்‌ 
கள்‌ வரது சாணமடைக்து வேண்டிக்கொண்டதற்கணற்டு, எப்போதும்‌ 
அவாப்த மைஸ்தகாமனா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ குறையுள்ளவன்போன்று குறட்‌ 
மிரமசாரியா மாவலியின்‌ யாகபூமியிற்சென்று மூவடி நிலம்‌ வேண்டிக்கொண்‌ 
டவனே!, ஊரை இக்ரமிப்பதற்காகப்‌ படையெடுத்துவத்த மாற்றலரைத்‌ 
தொலைத்தொழித்த அத்தணர்‌ வாழும்‌ திருசாங்கூரில்‌ இருக்காவளம்பாடியில்‌ 
எழுந்தருளியிருப்பவனே | நீயே ரக்ஷகணகவேனும்‌. 22 டட (உ) 


உருத்தேழு வாலிமார்பில்‌ ஒருகணை யுருவவோட்டி * 
கருத்துடைத்‌ தம்பிக்கு இன்பக்கதிர்முடி யரசளித்தாய்‌! * 
பருத்தெழு பலவும்மாவும்‌ பழம்விழுக்‌ தோழுகுநாங்கை * 


கருத்தனே ! காவளந்தண்பாடியாய்‌ ! களைகணீயே. (௩) 
உருத்து கோபங்கொண்டு இன்பம்‌ ஆனந்தகரமான 
எழு இளம்பிவந்த ஒளிபொருக்திய 
வாலி வரவியினுடைய 5௪4 009: { கரீடத்தையும்‌ 
மார்பில்‌ மார்பிலே i அரசு ராஜ்யத்தையும்‌ 
உருவ தைக்கும்படி, அளித்தாய்‌ இருபைபண்ணினவனே |, 
ஒரு கணை ஒரு பாணத்தை : பருமனாய்க்கொண்டு 
A பிரயோகித்த ப்ருதி௮ எழு { ச்ச்‌ 
௪-௪ (அவனைக்‌ கொன்று) த > 
ட்‌ இருவுள்‌எத்‌இந்குட்‌ பலவும்‌ பலாமரங்களினுடையவும்‌ 
த்‌ ன்‌ ள்ள, ப்‌ 
பதுளை ரீ பொறுக்தி ட ன ந மாவும்‌ மாமரங்களினுடையவும்‌ 
க்ப்‌. ஸாக்ரிவனுக்கு பழம்‌ பழக்களானவை :' '- 
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விழுந்து கீழேவிழுக்து | காவளர்தண்டாடியாய்‌ !--; 

த்‌ தேன்‌ வெள்ளமிடா ட எல்லாவற்றுக்கும்‌ 
ஒழு கிற்கப்‌ பெற்ற கருத்தனே { கர்த்தாவாயிருப்பவனே ! 
காங்கை இருகரங்கூரிலுள்ள நீயே களைகண்‌. 


* * கரி. அடிபணிர்தவர்களை விட்டுக்கொடாமல்‌ காத்தருள்வதையே 
விரதமாகக்‌ கொண்டவனாதலால்‌ சரணாகதனான ஸுக்ரீவமாஹா.சாஜனைக்‌ காத்‌ 
தருளவேண்டி அவன அ பகைவனான வாலியைக்கொன்று அவனுக்கு முடிசூட்டி 
னதுபோல எங்களுடைய கைங்கரிய விரோதிகளையும்‌ தொலைத்து எமக்குக்‌ 
கைங்கரிய பட்டாபிஷேகம்‌ செய்வித்தற்பொருட்டுத்‌ திராக்காவள ம்பாடி யில்‌ 
நித்பஸக்நிதி பண்ணியிராறின்றாய்‌; இப்படிப்பட்ட நீயே எமக்கு ரக்ஷகனாக 
வேணுமத்தனையன்றி மற்ற எவரையும்‌ எதிர்பார்ப்போ மல்லோம்‌ என்றா 
சாயிற்று, 

உருத்து: உரு? என்று கோவத்திற்குப்‌ பெயர்‌; அச்சொல்லடியாப்‌ 
பிறந்த கிளையெச்சம்‌. : சற்று முன்னே சண்டைக்குவர்‌து தோற்றோடிப்போன 
பையல்‌ மறுபடியும்‌ வெட்கமின்றி வந்தானே !” என்று கோபமூண்டு செம்பி 
வந்த வாலி என்றபடி. ஒருகணை உருவவோட்டி வாலியின்‌ மார்பிலே 
எத்தனையோ வீரர்கள்‌ அம்புகளைப்‌ பிரயோகித்த அண்டு ; அவையெல்லாம்‌ வாய்‌ 
மடிர்துபோயின வத்தனையொழிய ஒன்றேனும்‌ காரியஞ்செய்யவில்லை த இராம 
பிரானுடைய கணையே காரியஞ்செய்ததுபற்றி : ஒருகணை எனப்பட்ட அ. 

கருத்துடை த்தம்பிக்கு௪' வாலி ஆண்ட ராஜ்யத்தை நாம்‌ ஆளவேணும்‌ * 
என்ற கருத்துடைய ஸுக்ரீவனுக்கு-என்றாவ த, தன்னோடு ஸ்ரேஹேங்கொண் 
டதனால்‌ ஒத்த கருத்தையுடைபனை ஸுக்ரிவனுக்கு என்றாவது உரைக்கலாம்‌. 

மிகப்பெரிய பலாப்பழங்களும்‌ மாம்பழங்களும்‌ கனிந்து விழுர்‌து தேன்‌ 
வெள்ளமிடப்பெற்ற திருராங்கூரிலுள்ள து காவளம்பாடி. 

(கூ.த-3£? என்னும்‌ வடசொல்‌ கருத்தன்‌ எனத்திரிக்து விளி யுருபேற்ற.த. 


மூனைமுகத்‌ தரக்கன்மாள முடி.கள்பத்‌ தறுத்துவீழ்த்து * ஆங்‌ 
கனையவற்‌ கிளையவற்கே அரசளித்‌ தருளினானே ! 
சுனைகளில்‌ கயல்கள்பாயச்‌ சுரும்புதேன்‌ நுகருநாங்கை * . 


கனைகழல்‌ காவளந்தண்பாடியாய்‌! களைகணீயே. (௪) 

மனை த்‌ புத்தகளத்திலே ஆங்கு அந்த லங்கையிலே 
அ ட i அப்படிப்பட்ட 

அக்கன்‌ இராவணன்‌ அனையவற்கு ராவணனுடைய 
மாள முடியும்படியாக இளையவற்கே தம்பியான 
பத்த (அவன) விபீஷணனுக்கு 

முடிகள்‌ பத்தத்தலைகளையும்‌ அரசு சாஜ்யத்தை 
அறுத்து 


தா! அளித்‌ ம்‌ . 
கிழ்த்‌ ஸ்‌ ௮ுத்‌.அ.த்தள்ளி | தருளிஷனே t தந்தருளினவனே |, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 977 


சுனைகளில்‌ நீர்கிலேகளில்‌ கரங்கை இருகாங்கூசில்‌ 

கயல்கள்‌ கட்‌ | ஒலிக்கின்ற 

ல்‌ அஞ்சித்‌ அள்ளி கனை கழல்‌ வீரத்தண்டையை 

யோடும்படியாக | புடையனாய்க்கொண்டு 
சுரும்பு வண்கெளானவை ட்டம்‌ 1 
காவளந்தண்பாடியாய்‌ !--) 
ன்‌ . ர (ஆரவாரத்‌தடனே) 
தேன்‌ அகரும்‌ தேனைப்பருகுமிடமான | நீயே களைகண்‌. 


* * உப போர்க்களத்திலே இராவணனைத்‌ தலைய றுத்‌தக்கொன்று அவன து 
தம்பியான விபீஷணாழ்வாலுக்கு முடிசூட்டியருளின வரலாற்றினால்‌ அஷ்டர்‌ 
களையொழித்து சிஷ்டர்களைப்‌ பரிபாலனம்‌ செய்யும்‌ விரதத்தை வெளியிடு 
வித்து அப்படியே இன்றைக்கும்‌ துஷ்டநிக்ரஹ சிஷ்டபரிபாலனத்திற்காகத்‌ 
திருக்காவளம்பாடியில்‌ எழுர்‌ தருளியிருக்கும்‌ பிரானே! உன்னையொழிய வேறொரு 
ரக்ஷ்கனையுடையோமல்லோம்‌ என்றாராயிற்று. 

[சுனைகளில்‌ இத்யா தி. ] வண்டுகள்‌ பூக்களிலே படிந்து மதுபானம்‌ பண்ணும்‌ 
போது பெரிய கோலாஹலமாயிருக்கும்‌; ௮௮ தண்ணீரிலுள்ள மீன்களின்‌ 
காஅகளில்படவே அவை தம்மேலே வண்டுகள்‌ விழுகன்றனவாக நினைத்து 
அஞ்சிப்‌ பாய்‌ன்‌ றனவாம்‌. த ல ட (௪) 


படவர வுச்சிதன்மேல்‌ பாய்ந்துபன்‌ னட்ங்கள்சேய்து * 
மடவரல்‌ மங்கைதன்னை மார்வகத்‌ திருத்தினானே !* 
தடவரை தங்குமாடத்‌ தகுபுகழ்‌ நாங்கைமேய * 


கடவுளே! காவளந்தண்பாடியாய்‌ ! களைகணீயே. (௫) 
ம்‌ (விரிக்கப்பட்ட) 2 கித்யமாக வைத்தக்‌ 
ப 4 படங்களை யுடை.யனான இ ச்‌ னே | கொண்டவனாயு மிருக்‌ 
! 
அரவு காளியகாகத்தினுடைய ப தலப்‌ 
னு தட வரை பெரிய ம$லகள்‌ போன்ற 
த்‌ ஸர ல்‌ முடிமீது மாடம்‌ மாளிகைகள்‌ 
ணம்‌ த்‌ தீங்கு பொருந்திய அம்‌ 
. . தகுதியான புகழை 
ட பகம்‌ ௮னேகவிதங்களான சட பக யுடைய தமான 
ம்‌ நர்த்தனங்களைச்‌ ப்‌ ்‌ ன்‌ 
செய்து ள்‌ ெய்தவளுமும்‌ காங்கை இருசரங்கூசில்‌ 
ற்ப மேய மேலியிருக்கன் ற 
வ ்‌ ப்‌ [அப 
மடமைக்‌ குணம்வரய்க்‌,த ந்‌ டல்‌ 
மல்கு பெரியபிராட்டியாரை காதைத்‌ 
தன்னை கடவுளே ஸர்வாதிகனே | 
| மரச்வகத்து இருமார்பிலே தியே சளைசண்‌-.-. 


' * * *சண்ணபிரானே! ஒருரான்‌ நி கன்றுகளை ஒட்டிக்கொண்டு ஒரு 
வரும்‌ ஸஞ்சரியாதவழியே போகத்தொடக்குகையில்‌ மற்ற இடைப்பிள்ளைகள்‌ 
அழைத்து “க்ருஷ்ணா! அவ்வழி நோக்கவேண்டா $ அவ்வழியிற்‌ சென்றால்‌ 

72. ்‌ 


578. பேரிய திருமோழி-௪-ப.த்‌.து, ௬-திரு. தாவளந்துலகமுற்றும்‌. 


யமுநாஈதியில்‌ ஓர்‌ மடுவில்‌ இருர்‌ துகொண்டு ௮ம்மடுமுழுவதையும்‌ தன்‌ விஷாக்நி 
யினாற்‌ கொதிப்படைச்த நீருள்ளதாய்ப்‌ பானத்‌.தக்கு அசர்ஹமாம்படி செய்த 
காளியனென்னுங்‌ கொடிய ஐர்தலைராகம்‌ குடும்பத்தோடு வாளஞ்செய்து 
கொண்டு அணுனெவர்களனைவரையும்‌ பிணமாக்கிவிதெலால்‌ நாங்கள்‌ அஞ்சு 
இன்‌ றோம்‌ ? என்ன, அதைக்கேட்ட நீ உடனே ௮க்காளிய ஈாகத்தைத்‌ தண்டிக்க 
வேண்டுமென்ற திருவுள்‌ ளங்கொண்டு அம்மவிற்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள வொரு 
கடம்பமாத்தின்‌ மேலேதி அம்மடுவிற்‌ குதித்து, கொடிய அர்நாகத்தின்‌ படல்‌ 
களின்மேல்‌ ஏறித்‌.துவைத்து கர்த்தனஞ்செய்து ஈசுக்கி வலியடக்கனாப்‌ ; 
அக்கானியன்போன்‌ ற கொடியவர்களை இன்றைக்கும்‌ தண்டிக்கவேண்டித்‌ திருக்‌ 
காவளம்பாடியில்‌ திகழ்சன்றாய்‌ ; எங்களுக்குப்‌ புருஷகாரபூதையான பிராட்டி 
யையும்‌ ௮சவரதம்‌ திருமார்பிலேயே ௮மையவைத்துக்‌ கொண்டி ராநின்றாய்‌ ; 
இப்படிப்பட்ட நீயே எமக்கு ரக்கனாக வேணுமத்தனை என்றாராயிற்று. (௫) 


மல்லரை யட்டூமாளக்‌ கஞ்சனை மலைந்தகோன்‌ ற * 
பல்லா சவிந்தவீழப்‌ பாரதப்‌ போர்முடித்தாய்‌ ! * 
நல்லரண்‌ காலினீழல்‌ ௩றைகமழ்‌ நாங்கைமேய * 


கல்லாண்‌ காவளந்தண்பாடிமாய்‌! களைகணீயே. (ஐ 
மல்லசை மல்லர்களை கக்‌ ற அ.சணாகப்‌ போரும்‌ 
; ம்‌ படியான 

மாள அட்டு மாளும்படி. பொரித்து 

. காவின்‌ சோலைகளினுடைய 
கஞ்சனை கம்ஸஷனை த ்‌ 

நீழல்‌ நிழலிலே 
மலைந்து எதிரிட்செ சென்று . ந 
i . நறை கமழ்‌ பரிமளம்‌ வீசப்பெற்ற 

கொன்ற சொன்றெழித்க, நாங்கை இருகரங்கூரில்‌ 
பல்‌ அரசு பல்லாயிரம்‌ ராஜாச்கள்‌ மேய ருக்கி. வழத்சித்‌ 


அவித்து வீழ... சாசமடையும்படி. கல்‌ அரண்‌ கல்மதிளை புடைத்தான 
பாரதம்‌ போர்‌ பாரதயுத்தத்தை கரவளந்தண்பாடி யாய்‌ |, 


முடித்தாய்‌ நிறைவேற்றினவனே |,' நீயே களைகண்‌. 


* * *-கண்ணபிரானே ! கபடமான எண்ணத்துடன்‌ கம்ஸன்‌ உன்னை 
யழைத்தபோது நீ அவனது ஸபையிற்‌ செல்லுகையில்‌ எதிர்த்துப்பொருது 
கொல்லும்படி அவனால்‌ எவப்பட்டிருக்த சாணூரன்‌ முஷ்டிகன்‌ முதலிய , 
பெருமல்லர்கள்‌ சிலர்‌ வந்து எதிர்த்து.உக்ரெமாகப்‌ பெரும்போர்‌ செய்ய அவர்‌ 
களையும்‌ மற்போரினாலேயே கொன்று பிறகு வேகமாக எழும்பிக்‌ கஞ்சனது 
மஞ்சத்தின்மேலேறி ௮வனது ரிடம்‌ கழன்று இழேகிழும்படி. அவனைத்‌ தலை 
மயிர்பிடித்துத்‌ தமையில்தள்ளி அவன்மேல்‌ நீ. விழுந்து கொன்றிட்டாய்‌ 5: 
1, 4 ( மலைபுரைதோள்‌ மன்னவரும்‌ மாரதரும்‌, மற்றும்‌ பலர்‌ குலைய 'அற்றுலரும்‌.. 


ளர்‌ ன்‌ 


: 1. . பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 2--1_9. 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 579 


பட்டழிய” என்றெபடியே பூமிக்குச்‌ சுமையாயிருக்சு அரசர்கள்‌ அவிக்து ஒழி 
யும்படி பாரதயுத்தத்தை நடத்தித்‌ தலைக்கட்டினாய்‌ ; இன்னமும்‌ மண்ணின்‌ 
பாசம்‌ நீக்குதற்காகக்காவளம்‌ பாடியிலே வந்து நித்யஸந்கிதி பண்ணியிராகின்றாய்‌; 
இப்படிப்பட்ட நீ தவிர எமக்கு வேறுயாரும்‌ ரக்ஷகராவாரில்லை என்றாராயிற்று. 

மூத்தவற்‌ கரசுவேண்டி முன்பு துதெழுந்தருளி * 

மாத்தமர்‌ பாகன்வீழ மதகரி மருப்போசித்தாய்‌ ! * 

பூத்தமர்‌ சோலையோங்கிப்‌ புனல்பரந்‌ தொழுகுநாங்கை * 


காத்தனே! காவளந்தண்பாடியாய்‌! களைகணீயே. (௪) 
முன்பு முன்பொருகால்‌ பூத்த புஷ்பித்து 
தடட பாண்டவர்களில்‌ தலைவனான த்‌ (வரிசையாகப்‌) பொருந்தி 
பல்ல { தருமபுத்திரனுக்கு அமர்‌ யிருக்றெ ம்‌ 
வேல்‌ 5 ள்‌ பு 
க்குள்‌ எதத்ப்‌ அபத்த சோலை சோலைகளரனவை 
சான ்‌ அ சென்றவனாயும்‌ க 2 ப 
எழுக்தருளி ஓ உயர்க்‌து வளர்க்திறுக்கப்‌ 
ப பெற்றதும்‌ 
மாத்து மத்தகத்தின்‌ மீத 
அமர்‌ பொரும்தியிருர்த (என ல்‌ ஜலமானஅ 
பாகன்‌ பாகனானவன்‌ க (அச்‌ சோலைகளைச்‌ சற்தி) 
. 76௮ வியாபித்‌ 
வீழ விழுந்து முடியும்படி ன 
கைத்‌ (குவலயாபீட மென்னும்‌) ஒழுகும்‌ பாயா கிற்கப்பெற்ற தமான 
த மதயானையினுடைய ல தப . 
காங்கை, காவவம்தண்பாடியாய்‌..; 
மருப்பு தந்தங்களை 
f ட காத்தனே ரகஷ்கனே 1, 
த்தரய்‌ முறித்‌(து அந்த யானையை ்‌ 
9 தீத ஒழித்‌தவனே | நீயே களைகண்‌. 


* * உ துரியோதனன்‌ தான்‌ புதிதாய்‌ ஒரு மண்டபக்கட்டி அதைக்‌ 
காண்பதற்கென்று ஒரு வியாஜம்‌ வைத்துப்‌ பாண்டவர்களைச்‌ தன து ஈகரமாயெ 
'ஹஸ்திராபுரிக்கு வரவழைத்துத்‌ தர்திரமாகச்‌ சகுனியைக்கொண்டு சூதாடி 
விக்க அச்சூதில்‌ தருமபுத்திரன்‌ ராஜ்யத்தையும்‌ தம்பியரையும்‌ மனைவியையும்‌ 
தன்னையும்‌ தோற்றுப்‌ பெரிய ஏழையாய்விட்டதனால்‌ அவனுக்கு மீண்டும்‌ ராஜ்‌ 
யத்தைப்‌ பெறுவிக்கவேண்டித்‌ அரியோதனன்‌ பக்கல்‌ தூதுசென்றாய்‌) கம்ஸ 
னால்‌ கபடமாக அழைக்கப்பட்டு அரண்மனையினுள்‌ புகும்போது உன்னைக்‌ 
கொல்லும்படி அவனால்‌ ஏவி நிறுத்தப்பட்டிருந்த மதயானை சறிவா, அதனையும்‌ 
அதன்‌ பாகனையும்‌ உயிர்தொலைத்திட்டாய்‌. இப்படி ஆச்ரிதர்கட்குப்பரிச்‌ த 
காரியஞ்செய்யுங்‌ குணமும்‌ விரோதிகளை வதைசெய்யும்‌ வீரமும்‌ விளங்கக்‌ 
காவளம்பாடி.யில்‌ ஸர்நிதிபண்ணியிராநின்றாய்‌ ; இப்படிப்பட்ட நீயே ஈக்ஷ்கனாக 
வேணும்‌. ்‌ 

மாத்தமர்பாகன்‌ -: மஸ்தகம்‌£ என்னும்‌ வடசொல்‌ (மத்தகம்‌? எனத்‌ 
திரிர்து அது : மாத்து” எனச்சிதைர்தது. மதகரி வடசொல்‌ தொடர்‌ - (௪) 


580 பேரிய திதுமோழி-௪-பத்‌ச, ௬-தஇரு. தாவளந்தலகமுற்றும்‌. 


ஏவிளங்‌ கன்னிக்காகி இமையவர்‌ கோனைச்செற்று * 
காவளம்‌ கடி திறுத்துக்‌ கற்பகம்‌ கோண்டூபோந்தாய்‌ ! * 
பூவளம்‌ பொழில்‌ கள்சூழ்ந்த புரந்தரன்‌ சேய்தநாங்கை * 


காவளம்பாடிமேய கண்ணனே ! களைகணீயே. (௮ 
இள இளம்பெண்ணாயெ சொண்டு (த்வா ரகையில்‌) சொண்டு 
கன்னிக்கு 1 ஸத்யபாமைப்‌ பொந்தரய்‌ ந வந்து ஈட்டவனே !, 
ஆடி பிராட்டிக்காக த புஷ்பல்சளின்‌ 

ஏவு யுத்தத்திலே தத்து வளம்பொருந்திய 
இமையவர்‌ 3 பொழில்கள்‌ | சோலைகளாலே 

கோனை பம்‌ சீ சூழ்ந்த ந] சூழப்பட்டதாய்‌ 
செற்று பங்கப்படுத்தி புரந்தரன்‌ இக்திரனால்‌ 
கடிது சரமாக செய்த ஏற்படுத்தப்பட்டதான 
கர வளம்‌ கந்தவனத்தின்‌ அழகை நாங்கை திருசாங்கூரில்‌ 
இறுத்த அழித்து காவளம்பாடி மேய கண்ணனே ! 
கற்பகம்‌ கல்பவருக்ஷத்தை நீயே களைகண்‌. 


* * *_கண்ணபிரானே !, தேவர்களைக்‌ குடியிருக்வொட்டாமல்‌ அலைக்‌ 
கழித்த ஈரகாசானைத்‌ தேவேர்திரனது வேண்டுகோளின்படி ஸத்யபரமைப்‌ 
பிராட்டியோடு சென்று கொன்று, அவ்வஸுரன்‌ வலியக்‌ கவர்ந்து சென்‌ நிருர்த 
அத்தேவேர்நிரனது தாயான அதிதி தேவியின்‌ காதணியைக்‌ கொண்டுவந்து 
கொடுப்பதற்காக அந்த ஸத்யபாமையுடனே ஸ்வர்க்கலோகத்‌ அக்குப்‌ போனாய்‌ ; 
அங்கு உங்களை வரவேற்பதற்காகத்‌ தேவேந்திரன்‌ தனது மனைவியான இந்தி 
ராணியுடனே வந்தான்‌; அப்போது ஸத்யபாமையானவள்‌ அவ்விர்திராணி 
தின்‌ முடியில்‌ இனிய மணமுள்ள பாரிஜாதபுஷ்பம்‌ சூடியிருர்ததைக்‌ கண்டு 
அத்தகையமலர்‌ தனக்கு வேண்டுமென விரும்பினாள்‌ . தங்களுக்குக்‌ குடியிருப்பை 
யுண்டாக்னெ உங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ குறிப்பறிச்‌து ஈடப்பதே தகுதியாயிருக்கவும்‌ 
அவ்வாறு செய்யாமற்‌ போனாலும்‌ வாய்திறந்து கேட்டபின்‌ பாவது ௮ம்மலசைக்‌ 
கொடுக்கலாமே ; ௮.௮வுஞ்‌ செய்யாமல்‌, அப்போ ஸத்யபாமைக்கு உதவுதற்கு 
ஏற்ற பாக்யெமற்றவளாதலாலும்‌, அம்மலர்க்கு உரிய விருக்ஷத்தையே இழக்க 
வேண்டிய காலம்‌, அணுகிவிட்ட தனாலும்‌ ஸத்யபாமை கேட்டதற்கு இக்‌ திராணி 
(இ.௮ தேவர்கட்குத்‌ தகுமேயல்லாமல்‌ மானிடப்பெண்ணாயெ உனக்குத்‌ தகாத? 
என்றனள்‌ ; அதுகேட்ட அப்பிராட்டி தனது விருப்பத்தை உன்னிடத்தில்‌ 
தெரிவிக்க, டீ அப்போது கருடனைக்கொண்டு அந்தப்‌ பாரிஜாத விருக்ஷ்த்தை 
வேரோடு பிடுல்கி த்வாரகையில்‌ சேர்ப்பித்‌ து ஸத்யபாமையின்‌ வீட்டில்‌ ஈடுகித்‌ 
தாய்‌. இப்படியே ராளைக்கும்‌ அன்பர்க்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்தற்காகவே காவளம்‌ 
பாடியில்‌ வந்து பொருந்தியிராநின்றாய்‌; நீயே எமக்கு ரக்ஷகனாகக்‌ கடவை 
என்றாராயிற்று, 

ஏவிளங்கன்னிக்காகிஅஏவு-' இந்தப்‌ ர்க்‌ விருகூத்தை என்‌ ன்‌ விட்டு, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 681 


முற்றத்தில்‌ கொண்டு ஈட்டுகிட? என்று ஏவின, இளங்கன்னிக்காட-என்று 
மூரைக்கலாம்‌. அம்மரத்தைக்‌ கருடனைக்கொண்டு போருளவில்‌ இக்திரன்‌ 
அலஃதறிந்து வஜ்ராயுதத்தைத்‌ திட்டிக்கொண்டு போர்புரியவர்து பங்கப்பட்டுப்‌ 
போயினன்‌ என்பதும்‌ இங்கு அறியத்தக்கது, அதஅதோன்ற 4 இமையவர்‌ 
கோனைச்‌ சேற்று?” எனப்பட்டது. 

புரந்தரன்‌ சேய்த காங்கை ஸ்வர்க்க 3லோகத்தித்கு உண்டான ஏற்றம்‌ 
பூலோகத்திற்கு முண்டாகவேணும்‌ என்று கருதின தேவேந்திரன்‌ ஸ்வர்க்க 
லோகத்துக்‌ கட்டளையாகவே திருகாங்கரை ௮மைத்கனன்‌ என்று ஒரு இதி 
ஹாஸ முண்டென்பர்‌. 

புரந்தான்‌--வடசொல்‌. கக வடட டட டட ட (2) 

சந்தமாய்ச்‌ சமயமாகிச்‌ சமயவைம்‌ பூதமாகி * 


அந்தமா யாதியாகி அருமறை யவையுமானாய்‌ ! * 
மந்தமார்‌ போழில்கடோறும்‌ மடமயிலாலு நாங்கை * 


கந்தமார்‌ காவளந்தண்பாடியாய்‌ ! களைகணீயே. (௯) 
க்‌ அருமையான 
ருக்‌ சர்தஸ்ஸாக்கு | அரு மறை வேதங்களுக்கும்‌ 
சந்தம்‌ ஆய கியாமகனாய்‌ அவையும்‌ : சிர்‌ டல ரவி எத்த 
ய்‌ 
அவ த்‌ றின்‌ ச 5ஒ பெருமானே ! 
சமயம்‌ ஆக வ்யவஸ்தைகளுக்கும்‌ டம்‌. ஆ பாசிஜாதமாங்கள்‌ 
கியாமகனாய்‌ மத்தம்‌ ஆர்‌ பொருக்நிய 
வ்யவஸ்தையோு 
சமயம்‌ ஐ கூடின பஞ்ச ம $ சோலைசனெங்கும்‌ 
பூதம்‌ ஆ | பூதங்களுக்கும்‌ 
கியாமகனாய்‌ மடம்‌ மயில்‌ அழயெ மயில்களரனவை 
அந்தம்‌ ஆய்‌ ல்‌ ஆலும்‌ கூத்தாடாகிற்குமிடமான 
. ஒசீன நாங்கை இருசால்கூரில்‌ 
உலகஸ்றாஷ்டிக்கும்‌ 
ஆதி ஆ ருஷடிககு 


த்‌ ரிப்‌ ரிமனம்‌ சிறைச்‌ 
சாாணபூதனாய்‌ ந; ஆர்‌ பரிமளம்‌ கிறைத்த 


சாவளந்தண்பாடியாய்‌ !_—; சீயே களைகண்‌, 

* * *-காயத்ரி; தரிஷ்டுப்‌, ஜகதி, அறுஷ்டுப்‌, பங்க்தி என்‌ நிப்படி சொல்‌ 
'லப்படுகிற சந்தஸ்ஸஃக்களெல்லாம்‌ நீயேயாகின்றாய்‌; இத்தனை அச்சங்கள்‌ 
கூடினால்‌ இன்ன சந்தஸ்‌, இத்தனை அக்ஷரங்கள்‌ கூடினால்‌ இன்ன சந்தஸ்‌? என்‌ 
திப்படி வயவஸ்தைகள்‌ பண்ணினவனும்‌ நீயே; ஸ்வபாவநியமத்தோடு கூடின 
பஞ்சபூதங்களுக்கு நியாமகனும்‌ நீயே; காரியப்பொருள்களெல்லாம்‌ அழிர்து 
இடர்த காலத்து எல்லாம்‌ தன்‌ பக்கலிலே லயித்‌ தத்‌ தானொருவனே யென்னும்‌ 
படி யிருக்குமவனும்‌ நீயே. இவற்றையெல்லாம்‌ விபாகம்பண்ணிக்‌ காமியம்‌ 
கொள்ள நினைத்த காலத்து இவற்றுக்கெல்லரம்‌ காரணபூதனாக நின்றவலும்‌ நீ : 
இவ்விதமாக வேதங்களால்‌ பிர திபாதிச்கப்பபெவனும்‌ நீயே ; இப்படிப்பட்ட நீ 


684 பெரிய திருமொழி-ச-பத்து, ௬-தரு, த்ரவளந்துலகமுற்றும்‌. 
காவளம்பாடியில்‌ வர்‌.து ஸேவைஸா தியாநின்றாய்‌ ; நீயே எமக்கு ரக்ஷகன்‌ என்றா 
சாயிற்று. 

சமயம்‌--வடசொல்‌. (ஸமயமாவது---வியவஸ்தை.) மூன்றாமடியில்‌ (மந்‌ 
தாரம்‌? என்ற வடசொல்‌ மந்தம்‌ எனச்‌ சிதைந்து டக்றெது. கந்தம்‌-ம.நம்‌, (௯) 


மாவளம்‌ பேருகிமன்னு மறையவர்‌ வாழுகாங்கை * 
காவளம்பாடி மேய கண்ணனைக்‌ கலியன்சோன்ன * 
பாவளம்‌ பத்தும்வல்லார்‌ பார்மிசை யரசராகி * 


கோவிள மன்னர்தாழக்‌ குடைரிழல்‌ போலிவர்தாமே. (௧௦) 
மரவளம்‌ மிக்க செல்வமான இ வளம்‌ அழகுபொருர்திய 
பெருக அபிவிருத்தியடைக்து பா பத்தும்‌ இப்பாசரங்கள்‌ பத்தையும்‌ 
மன்னு பொருர்தியிருக்கற வல்லார்‌ தரம்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
மறையவர்‌ வைதிகர்கள்‌ பார்‌ மிசை பூமியிலே 
வாழும்‌ வாழுமிடமான அரசர்‌ ஆச,  அரசர்களாயிறாம்‌ தகொண்டு 
ப்‌ திகுசுங்க மில்‌ கோ (மற்றுள்ள) ராஜாக்களும்‌ 

3 இிருக்காவளம்பாடியில்‌ ல்‌ 1 
ப்ளு எழக்‌ தருளியுள்ள இள மன்னர்‌ இளவரசர்களும்‌ 

- எம பருமான்‌ . 

கண்ணனை விஷயமாக தாழ வணங்குமாறு 
கலியன்‌ திருமங்கையாழ்வாரருளிச்‌ குடை சிழல்‌ ஒற்றைச்குடை கிழலில்‌ 
சொன்ன செய்த பொலிவர்‌ விளங்கப்பெறுவர்‌. 


* * உளல்லையற்ற செல்வம்‌ மேன்மேலும்‌ கரைபுரண்டு வளரப்பெற்ற 
அச்தணர்கள்‌ வேதாந்த விழுப்பொருளாயெ எம்பெருமானைக்‌ கண்ணாலேகண்டு 
வாழாகின்றுள்ள திருசாங்கூரில்‌ திருக்காவளம்பாடியிலேவச்து நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுற கண்ணன்‌ விஷயமாகக்‌ கலியன்‌ சொன்ன இத்திருமொழியை ஓத 
வல்லவர்கள்‌ இப்பூமியில்‌ ஸார்வபெளமர்களாய்‌ நீடூழி வாழப்பெறுவசென்று 
பயலுரைத்த பாசுரம்‌ இது. 

பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யொன ஸ்ரீஸூக்தி வருமாறு ம மோக்ஷ்த்‌ 
தைப்‌ பலமாகச்‌ சொல்லில்‌ அதிகாரிகளைக்‌ டையாதென்று, அபிமதஸாதன 
மென்னவே கற்பர்கள்‌; பின்னை மோக்ஷத்திலை கொடுபோய்‌ மூட்டுறோமென்‌் று 


ஜச்வர்யத்தைப்‌ பலமாகச்‌ சொல்லிற்று,” என்று. ஸ்‌ ர்‌ (௧௦) 


்‌ அடிவரவு 3-தரவளம்‌ து மண்‌ 'உருத்தி முனை படம்‌ மல்லரை மூத்தவற்கு ஏவிஎம்‌ 
சந்தம்‌ மாவளம்‌ கண்ணார்‌. 


ஆருந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ணையை ப்பட்‌ 


6 


ஆழ்வார்‌ த உள சரணம்‌. 
தான்காம்பத்‌ ௮-எழாற்திருமொழி, 
கண்ணார்‌ கடல்போல்‌. 


திருநாங்கடர்த்‌ திருவெள்ளக்குளத்‌ திருப்பதி 
மங்களாசாஹதத்‌ திருப்ப திகம்‌. 
கண்ணார்‌ கடல்போல்‌ திருமேனி கரியாய்‌ ! * 
நண்ணார்‌ முனை வென்றிகொள்வார்‌ மன்னநாங்கபர்‌ * 
திண்ணார்‌ மதிள்சூழ்‌ திருவேள்ளக்‌ குளத்து 


எண்ணா ! * அடியேனிடரைக்‌ களையாயே. (க) 
கண்‌ ஆர்‌ இடமுடைத்தரன நாங்கூர்‌ இருசாங்கூரில்‌ 
கடல்போல்‌ கடல்போலே தண்ர்‌ இடமான மதிளாலே 


மதிள்‌ சூழ்‌ ப்பட்ட 
திருமேனி 4 இருமேனிகறுத்திருக்கப்‌ தின்குழ்‌ குழ 


: . டட ( இருவெள்லக்குளமென்னுக்‌ 
கரியாய்‌ பெற்றவனே ! இருவெள்ளச்‌. 1 இருப்பதியில்‌ 
தண்ணார்‌ சத்துருக்களுடைய இத்தன எழுக்தருளியிருக்கெ 
மூனை யுத்தத்திலே ௮ண்ணா அண்ணனே | 
வென்றி வெற்றிபெறுமவர்சளான அடியேன்‌ அடியேனுடைய 
கொள்வார்‌ அந்தணர்கள்‌ இடரை துன்பங்களை 
மன்னு வாழ்கிற களையாய்‌ ஒழித்தறாளவேனும்‌, . 


* * *திறாவெள்ளக்குளத்தில்‌ 'எழுந்திருளியிருக்கும்‌ பிரானே! கடல்‌ 
போன்ற திருமேனியை 8 உடையனாயிறாப்ப து ஸம்ஸாரத்‌ தில்‌ கொதிப்படைக்‌ ௫ 
டக்கும்‌ எம்போலியருடைய தரபங்களைத்‌ தணிப்ப தற்கேயன்றோ ? அப்படி 
யிருர்‌தும்‌ அடியேனுடைய தாபங்களை இன்னமும்‌ அகற்றாமலிறாப்ப து 
என்னோ? கடுகவே என்னிடமைக்‌ களைர்தருளாய்‌ என்றோர்‌. 

கண்ணார்‌ கடல்போல்‌ ? என்பதற்கு இரண்டுவகையாகப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌ : கடலைக்‌ கன்‌ யார்‌ காண்றொர்களோ அவர்களுடைய கண்‌ 
அ க்குநின்‌ றும்பேசாமல்‌ அதிலேயே பொருக்தியிருக்கும்படியான கடல்‌ [வைத்‌,த 
கண்‌ வால்குப்போசாதபடியான அழயெ கடல்‌] என்றும்‌, விசாலமான. கடல்‌ 
என்றும்‌. 

திருஈாங்கூரிலுள்ள அர்தணர்கள்‌ பகைவரை வென்றொழித்த பராக்ரம: 
மூடையாசென்பது இசண்டாமடி, ப்‌ 


5684 பேரிய திருமோழி-ச-பத்து, ௭-திரு, கண்ணார்கடல்போல்‌. 
திருவெள்ளக்குளம்‌ என்றெ புஷ்கரிணியின்‌ திருசாமமே திவ்யதேசத்திற்‌ 
கும்‌ திருகாமமாக வழங்கலாயிற்று. 6 அண்ணன்‌ கோயில்‌? என்று ப்ரித்தி, 
கொந்தார்‌ துளவமலர்கோண்டணிவானே ! 
நந்தாத பெரும்புகழ்‌ வேதியர்‌ நாங்கூர்‌ * 
சேந்தாமரைநீர்த்‌ திருவேள்ளக்‌ குளத்துள்‌ 


எந்தாய்‌ ! * அடியேனிடரைக்‌ களையாயே. (௨ 
ம , [ பூக்சொத்துக்கள்‌ 
கொம்து ஆர்‌ { மிறைம்‌ிருக்றெ செந்தாமரை ( செந்தாமரைப்‌ 
ம மலி சி 2 பூக்களை யுடைய 
ல்‌ இருத்‌ தழாய்‌ மலர்களை 1 ( நீர்கிலைகளையுடைத்தான 
த 5 திருவெள்ளக்‌ { திருவெள்ளக்குளத்தி 
அணிவானே அணி க்தகொ ன, குளத்துள்‌ லெழுந்தருளியிருச் 
டி.ருக்குமவனே |, A 
. ்‌ எந்தாய்‌ என்ஸ்வாமியே ! 
கத்தாத ஒருமாளும்‌ குறையாத 


6 1 ன அடியேன்‌ அடியேனுடைய 
க கே வ்‌ த்‌ இதத்‌ அன்பங்களை 


வேதியர்‌ வைதிகர்கள்வாழ்ெ களையாய்‌  ஒழித்தருளவேணும்‌. 


காங்கூர்‌ திருகாங்கூரில்‌, 

ஆஃ *திருவெள்ளக்குள த்‌ தெம்பெருமானே ! ஸர்வாக்ூதகன்‌ என்பது 
விளங்கவன்றோ நீ திருத்‌துழாய்மாலை சாத்தியிருப்பது: ரீ என்னிடரை நீக்கா 
தொழியில்‌ அளபமலர்மாலையணிக்‌ திருப்ப அ பயனற்றதாகுமே. உன்னுடைய 
திருவருளுக்குப்‌ பாத்ரபூதர்களென்று நாடெங்கும்‌ புகழ்பெற்ற நல்ல வைதிகர்‌ 
கள்‌ நிறைந்திருக்‌கற திருசாங்கூரிலன்றோ நீ நித்யவாஸம்பண்‌ ணுவது ; அவர்‌ 
களைப்போலே என்னையும்‌ புகமுடையேனாக்கவேண்டுவது உனக்குப்‌ பணி 
பன்னோ £? ஆகையாலே என்னிடர்களைக்‌ களைந்தருளி நீ உஜ்வலனாகவேணும்‌ 
என்றாராயிற்று. 

நந்தாத பெரும்புகழ்‌ வேதியர்‌கஉன்‌ ஊரிலுள்ள வைதிகர்கள்‌ எல்லாருடைய 
இடரையும்‌ பேக்யென்றோ புகழ்பெற்றிருக்கன்றனர்‌; அப்படிப்பட்ட புகழை 
நீயும்‌ பெறவேண்டாவோ ? என்றவாறுமாம்‌, oo i (௨) 


குன்றால்‌ குளிர்மாரி தடூத்‌ துகந்தானே ! * 
நன்றாய பெரும்புகழ்‌ வேதியர்‌ நாங்கூர்‌ * 
சேன்றார்‌ வணங்கும்‌ திருவெள்ளக்‌ குளத்துள்‌ - 


நின்றாய்‌ !.* நெடியாய்‌  அடியேனிடர்‌ ரீக்கே. (௩) 
(திருவாய்ப்பா:உயை) உகக்தானே திருவுள்ளம்‌ மஏழ்ந்தவனே ! 
குளிர்‌ மாரி | வவ்வலிடப்பண்ணின த்‌ ப்‌ த்வத்‌ 
மழையை நன்று ஆய விலகூணமான 
குன்றல்‌ கோவர்த்தனமலையினால்‌ , பெரு புகழ்‌ மிச்ச £ர்த்தியையுடைம 


தடுத்து தடைசெய்சு வே தியர்‌. வைதிகர்கள்‌ வாழ்‌. 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 585 


தாக்கூர்‌ திருகாங்கூரில்‌ கெக்‌ விவ்‌ 
சென்றார்‌ வருவார்‌ போவாரெல்லாரும்‌ 
2 ப த்‌ அடியேன்‌ அடியேனுடைய 
வணங்கும்‌ வணக்கப்‌ பெற்ற 
“AY ட ல்‌ . 
இருவெள்ளக்குளத்‌ தள்‌; | இடா இன்பங்களை 
கின்றாய்‌ நின்றறாள்சன்‌ ற | ரிக்கு பொக்கியருள்‌. 


* * போவார்‌ வருவாரெல்லாம்‌ கையெடுத்துக்‌ கும்பிடும்படியாகத்‌ திரு 
வெள்ளக்குளத்தில்‌ எளியனாய்கிற்கும்‌ பெருமானே ! இந்தின்‌ பசிக்கோபத்தி 
னால்‌ ஏழுகாள்‌ இடைவிடாது மழைபெய்வித்தபோது கோவர்த்தன மலையைக்‌ 
குடையாகவெடுத்துப்‌ பிடித்துத்‌ திருவாய்ப்பாடியின்‌ இடரை நீக்னெவனன்றோ 
மீ; அந்த ஆயரையும்‌ ஆநிசைகளையும்‌ போலே உன்னையே களைகணாகக்கொண் 
ஒருக்கு மடியேனுடைய இடரையும்‌ நீக்யெருளவேணும்‌ என்பதாம்‌. (௩) 


கானார்‌ கரிகோம்பது ஒசித்த களிறே ! * 
நானாவகை நல்லவர்‌ மன்னிய நாங்கூர்‌ * 


தேனார்‌ பொழில்சூழ்‌ திருவேள்ளக்‌ குளத்து 


ளானாய்‌ ! * அடியேனுக்‌ கருள்புரியாயே. (௪) 
a காட்டிலே வளர்ந்து | மன்னிய பொருச்திவாழ்றெ 
கான்‌ ஆர்‌ 4 ்‌ ல்‌ 
கொழுப்படைந்திருந்த ன்பம்‌ இருசங்கரில்‌ 
ரி (குவலயாபீடமென்லும்‌) 
& யானையினுடைய தேன்‌ ஆர்‌ தேன்மிறைந்த சோலைகளால்‌ 
கொம்பு ௮௮ தந்தங்களை ல்‌ கழ கத்‌ ப 
௫ ன்‌ இரு வெள்ளச்‌ (' இருவெள்ளக்குளத்தில்‌ 
ஒரித்த முறித்தொழித்த மக்கள்‌ | எ்க்கறனிலிருக்கக 
ே யானைபோல்‌ செருக்குற்ற 
களிறே பெருமானே], ஆனாய்‌ ஆனை போன்றவனே | 
7 (குலம்‌ கல்வி மு.தலிய) யேன்மீ 
நானாவகை பலவகைகளினால்‌ அடியேனுக்கு அடியேன்மீ௮ 
க்ப்‌ ஈன்மைபெற்றவர்கள்‌ அருள்புரியாய்‌ கருபைபண்ணவேனும்‌, 


* * *கம்ஸனாலேவப்பட்ட குவலயாபீடமென்றை மதயானை உன்னை 
முடித்‌ அவிவெதாகச்‌ றிவர்தபோத அதனை நீ முடித்து உன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொண்டது அடியேன்‌ போல்வார்க்கு அருள்செய்வதற்கன்றோ ? குலத்தாலும்‌ 
ஜ்ஞானத்தாலும்‌ அறுஷ்டாஈத்தாலும்‌ ஆத்மகுணங்களா னும்‌ மற்றுமெல்லாவற்‌ 
மாலும்‌ விலக்ஷணரான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ வாழ்றெ வரிலன்றோ நீ வாழ்வது ; 
(அடியார்கட்கு அருள்‌ புரிவதே தருமம்‌” என்றெ அர்த்தத்தை நீ அவர்கள்‌ பக்கல்‌ 

, கேட்டறிந்து அனுஷ்டிக்கலாகாதோ ? என்கிறார்‌. 

கானார்‌ கரி௮கம்ஸனுடைய யானை ராஜ தானியில்‌ வளர்க்ததாயிறாக்க, 
அதனைக்‌ காட்டில்‌ வளச்ர்ததாகச்‌ சொல்வதற்குக்‌ கருத்து யாதெனில்‌ ; 
காட்டில்‌ வேண்டினபடி. தின்‌ று வேண்டினபடி. இரிந்து கொழுப்படைர்த யானை 

ரக்‌ 


586 பெரிய திருமோழி-௪-பத்து, ௭-திரு. கண்ணார்கடல்போல்‌. 


போலே கொழுத்துக்டெந்தது என்பதாம்‌. கான்‌ காராம்‌”? என்னும்‌ வட 
சொற்சிதைவு. த ப்‌ சர க க (௪) 


வேடார்‌ திருவேங்கடம்‌ மேயவிளக்கே ! * 
நாடார்புகழ்‌ வேதியர்‌ மன்னிய நாங்கூர்‌ * 
சேடார்‌ பொழில்சூழ்‌ திருவெள்ளக்‌ குளத்தாய்‌ ! * 


பாடாவருவேன்‌ வினைமாயின பாற்றே. (டு) 
வேடு ஆர்‌ வேடர்கள்‌ மலிர்திருக்றெ சேடு ஆர்‌ இிரண்டிருக்கன்‌ ற 
திருவேங்கடம்‌ திருமலையிலே பொழில்‌ சூழ்‌ சோலைகளால்‌ குழப்பட்ட 
மேய கித்யவாஸம்‌ பண்ணுற இருவெள்ளச்‌ ட்‌ றன்‌ 
குளத்தாய்‌ ௯ 
விளக்கே விளக்குப்போன்‌ றவனே ! யிருப்பவனே !, 
காடி தர்‌ ப்சழ்‌ கைன்‌ நிறைந்த பாடா (உன்னைப்‌) பாடிக்கொண்டு 
புகழையுடையரான வருவேன்‌ வருன்ற அடியேனுடைய. 
வேதியர்‌ வைதிகர்கள்‌ டம 
பாவங்களெ அ உள்ளவை 
மன்னிய கித்பவாஸம்‌ பண்ணுற | பதம்‌, ல்‌ | யெல்லாவற்றையும்‌ 
காங்கூர்‌ இருகாங்கூரில்‌, | பாற்று சிதறவடி ச்சவேணும்‌. 


* * *வடநாட்டுத்திருப்பதிகளில்‌ வேங்கடமலைக்கு எவ்வளவு சிறப்பு 
உண்டோ அவ்வளவு இறப்பு சோழசாட்டுத்‌ திருப்பதிகளில்‌ இசத்திருவெள்ளக்‌ 
குளத்திற்கு உண்டென்பது ப்ரித்தம்‌. அங்கும்‌ இங்கும்‌ பிரார்த்தனைகள்‌ 
விசேஷமாகச்‌ செலுத்தப்பெறும்‌. இவ்வொற்றுமைரயம்‌ விளங்கவே 6 வேடார்‌ 
திருவேங்கடம்‌ மேயவிளக்கே ! ” என அபேதமாக விளிக்கன்றார்‌. கீழ்‌ மேதற்‌. 
பத்தில்‌ திருவேங்கடமலை விஷயமான திருமொழிகளில்‌ 6 கண்ணார்‌ கடல்‌ சூழ்‌” 
என்பது ஒரு திருமொழி ; அதன்‌ சாயையாகவே இத்திருமொழியும்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்படுற. இரண்டு திருமொழிகளின்‌ ௦ தாடக்கமும்‌ ஒருவிதமாகவே 
யிருக்கும்படி ௮மையவைத்ததும்‌ உய்த்தணரத்தக்கது. 


திருமலையை ஒருசாளாம்‌ விட்டுப்பிரியாமல்‌ அவ்விடத்தே நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுமவர்களென்‌ றும்‌ திருமலையப்பலுக்குப்‌ பரிவராயிருக்குமவர்களென்‌ றும்‌ 
வேடர்களை உகந்து “வேடார்‌ திருவேங்கடம்‌? என்றொர்‌, வேட. வேடர்கள்‌, 
எம்பெருமானை விளக்கு என்பது ஸ்வஸ்வரூபகுணங்களை த்‌ தானே விளக்கிக்‌ 
கொண்டு கிற்சையாலென்க. தல்‌) 


பாடாவருவேன்‌--(உன்‌. னுடைய குணங்களைப்‌) பாடிக்கொண்டு வருநறெ 
என்னுடைய என்கை, பாடா செய்யா? என்னும்‌ வாய்பாட்‌ டென்பாட்‌ 
டிறந்தகால வினையெச்சம்‌. இனி, (பாட ஆ வருவேன்‌” என்று பிரித்து, அன்பாக . 
வருவேனென்று முரைக்கலாம்‌, க ல 7 (ஓ 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 587 
கல்லால்‌ கடலை அணைகட்டி யுகந்தாய்‌ ! * 
நல்லார்பலர்‌ வேதியர்‌ மன்னிய நாங்கூர்‌ * 
சேல்வா ! திருவேள்ளக்‌ குளத்துறைவானே ! * 


எல்லா விடரும்‌ கேமோறருளாயே. (௬) 
லாக ட்‌ ள்‌ ம்‌ ற 
கல்லால்‌ கண்ட. கற்களை யுங்கொண்டு | ்‌ நிருவெள்ளச்‌ 
கடலை கடலிலே | குளத்து t திருவெள்ளக்குளத்தில்‌ 


அணை கட்டி ஸேதுகட்டி. உறைவானே எழுந்தருளியிருப்பவனே | 


உகந்தாய்‌ ம௫ழ்ந்தவனே ! செல்வா செல்வனே | 


ட ப ்‌்‌ லி த்‌ ட . ப 4. ப 
கலலார பலர்‌ லகஷணரான பல எல்லா இடரும்‌ (எனத) முன்பங்களெல்லாம்‌ 


வேதியர்‌ வைதிகர்கள்‌ . 
மன்னிய கித்யவாஸம்‌ பண்ணுற கெடும்‌ ஆற திரும்படி 
காங்கூர்‌ இருநாங்கூரில்‌ | அருளாய அருள்புரியவேணும்‌. 


* * *--இருவெள்ளக்‌ குளத்துறையும்‌ செல்வனே! நீ ஒரு பிராட்டிக்‌ 
காகப்‌ படாதனபட்டு அரியபெரிய காரியங்கள்‌ செய்தாயே !; நீரிலே ஆழ்ர்து 
போகக்கூடிய மலைகளைக்கொண்டு சே அபர்தம்‌ திருத்தினாய்‌; பிராட்டியின்‌ இடர்‌ 
களையெல்லாம்‌ கெடுத்தாய்‌ ; அப்படியே அடியேனுக்கும்‌ சிறிது அருள்செய்ய 
லாகாதோ ? என்திறார்‌. 223 vet ee (௬) 


கோலால்‌ நிரைமேய்த்த எங்கோவலர்‌ கோவே : * 
நாலாகிய வேதியர்‌ மன்னிய நாங்கூர்‌ * 
சேலார்‌ வயல்சூழ்‌ திருவேள்ளக்‌ குளத்துள்‌ 


மாலே ! * எனவல்வினைதீர்த்தருளாயே. (ஸ 
. கோலால்‌ கோலைக்கொண்டு சேல்‌ ஆர்‌ மின்கள்‌ நிறைந்த 
கிரை பசுக்கூட்டங்களை வயல குழ கழணிகளால்‌ சூழப்பட்ட 
மேய்த்த மேய்த்த இருவெள்ளக்‌ ( திருவெள்ளச்‌ குளத்தி 
எம்‌ கோவலர்‌ 6 எமது கோபால களத்‌ லெழுக்தருளி யிருக்றெ 
கோவே கிருஷ்ணனே | மாலே எம்பெருமானே ! 
காலாகிய காலு வேதங்களையும்‌ 2 
வேதியர்‌ 4 வல்லவர்கள்‌ என்‌ என்னுடைய 
மன்னிய கித்யவாஸம்‌ செய்ற வல்‌ வினை கொடிய பாவங்களை 
கரங்கூர்‌ திருசாங்கூரில்‌ திர்த்தருளாய்‌ போக்யெருளவேஹும்‌. 


* * உடதிருவெள்ளக்குள த்‌ தெம்பெருமானே ! நீ ஸங்கல்பமாத்திரத்தா 
லேயே ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹாரங்களையும்‌ செய்து தலைக்கட்ட வல்லவனாயிறாக்கச்‌ 
்‌.. செய்தேயும்‌ இடையனாப்ப்பிறர்து இடைச்சாதிக்குத்தக்க கோலைக்‌ கையிலே 
கொண்டு கறவைகளின்‌ பின்னே காடுகளிற்சென்று அவற்றைப்‌ புல்லுக்‌ தண்‌ 
ணீருமுள்ள விடங்களிலே கொண்டு மேய்த்தாய்‌ ; இவ்விதமாகச்‌ செய்யாத 
வளவில்‌ உனக்கு த்ராப்தி பிறவாதென்றன்றோ இவ்வளவுஞ்‌ செய்தாய்‌ ; 


588 பெரிய திகுமொழி-௪-பத்து, ௭-திரு. கண்ணார்கடல்போல்‌. 


என்னுடைய வல்வினைகளைத்‌ தீர்ப்பதற்கு இவ்வளவு ப்‌.ரயாஸங்கள்‌ படவேணு 
மோ? 4 ஸர்வ பாபேப்யோ மோக்ஷயிஷ்யாமி ” என்று தருவுள்ளத்‌ இலே நினைப்‌ 
பிட்டால்‌ போதுமே. எப்படியாவது என்‌ வல்வினைகளைத்‌ திர்த்தருளவேணும்‌.. 
என்கிறார்‌. ப கத க ல (௪) 

வாராக மதாகி இம்மண்ணை யிடந்தாய்‌ ! * 

நாராயணனே ! நல்ல வேதியர்‌ நாங்கூர்‌ * 

சீரார்‌ போழில்சூழ்‌ திருவேள்ளக்‌ குளத்துள்‌ * 


ஆராவமுதே! அடியேற்கருளாயே. (அ 
வாராகம்‌ லதல ஹமாய்த்‌ நாங்கூர்‌ திருகாங்கூரில்‌ 
அ தூ 'இிருவவதரித்‌,த 2; அர்‌ 
ஆர்‌ ட ட 
த்‌ மண்ணை இப்பூமியை பொழில்‌ சூழ்‌ சிறந்த சோலைகள்‌ சூழ்ச்த 
௮ண்டபித்‌தியில்‌ கின்றும்‌ இருவெள்‌எக்குளத்‌அள்‌--; 
இடர்தாய்‌ { ஒட்டுவிடுவித்‌ ்‌ ஒருகாஞும்‌ தீருப்தி 
தெடுத்தவனே!, ஆரா அமுதே | பிறவாத அயிறாதம்‌ 
நாராயணனே !--; போன்றவனே | 
3 , ( விலகஷணரான அடியேற்கு அடியேன்மித 
நல்ல வேதியர்‌ ப ஓ ம்‌ இ ன்‌ 
வைதிகர்கள்‌ வாழ்கிற அருளாய்‌ ருபைபண்ணு. 


* * *-திருவெள்ளக்குள த்‌ தெம்பெருமானே!; பூமியைப்‌ பிரளயன்‌ 
கொள்ள, மஹாவராஹமாூ இடர்தெடுத்தாய்‌ ; ஆகையாலே உனக்குச்‌ செய்யக்‌ 
கூடாத காரியம்‌ ஒன்றுமில்லை; தவிரவும்‌ நீ சாராயணனென்று பேர்பெற்றிருக்‌ 
இன்றாய்‌ ; சரீரத்துக்கு ஈன்மைசெய்ய வேண்டுவது சரீரியான ஆத்மாவின்‌ 
சடமையன்றோ? அஅபோல எனக்கு அருள்புரிவதி உன்‌ காரியமன்றோ. 
ஆகவே எனக்கு அருள்‌ செய்தே தீரவேணும்‌ என்சறோர்‌. 2 (௮) 

பூவார்‌ திருமாமகள்‌ புல்கிய மார்பா !* 

நாவார்புகழ்வேதியர்‌ மன்னிய நாங்கூர்‌ * 

தேவா! திருவேள்ளக்குளத்‌ துறைவானே ! * 


ஆவா ! வடியான்‌ இவனேன்‌ றருளாயே. (௯ 
. தாமரைப்‌ பூவில்‌ பொருந்தி மன்னிய கித்யவாஸம்‌ பண்ணுக 
தா விக்கிற ரத ணலதா தம்‌ 
ஈர்ங்கூர்‌ திருகாங்கூரில்‌, 


இரு மா மகள்‌ பெரிய பிராட்டியார்‌ நிருவெள்ளக்குளத்து உலறவானே |; 


புல்கிய புணர்ந்த தேவா பெருமானே |, 
மார்பா: இருமார்பை யுடையவனே!, | இவன்‌ தட்‌ த 
ட்‌ இந்த அடியவன்‌ 
்‌ அடியான - 
(உலகத்தாருடைய) நாக்‌ ல்‌ 
நீர்‌ ஆர்‌ புகழ்‌ 1 இலே கிழைந்திருக்றெ . ஐயோ ! ஐயோ பு (ஸம்‌. 
இர்த்தியை யுடைய ஆ ஆ என்று ஸாரத்தில்‌ நோவு படு: 


Fx க அருளாய்‌ | ரானே") என்று இரு 
. வேதியர்‌ வைதிகர்கள்‌ வள்ளயிரங்சு வேணும்‌, 
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* * *-திருவேங்கடமலைக்குத்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடின நம்மாழ்வார்‌ 6 அகல 
இல்லே னிறையுமென்று அலர்மேல்மங்கை யுறைமார்பா !? என்று பிராட்டி 
யின்‌ நித்பஸம்பர்தத்தையிட்டுப்‌ பாசுரம்‌ பேனெதுபோலவே, அத்‌ திருமலைக்குத்‌ 
தோள்தீண்டியான திருவெள்ளக்குளத்அக்குத்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடுகிற இவ்வாழ்‌ 
வாரும்‌ 4 பூவார்‌ திருமாமகள்‌ புல்யெ மார்பா !? என்று பிராட்டியின்‌ நித்ய 
ஸம்பந்தத்தையிட்டு இப்பாசுரம்‌ பேசுறொரென்க. பிராட்டியானவள்‌ உன்னை 
விட்டுப்‌ பிரியா திருக்கவும்‌ சான்‌ இழப்பது என்னோ ? என்ற கருத்தையடக்டிப்‌ 
பூவார்‌ திருமாமகள்‌ புல்கிய மார்பா !* சன விளிக்கின்றார்‌. 

ஹா ஹா? என்னும்‌ வடமொழி அவ்யயங்கள்‌ இரண்டு சேர்ந்து ஆவா 
என விகாரப்பட்டது. ( ஆழ்விர்‌ | ஐயையோ! நீரா ஸம்ஸாரத்திலே டந்து 
இப்படி வருக்துகின்‌ நீர்‌ * என்று வயிறெரிர்து கோக்கவே ணுமென்‌ கை. (௯) 


நல்லன்புடை வேதியர்‌ மன்னிய நாங்கூர்‌ * 
சேல்வன்‌ திருவேள்ளக்குளத்‌ துறைவானை * 
கல்லின்‌ மலிதோள்‌ கலியன்‌ சோன்னமாலை * 


வல்லரேன வல்லவர்‌ வானவர்‌ தாமே. (௧௦) 


நல்‌ அன்பு இறந்த பக்தியை மலி அதிசயித்த வலிவுள்ள 
க்‌ புடையசான தோள்‌ புஜங்களை புடையரான 
வேதியர்‌ வைதிகர்கள்‌ கலியன்‌ ,திருமங்கையாழ்வார்‌ 
மன்னிய கித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற சொன்ன அருளிச்செய்த 
்‌ நாங்கூர்‌ இருமாங்கூரில்‌ மாலை இச்‌ சொல்மாலையை 
இரு வெள்ளச்‌ ( இருவெள்ளக்குளமென்லும்‌ க ்‌ இவர்கள்‌ ஸமர்தீதர்கள்‌ ' 
குளத்து 1 இருப்பதியிலே வல்லர்‌ என ட (ேனைவரும்‌) 
. த . வல்லவர்‌ தாம்‌ சால்லும்படியாக 
உறைவான்‌ எழுந்தருளி யிருக்றெ கல்வ 9 
செல்வனை திருமால்‌ வீஷயமாக, ப கித்யஸரிகளோடு 
கல்லின்‌ மலையைக்‌ காட்டிலும்‌ சேரப்‌ பெறுவர்‌. 


$ * *அபாம பக்தியுக்தரான வைதிகர்கள்வாமும்‌ இருகாங்கபரில்‌ ஒரு 
பகுதியான திருவெள்ளக்குள மென்னும்‌ திருப்பதியில்‌ உறையும்‌ பெருமான்‌ 
விஷயமாகக்‌ கலியன்சொன்ன இச்‌ சொல்மாலையை ஒதுமவர்கள்‌ நித்யபஸூறிக 
ளோடுகூடி. நித்யாகந்தம்‌ அனுபவிக்கப்பெறுவர்‌ என்ன இத்தருமொழி கற்றார்க்‌ 
குப்‌ பயனுரைத்துத்‌ தலைக்கட்டினாாயிற்று, 

வல்லரென வல்லவர்‌ இவர்‌ பெரிய திருமொழிப்‌ புலவர்‌? என்று பிறர்‌ 
கொண்டாடும்படியாகக்‌ கற்குமவர்கள்‌ என்கை. ல்‌ க ல்‌ (௧௦) 


அடிவரவு :--கண்ணார்‌ கொர்து குன்றால்‌ சான்‌ வேடு கல்லால்‌ கோலால்‌ வாசாகமது 
பூவார்‌ நல்லன்பு கவளயானை. 


எழாந்திகுமோழி உரை முற்றிற்று. 


ப 


ய்ய்ம்ம்ம்ச்ம்ம்மிம்ள்க்ப்ப்ப்ப்ப்ப்ப்ப்ப்ப்ப்ப்ர்ம்ட்ம்‌ 


ஸ்ரீ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


தான்காம்பத்‌ த-எட்டாந்திருமொபி, 


கவளயானை. 


ப 


உரையவதாரிகை :--ஆழ்வார்‌ தாமான தன்மையைவிட்டுப்‌ பிராட்டிமா 
ருடைய தன்மையை ஏறிட்டுக்கொண்டு வேற்றுவாயாலே பேசி யஅபவிக்குர்‌ 
திருமொழி இது. அதாவதஃதிறுராங்கூர்த்‌ திறாப்பார்த்தன்பள்ளித்‌ திருப்பதி 
யிலே தமக்குள்ள அன்பு மிகுதியைத்‌ தாய்‌ பாசுரத்தாலே வெளியிடுநறோர்‌. 


“ஏன்மகளான பரகாலரசாயயொனவள்‌ இரவும்பகலும்‌ திருப்பார்த்தன்பள்ளிப்‌ 


பெருமானுடைய குண சேஷ்டி, தங்களையே வாய்வெருவிக்கொண்டு அத்‌ திருப்‌ 
பதியின்‌ பெயரையே பாடாகின்றாள்‌ 7? என்று சொல்லுற திருத்தாயார்‌ 


வாயாலே தமது நிலைமையை உரைக்‌ன்றாரென்க. 


(இங்குச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ 


சேஷ விஷயங்களெல்லாம்‌, இரண்டாம்பத்தில்‌ ஏழார்‌ திருமொழியின்‌ [திவ 
ளும்‌ வேண்மதிபோல்‌ ] உரையவதாரிகையில்‌ பன்னியுரைக்கப்பட்டூள்ளன வாத 


லால்‌ அங்குக்‌ கண்டுகொள்ளத்‌ தக்கவை. 


திருப்பார்த்தன்பள்ளிப்‌ பெருமானை ௮ அபவிப்பதில்‌ ஆழ்வார்க்குண்‌ டான 
அளவற்ற அபிரிவேசம்‌ இத்திருமொழியாகப்‌ பரிணமித்துவிட்டஅபோ லும்‌. 
இத்திருமொழியோடு திருகாங்கூர்த்‌ திருப்பதிகளின்‌ பாடல்‌ முற்றுப்பெறுளெ்‌ 


றது. ன க்க 


கவளயானைக்‌ கோம்போசித்த கண்ணனேன்றும்‌ % காமருசீர்க்‌ 
குவளைமேக மன்னமேனி கொண்டகோ னேன்னானையென்றும்‌ * 
தவளமாட நீ௫காங்கைத்‌ தாமரையாள்‌ கேள்வனேன்றும்‌ * 


பவளவாயா ளேன்மடந்தை பார்த்தன்பள்ளி பாவோளே. (௧ 
பவளம்‌ பவழம்போற்‌ வெந்த ற்‌ ஆசைப்படத்‌ தகுந்த 
வாயான்‌ அதரத்தை யுடையளான பூ அழகையுடைய 
என்‌ மடந்தை என்‌ பெண்ணானவள்‌ குவளை மேசம்‌ ( £௫ நெய்தற்‌ பூவென்ன 
கபளம்‌ கபளமாச உணவை அன்ன காளமேக மென்ன 
அன்னம்‌ கக்‌; பூட்டி மத மூட்டப்பட்ட இவற்றோடொத்த 
(குவலயாபீடமென்னும்‌) | மேனி ர 
யானையினுடைய ன்‌ திருமேனியையுடைய 
கொம்பு தந்தங்களை கோன்‌ ஸ்வாமியென்று சொல்லிக்‌ 
ஒரித்த முநித்தொழித்த (என்றும்‌) கொண்டும்‌ 
கண்ணன்‌ க என்று என்‌ நனை என்னுடைய யானை என்‌ 
என்றும்‌ சொல்லிச்கொண்டும்‌ என்றும்‌ ( சொல்லிச்கொண்டும்‌ 
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வெஸ்‌ ட்கள்‌ லஷ்மீகாதன்‌ என்று 
த்‌ 'வண்மையான கேள்வன்‌ ழ்‌ pa த்‌ 
தீவலம்‌ வ மாடமாளிகைகளினால்‌ க்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டும்‌ 
்‌ 1] ப்‌ க்‌ ப்‌ 
நீண்டிருக்றெ பார்த்தன்‌ பார்த்தன்பன்ளி யென்னுச்‌ 
நரங்கை இருமாங்கூரில்‌ வாழ்றெ பள்ளி திருப்பதியைப்‌ பாடா 
பாரிவாள்‌ கின்றாள்‌. 


* * *-திருமங்கை யாழ்வாசாறெ பரகாலநாயயெைப்‌ பெற்றெடுத்த 
திருத்தாயார்‌, பார்த்தன்‌ பள்ளிப்‌ பெருமாளிடத்நில்‌ தன்‌ மகள்‌ காரதல்கொண்டு 
இருக்கெபடியை வெளியிடவேண்டி மகளுடைய வாய்மொழிகள்‌ இருக்கும்‌ 
படிகளை ஒவ்வொரு பாசுரத்திலும்‌ ஒவ்வொரு வகையாகக்‌ கூறுனெறாள்‌. 

என்‌ கணவன்‌ செய்த அருமைச்‌ செயல்கள்‌ உங்கட்குத்‌ தெரியுமா? 
கம்ஸன்‌ தனது மதயானையைக்‌ கொழுப்பேற்றி என்‌ கணவனைக்‌ கொல்லுமாறு 
அரண்மனை வாயிலில்‌ நிறுத்திவைத்தான்‌ ; இவனோ சேற்றிலிருந்து கொடியை 
இழுப்பவன்போல அதன்‌ தந்தங்களை எளிதிற்‌ பறித்திட்‌ட அதனை உயிர்‌ 
தொலைத்திட்டான்‌; அப்படிப்பட்ட சூரன்‌ காண்மின்‌ என்‌ கணவன்‌-என்டிறோள்‌. 

அதற்குமேல்‌ திருமேனி நிறத்தைப்பற்றிச்‌ சொல்லத்தொடல்‌, குவளைப்‌ 
பூப்போலும்‌ காளமேகம்போ லும்‌ கறுத்துக்‌ குளிர்ந்து சண்ணைக்‌ கவரும்‌ நிற 
மன்றோ என்‌ கணவன அ நிறம்‌-என்றொள்‌. யானையை எத்தனை தடவை பார்த்‌ 
தாலும்‌ ஒவ்வொரு தடவையி லும்‌ அபூர்வ வஸ்‌ அவாகியே ஆரக்தாவஹமாயிருப்‌ 
பதுபோல ௮ப்பொழுசைக்கப்பொழுது ஆசாவமுதமாயிருப்பன்‌ என்‌ கண 
வன்‌--என்இருள்‌. அவனெழுக்தருளியிருக்கும்‌ ராஜ தானியின்‌ சிறப்பும்‌ பெய 
ரும்‌ உங்கட்குத்‌ தெரியுமோ ? வெள்ளிய சார்இட்டுப்‌ பளபளவென்று விளங்கு 
இன்ற மாடமாளிகைகள்‌ ஒங்ியிருக்கப்பெற்ற இருஈாங்கூரிலே ஸ்ரீமானாய்‌ 
விளங்குமவன்‌ காண்மின்‌ அவன்‌-—என்றொள்‌. இவ்வளவும்‌ சொல்லிகிட்டுப்‌ 
பார்த்தன்பள்ளித்‌ திருப்பதியின்‌ திருசாமத்தையிட்டு இசைபாடத்‌ தொடக்‌” 
விட்டாள்‌--என்று திருத்தாயார்‌ கூறினளாயிற்று. 

கவள யானை--யானையின்‌ உணவுக்குச்‌ கவளம்‌ என்று பெயர்‌ ; இனிகளை 
யிட்டு மதமூட்டப்பட்ட யானை என்றபடி. (காமம்‌ தரு? என்ற இரண்டு 
சொற்கள்‌ சேர்ந்து ௫ காமரு? என விகாரப்பட்டது ; ஆசையை விளைக்கின்ற 
என்றபடி. தவளம்‌--பவஊஉம்‌ என்பது வடசொல்‌. 

பார்த்தன்பள்ளி--பார்த்‌ தனென்று அர்ஜுனுக்குப்‌ பெயர்‌; அர்ஜுஈ 
னுக்காகப்‌ பள்ளிகொண்ட திருக்கோலமாய்‌ ஸேவைஸா திக்குமிடமென்பதுபற்‌ நி 
இத்தலத்திற்கு இத்திருசாமமாயிற்றென்பர்‌. ' ஃ லை ப (௧) 


கஞ்சன்விட்ட்‌ வேஞ்சினத்த களிறடர்த்த காளையேன்றும்‌ * 

வஞ்சமேவி வந்தபேயின்‌ உயிரையுண்ட மாயனேன்றும்‌ * 

செஞ்சோலாளர்‌ நீகோங்கைத்‌ தேவதேவ னேன்றேன்றோதி * 

பஞ்சியன்ன மேல்லடியாள்‌ பார்த்தன்பள்ளி பாவோளே. (௨) 


592 பெரிய திருமோழி-௪-பத்‌அ, ௮-திரு, கவளயானை. 


A 5 போன்று உயிரை பிராணனை 
பஞ்சி அன்ன கன்னன்‌ ம்‌ ப்‌ 
மெல்‌ உண்ட முடித்த 
ட பாதங்களை யுடைய 5 
அடியாள்‌ . ட்‌ . த்‌ 
என்மகளானவள்‌, ்‌ ச்சரியசக்தியுக்தன்‌ 
மாயன்‌ ட்‌ தில இன்‌ 
கஞ்சன்‌ ்‌ ல்‌ ம படு தும்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
விட்ட | 5ம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட கொண்டே, 
; ந கரேமோன த்‌ செம்மையான சொற்களைக்‌ 
வெம்‌ எனத்ச கோபத்தையுடைய செம்‌ ்‌ கற்ற அந்தணர்‌ 
சொலாளர்‌ pi ப்‌ ல 
ளி (குவலயாபீடமென்னும்‌) நீடு ட்தாவ்மாக 
க்ப்‌ யானையை வாழப்பெற்ற 
அடர்த்த தொலைத்த ம்‌ இருகாங்கூரில்‌ 
காளை { இளையோன்‌ என்று HS எழுக்தருளியிருக்றெ 
என்றும்‌ சொல்லிக்கொண்டும்‌, தேவதேவன்‌ தேவரதிதேவன்‌ என்று 
வஞ்சம்‌ மேவி  கபடத்தை மேற்கொண்டு என்று என்த பலகால்‌ சொல்லிக்‌ 
வந்த வந்த ஓதி கெரண்டும்‌ 
பேயின்‌ பூதீனையினுடைய பார்த்தன்பள்ளி பாவொள்‌---. 


* * அயென்‌ கணவன்‌ கம்ஸனுடைய மதயானையை முடித்த வுபகாரம்‌ 
ஒருகாற்‌ சொல்லிவிடக்‌ கூடியதோ ? அன்று அதனைக்‌ கொல்லமாட்டாதொழி 
யில்‌ ஜகத்தெல்லாம்‌ அஸ்தமித்தொழிர்‌நிருக்குமே. மிகச்‌ றிவந்த களிறோடே 
போர்புரிவதும்‌ வெற்றிபெறுவதம்‌ ஸாமாக்யமான காரியமோ என்று மறுபடி 
யும்‌ அந்த வீரத்திலேயே ஈபெட்டுக்‌ கஞ்சன்விட்ட வெஞ்சினத்த களிறடர்த்த 
காளை என்கிறாள்‌ என்‌ மகள்‌ ; சிறிது வயது சென்றபிறகு செய்த இச்செயல்‌ 
இடக்கட்டும்‌ ; தொட்டிற்பருவத்திலேசெய்த அரும்பெருஞ்செயல்‌ உக்கட்குத்‌ 
தெரியுமோ? வஞ்சனையாகக்‌ கொல்லவந்த பேய்ச்சியின்‌ முலையுண்றெ வியாஜத்‌ 
தாலே அவளுயிரை உறிஞ்சியுண்ட மாயனன்றோ இவன்‌ என்கிறாள்‌. நல்ல 
சாஸ்த்ரங்களை அதிகரித்தவர்கள்‌ நிறைக்திருக்றெ திருகாக்கூரிலே தேவாதி 
தேவனாகத்‌ திகழ்னெறான்‌ காண்மின்‌ என்றாள்‌. 

இவ்வளவுஞ்‌ சொல்லிப்‌ பார்த்தன்‌ பள்‌ ளிப்பதியின்‌ பெயரை ப்‌ 
பாடத்தொடங்கிவிட்டாள்‌-என்‌றொள்‌ திருத்தாய்‌. 


பஞ்சியன்ன--பஞ்--பஞ்சு ; போலி, க ட்‌ (௨) 
அண்டர்கோ னென்னானையேன்‌ றும்‌ ஆயர்மாதர்‌ கோங்கைபுல்கு 


செண்டனேன்றும்‌ % நான்மறைகள்‌ தேடியோடூம்‌ செல்வனேன்றும்‌ * 
வண்லேவு போழில்கோள்காங்கை மன்னுமாய னேன்றேன்றோதி * 


பண்டூபோலன்‌ றேன்மடந்தை பார்த்தன்பள்ளி பாடவாளே, (௩ 
என்‌ மடந்தை என்‌ பெண்ணானவள்‌ ட்ட பிரமாண்டத்திலுள்ளா 
்‌ அண்டா ம்‌ அனை 
ட .. ((இப்போத) கோல்‌ செல்லார்க்கும்‌ 
பண்டு னை { முன்போலல்ல ; (என்ன என்‌ ஓம்‌) ஸ்வாமியென்று 
அசி ( செய்னெறாளென்னில்‌ ;) சொல்லிக்கொண்டே 


திவ்யப்ரபந்த திவ்‌ பார்த்ததீபிகை. 598 


எனக்கு 
என்‌ னை அனைபோன்‌ றவன்‌ 
என்றும்‌ என்று சொல்லிக்‌ ந 
கொண்டும்‌ பொழில்‌. க உலவுன் ற 
ஆயர்‌ மாதர்‌ i | கொள்‌ சோலைகளையுடைய 
கொக்‌ இடைப்பெண்களுடைய ததி த 
ல்‌ ட முலைகளோடே அணையும்‌ | £ரீக்கை திருநரங்கூரில்‌ 
உ ட்லு இயல்வுடையவனென்று | மன்னு நித்பவாஸம்‌ பண்ணுற 
| சொல்லிக்கொண்டும்‌ ன்‌ எது ஆச்சர்யபூதன்‌ என்று 
தால்‌ மறைகள்‌ ( கான்கு வேதல்களும்‌ என்று ஒதி ட 
ே டும்‌ | தேடிச்கொண்டு கால்‌ & 
ச ட்ட 4 பின்தொடரப்‌ பெ ற்ற பார்த்தன்பள்ளி பாவொள்‌--, 
தும்‌ | ஸ்ரீமான்‌ என்று 
( சொல்லிச்கொண்டும்‌ | 


* * 4 அண்டர்‌! என்று 2தவர்களுக்கும்‌ இடையர்க்கும்‌ பெயர்‌. அண்‌ 
டத்திக்குட்பட்டா ரெல்லாரையுஞ்‌ சொல்லும்‌, இரட்டுற மொழிதலால்‌-- 
இடையர்கட்குத்தலைவன்‌, தேவர்கட்குத்தலைவன்‌ என்ற இரண்டு பொருளையும்‌ 
கொண்டு, ஸெளலப்யத்திலும்‌ பாத்வத்திலும்‌ எல்லை காணமுடியாதவன்‌ என்ப 
தாகக்கொள்ளலாம்‌, 

ஆயர்‌ மாதர்‌ கோங்கைபுல்கு சேண்டன்‌= அவனிடத்தில்‌ சான்‌ இவ்வளவு 
காதல்கொண்டிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ இடைச்‌கெளோடு புணருவதிலேயே அவ 
னுக்கு கோக்கமென்று பிரணய ரோஷந்தோற்றச்‌ சொல்லுனெறாளென்க. 
“சேண்‌? என்று ஸ்வபாவத்அக்கும்‌ பெயர்‌. 

நான்மறைகள்‌ தேடியோடூஞ்‌ சேல்வன்‌ அவேதங்களெல்லாம்‌ அவனுடைய 
பெருமைகளை எல்லை கண்டு சொல்லி முடித்துவிடவேணுமென்று முயன்றும்‌ 
“யடெகொ வாதொ மநிவ.த2ஜெ, ௬ஷாவ)8_நஸா ஹஹ ? என்றெபடியே 
அவனைப்‌ பின்தொடர்ர்தோடி இளைத்து மீள்வனவாதலால்‌ அவற்றுக்குப்‌ 
பிடிகொடாமல்‌ அபரிச்சிர்க வைபவனாயிருப்பவன்‌ 


பண்டுபோலன்று--நேற்றுவரையில்‌ மற்ற உலகத்துப்‌ பெண்களைப்போலே 
பச்‌ தும்‌ அம்மானையும்‌ பாவையும்‌ பைக்ளெயுக்கொண்டு போஅபோக்டிக்டெர்த 
இவள்‌ ,இன்று இப்படி விகாரப்பட்டுப்‌ பார்த்தன்பள்ளி பாடத்தொடக்‌கி 
விட்டாள்‌ என்றொள்‌. அன்றியே, இதற்கு முன்பும்‌ இவள்‌ பார்த்தன்பள்ளி 
பாடினவளே யாலும்‌ அப்போதெல்லாம்‌ இப்படி ௮.நுராகர்தோற்றப்‌ பாடினா 
எல்லள்‌; இப்போதோ விலக்ஷூணமாகப்‌ பாடுஒன்றாள்‌ என்றொளாகவுமாம்‌, (௩) 


கொல்லையானாள்‌ பரிசழிந்தாள்‌ கோல்வளையார்‌ தம்முகப்பே * 

மல்லைமூக்நீர்‌ தட்டிலங்கை கட்டழித்த மாயனேன்றும்‌ * 

சேல்வமல்கு மறையோர்நாங்கைத்‌ தேவதேவ னேன்றேன்றோதி * 

பல்வளையா ளேன்மடந்தை பார்த்தன்பள்ளி பாவோளே. (௪) 
[ட] 
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பல்‌ வளையாள்‌ 


என்‌ மடந்தை என்‌ பெண்ணானவள்‌ 


ரல்‌ ம்‌ அழயெ வளைகளை யுடைய 
த பெண்களின்‌ முன்னே 
முகப்பே 


பப்ப வரம்‌ அழிந்தவளானாள்‌ ; 
ஆனாள்‌ $00 


பதித பெண்மைக்கு உரிய 
தத்‌ ரியாதைகள்‌ யப்‌ 
அழிக்தாள்‌ | பழத்‌ சிமி 


மல்லை முசக்நீர்‌ செல்வம்‌ மிச்ச கடலை 


பல வளைகளை அணிந்திறாம்த | இலங்கை 


பேரிய திருமோழி-௪-பத்து, ௮-திரு. கவளயானை. 


லங்காபுரியை 


த்வம்ஸம்‌ பண்ணின 


கட்ட ப்ரி ்‌ . 
க்‌ 4 ச்சர சேஷ்டிகள்‌ 
ps என்று சொல்லிச்‌ 
என்கி ( கெண்டும்‌ 
செல்வம்‌ செல்வம்‌ கிறைந்த வைதிகர்‌ 
மல்கு | கள்‌ வாழ்‌ இருகால்‌ 
யோர்‌ நாங்கை கூரிலுள்ள 


தேவ தேவன்‌ ( தேவாதி தேவன்‌ என்று 
என்னு | பலகால்‌ சொல்லிச்‌ 
என்று ஒதி கொண்டும்‌ 


தீட்டு அடைத்து பார்த்தன்பள்ளி பாவொள்‌..-, 

* * *நேற்றுவரையில்‌ ஒருவரம்பிலே இடந்தவிவள்‌ இன்று வரம்பு 
கடந்தவளாயினள்‌ ; பெண்மைக்கு உரிய நாண்‌ மடம்‌ அச்சம்‌ முதலிய குணங்க 
ளைக்‌ கைவிட்டாள்‌ ; வேற்று மனிசரைக்கண்டால்‌ சாணி வாய்கூ£டிக்டெர்‌ த விவள்‌ 
பல பெண்டிர்களின்‌ எதிசே தன்‌ தலைமகனுடைய வீரச்செயல்களைச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடல்‌, கடலிலே அணைகட்டின வன்‌ என்றும்‌ இலங்கை பாழ்படுத்த பெரு 
மிடுக்கன்‌ என்றும்‌ சொல்லு?ன்றாள்‌. (ஒருபிராட்டிக்காகப்‌ படா சனபட்டு 
அரும்பெரும்‌ காரியங்கள்‌ செய்தவன்‌ என்‌ விஷயத்தில உபேக்ஷையாயிருக்‌ 
நின்றான்‌ என்பதாகச்‌ சொல்லுறொளாகவுமாம்‌.) 

பல்வளையாள்‌ அ பலவளைகளையிட்டு அலங்கரித்து வைத்தால்‌ இவள்‌ இப்படி 
பகவத்‌ விஷயத்தி லீபெட்டு உரு உடம்பு த்‌ வளை கழலப்பெற்றாள்‌ 
காண்மின்‌ என்ற குறிப்பு. க “ (௪) 


45௧௨ ௪௪௨ 


அரக்கராவி மாளவன்று ஆழ்கடல்சூ ழிலங்கைசேற்ற * 
குரக்காசனேன்றும்‌ கோலவில்லியேன்றும்‌ * மாமதியை 
நெருக்குமாட நீநோங்கை நின்மல னேன்றேன்றோதி * 


பரக்கழிந்தாளேன்மடந்தை பார்த்தன்பள்ளி பாடவோளே. (டூ) 
என்‌ மடந்தை என்‌ பெண்ணானவள்‌ மா மதியை அழயெ சந்திரனை 
அன்னு முன்பொருகாலத்தில்‌ நெருக்கும்‌ த அதது தடை 
ச 
அரக்கர்‌ சாக்ஷஸர்களினுடைய ட்‌ படு த 
ம்‌ ள்‌ ம , மாடம்‌ மாடமாளிகைகள்‌ 
ஆவி மாள பப்பி ர நீடு தல்‌ யிருச்சப்பெற்ற 
ஆழ்கடல்‌ சூழ்‌ ( ஆழ்ச்தகடலால்‌ சூழப்பட்ட டாதி 2 
இலங்கை | லங்காபுரியைப்‌ பொடி | காங்கை து எழுக்தருளி 
செற்ற ( படுத்தின ல்‌ டதத 
த ட 2௮ மின்‌ மலன்‌ பரிசத்தஸ்வபரவன்‌ என்றும்‌ 
ஒக வாகா வீரர்களுக்கு என்று பலகால்‌ சொல்லிக்‌ 
அரசன்‌ ஸ்வாமியாவன்‌ என்று ஒதி கொண்டு 
என்றும்‌ என்றும்‌, பரக்‌ பெரும்பழிக்கு இடமான 
கோலம்வில்லி [' அழயெ வில்லையுடையவ கழிக்தாள்‌ | வள்ய்‌ 
என்றும்‌ | னென்றும்‌, பார்த்தன்புள்ளி பாடுலாள்‌---, : 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 695 


* * *-பிராட்டியைப்‌ பிரித்த பையல்‌ ஒரு ராவணனே யாலும்‌ அவன்‌ 
திறதீதுண்டான £ற்றம்‌ ராகூஸஜா முழுவதிலும்‌ ஏறிப்பாய்க்து, வாஈரப்‌ 
படைகளைக்கொண்டு கடல்சூழ்ந்த இலங்கையைச்‌ ஈகொடாக்னெவன்‌ என்‌ 
தலைமகன்‌ என்கிறாள்‌. ஆண்பிள்ளை த்தன ச்‌.துக்கு அபிமானிகளா யிருப்பா 
செல்லாரும்‌ தோற்று மதிக்கும்படி அழயெ வில்லைக்‌ சையி2லயுடையவன்‌ 
என்கிறாள்‌. சர்திரமண்டலத்தள வும்‌ ஓங்யொ.நக்கிற மாடமாளிகைகள்‌ நிறைந்த 
திருஈாங்கூரில்‌ பார்த்தன்பள்ளித்‌ இருப்பதியைப்‌ பாவெதே இவளுக்குப்பணி 
யாய்விட்டஅ, 

பரக்கழிந்தாள்‌' பசக்கு அழிந்தாள்‌ ? என்று பிரித்து, பரக்கு என்பதற்கு 
அடக்கமென்று பொருள்கூறி, *அடக்கல்கெட்டாள்‌ ? என்றுரைப்பர்‌ இலர்‌, 
அஅமிற்க: கம்பராமாயணத்தில்‌ ட்ச்தாகாண்டத்து வாலிவதைப்‌ படலத்‌ 
தில்‌--(79) 4 அரக்கரோ சழிவுசெய்து கழிவரேல தற்கு வேறோர்‌, குரக்னெத்‌ 
தாசைக்கொல்ல மனுகெறி கூறித்றுண்டோ ? இரக்கமெங்குகுத்தாயென்பால்‌ 
எப்பிழை கொண்டாயப்பா, பரக்கழி யிதுநீபூண்டாற்‌ புகழையார்‌ பரிக்கற்‌ 
பாலார்‌??? என்ற செய்யுளில்‌ : பரக்கழி? என்னும்‌ பதத்தின்‌ பிரயோகம்‌ காண்‌ 
றது; அவ்விடத்துரையில்‌ :! பரக்கழிஅபெருரிக்தை ; பெருந்தங்குமாம்‌ ? 

, என்‌ றிருக்கக்காண்றோம்‌. ஆகவே இங்கே பரக்கழிந்தாள்‌ என்பதற்கு-பெரும்‌ 
பழி விளையப்பெற்றாள்‌ ? எனப்‌ பொருள்கொள்ளுதல்‌ பொருரச்‌,தும்‌. பெரிய 
வாச்சான்பிள்ளையும்‌ பலவிடங்களில்‌ இங்‌ வனமே வியாக்கியான மருளிச்செய்யக்‌ 
காண்கிறோம்‌. கரச்சியொார்‌ திருமொழியில்‌ (12-8.) 6 கொர்‌. தளமாக்ூப்‌ பரக்கழித்‌ 
துக்‌ கு௮ம்பு செய்வானோர்‌ மகனைப்பெற்ற?? என்றவிடத்தில்‌, : பரக்கழிக்கை-- 
பழிவிளைக்கை ? என்பது வியாக்கியானம்‌. ose ன இ i (௫) 


ஞாலமூற்று முண்டமிழ்ந்த நாதனேன்றம்‌ % நானிலஞ்சூழ்‌ 
வேலையன்ன கோலமேனி வண்ணனேன்றும்‌ * மேலேழுந்த 
சேலுகளும்‌ வயல்கோள்காங்கைத்‌ தேவதேவ னேன்றேன்றோதி * 


பாலின்‌ நல்லமென்மோழியாள்‌ பார்த்தன்பள்ளி பாடீவோளே. (௬) 
லின்‌ பாலைக்காட்டிலும்‌ மதரமாய்‌ | கோலம்‌ அழயெதான 
பா ்‌ 
கல்ல மெல்‌ க்லிக்‌ ல்‌ மேனி வண்‌ ல்‌. நிறமுடையவ 
மொழியாள்‌ ள்கள்‌ ணன்‌ என்றும்‌ னென்றும்‌, 
லம்‌ ்‌ சேல்‌ மீன்கள்‌ 
ம ்‌ 4 
டட முற்‌ ல்‌ க ட்டட்‌ அல்லு கல்‌ மேல்‌ எழுந்து மேலே எழும்பி 
உண்க (பிரளயத்தில்‌) இறாவயிற்றி | உகளும்‌ அள்ளா நிற்கப்பெற்ற 
உமிழ்ந்த { ரிய ன்‌ வயல்‌ கொள்‌ கழனிகளையுடைய 
கு ன த இரறுமாக்கூரில்‌ எழுந்தருளி 
எதன்‌ ம ஸ்வாமி என்றும்‌, க யிழுக்கற 
என்றும்‌ தேவ தேவன்‌ ( தேவாதி தேவன்‌ என்றும்‌ 
ர்க்‌ பூமியைச்‌ சகற்றிச்‌ . என்று என்று | பலகால்‌ சொல்லிக்‌ 
கானிலம்‌ கும்‌] கொண்டிருக்க. | ஓதி சொண்டு 


வேலைஅன்ன கடல்போன்ற பார்த்தன்பள்ளி பாவொள்‌--, 


696 பேரிய திருமோழி-௪-பத்ஜ, ௮-இரு. கவளயானை. 


உ உ *என்‌ தலைமகன்‌ உலகங்கட்கெல்லாம்‌ ஆபத்துக்குத்‌ துணை நின்று 
உதவுமவனன்றே? உலகத்தையெல்லாம்‌ பிரளயப்‌ பெருவெள்ளம்‌ உண்டு 
போகப்‌ புகுந்த காலத்து எல்லாவற்றையும்‌ தாட்டி த்‌ இருவயிற்றிலே வைத்து 
கோக்கப்‌ பிறகு வெளிப்படுத்தின வன்‌ காண்மின்‌ என்றள்‌; பூமியைச்‌ சூழ்ந்து 
கொண்டிருக்றெ கடல்போன்ற திருமேனி நிறமுடையவன்‌ என்று நேரிற்‌ கண்ட 
வள்போலக்‌ கூறுன்றாள்‌. இவள்‌ பேசுற பேச்சுக்களெல்லாம்‌ பாலைவிட பரம 
போக்யமா யிருக்னெறன ; திருராங்கூர்த்‌ தேவதேவனென்றும்‌ பார்த்தன்‌ 
பள்ளியென்றும்‌ இவள்‌ பாடுற பாடல்களை என்சொல்வேன்‌ ? என்கிறாள்‌ 
திருத்தாய்‌. 


நானிலம்‌ சரன்‌ காய நிலங்களையுடையதென ப்‌ பூமிக்குக்‌ காரணப்பெயர்‌. 
நால்வகை நிலங்கள ரவன-முல்லை குறிஞ்சி மருதம்‌ தெய்தல்‌ என்பன. காடும்‌ 
காசோர்்த இடமும்‌ முல்லையெனப்படும்‌ ; மலையும்‌ மலைசார்ர்‌தஇடமும்‌ குறிஞ்சி 
யெனப்படும்‌. நாடும்‌ சாசோர்ந்த இடமும்‌ மருதமெனப்படும்‌. கடலும்‌ கடல்‌ 
சார்ந்த இடமும்‌ ரெய்தலெனப்படும்‌. மற்றொன்றாயெ பாலைநிலம்‌ பிராணி ஸஞ்‌ 
சாரத்திற்கு உரியதன்றென்று இங்கு விலக்கப்பட்டது. ௮௮ நீரும்‌ நிழலுமில்‌ 
லாத கொடுநிலம்‌. பாலைக்குத்‌ தனியே நிலமில்லை யென்ப.தும்‌ நால்வகை நிலங்க 
னாம்‌ தத்தம்‌ தன்மை கெட்டவிடத்தே பாலையாமென்பதும்‌ சில ஆசிரியர்‌ 
கொள்கை, நாரனிலமென்றஅ-ஸாமார்யமாக இங்கே பூமியைச்‌ சொல்லக்‌ 


கடவது. ௪௫௫ கத்தல்‌ ச ௧௨௪ சச சக்க கட 92 (௬) 


நாடியேன்ற னுள்ளம்கோண்ட நாதனேன்றும்‌ * நான்மறைகள்‌ 

தேடி யேன்‌ றும்‌ காணமாட்டாச்‌ சேல்வனேன்றும்‌ * சிறைகோள்வண்ட 
சேலேவு பொழில்கோள்நாங்கைத்‌ தேவதேவனேன்றேன்றோதி * 
பாடகஞ்சேர்‌ மேல்லடியாள்‌ பார்த்தன்பள்ளி பாடூவாளே. (௭ 


மெல்‌ வான அடிகளை யுடைய எணண ஸ்ரீமான்‌ என்றும்‌, 


பாடகம்‌ சேர்‌ | அனை ௮ணிந்த மிரு | செல்வன்‌ 
அடியாள்‌ என்‌ பெண்ணானவள்‌ 


சிறை கொள்‌ ந சிறகுகளை யுடைய 


காடி என்தன்‌ | வண்டு வண்டுகள்‌ 
NE | தேடிவக்து என மனதை | சேடு உலவு திரள்‌இிரளரகஉலரவப்பெற்ர 
கொண்ட % இருப்பிடமாகக்‌ கொண்ட பொழி 
காதன்‌ ஸ்வாமி யென்றும்‌ பாழில } 2 
ல்‌ ர ன்‌ கொள்‌ சோலைகளை யுடைத்தான 
நால்‌ மறைகள்‌ நான்கு வேதங்கள்‌ காங்கை கிகுசங்கூரில்‌ எழுந்தருள 
‘ யிருக்றெ 
தேடி ஆசாய்ந்து பார்த்து தேவ தேவன்‌ ( தேவாதி தேவன்‌ என்றும்‌ 
ட. A என்று என்று பலகால்‌ சொல்லிக்‌ 
என அம்‌ ஒருகாளும ஓதி கொண்டு 


காணமாட்டா காண முடியாத பார்த்தன்பள்ளி பாடுவாள்‌--, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 597 


% * *அ௭த்தனேயோ ஜன்மங்களாகத்‌ தேடிப்பிடித்து என்னெஞ்சைத்‌ 
தன்‌ இருப்பிடமாக்‌கக்கொண்ட நாதன்‌ என்றொள்‌. அவனுக்கு என்னெஞ்சு 
அகப்பட்டது போல அவன்‌ ஆர்க்கனும்‌ அகப்படுவனா வென்னில்‌ ; நான்கு 
வேதங்களுங்கூடித்‌ தேடிப்பார்த்தாலும்‌ அவற்றுக்கும்‌ அகப்படாதபடி தூரஸ்‌ 
தமான விபவம்‌ வாய்ந்தவன்‌ என்றொள்‌. * ஜஉழ_ந-ரா/வறிஈஹு உமர 
ஹூ? (வரதரா ஜஸ்தவம்‌) என்றெபடியே. இப்படி வேதங்களுக்கும்‌ விஷய 
மாகாதவன்‌ பரமயோக்யமான திருகாக்கூரில்‌ திருப்பார்த்தன்பள்‌ ளியில்‌ அனை 
வர்‌ கண்ணுக்கும்‌ விஷய பூதனாப்க்‌ கொண்டு தேவா திசேவலாக விளங்கா நின்றா 
னென்று சொல்லி அத்திருப்பதியைப்‌ பாடுன்றாளென்மகள்‌ என்றள்‌ 
திருத்தாய்‌. 

“பாதகடகம்‌ ” என்னும்‌ வடசொல்‌ பாடகம்‌ எனச்‌ ரிதைக்க த ; காலணிக்‌ 
குப்‌ பெயர்‌, க க க்‌ ல்‌ 2 ப ன்‌ (எ) 


உலகமேத்து மொருவனேன்‌ றும்‌ ஒண்சுடரோ டம்பரேய்தா * 
நிலவுமாழிப்‌ படையனேன்‌ றும்‌ நேசனேன்றும்‌ * தேன்‌ திசைக்குத்‌ 
திலதமன்ன மறையோர்காங்கைத்‌ தேவதேவ னேன்றேன்றோதி * 


பலருமேச வென்மடந்தை பார்த்தன்பள்ளி பாவோளே. (௮) 
என்‌ மடர்தை என்‌ பெண்ணானவள்‌ ரேசன்‌ (அடியார்பக்கல்‌) அன்புடை 
ன்‌ எனஅம யவன்‌ என்றும்‌, 
உலகம்‌ எத்‌.தும்‌ ( லோகமெல்லாம்‌ கொண்‌ ஜெ த்‌ 
ஒருவன்‌ டாடும்படியுள்ள தன்‌ இசைக்கு தெற்குத்‌ இக்குக்கு 
என்றும்‌ ஒருவன்‌ என்றும்‌, இலகம்‌ 


t ,திலகம்போலே யிருக்றெ 


ன்‌ 
ஒண்‌ விளங்குகின்ற சச்த்ச ன்‌ க ட 
சடரோடு ஸாூர்யர்களாலும்‌ மறையோர்‌ வைதிகர்கள்‌ வாழ்தெ 
உம்பர்‌ மற்றுமுள்ள தேவர்களாலும்‌ | கை ர கட்‌ எழுக்தருளி 
யிருக்க 


்‌ . 6 ட்ட முடியாமல்‌ 
எய்தா சிலவும்‌ வலி 

ஜ்வலிக்கிற என்று என்று பலகால்‌ சொல்லிச்‌ 
கழி இருவாழியாழ்வானை தவல 


பலரும்‌ ௭௪௪ எல்லாரும்‌ பழிக்கும்படியாக 


தேவ தேவன்‌ 1 தேவன்‌ என்றும்‌ 


படையன்‌ ஆயுதமாக வுடையவன்‌ 
என்றும்‌ என்றும்‌, பரர்த்தன்பள்ளி பாவோரள்‌--, 

* * *-உலகமென்பது உயர்ந்தோர்‌ மாட்டே?” (தொல்காப்பியம்‌.) என்‌ 
இறெபடியே உலக மென்னுஞ்‌ சொல்‌ உயர்ந்தாரைச்‌ சொல்லுவதாகக்‌ கொண்டு, 
ஞானம்‌ முதலியவற்றாற்‌ சிறந்த பெரியோர்களால்‌ புகழப்படுபவன்‌ என்று 
கொள்ளலாம்‌ ; அன்‌ தி, ஸாமார்யமாக ஸகல லோகங்களாலும்‌ புகழப்பமெவன்‌ 
என்ெதாகவுமாம்‌. 

[ஒண்சுட்ரோடூ இ த்யாதி.] ஸூர்யன்‌ முதலான சுடர்ப்‌ பொருள்‌ களின்‌ 
சோதியையும்‌ வென்று விளங்குஞ்‌ சுடரமைந்த திருவாழியாழ்வானை த்‌ இவ்யா 
யுதமாக வுடையவன்‌ என்கை, 4 ஒண்சுடரோடு உம்பரெய்தா ” என்றெ விசே 
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ஷணம்‌ ஆழிப்படையில்‌ அச்வயிக்கவுமாம்‌, ஆழிப்‌ படையனான எம்பெருமா 
னிடத்து அர்வயிக்கவுமாம்‌, ஸூர்ய சந்த்ரா இ தேவர்களால்‌ இருவாழியாழ்வா 
னும்‌ அணுக முஉயாதவன்‌, எம்பெருமானும்‌ அணுக முடியாதவன்‌. நேசன்‌ 
அடியலர்கள்‌ திறத்தில்‌ அன்புதானே ஒருவடிவு கொண்டவன்‌, “ஸ்ரேஹ'மென்‌ 
னும்‌ வடசொல்‌ சேசமெனத்‌ திரியும்‌. 

டதென்திசைக்குத்‌ திலதமன்ன ?? என்கிற விசேஷணம்‌ மறையோரிடத்‌ 
தம்‌ சாங்கையிடத்தும்‌ அர்வயிக்கும்‌. 

பலருமேசஉண்டியே உடையே உகக்தோடும்‌ ஸம்ஸாரிகளினிடையே 
எம்பெருமா னுகச்‌தருளின நிலத்தைப்‌ பாடுவது ஏசுகைக்கு இடமாகுமன்றோே. 
கூறைவேணும்‌, சோறு வேணுமென்று பாடினலன்றோே பலரும்‌ உகப்பர்கள்‌ ; 
பார்த்தன்‌ பள்ளி பாடவே பலரும்‌ ஏசும்படியாயிற்‌.ற. ஸம்ஸாரிகளுடைய காரி 
யங்களெல்லாம்‌ பகவத்‌ பக்தர்கட்குப்‌ பரிஹாஸகரமா யிருப்பதுபோல, 
பகவத்பக்தர்களுடைய காரியங்களும்‌ ஸம்ஸாரிகளுக்குப்‌ பரிஹாஸகரமா 
யிருக்குமே. த்‌ வல்‌ த ச ல ய க (௮) 

கண்ணனேன்றும்‌ வானவர்கள்‌ காதலித்து மலர்கள்தூவும்‌ * 

எண்ணனேன்று மின்பனேன்றும்‌ ஏழுலகுக்‌ காதியேன்றும்‌ * 

திண்ணமாட நீநோங்கைத்‌ தேவதேவ னேன்றேன்றோதி * 


பண்ணினன்ன மேன்மோழியாள்‌ பார்த்தன்பள்ளி பாவோளே. (௯) 
லில்‌ இசைப்பாட்டோடு ஒத்த இன்பன்‌ ஆனந்தமளிப்பவ 
பண்ணின்‌ 3 மிருதுவான பேச்சை என்றும்‌ னென்றும்‌ 
அன்ன மெல்‌ டூ ட்‌ ச 
மொழியாள்‌ யுடையளான என்‌ ட்டது 2 த தட 
ஏழ்‌ உலருக்கு  எல்லாவுலகங்களுக்கும்‌ 


மகளானவள்‌, “டு | த 
A ஆதி என்றும்‌ கரரணபூதன்‌ என்றும்‌ 


கண்ணன்‌ ம்‌ ப்ப 
என்‌ க்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணன்‌ என்றும்‌, ள்‌” திடமான மாடமாளிகைகள்‌ 
த ப்‌ மாடம்‌ நீடு ஒக்க யிருச்கப்பெற்‌ 2 
வரனவர்கள்‌ தேவர்கள்‌ ந்‌ திருகாங்கூரில்‌ எழும்‌ 


காதலித்து பக்தியோடு கூடி தீருளி யிருக்க 


மலர்கள்‌ புஷ்பங்களை ஸமர்ப்பிக்கும்‌ தேங்‌ தே pi தேவாதி ௦ தவன்‌ என்றும்‌ 
i. ்‌ என்று என்ன பலகால்‌ சொல்லிக்‌ 
தூவும்‌ படியாக அவர்களுடைய ஓ கொன்ட 
எண்ணன்‌ எண்ணத்திலே வஸிப்ப 9 ரண்‌ 
என்றும்‌ வன்‌ என்றும்‌, பார்த்தன்பள்ளி பரடுவோள்‌..... 


* * உலகத்தில்‌ எல்லாருடைய வாயிலும்‌ கண்ணன்‌ என்னும்‌ திரு 
சாமம்‌ வந்தாலும்‌ என்மகளின்‌ வாயில்‌ அத்திருராமம்‌ வருமழகு விலக்கணமா 
யிருக்கும்‌; தேவர்கள்‌ பரம பக்தியுடனே புஷ்பம்களைக்‌ கொண்டு பணிமாறப்‌ 
பெற்றவன்‌ என்கிறாள்‌ ; ஆனச்தமே ஒரு வடிவெடுத்திருப்பவன்‌ என்றாள்‌) 
எ கு. ரஷொவஹ ? என்று உபநிஷத்து சொன்னதை அழறுபவித்துப்‌ பேசு 
இருள்‌. உலகங்கட்கெல்லாம்‌ எனது நாயகனேயன்றே காரணபூதன்‌ என்‌ 
குள்‌; “ய சாவா உதாழி ல௫.தாநி ஜாயஜெ” என்றெ உபகிஷத்தை 
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யெடுத்து உபர்யிக்கறோள்‌ . தன்‌ பெருமையெல்லாம்‌ விளங்கத்‌ திருராங்கரிலே 


விளங்குன்றானென்று சொல்லிப்‌ பார்த்தன்பள்ளியைப்‌ பாடுமழகை என்‌ 
சொல்லுவேன்‌, ஃ சா வெல்‌ பத்தல ச்‌ ௦ ட்ட (௯) 


பாருள்கல்ல மறையோர்காங்கைப்‌ பார்த்தன்பள்ளிச்‌ சேங்கண்மாலை * 
வார்கோள்நல்ல முலைமடவாள்‌ பாடலைத்தாய்‌ மோழிந்தமாற்றம்‌ * 
கூர்கொள்நல்ல வேல்கலியன்‌ கூறுதமிழ்‌ பத்தும்வல்லார்‌ * 


ஏர்கோள்கல்ல வைகுந்தத்துள்‌ இன்பநாளு மேய்துவாரே. (௧௦) 
பாருள்‌ பூமியிலே தாய்‌ தீரயானவள்‌ 
கல்ல விலக்ணராயுள்ள மொழிந்த சொன்ன 
மறையோர்‌ வைதிகர்கள்‌ வாழ்றெ மாற்றம்‌ வார்த்தையாக, 
நாக்கை இருகால்கூரில்‌ ரொம்‌ [கர்மைபொருக்நிய சல்ல 
இருப்பார்த்தன்‌பள்ளி நல்ல வேல்‌ வேதிபடையை யுடைய 
பார்த்தன்‌ யென்னும்‌ திருப்பதியி | கலியன்‌ கூறு | அருமங்கையாழ்வார்‌ 
பள்ளி லெழுந்தருளி யிருக்கு அருளிச்செய்த 
ல பம்‌ து கிழ்‌ பத்தும்‌ இத்‌ தமிழ்ப்‌ பாசுரங்கள்‌ 
செம்‌ கண்‌ செந்தாமரைக்‌ சண்ணனான பத்தையும்‌ 
மாலை எம்பெருமானைக்‌ குறித்து | வல்லார்‌ ஓத வல்லவர்கள்‌ 
நட்‌ ஏர்‌ கொள்‌ தட்ஸ்‌ 
வாச்கொன்‌! [11 சகச அழக்‌ கல்ல வைகும்‌ (பசீர்‌ அத்த 
ல | ஸ்தனங்களை புடையஎரன கன்‌ திருசாட்டிலே 
ப ha 4 (பரகால காயயெரயெ) தீத்துள்‌ 
ய்‌ ட | பெண்‌ பாடின பாசுரங்‌ | நாளும்‌ இன்‌ [கித்யாநந்தம்‌ அனுபவிக்கப்‌ 
ட | களை (உட்கொண்டு) பம்‌ எய்‌.துவார்‌ | பெறுவர்‌. 


* * *+இருராங்கூர்ப்‌ பார்த்தன்பள்ளிப்‌ பெருமானிடத்தப்‌ பரகால 
(தாய ஈடுபட்டுப்‌ பேசின பேச்சுக்களைத்‌ திருத்தாயார்‌ எடுத்துரைப்பதாக 
அமைக்கப்பட்ட இத்திருமொழியை ஒதமவர்கள்‌ எம்பெருமானை ஒரு ரொடிப்‌ 
பொழுதும்பிரியாது ௮ துபவிக்கு மிடமாகயெ திருகாட்டிலே நித்யாகந்தம்‌ அறுப 
விக்கப்‌ பெறுவர்களென்று க்‌ oe கற்றார்க்குப்‌ பயலுரைத் துத்‌ ள்‌ 
கட்டினராயிற்று. ல க க ச க (௪0) 


அடிவரவு:---கவளம்‌ கஞ்சன்‌ அண்டர்‌ கொல்லை அரக்கர்‌ ஞாலம்‌ நாடி, உலகம்‌ கண்‌ 
ணன்‌ பாருள்‌ அம்மை. 
எட்டாந்திருமோழிஉரை முற்றுப்பெற்றது. 
ஜீயர் திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஸ்ரீ? 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


தான்காம்பத்‌ ௮--ஒன்பதாத்திருமொழி, 


நம்மைத்தொழுதோம்‌. 


உரையவதாரிகை:-இத்திருமொழியின்‌ போக்யதை கிலக்ஷணமாயிருக்கும்‌. 
இதனிற்‌ பாசுரங்களைச்‌ சொன்னாலும்‌ செவியுற்றாஓும்‌ செஞ்சு நீர்ப்பண்டமா 
யுருகும்‌. திருவிர்‌ தளூர்ப்‌ பரிமளரங்கப்‌ பெருமாளைக்‌ கண்ணாரக்‌ காணவேனு 
மென்றும்‌ கையாரத்‌ தொழவேணுமென்றும்‌ ஒழிவில்‌ காலமெல்லா முடனாய்‌ 
மன்னி வழுவிலா வடிமைகள்‌ செய்யப்‌ பெறவேணுமென்‌ அம்‌ எவ்வளவோ 
பாரித்‌ துக்கொண்டு வந்தார்‌ ஆழ்வார்‌. அப்பெருமானோவென்னில்‌, திருக்கண்க 
ளாலே குளிர நோக்குதல்‌ வாரியணைத்தல்‌ வினவுதல்‌ அத்தாணிச்‌ சேவகத்திலே 
ஏவுதல்‌ ஒன்றுஞ்செய்திலன்‌ ; நிரல்குச ஸ்வதர்த்ரனன அவனது திருவுள்‌.. 
ளத்தை அறியவல்லாரார்‌ ? ஆம்வாருடைய உருக்கமான பாசுரங்களைக்‌ கேட்க 
வேணுமென்று பிச்சேறினான்போலும்‌; கோபுர வாசற்கதவையு மடைத்றுக்‌ 
கொண்டு ிடர்தான்போலும்‌. ஆழ்வார்‌ தடிக்றெ துடிப்பை என்சொல்ல 
வல்லோம்‌!. பெண்ணுடையுடித்துப்‌ பாசுரமிட்டுக்‌ காட்டெற துடிப்பை 
ஆனுடையிலேயே காட்டுக்திருமொழியன்றோ இஅ. ஈம்மாழ்வார்‌ 6 மின்னிடை 
மடவார்கள்‌ ” என்னும்‌ இருவாய்மொழியிலும்‌, குலசேகரப்பெருமாள்‌ 6 ஏர்‌ 
மலர்ப்பூங்குழல்‌ ” என்னும்‌ திருமொழியிலும்‌, இவ்வாழ்வார்‌ தாம்‌ (பத்தாம்‌ 
பத்தில்‌) “காதில்‌ கடி.ப்பிட்டு?” என்னுந்‌ திருமொழியிலும்‌ பெண்ணுடை 
யுடுத்து வெளியிட்ட பரிதாபத்தையெல்லாம்‌ இத்திருமொழியில்‌ ஆண்மை 
மாறாதே அருளிச்செய்யுமழகு ௮.ற்புதம்‌. 

திருமேனிரிறத்தையுங்‌ காட்டாதே ஒளிப்பாயோ பிரானே !; என்ன: 
இப்படி பட்டினியடித்து நீயே வயிறுவளர்க்கக்‌ கருதினாயே ! ; 6 உலகுதன்னை 
வாழகின்ற ஈம்பி !? என்றெபடியே உலகத்தை வாழ்வித்து நீ ஸத்தைபெற 
வேண்டியிருக்க, உலகத்தைப்‌ படுகொலையடிப்பதே உனக்கு வாழ்ச்சியாய்‌ 
விட்டது ; நீயே வாழ்க்துபோ என்‌ று திருவுள்ளம்‌ சொர்து வலன்‌ திருவிந்த 
ளூர்த்திருமாலை சோக்‌, ன a Fe 


நும்மைத்தொழுதோம்‌ நந்தம்பணிசேய்திருக்கும்‌ நம்மடியோம்‌ * . 
இம்மைக்‌ கின்பம்பேற்றோம்‌ எந்தாய்‌ ! இந்தளுரீரே ! * 

எம்மைக்கடி தாக்ககும மகுளி ஆவா! வேன்றிரங்கி * 

நம்மை யோருகால்காட்டிநடந்தால்‌ நாங்க ஞய்யோழே. (க) 
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ரர்‌ இருவிந்தளூரில்‌ எழுந்‌ | 
இக்தளர்ர்‌ தருளி யிருக்க i 3 ்‌ ள்‌ 
| ஆ ஆ என்று ஐயோவென்று திருவுள்ள 


எந்தாய்‌ ஸ்வாமியே !, இரங்‌ மிரங்கி 
அம்மை தேவரீரை ஆச்ரயித்‌ கடித ஆ $ீச்செமாக 
தொழுதோம்‌ தோம்‌; | கருமம்‌ ன்‌ சையங்கரி 
அம்‌ தம்‌ பணி ( உமக்குச்‌ கைங்கரியம்‌ அருளி யத்தை கியயித்து 
செய்த . செய்தே ஸத்தைபெறக்‌ | நம்மை தேவரீரை 
இருக்கும்‌ நும்‌ கூடிய அடியவர்களா ல்‌ 
அடியோம்‌ மிருக்ன்றோம்‌ ; ஒருகால்‌ ஒரு தடவையாவது 
இம்மைக்கு இப்பிறவியிலே காட்டி லேவைளாதிப்பித்து 
. க ர்‌ ம Rt “டச்திலே 
லகு உம்மைப்பற்றின உணர்‌ நடச்தால்‌ ன கண்வட்டத்தி 
தல்‌ வாற ஆனர்தத்தைப்‌ ர்‌ , 
பெற்றிருச்கிறோம்‌ ; நாங்கள்‌ ப உஜ்ஜீவிக்க 
ப்ட்‌ இப்படிப்பட்ட, எங்கள்‌ உய்யோமே மாட்டோமா 7. 
விஷயத்திலே 


* * *-பெருவிடாய்ப்பட்டவன்‌ ஒருகால்‌ சாக்கு ஈனைக்கத்‌ அுளிதீர்த்தம்‌ 
இடைத்தால்‌ போதும்‌ என்பதுபோல இவ்வாழ்வார்‌ திருவிர்தளூர்ப்‌ பெருமா 
னுடைய வடிவழகை ஒருகால்‌ காணப்பெற்றால்‌ போதுமென்கிறார்‌. ஒருகால்‌ 
கண்டமாத்திரத்தில்‌ தமக்குப்‌ பூர்ணத்ருப்தி பிறர்‌ தவிடும்‌ என்று பொருளன்று; 
கண்ணில்‌ சிறிது காணப்பெறுவோமாகில்‌ பிறகு வளைத்துக்கொள்ளலாம்‌ என்ற 
கருத்தாம்‌. “ கய உம நதா காதா ௨ரஷாவரிஷதாயஙவெக 

' லொலாஃ சூகி௦மி.தாயா௦ வ நராய_தாக்ஷா௦ சூமாஹஹெ விம, ஹயொ௱ 
லெஒ௦॥? [இஷ்ட வஸ்‌.தூவைக்‌ கண்ணில்‌ காண்பதற்கு முன்னே ஒருகால்‌ 
காணப்பெற்றால்‌ போதும்‌ என்‌ றிருக்கும்‌ 5 காணப்பெற்றபின்‌ அணையவேணு 
மென்று விரும்பலாகும்‌ ; அணையவும்‌ பெற்றபின்‌ இரண்டு சரீரமும்‌ வெவ்வேறு 
யிருக்கையன்றியே ஒற்றுமையை அடைந்துகிடாதா என்று பாரிக்கலாகும்‌ | 
என்ற ச்லோகம்‌ இங்கு உணரத்தக்கது. 

நும்மைத்தோழுதோம்‌-- இதற்குப்‌ பலபடியாகப்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌ ; 
தேவதார்தரங்களுக்கு அர்தராத்மாவாக இருக்கும்‌ நிலையிலே யாம்‌ ஆச்ரயித்தோ 
மல்லோம்‌$ அஸாதாரண விக்ரஹ விசிஷ்டனான உன்னையன்றோ ஆச்‌ ரயித்தோம்‌. 
அந்தர்யாமியான நிலையிலே ஆச்ரயித்தாலன்றோ காலவிளம்பம்‌ பொறுக்க 
லாவது; ஸாக்ஷ£த்தாக உன்னையே ஆச்ரயித்துவைத்தும்‌ இப்படி விளம்பமாகத்‌ 
தகுமோ ? என்கை, அன்றியே; விஷயாந்தரங்களைப்‌ பற்றினோமாகில்‌ உகந்த 
விஷயங்களைப்‌ பிரிந்தாலும்‌ சூதாடியோ ௪துரங்கமாஉயோ ஒருவிதமாகப்‌ 
போதுபோக்கலாம்‌ ; அவற்றையெல்லாம்‌ கிட்ட, வேறுவகையான போது 
போக்குகளில்‌ ருரியைத்தவிர்க்கவல்ல உன்னையன்றோ யாம்‌ பற்றியிருப்பது ; 
உன்னைப்பிரிஈ்து ஆறியிறாக்க வழியில்லையே! என்றபடியுமாம்‌. 

நந்தம்‌ பணிசெய்திருக்கும்‌ நம்மடியோம்‌--உனக்குக்‌ கைங்கரியம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருக்கறோம்‌ என்று பொருளன்று ; (ஒரு சைங்கரியத்திலும்‌ ஈம்மை 
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நியமித்தருளகில்லையே ? என்று வருர்திக்டெக்குமிவர்‌ அப்படியருளிச்செய்ய 
ப்ரஸக்தியில்லை ; உனக்குப்‌ பணியிடைசெப்தே ஸத்தை பெறும்படியான குடி 
மிலேயன்றோே சான்‌ பிறந்திருக்கன்றேன்‌ என்றவாறு, அடியேனை ஒரு 
கைங்கரியத்தில்‌ ரியமித்தருளவேணும்‌ என்ற பிரார்த்தனை உள்ளுறை. 

இம்மைக்கு இன்பம்‌ பேற்றோம்‌--மிக்க பரிதாபம்‌ தோற்றச்சொல்லும்‌ 
பாசுரத்தில்‌ இன்பம்‌ பேற்றோமென்றெவிது கூடாது ; ஆனால்‌ இதற்குப்‌ பொரு 
சென்‌? என்னில்‌; 4.5 ஸொயாஉவா௦ ஷுவ௦? [அறிவுக்கு மேற்பட்ட 
ஆனர்தமில்லை] என்று ஞானிகள்‌ கூறியிருப்பதனால்‌ ஆாந்தசரமான ஞானம்‌ 
பெற்திருக்கதேன்‌--நீர்‌ சேஷியென்‌ றும்‌, நான்‌ சேஷபூதனென்றும்‌, அடிமை 
செய்கையே முறையென்‌ ஹம்‌ ஸ்வரூபஜ்ஞாகலாபம்‌ பெற்றிருக்கிறேன்‌ என்கை, 
முறையறியா தவனா யிருக்திட்டேனாகில்‌ ஆறியிருப்பேன்‌ ; முறையறியப்‌ பெற்‌ 
றவனாதலால்‌ அடக்க வேண்டியதாயிருக்றெது என்றபடி. 4 இம்மைக்கு இன்‌ 
பம்‌ பேற்றேம்‌ ” என்‌ றவிதனை எதிர்மறை யிலக்கணையாகக்கொண்டு உரைக்கவு 
மாம்‌. சோதிடாத வொருவனைகோக்கி ! அழகாகச்‌ சோறிட்டாய்‌? என்பது 
போலவும்‌, கல்லாத கூடனை கோக்க (வெகு அழகாகக்‌ கற்றாய்‌? என்பது 
போலவும்‌, (யாம்‌ வெகு அழகாக ஆனந்தம்‌ பெற்றோம்‌” என்றொராய்‌ ஆனந்தம்‌. 
பெறாமையைக்‌ காட்‌டனராகக்கொள்க, இங்கே பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை 
ஸ்ரீஸூக்‌ இ காண்மின்‌: அடிமையாலே ஸ்வளுபலாபமாம்படி, யிருக்கெற எங்க 
ளுக்கு ௮ழதொக விடாய்த்தவிடத்தே தண்ணீர்‌ வார்த்‌தர்‌?? என்பதாம்‌. எம்மை 
இன்பம்‌ பெறாதபடி செய்திட்டீர்‌ என்று நொந்து சொல்‌ லுறெபடி. 

எந்தாய்‌ இந்தளுரீரே :--ப.சமபத.த்தைவிட்டு இவ்வூரிலேவர்‌ அ ஸர்கிதி பண்‌ 
ணினது இப்படி யென்னைப்‌ படுகொலை யடிப்பதற்கேயோ ? என்று கேட்றெபடி. 

ஆக, முன்னடிகளால்‌ தமது வயிற்றெரிச்சலை வெளியிட்டு, இனி பின்னடி 
களால்‌ இவ்வெரிச்சல்‌ தணியும்வகை விண்ணப்பஞ்‌ செய்றோர்‌. எம்மைக்கடி 
தாக்‌ கருமமருளி--சேஷத்வஞான த்தைப்‌ பிறப்பித்தருளின தேவரீரே சேஷத்‌ 
வத்துக்குத்‌ தகுதியான ஒரு குற்றேவலிலே என்னை நியமித்தருளவேணும்‌ என்‌! 
றார்‌ மூன்றாமடியால்‌. பிரானே ! உன்னைக்‌ கண்ணில்‌ காண்பதே அருமைப்பட்‌ 
டிருக்கும்போது கைங்கர்ய ப்ரார்த்தனை பண்ணுநிறேனே ! இஃது என்ன 
பேதைமை !; முந்துறமுன்னம்‌ ஒருகால்‌ ளேவைஸாதிக்கத்‌ திருவுள்ளமாயின்‌ 
௮வ்வளவிலே நான்‌ உஜ்ஜீவித்‌துப்போவேனே என்றோர்‌ ஈற்றடியால்‌. 

& ஆவாவேன்றிரங்கி ” என்றமையால்‌ ஈம்முடைய பிரார்த்தனைகளெல்லாங்‌ 
டெக்க, அவனுடைய திருவுள்ளத்தில்‌ இரக்கமே கார்யகரம்‌ என்றெ சாஸ்த 
சார்த்தம்‌ வெளியாம்‌, 6 தொழுதோம்‌ என்று வளைப்பிட வொண்ணா அகாணும்‌, 
அபிமதம்‌ பெறும்போது அவனுடைய இரக்கமே வேணும்‌ ” என்பது வியாக்டெ 
யான ஸ்ரீஸூக்தி. 

ஈற்றடியில்‌ நம்மை என்றது தேவரீரை என்ற பொருளில்‌ வர்தது. “தம்ம 
்‌ வீட்டில்‌ குழந்தைகள்‌ க்ஷேமமா 2 என்ற உலகவழக்கம்‌ சோக்குக. தன்‌ ஸம: 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 60$ 


யில்‌ முன்னிலையும்‌ முன்னிலையில்‌ தன்மையும்‌ வியவஹ்ரிப்பதுண்டு, ஒருகால்‌ 
நம்மைக்காட்டி-என்னைக்‌ காணும்படியா கச்செய்‌த [எனக்கு ஸேவைஸாதித்து] 
சன்று உரைக்கலாமாயிலும்‌ அது சுவைக்கேடு, “காட்டினால்‌? என்னாமல்‌ 
“காட்டி நடந்தால்‌ ” என்ற தனால்‌ புறப்பாடு ஸேவிச்கையிலே காதல்‌ கொண்ட 
னர்‌ போலும்‌. ன க க க FE (க) 


சிந்தைதன்னுள்‌ நீங்காதிதுந்த திருவே ! மருவினிய 
மைந்தா ! * அந்தணாலி மாலே ! சோலை மழகளிறே ! * 
நந்தாவிளக்கின்‌ சுடரே ! நறையூர்ரின்ற நம்பீ ! * என்‌ 


எந்தாய்‌ ! இந்தளுராய்‌! அடியேற்கிறையு மிரங்காயே. (௨) 
சக்த. ; | செஞ்சே 
தீனனுன ! நந்தா ஒரு நாளுமணையாத 
நல்கா ஒரு நொடிப்பொழு.அம்‌ | விளக்கின்‌ | விளக்குச்‌ சோதிபோல்‌ 
ங்க ம்‌ க விட்டுப்‌ பிரியாம சுடரே இகழுமவனே ! 
விருக்கறெ கறையூர்‌ இிருகறையூரில்‌ எழுக்தருஸி 
திருவே செல்வமே ! கின்ற நம்பீ ( யிருக்ெ பரிபூர்ணனே ! 
மருவ அஅபவிக்க அஅபலிக்ச இர்தளாராய்‌ 6 இருவித்தளூரில்‌ எழுந்தருளி 
இனிய போக்யனாயிகுக்றெ என்‌ எந்தாய்‌ ( யிருக்கிற எம்பெருமானே! 
ட மாகம்‌ இழுவாலி | சரிமேற்கு அடியேன்‌ விஷயத்தில 
அம்‌ ] . 
ஆலி மாலே ( சகர்ப்‌ பெருமானே |, இறையும்‌ சிறிஅம்‌ 


வொரு யானைக்குட்டி யில்லையே !. 
ப்பத்‌ போன்றவனே | 


2 ட்‌ 3 இருபை செய்க 
சோலை மழ 1 க்கு வன வளர்த்த இரங்காயே சப்‌ அர்யனு 


* * *-ழ்ப்பாசுரம்‌ மிக்க தரஸ்வரத்தோடே பேசியிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 
இந்தணாரெம்பிரான்‌ திருவுள்‌ளமிரல்கக்‌ கண்டிலர்‌ ; பிரானே! கடலிலே நீர்‌ 
. வற்றுவதுண்டோ ? உன்‌ திருவுள்ள த்திலும்‌ இரக்கம்‌ மாறுவதுண்டோ ? இப்ப 
டியும்‌ என்னைப்‌ படுகொலை யடிக்கலாமோ ? பாவியேஜுக்குச்‌ சிறிதும்‌ இரங்‌ 
யருளமாட்டாயோ ? என்றோர்‌, 
சிந்தை தன்னுள்‌ நீங்காதிருந்த திருவே!--இப்படி என்னை உபேக்ஷிக்க 
எண்ணமால்‌ என்‌ சர்தையிலேவர்து இடைவிடா அ பொருர்தியிருப்பானேன்‌? 
என்‌ கண்ணுக்கு கிஷயமாகாததுபோலவே சிச்தைக்கும்‌ விஷயமாகாதிருர்தால்‌ 
கான்‌ இப்பாடு படவேண்டியிராதே ! என்னை இங்கனே வருத்‌.தவதற்கேயோ 
சர்தைதன்னுள்‌ நீங்காதிருக்றெது என்றவாறு. எப்படி நிர்ஹே .தகக்ருபை 
யினால்‌ என்‌ சிந்தையில்‌ வர்்‌.து புகுக்தாயோ அப்படியே நிர்ஹே துகமாகவே கட்‌ 
புலனுக்கும்‌ இலக்காகவேணு மென்‌ றவாறுமாம்‌. திருவுக்குர்‌ தருவா யெ செல்வ 
னாசையாலே திருவே ! என்றார்‌. 
மகுவினிய மைந்தா !மருவமருவ இனிய மைக்கா ! என்க. கண்ணாலே 
கண்டு களிக்கப்பெறும்‌ அறுபவத்தை நீ வஞ்சித்தாயா இலும்‌ மாஸா துபவம்‌ 


604 பெரிய திருமோழி-௪-பத்து. ௯-திரு. நும்மைத்தோழுதோம்‌. 


பண்ணப்பண்ண இனிதா யிருக்றெதே$; இவ்வினிமையை உன்னால்‌ தவிர்க்க 
முடியாதே என்றவாறு, 

6 இந்தைதன்னுள்‌ நீங்காதிருந்த இருவே மருகினிய மைந்தா !?? என்ற 
அம்‌ ழே மூன்றாம்பத்தில்‌ வயலாலி மணவாளனை யறுபவிக்குமிடத்‌.து 
1. “வர்‌ துன தடியேன்மனம்‌ புகுந்தாய்‌ புகுர்ததற்பின்‌ வணங்கும்‌ என்‌ சிர்‌ தனைக்‌ , 
தனியாய்‌ திருவே என்னாருயிரே ” என்று பேசின அறுபவம்‌ ஆழ்வார்க்கு அப்‌ 
படியே நினைவுக்கு வந்துவிட்டது ; அதனால்‌ இந்தளூரெம்பெருமானை வய 
லாலி மணவாளனாகவே பாவித்து “(அந்தணாலிமாலே !?” என விளிக்கறோர்‌. 

சோலை மழகளிறே !-சோலைக்குள்ளே வளர்ந்த வொரு இளவானைக்‌ 
கன்‌ றபோலே இனியனா யிருப்பவனே !. திருமாலிருஞ்‌ சோலையில்‌ திகழும்‌ 
யானைக்‌ குட்டியே! என்று முரைக்கலாம்‌. 

நந்தாவிளக்கின்‌ சுடரே! விளக்கில்‌ திரியும்‌ எண்ணெயும்‌ புகையுமான்‌ 

அமுக்கு இன்றியே புகர்தான்‌ ஒருவடிவு கொண்ட?தா என்னும்படியாக 
ஜ்ஞாஈஸ்வரூபனாய்ப்‌ பிரகாசப்பவனே ! என்கை. இறையும்‌ இரங்காய்‌ சிறிதே 
னும்‌ இரங்கவேணும்‌ என்றும்‌ பொருளாம்‌. ல்ல sos (௨) 


பேசுகின்ற திதுவே வையமீரடியாலளந்த * 
மூசிவண்‌ட முரலும்‌ கண்ணிமூடி£யீர்‌ ! * உம்மைக்காணு 
மாசையென்னும்‌ கடலில்வீழ்ந்திங்கயர்த்தோம்‌ * அயலாரு 


மேசுகின்ற திதுவேகாணும்‌ இந்தஞுரீரே !. (௩) 
வையம்‌ உலகங்களை | உம்மை 
ல்‌ 2 காணும்‌ ஆசை | உம்மை ஸேவிக்க வேணு 
ஈர்‌ அடியால்‌ $ இசண்ட அடிசளாலே ம்‌ என்னும்‌ $ மென்ற அசையாகற 
அளந்த அளத்‌.அ கொண்டவராயும்‌ கடலில்‌ | கடலிலே விழுந்து 
வண்டு வண்டுகளானவை வீழ்க்து ] 
மூசி மொய்த்துச்கொண்டு அயர்த்தோம்‌ அறிவு கெட்டோம்‌ ; 
முரலும்‌ ரீங்காரம்‌ செய்யப்பெற்ற அயலாரும்‌ பிறரும்‌ 
கண்ணி மாலையை எசன்றத பரிஹஸிப்பது 
திருமுடியில்‌ அணிந்து ள்‌ பட தரம்‌ 
முடியீர்‌ 1 கொண்டவராயு இதவே ந டபக்‌ பற்றியே 
மிருக்றெ காணும்‌ மர்‌; 
ர . ம்‌ : உமக்கொரு பழியில்லாம 
இர்தளூரீர்‌ இருவிக்தறார்‌ நாதரே |, தில்‌ | விருக்கவேணு மென்பதே 
இங்கு இவ்வுலகில்‌ இஅ சாம்‌ சொல்லுவது. 


* உ *--இர்தனாரெம்பிரானே! உன்னை நான்‌ ஸேவித்தாலும்‌ ஸேவிக்‌ 
றேன்‌, இழந்தாலும்‌ இழக்கேன்‌ ; இஃது ஒரு பெரிய விஷயமன்று ; முக்ய 
மாக ஒன்று சொல்லுறேன்‌ கேளாய்‌ ; நீ குணசாலியென்று பேர்படைப்பதற்‌ 

1. (8-5-1) 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 605 


குப்‌ படாதபாடுகள்‌ பட்டிருக்கிறாய்‌; மாவலியிடம்‌ குறளுருவாப்ச்சென்று 
மூவடிமண்‌ இசந்துபெற்று த்ரிகிக்மனாூ கூவுலகங்களையுயளக்து இத்தனை 
பாடுகள்‌ பட்டுப்‌ பெரிய குணம்‌ ஸம்பாதித்தாய்‌;) என்னெருவனை உபேக்ஷிப்பத 
னால்‌ ௮க்குணத்தை இழக்கப்போகிறாய்‌ ; ஒருவரும்‌ அபேக்ஷியா திருக்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌ எல்லார்‌ தலையிலும்‌ திருவடியை வைத்தருளின நீ. பல்பன்னிரண்டுவ்‌ 
காட்டி யாசிக்னெற என்னுடைப விருப்பத்தை |நிறை 2வற்ருவிடில்‌ குணக்கேடு 
விளையாதோ ? இதனை ஆராய்ந்தருள்‌ என்றோர்‌. 

பேசுகின்றது இதுவே-உனக்கு ஒரு குணக்‌3கடு விளைபாமல்‌ சோகக்‌ 
கொள்ளவேணுமென்பதொன்றே அடியேன்‌ சொல்லுவது என்கை. 8௬ஐ-௫)_த5 
வவ 88 லாலி கி௦வா வஊவ-₹௦ஹஊஹெ தெ வஹஜுஹி உ-£வ। கி௦து 
டமெ; ஸரணா மதா நா௦ வராலவொ _நாழு। ந செ. வக என்ற 
ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்தகும்‌. 

மூசி வண்ட முரலுங்‌ கண்ணிமுடியர்‌-(௩ான்‌ உலகுக்கெல்லாம்‌ சேஷி ; 
எல்லாரையும்‌ நான்‌ குளிர ரோக்கக்கடவேன்‌ ? என்று நிகநிகனாய்த்‌ தனிமாலை 
யமிட்டிருக்றெ நீ என்னை கோக்காதொழியலாமோ ? என்றவாறு. மூசுகை 
மொய்க்கை. 

உம்மைக்‌ காணுமாசை யேன்னுங்‌ கடலில்‌ வீழ்ந்து இங்கு அயர்த்தோம்‌ 
4 இருமங்கைமன்னன்‌ திருவித்தளூர்ப்‌ பெருமானைக்காண ஆசைப்பட்டு இது 
பெறாதே முடிந்தான்‌ * என்று கா த்சக்தியிலை வார்த்தை செம்பினால்‌ இதனில்‌ 
மிக்க அவத்யமுண்டோ ? அயலார்‌ ஏசுகின்றதும்‌ இதுவே, நான்‌ பேசுகின்றதும்‌ 
இதுவே? என்று முடிவையும்‌ முதலையுங்கூட்டி யோஜித்துக்கொள்க; ( ஒருவர்‌ 
ஆசைப்பட்ட அழகையும்‌ ஒருவர்‌ அர்த ஆசைக்கு முகங்காட்டின அழகையும்‌ 
என்ன சொல்லுவோம்‌!, ஸர்வரக்ஷகன்‌ படி. இப்படியன்றோ இருப்பது !” என்று 
அயலார்‌ எசுவர்களே ; அப்படிப்பட்ட ஏச்சுக்கு இடமாகும்படி நடந்து 
கொள்ளவேண்டா என்பதே அடியேன்‌ சொல்லுவது. ர த (௩) 

ஆசைவழுவா தேத்தும்‌ எமக்கிங்‌ கிழுக்காய்த்து * அடியோர்க்குத்‌ 

தேசமழிய உமக்கேயாளாய்த்‌ திரிகின்றோமுக்கு * 

காசினோளியின்‌ திகழும்வண்ணம்‌ காட்டீரேம்பெருமான்‌ ! * 


வாசிவல்லீரிந்தளூரீர்‌! வாழ்ந்தேபோம்‌ நீரே. (௪) 
இங்கு இச்சிலத்தில்‌ தேசம்‌ அறிய லயம்‌ அறியும்படி. 
யாக 
சை . s 
ஆ வஞ்்ற்‌ ஆசை குன்றாமல்‌ உமக்கே ) 
ஏத்தும்‌ ப திரிஎன்றோ ல்‌ தொண்டராய்த்‌ 
த டு அச காதி அக்கு முக்கு அடி | சிரின்ற எமக்கு 
ட ட யோர்க்கு ] 
்‌ (இத்‌ அதிசெய்தல்‌) 
இழுக்கு i | ட்‌ அவத்யமாய்‌ வந்து காசின்‌ . பொற்காசின்‌ ஒளியைச்‌ 
ண்ட முடிந்த ; ஒளியின்‌ காட்டிலும்‌ 
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்‌ ச . 5 9 12 வ்‌ ட 
இகழும்‌ மிக விளங்குகின்ற வன்‌ வல்லீர்‌ தீர்‌ ல்‌ ரட்‌ 
வண்ணம்‌ வடிவழகை . , ந்‌ 
காட்டீர்‌ காட்டுச்‌ றிலீர்‌ ; நீரே ய்து அ | ம 

எம்பெருமான்‌ 1 இக்தணாரீர்‌ !!-, ல்‌ வாழ்க்துபோம்‌. 


* * உலகத்திலே, உகந்தாரை ஒருவன்‌ அலக்ஷியஞ்செய்தால்‌ அவனி 
டத்தில்‌ உகப்பு குறைந்து பாவஅண்‌டு; : ஈம்மை அலக்ஷியஞ்செய்றெ அவன்‌ 
மீது ஈமக்கு ஆசை எதுச்கு' என்று வெறுப்படைர்து விட்டிவேதுண்‌ட ; 
எனக்கும்‌ உன்விஷயத்தில அப்படியேயன்றோே ஆசை குறையவேண்டும்‌ ;' 
ஆனால்‌ ௮௮ குறைகின்‌ றதில்லை ; நீ உபேக்ஷிக்க வுபேச்ஷிக்க ௮ துவே எருவாக 
ஆசை வளர்‌ன்றது; அவ்வாசையினால்‌ உன்னைத்‌ துதிக்கின்றேன்‌ ; இப்படி 
கான்‌ துதித்தால்‌ (சேஷபூதர்‌ சேஷியைத்துதிப்பது முறையன்றோ? என்று 
எல்லாரும்‌ கிளைத்‌திருக்கவேண்டுவது ப்ராப்தமாயிருர்தும்‌ அப்படி நினையாமல்‌ 
இதனைப்‌ பரிஹாஸமாகப்‌ பேசாரின்றார்கள்‌. (அதாவது: கதறிக்கத றிக்‌ 
கூப்பிடுகிற கலியலுக்குக்‌ காட்சிகொடாதே யிருக்கறானே ; இவன்‌ ஸர்வலோக 
சரண்யனாம்‌ ; திருகாமம்‌ அழகாயிருக்கிற து !' என்று உன்னைப்பற்றிப்‌ பரிஹ 
ஷிப்பார்‌ சிலரும்‌, * பல்லைக்காட்டிப்‌ பலகால்‌ வேண்டினவிடத்திலும்‌ வாய்‌ 
இறவாதே யிருக்றெவொருவனை ராணக்கெட்டு ஏத்துகருனே இவன்‌ !' என்று 
என்னைப்பற்றிப்‌ பரிஹஹிப்பார்‌ லெருமாயிருக்கையாலே இழுக்காயிற்று.) 

இந்தளூ?சே ! உலகமறிய உமக்கே அசக்யார்ஹராயிருக்றெ எங்களுக்குப்‌ 
பொன்னொளியிற்‌ காட்டிலும்‌ மிகவிளங்காகின்றுள்ள வடிவழகைக்‌ காட்ட 
மாட்டேனென்டுறீம.ர5) 8 லகா_நா௦த௦ உகாமாவெ ு என்றெபடியே எங்க 
ஞக்கென்றே கொண்கிருக்கற திருமேனியை எமக்குக்‌ காட்டாதேயிருப்பத 
என்னோ? 

[வாசிவல்லீர்‌] 6 மிகச்சிறக் ச ஈமது திருமேனியை நித்பஸூரிகள்‌ போல்‌ 
வார்‌ காணவேணு மத்தனையல்லதி அற்பனான இவன்‌ காணலாகாது *? என்று 
நீர்‌ கினைக்கன்றீர்‌ போலும்‌ ; ஸர்வஸா தா ரணமான திருமேனியை இன்னார்க்குத்‌ 
தான்‌ காட்டலாம்‌, இன்னார்க்குக்‌ காட்டலாகாது என்று ஒருவா யிட்டுக்‌ 
கொள்ளலாமோ ? [ இந்தளூரீர்‌ !] ிச்யலூரிகளுக்குக்‌ காட்சிதரும்‌ வடிவை நித்ய 
ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ ஸர்வஸ்‌ வதானம்‌ பண்ணுகைக்கா கவன்றோே திருவிர்தணாரிலே 
வந்து நிற்றெது. வாசியற முகங்கொடுக்க வந்து நிற்திறவிடத்திலே வாசிவைக்‌ 
இன்தீரே. [வாழ்ந்தே போம்‌ ரீரே.] உம்முடைய உடம்பு உம்மை ஆசைப்பட்ட 
வர்களுக்காக ஏற்பட்டது என்று நினைத்திருந்கோம்‌ ; அப்படியன்றாூல்‌, உம்‌ 
முடம்பை நீரே கண்டுகொண்டு நீரே தொட்டுக்கொண்டு நீரே அப்தாகொண்ட 
நீரே கட்டிக்கொண்டு நீரே வாழ்ச்துபோம்‌ 

6 காசினோளியிற்றிகழும்‌ வண்ணம்‌ ” என்றவிடத்து “சுட்டுரைத்த ஈன்‌ 
பொன்‌ உன்‌ திருமேனியொளி யொவ்வா அ ?” என்ற ம்‌. சிருவ்ப்மொழி 
அறுஸச்‌இக்கத்தக்கது- வ்‌ டவ வட்டு So (௪) 
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தீவேம்பெருமான்‌ நீரேம்பேருமான்‌ திசையு மிருரிலனு 
மாய்‌ * எம்பேருமானாகி நின்றால்‌ அடியோங்‌ காணோமால்‌ * 
தாயேம்பேருமான்‌ தந்‌தைதந்தையாவீர்‌ * அடியோமுக்‌ 


கேயேம்பேருமானல்லீரோ £ீர்‌ இந்தளுரீரே !. (௫) 
இந்தளாரீர்‌ திருவிந்தஷரர்ப்பெருமானே! ! அடியோர்‌ (அஜ்ஞாரன) அடியோங்கள்‌ 
நீர்‌ தேவரீர்‌ ; தேலவரிரைக்‌ சாணமாட்டாத 

! சாணோம்‌ A மீர்‌? 
இ எம்‌ தேஜஸ்தத்வத்‌இற்கு த்வத்‌ அவடன 
பெருமான்‌ | or | ஆல்‌ ஐயே: 1) 
எம்பெருமானாகவும்‌ ட ள்‌ 

த ரக்த. து டதாய்‌ தாயாகவும்‌ 

நீர்‌ எம்‌ ஜலதத்வத்திற்கு அந்தர்யாமி | 1 . g ல . 
பெருமான்‌ யான பெருமானாயும்‌ | எம்பெருமான்‌ ஸவரயியாகவும்‌ 
இசை எம்‌ ] தந்தை தந்த பிதாவுக்கும்‌ பிதாவாகவும்‌ 
ஈ பெருமான்‌ | இசைகளுக்கு அந்தர்யாமி வீர்‌ ன்ற ளே! 
ஆயும்‌ இரு யான பெருமானாயும்‌ ல்‌ வதை அவல்‌ 
தின்‌. எம்‌ le விசாலமான பூமிக்கு கீர்‌ அடியோ ப த்வரர்‌ எமச்சே அண 
பெருமான்‌ அந்தர்யாமியான பெருமா | முக்கேஎம்‌ ரமி 
அசியும்‌ னாயும்‌ கின்றால்‌ | பெருமான்‌ ற்‌ தக வடம்‌ 
சின்றால்‌_] அல்லீரோ பகவ 


* * ஏ நீர்வானம்‌ மண்ணெமிகாலாய்கின்ற நெடுமால்‌ ? என்றும்‌ “(குன்ற 
மும்‌ வானும்மண்ணுல்‌ குளிர்புனல்‌ தங்களோடு நின்‌ றவெஞ்சுடரும்‌ அல்லா 
நிலைகளு மாயவெக்தை ” என்றும்‌ நாம்‌ கண்ணால்‌ காண்டுற பொருள்களெல்லாம்‌ 
எம்பெருமான்‌ வடிவேயென்று இவர்‌ அணிர்திருப்பவராதலால்‌, இத்‌ தணிவு 
இல்லாதவரன்றோ வருந்தவேண்டும்‌; இத்துணிவுடையார்க்கு எம்பெருமா 

* னுடைய ஸாக்ஷாத்காரம்‌ எப்போதும்‌ குறையற்றிருக்ன்‌ ற தன்றோ; ஆகையாலே 
இவர்‌ வீணாக வருர்‌ அன்றார்‌ ? என்று இருஙிக்தஞார்ப்பெருமான்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி யிருப்பதாகக்கொண்டு, பிரானே ! நீ எல்லாப்பொருளுமாக நிற்னெறாய்‌ 
என்றை சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ அடியோமுக்குத்‌ தெரியாமையில்லை ; 4 சங்கும்‌ சக்கர 
மும்‌ சிரித்தமுகமும்‌ தொங்கும்‌ பதக்கங்களும்‌ *? என்றாற்போலே அஸாதாரண 
இவ்யமங்கள விக்ரஹ வேஷச்தைக்‌ கண்டுகளிக்க ஆவல்கொண்டிருக்றெ அடியோ 
முக்கு ஜகத்‌ ஸ்வரூபனாயிருக்குமிருப்பு என்ன பயனளிக்கும்‌? தீ நீர்‌ முதலா 
னவையெல்லாம்‌ உன்வடிவே என்று ௮றுஸந்தித்‌ துக்கொள்வதில்‌ யாதொரு 
ஆச்ஷேபமுமில்லை. அப்படி. அறுஸர்திப்பதனால்‌ அவற்றில்‌ உனது ௮ஸாதா 
சணத்திருமேனியைக்‌ காண்போமோ யாம்‌; காணமாட்டோம்‌ ; ஈாங்கள்‌ கண்டு 
களிப்பதற்கன்றோ நீ இருவிர்தளுரிலே வர்‌.து நிற்இற்‌.து என்றோர்‌. 

அடியோமூக்கே எம்பேருமானல்லீரோ நீர்‌-பசவாஸ*௩தேவனாயிருக்கு 
மிருப்பு நித்பமுக்தர்களின்‌ ௮ றுபவத்திற்காக. வியூஹ நிலை பிரமன்‌ முதலான 
ருடைய கூக்குரல்‌ கேட்கைக்காக. ராமக்ருஷ்ணாதி விபவாவதாரங்கள்‌ 
அக்காலத்தி லிருச்தவுர்‌கட்கா யொழிந்தன. அர்தர்யாமியா யிருக்குமிருப்பு 
ப்சஹ்லாதாழ்வான்‌ போல்லார்க்குப்‌ பயுனளிக்‌ கும்‌, அர்ச்சாவதார நில 
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யொன்றே அடியோங்களுக்கு ஜீவனம்‌. ஸம்ஸாரிகளுக்கு முகங்கொடுக்கைக்‌ 
காகவேயன்றோே இத ஏற்பட்டது. குருடர்க்கு ஏற்பட்ட இடத்திலே விழி 
கண்ணர்‌ புகுரலாமோ ? விழிகண்ணர்க்கு ஏற்பட்ட இடம்‌ குருடர்க்கு 
உதவுமோ ). 

திருவாய்‌ மொழியில்‌ (6-9-1) & நீராய்‌ நிலனாய்த்‌ தீயாய்க்காலாய்‌ கெடுவா 
னாப்‌; சீரோர்சுடர்களிரண்டாய்‌ சவனாயயனானாய்‌ ?? என்று ஜகத்ஸ்வரூபனா 
யிருக்குமிருப்பை யருளிச்செய்து அதில்‌ தமக்குத்‌ இருப்‌ தியில்லாமையையும்‌ 
அஸாதாரண விக்ரஹஸேவையே வேண்டுமென்‌ பதையும்‌ 4! கூராராழி வெண்சம்‌ 
கேந்திக்‌ கொடியேன்பால்‌ வாராய்‌, ஒருசாள்‌ மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ மழவே ? 
என்ற பின்னடிகளால்‌ வெளியிட்டருளினமை இங்கு நினைக்கத்தக்கது. விச்வ 
ரூபங்கண்ட அர்ஜுனும்‌ இங்எனே பிரார்த்‌ தித்தமை பகவத்‌தையில்‌ காணத்‌ 
தக்கது. க நக ல பவல்‌ (௫) 


சோல்லா தொழியகில்லேன்‌ அறிந்தசோல்லில்‌ * நும்மடியா 
ரேல்லாரோடமோக்க எண்ணியிருந்த ரடியேனை * 

நல்லாரறிவீர்‌ தீயாரறிவீர்‌ நமக்கிவ்‌ வுலகத்தில்‌ * 

எல்லாமறிவீ ரீதேயறியீர்‌ இந்தளூரீரே !. (௬) 


அம்‌ அடியார்‌ ( உம்முடைய மற்ற அடியவர்‌ 
2 ட எல்லாரோடும்‌ களெல்லாரோடும்‌ 
இக்தளூரீர்‌ 1-5 ஒக்க எண்ணி ஸமமாக கினைத்திருச்‌ 
சொல்லாது ( (அடியேன்‌ சொல்ல நினைத்‌ இருக்திர்‌ இதீர்‌; 

ய | ததைச்‌) சொல்லாதிருக்க | . 

இல்லேன்‌ முடியவில்லை ; | கல்லார்‌ நல்லவர்களையும்‌ தெரிந்த 
அறிவீர்‌ கெொண்டிருக்கிறீர்‌ ; 


அறிக்த சான்‌ அதிந்தவற்றை தியார்‌ இியவர்களையும்‌ தெரிந்து 
சொல்லில்‌ சொல்லத்‌ தொடங்னொல்‌ அறிவீர்‌ கொண்டிருக்கிறீர்‌ ; 
(இதனைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ இ உலகத்து (கச யெல்லாமும்‌ 
எல்லாம்‌ தெரிந்து கொண்டிருக்‌ 
யேனை கனாக்‌ பிரிந்து தரிக்க சக்கைப்‌ சவ்வில்‌.” 
அடியே மாட்டாத) அடியேனை நமக்கு ப 3 
ஈதே அறியீர்‌) பொன்றையே அறிய 
| மாட்டாதவராயிருக்கிறீர்‌. 


* * பெரியோர்‌ கருத்தைப்‌ பின்சென்று சிறியோர்‌ ஈடர்துகொள்ள 
வேணுமென்பது உமக்குத்‌ தெரியாததன்றே ; நீர்‌ சேஷபூதர்‌ ; நான்‌ சேஷி. 
என்னை நிர்ப்பர்தித்துக்‌ காரியங்கொள்வது உம்முடைய ஸ்வரூபத்திற்கச்‌ 
சேராது என்பது os தெரிர்ததுதானே ; க்‌ oe ல்‌ 
வன செய்துகொள்க ? என்றிராமல்‌ மீண்டு மீண்டும்‌ நிர்ப்பர்‌திக்ன்றிரே ; ஆம்‌ 
வீர்‌! இஃது உமக்குத்தகாது என்று எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமாக, அதற்கு 
ஆழ்வார்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்இரூர்‌. 

இர்‌.தஞூரீர்‌ ! அடியேன்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய நினைத்த விஷயத்தைக்‌ கூசா 
மல்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்துவிடுேன்‌ ; சேஷபூதன்‌ சேஷியை நிர்ப்பர்‌ திக்கலா 
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காது என்று முறையறிந்து இருக்க மாட்டுனெறிலேன்‌ ; ஸர்வஜ்ஞான உமக்‌ 
கும்‌ தெரியா தவிஷயம்‌ ஒன்றுண்டு என்று அடியேன்‌ நினைத்‌ திருக்கறேன்‌. உமக்‌ 
குப்‌ பல்லாயிரம்‌ பேர்கள்‌ அடியாறாண்‌டு, (மற்ற அடியார்களெல்லாரையும்‌ 
போலே இக்கலியலும்‌ ஓரடியான்‌ ? என்று நீர்‌ நினைத்‌ இருக்கன்‌ நிரத்‌தனையல்லது 
எனக்குள்ள வாசியைச்‌ சிறிதும்‌ அதிகன்‌ றிலீர்‌. 4 ஊய-ல தாஹா தநீவிஷெ » 
[ஒரு மாதம்வரையில்‌ உயிர்‌ தரித்திருப்பேன்‌] என்று சொன்ன அசோகவனி 
கைப்‌ பிராட்டியையும்‌ என்னையும்‌ ஒருதட்டாக நினைத்திருக்றிரே யொழிய 
(ஒரு சொடிப்பொழுதும்‌ ஈம்முடைய பிரிவைப்‌ பொறுக்கமாட்டாத ஸுகுமார 
ஸ்வபாவன்‌ இவன்‌ ? என்று என்னுடைய வாசியை அறிர்திலீர்‌ என்றோர்‌. 

[ நல்லாரறிவீர்‌ தீயாரழிவீர்‌] உம்மைவிட்டுப்‌ பிரித்து தரிக்கமாட்டாதாரு 
டைய தன்மையும்‌ அறிவீர்‌, உம்மையொழிக்தும்‌ ஜீவித்திருப்பாருடைய தன்‌ 
மையும்‌ அறிவீர்‌. இப்படி பிரித்துச்‌ சொல்லுவானேன்‌ ? [ இவ்வுலகத்து எல்லா 
மறிவீர்‌] “ ௬ஜோ-௧௦ நாஹிடெக கிஞ்சு திஷுலொகெஷு ராவவ!” என்று 
ஸ்ரீராமாயணத் தில்‌ கத்லி திவசம்‌ நீர்‌ அத்தனை ஸர்வஜ்ஞரா 
யிருந்‌துவைத்‌ அம்‌ [ஈதேயறியீர்‌ ] : திருமங்கை மன்னலுடைய ப்ரக்ருதி லோக 
விலக்ஷணம்‌ £ என்பதை மாத்திரம்‌ தெரிக்துகொண்கிலீர்‌. [இந்தஞரீரே] நீர்‌ 
திருவிந்தளூரிலே வர்துநிற்றெ காரியத்தை மறக்திசே. 

முதலடியில்‌ : அறிந்த? என்பது பெயரெச்சமன்று ; பலவின்பால்‌ வினையா 
லணையும்‌ பெயர்‌: ௮ றிர்தவற்றை என்றபடி. (ப es சகச (௬) 


மாட்டீரானீர்‌ பணிநீர்கோள்ள எம்மைப்‌ பணியறியா 
வீட்டீர்‌ * இதனை வேறேசோன்னோம்‌ இந்தளூரீரே !* 
காட்டீரானீர்‌ நந்தமடிக்கள்காட்டில்‌ * உமக்கிந்த 


காட்டேவந்ததோண்டரான நாங்களுய்யோமே? (௭) 
இக்தஞரீர்‌ 1; 
தீர்‌ தேவரீர்‌ அக்தம்‌ தேவரீருடைய 
பணி கொள்ள (எம்மிடத்தில்‌) கைங்கரியங்‌ அடிக்கள இருவடி.களை 
கொள்ள காட்டீர்‌ ஆனீர்‌ காட்டாமல்‌ போனீர்‌ ; 
மாட்டீர்‌ விரும்பாதவராயிருக்‌ ட்‌ க ன்‌ 
ன்‌ இன்நீர்‌ ; பட்டத்‌ காட்டியருளினால்‌, 
னல்‌ அடியோல்களுக்கு இர்த மாட்டே இர்த காட்டிலே 
சேஷத்வத்ை ; உம்முடைய அடிமைக்கு 
பணி அறியா ப்தி வ படவி இசைச்௮வச்து 
வீட்டீர்‌ கைவிட்டுவிட்டீர்‌ ; உமக்கு [அ இர 
ச்‌ ச ன்‌ தொண்டர்‌ அடிமைப்பட்டவர்களான 
(இதெல்லாம்‌ டெச்கட்டும்‌ :) ஆன மரங்கள்‌ நாங்கள்‌ 
மேற்சொல்லப்‌ போற த 
இதனை ( விஷயத்தை முக்கியமாக | உய்யோமே கஞ்ஜீவிச்‌. ்ட்டோே ்‌ 
வேறே விண்ணப்பஞ்‌ லா! 1904 


சொன்னோம்‌ L செய்றோம்‌ ; H 
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* * *-8ழ்ப்பாட்டில்‌ எம்பெருமாலுடைய ஸர்வஜ்ஞத்வத்திற்குக்‌ குறை 
கூறினார்‌ ற அவனுடைய ஸர்வ சக்இத்வத்திற்கும்‌ குறைக அன்றாரிப்பாட்டில்‌. 
[நர்‌ பணிகோள்ள மாட்டீரானீர்‌ | பெருமாளே ! நீர்‌ ஸர்வ சக்தராயிருக்து வைத்‌ 
அம்‌ என்னிடத்திலிரார்து ஒரு கைங்கரியம்கொள்ள சக்தியற்றவரானீர்‌, இந்த 
நீசனால்‌ என்ன கைங்கரியம்‌ பண்ணமுடியும்‌ என்று நினைத்து உபேக்ஷிக்கின்‌ 
தீசேயன்றி, நிறையொன்றுமிலாத நீசனேனையும்‌ கைங்கரியங்களுக்கு ஆளாம்‌ 
படி திருத்திப்‌ பணிகொள்ள உமக்கு சக்தியில்லையே 1. ௮டியோடே எமக்கு 
அறிவேயில்லாதபடி மண்கட்டியாகப்‌ படைத்‌ துவைத்தாலும்‌ ஒருவாறு ஆறி 
யிருக்கலாம்‌, சேதசு கோடியிலே படைத்துவைத்தீர்‌; சேஷத்வமே ஸ்வரூப 
மென்று உணர்த்திவைத்தீர்‌ ; கைங்கரியம்‌ செய்யாவிடில்‌ சேஷத்வம்‌ நிறம்‌ 
பெறாத என்றும்‌ உணர்த்‌ திவைத்தீர்‌. இவ்வளவு அறிவைப்‌ பிறப்பித்துவைத்து 
ஒன்றுக்கு முதவாதபட தள்ளிவைத்திருக்கறீர்‌. கைங்கரியம்‌ கொள்ளாவிடிலும்‌ 
திருவடியையாவத ஸேவைஸ்‌ திப்பிக்கலாமே; அர்த பாக்கியமும்‌ பெற்றிலேன்‌; 
திருவடியையும்‌ காட்டாதொழிந்தீர்‌, பிறர்க்கென்றே ஏற்பட்டிருக்க திருவடி. 
களையும்‌ உமக்காகக்‌ கொண்டிருக்கிறீர்போலும்‌. இக்கொள்கையைத்‌ தவிர்ந்து 
திருவடிகளை ஸேவை ஸாதிப்பித்திரால்‌ இந்த ஸம்ஸார மண்டலத்திலேயே 
அடியேன்‌ உஜ்ஜீவித்துப்‌ போகமாட்டேனோ ? என்றார்‌. 

முதலடியில்‌, “ பணி அறியா வீட்டீர்‌?? என்றவிடத்து, அறியா என்றது 
பிறவினையில்‌ வந்ததன்‌ வினை ; அறிவித்து என்றபடி. 

இரண்டாமடியில்‌ 4 இதனை வேறே சோன்னோம்‌” என்‌்றத-அடியேன்‌ 
விண்ணப்பஞ்செய்றெ வார்த்தை உலகில்‌ மற்றையோர்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை 
போலன்று; நான்‌ சொல்லுகிற மற்ற வார்த்தைகளைப்‌ போலுமன்று 
என்றபடி. க 2] os ம்‌ (௪) 

முன்னைவண்ணம்‌ பாலின்வண்ணம்‌ முழுதும்‌ நிலைரின்ற * 

பின்னைவண்ணம்‌ கோண்டல்வண்ணம்‌ வண்ணமெண்ணுங்கால்‌ * 

போன்னின்வண்ணம்‌ மணியின்வண்ணம்‌ புரையுந்‌ திருமேனி * 


இன்ன வண்ணமேன்று காட்டீர்‌ இந்தளுரீரே ! (௮) 
இக்தஞூரீர்‌ 1--; கொண்டல்‌ | ர நிறமான 
டம தேவரீருடைய திருமேனி வண்ணம்‌ ) கருமையாம்‌ i 
ப்ப கிறத்தை பொன்னின்‌ ள்‌ 
எண்ணுல்கல்‌ தனில்‌ | எம்‌ | சித்து 
முன்னை முதலதான இருதயுகத்தில்‌ மணிபின்‌ | மொத்திருச்சின்ற 
வண்ணம்‌ கொண்ட நிறம்‌ வண்ணம்‌, 1! (நதி 
ரையும்‌ | (தேவரிருடைய) 
பாலின்‌ பாவின்கிறமான இருமே a திருமேனி 
வண்ணம்‌ வெண்மையாயிருக்கும்‌ ; ட 
மூழுதும்‌ கிலே) எப்போதும்‌ கிலைகிற்பதாயும்‌ | இன்ன (£ழ்ச்‌ சொன்ன கிறங்களுள்‌) 
கின்ற பிக்தின கலியுகத்திற்‌ வண்ணம்‌ இன்ன கிறமுடைய 
பின்னை கொண்ட தாயுமுள்ள என்று தென்று தெரியச்‌ 
எண்ணம்‌ சிறம்‌ 


சாட்டீர்‌] கரட்டியருளவேணும்‌, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிை. 611 


ச * உ எம்பெருமான்‌ ஒவ்வொரு யுகத்திலும்‌ ஒவ்வொரு நிறத்தைக்‌ 
கொள்வன்‌ ; ஒருத யுகத்திலுள்ளவர்கள்‌ ஸத்வகுணம்‌ நிறைத்தவர்களாய்‌ சுத்த 
மான நிறத்தை உகக்குமவர்க ளாகையாலே அவர்கட்காகப்‌ பால்போன்ற நிறத்‌ 
தைக்‌ கொள்வன்‌ ; தரேதாயுகத்திலே சிந்த கிறத்தைக்கொள்வன்‌ ; த்வாபர 
யுகத்தில்‌ பசுமைநிறத்தைக்‌ கொள்வன்‌ ; கலியுகத்தில்‌ எந்த நிறங்கொண்டாலும்‌ 
ஈபெடோ ரில்லாமையாலே இயற்கையான நீலநிறத்தைக்‌ கொள்வன்‌. (இது 
போலினீர்மை செம்பொனீர்மை” என்ற இறுச்சர்தவிருத்தப்‌ பாகத்திலும்‌ 
ிகழ்ந்தாய்‌ பால்பொன்பசுப்புக்‌ கார்வண்ணம்‌ நான்கும்‌ ?? என்ற நான்முகன்‌ 
திருவந்தாதிப்‌ பாகத்திலும்‌ திருமழிசை௰்‌ பிரானால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்‌ 
டுள்ளது.) 

இக்தளூரீர்‌| உமக்குப்‌ பல நிறங்கள்‌ உள்ளனவாக சாஸ்த்ரங்களில்‌ 
விளங்கா நின்றது ; இங்கு அர்ச்சையாக எழுந்தருளியிருக்கு மிருப்பிலே எந்த 
நிறம்‌ கொண்டிருக்கறீர்‌ என்பதை அடியேன்‌ அறிய வேண்டாவோ? “இதே 
பாராய்‌, இதுவே என்வண்ணம்‌ ? என்று சொல்லி வடிவைக்‌ சாட்டியருளீர்‌ 
என்றோர்‌. க ல்‌? ப்‌ ட (2) 

எந்தை தந்‌தைதம்மானேன்றேன்று எமரேழளவும்‌ * 

வந்துநின்ற தோண்டரோர்க்கே வாசிவல்லீரால்‌ * 

சிக்தைதன்னுள்‌ முந்திநீற்றிர்‌ சிறிதுக்‌ திருமேனி * 


இந்தவண்ண மென்றுகாட்டீர்‌ இந்தளுரீரே ! (௯) 
இக்தஞூரீர்‌ !_; வா? வல்லீர்‌ கணக்குப்‌ பார்க்னெறிர்‌ ; 
கற்‌ தலத்‌ என்தாப்பனுர்‌ . ்‌ ல்‌ ஐயோ[; 
து ௮வர்தகப்பனார்‌ 2 
அலன்‌ 1 அவர்தகப்பனார்‌ தை எமது கெஞ்சுக்குள்ளே 
என்றுஎன்‌௮ தன்னுள்‌ 


( என்டிற முறைமையில்‌ ரந்த ட அலல்‌ 
எமர்‌ ஏழ்‌ வின்ஸ்‌ முந்தி கிற்றிர்‌ முற்பட்வெச்த கிற்னெறிீர்‌; 


அளவும்‌ எழுதலைமுறையாக திருமேனி | 
தேவரீருடைய இந்த த ஷ்‌ கி றம்‌ 
வத்து கின்ற | கைங்கரியத்திற்கு லது இன்ன தென்று 
இசைந்து வந்திருக்கின்ற ர ்‌ 
தொண்ட அடியோய்கள்‌ சிறிதும்‌ சிறிதேனும்‌ 
சோர்க்கே விஷயத்திலேயே காட்டீர்‌ காட்டூன்‌ திலீர்‌. 


ட. டயம்‌ எத்தை தர்தை தந்‌ைத தந்தைதம்‌ மூத்தப்பனேழ்படிகால்‌ 
தொடக்‌, வந்து வழீவழிஆட்‌ செய்கின்றோம்‌?” என்றாற்‌ போலே ஏழேழு தலை 
முறையாகவர்‌ து அடிமைசெய்யுங்‌ குடியிலே பிறந்த அடியேன்‌ விஷயத்திலே 
இவ்வளவு ஆலோசிக்கின்‌ நீரே! இது தகுதியோ ? (சம்முடைய திருமேனியை 
 லேலிப்பதற்கு இவன்‌ தகுர்தவனோ!? தகரதவனோ 1? என்று வாச பார்க்கிறீரே | 
இஅ பொறார்‌துமோ ? .திருமேனியைக்‌ கண்ணில்‌ காட்டுவதற்கு இவ்வளவு 
ஆலோக்றெ நீர்‌ ஒரு ஆலோசனையும்பண்ணாமல்‌ கெஞ்சிலேவர்‌ த முந்தி நின்று 


(18 பெரிய திருமொழி-ச-பத்து, ௯-திரு, நும்மைத்தோழுதோம்‌. 


விட்டீரே, ௮.௮ ஏன்‌ செய்தீர்‌ ? கெஞ்சில்‌ பிரகாரிக்றொப்‌ போலவே கண்ணிலும்‌ 
பிரசாசிக்கவாவது வேணும்‌ ; அல்லது, கண்ணில்‌ பிரகாசியாததுபோல நெஞ்சி 
௮ம்‌ பிரகாசியாமலாவது இருர்திடவேணும்‌ ; ஒன்றுக்கு லோசனை பண்ணாத 
வர்‌ ஒன்றுக்கு மாத்திரம்‌ லோசனை பண்ணுவது என்னோ ? திருமேனியின்‌ 
நிறத்தைச்‌ சிறிதும்‌ காட்டாமலிருக்‌கறீசே. ['இந்தளுரீரே.] நித்பஸூரிகளுக்‌ 
குக்‌ காட்சகொடுக்கும்‌ வடிவை இங்குள்ளார்க்கு முழுக்கக்‌ காட்டு கொடுக்கைக்‌ 
காகவன்றோ இங்குவந்து நிற்றெ.து. க்‌ லக்‌ ன்‌ (௯) 

ஏரார்பொழில்சூழ்‌ இக்தளுரிலேந்தை பேருமானை * 

காரார்புறவின்‌ மங்கைவேந்தன்‌ கலியனோலிசேய்த * 

சீராரின்‌ சோல்மாலை கற்றுத்திரிவா ருலகத்தில்‌ * 


ஆராரவரே அமரர்க்கேன்று மமரராவாரே. (ம) 
ஏர்‌ஆர்‌ மை சோலைகளாலே சர்‌ ஆர்‌ இன்‌ 6 சிறந்த மதுரமான 
பொழில்‌ சூழ்‌ ( சூழப்பட்ட சொல்‌ மாலை | இச்சொல்மாலையை 

ன்‌ ப்‌ இருவிக்தளூரில்‌ . 
இந்தஞூரில்‌ { எழுந்தருளியிருக்றெ கதற ஒதி 
எமை திரிவார்‌ இரினெறவர்கள்‌ 
ன்‌ பெருமான்‌ வி 
எம்பெருமான்‌ விஷயமாக, ட ்‌ த ர 
பெருமானை உலகத்து ஆர்‌ ர்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ 
கார்‌ ஆர்‌ | மேகங்கள்படிர்த ‘ ஆர்‌ எவசெவருண்டோ, 
புறவின்‌ தோப்புகளை புடைய அவரே அவர்களே 
மங்கை திருமங்கை ஈகர்க்குத்‌ க த 
வேந்தன்‌ ] தலைவரான என்றும்‌ எக்காலத்திலும்‌ 
கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ அமரர்க்கு கித்யஸ-டரிகளுக்கும்‌ 
ஒலி செய்த அருளிச்செய்த அமரர்‌ ஆவார்‌ கெளரவிக்கத்தக்சுவராவர்‌. 


* * *திராவிந்தணார்ப்‌ பெருமான்‌ விஷயமாகத்‌ திருமங்கையாழ்வா ரு 
ளிச்செய்த இத்திருமொழியை ஒதுமவர்‌ எவராயினும்‌ நித்பஸூரிகளால்‌ சிரஸா 
வஹித்‌. அக்‌ கொண்டாடப்பவெர்களென்று பயனுரைத்தாராயிற்று. 

1. 4 இராமானுசனை,..மேவும்‌ நல்லோர்‌ எக்குற்றவாளர்‌ ௭௮ பிறப்பு ஏதி 
யல்வாக நின்றோர்‌, அக்குற்றமப்பிறப்பு அவ்வியல்வே ஈம்மையாட்கொள்ளுமே” 
என்று எம்பெருமானாரை அடிபணிந்தவர்கள்‌ எக்குற்றவாளராயிருப்பிலும்‌ எவ்‌ 
கிழிபிறப்பாளராயினும்‌ எவ்வியல்வின ரா யிருப்பினும்‌ எம்பெருமானாரை ஆச்ர 
யிக்கப்பெற்ற பெருமையினால்‌ மிகச்‌ ரியவரேயாவர்‌ என்றாற்போலே, இத்திரு 
மொழியை த.துமவர்களும்‌ எத்தன்மையரா மிருப்பிலும்‌ இந்த ஸ்ரீஸூக்தியை 
அதிகரிக்கப்பெற்ற பெருமையினால்‌ சிறந்தவரேயாவர்‌ என்க. 4 உலகத்து ஆரார்‌ 
அவரே ” என்றதனால்‌ இப்பொருள்‌ விளங்கும்‌. 4 கக்க (௧௦) 


அடிவரவு:---ம்மை சிந்தை பேசுகின்றது ஆசை தி சொல்லாத மாட்டீர்‌ முன்னை 
எத்தை ஏரார்‌ ஆய்ச்சியர்‌. ்‌ 
ஒன்பதாந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
1. இசாமாறு௪ அற்றந்தாஇ 26, 


அழ்ப்வ்ப்ப்ள்ம்ள்ள்ம்ள்ள்ள்ப்பிப்ப்ப்ர்ர்ப்டட்டட 


ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே சாணம்‌, 
தான்காம்பத்‌ த பத்தாத்‌ திருமொழி, 


௦. [2] © 
ஆய்சீசிய ரழைழப்ப. 


ப ணாக 


உரையவதாரிகை :--£ழ்த்திருமொழியில்‌ பட்ட பரிதாபங்களெல்லாம்‌ 
தரும்படி இருவெள்ளியங்குடியிலே முகங்காட்டுனெறோம்‌, வாரும்‌ என்று 
எம்பெருமானழைக்க, மனந்தேறி அங்குச்சென்று ௮ துபவித்துப்‌ பேசுகிறார்‌. 

வாழைப்பழத்‌ துக்கு அழுகிற குழந்தைகளைத்‌ தாய்மார்‌ மாப்பாச்சியைத்‌ 
தந்து ஆற்றிவிவெது முண்டே. க க ச்‌ 


ஆய்ச்சியரழைப்ப வேண்ணேயுண்டோருகால்‌ 
'ஆலிலைவளர்ந்த வேம்பேருமான்‌ * 
.. பேய்ச்சியை முலையுண்டிணைமருதி௰த்துப்‌ 
பேருநிலமளந்தவன்‌ கோயில்‌ * 
“ காய்த்தரீள்கமுகுங்‌ கதலியுந்தேங்கும்‌ 
எங்குமாம்‌ போழில்களின6வே * 
வாய்த்த நீர்பாயும்‌ மண்ணியின்‌ தென்பால்‌ 


திருவேள்ளியங்குடி. யதுவே. (௧) 
ஆய்ச்சியர்‌ இடைச்சிகள்‌ விசாலமான பூமியை 
& . பெரு மிலம்‌ (த்ரிவிக்ரமனாய்‌) 
ம்ம்‌ ல்க அளந்தவன்‌ அள்‌ தகொண்ட.வனாயு 
வெண்ணெய்‌ | வெண்ணெயை (த்திறாடி) மிருக்சற 
உண்டு அமுஅசெய்தவனாயும்‌ 2ம்‌ ்‌ 
பம்‌ பெருமான்‌ எம்பெருமானுடைய 
ல்‌ ட 
ஒருகா ஒருஸமயத்தில்‌ சோயில்‌ (ச ர்‌ 
ஆல்‌ இலை ஆலத்தனிரில்‌ (௭௮ வென்றால்‌) 
டம ப ர ; கரய்சள்கிறைந்‌த 
ல இருக்கண்‌ காய்த்த நீள்‌ { ்‌ னி 
வளர்ந்த { வளர்்தருளினவனுயும்‌ ஓக்‌யிருக்கன்‌ ற 
பேய்ச்சியை 7 பூதனையினுடைய ந ல்னு கு த க்டைல்‌ 
முலை உண்டு முலைப்பாலுண்டவனாயும்‌ கதலியும்‌ வாழைமரங்களும்‌ 
இணை மருது இரட்டை மருதமாங்களை தெங்கும்‌ தென்னைமரங்களும்‌ 


அ முறிக்துவிழச்‌ டட... எல்லாவிடங்களிலும்‌ 
இலத்த செய்தவனாயும்‌ ஈகம்‌ { மலிந்திருக்கிற 
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Q ்‌ | 

ல்‌ } சோலைகளினிடையே | தென்பால்‌ தென்கரையிலுள்ள 

வரய்த்த நீர்‌ போதுமான ஜலம்‌ | இரு . வெள்ளியம்‌ 9 
பாயும்‌ } பாயாகிற்கிற | வெள்ளியல்‌ கவன்‌ பதன்‌ க 

மண்ணியின்‌  மண்ணியாந்நின்‌ ட்‌ 


* * ஜர்‌ துலக்ஷங்‌ குடிகள்‌ நிறைந்த திருவாய்ப்பாடியிலே “என்‌ விட்டில்‌ 
வெண்ணெய்‌ போயிற்று, என்‌ வீட்டில்‌ நெய்‌ போயிற்று? என்றாற்பேோலே 
ஒவ்வொரு இடைச்சியும்‌ கூவிக்கதறும்படி கவ்யங்களைக்களவாடி அமுஅசெய்த 
வனும்‌, பிரளயங்கள்‌ ளா தபடி உலகங்களையெல்லாம்‌ வயிற்றினுள்ளே அடக்‌ 
வைத்து ஒரு இற்றாலந்தலிரில்‌ கண்வளர்ந்தவனும்‌, தியகருத்தடன்‌ வந்த 
பூகனையை முலையுண்ற வியாஜத்தாலே உயிர்முடித்தவனும்‌, தவழ்சடையிலே 
யமளார்ஜுநங்களை முறித்துத்தள்ளினவலும்‌, மஹாபலியாலே ௮பஹரிக்கப்‌ 
பட்டிருர்‌, ச பூமியை இரப்பாளனாய்ச்சென்று பெற்று அளர்துகொண்டவனு 
மான எம்பெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்குமிடம்‌, திருவெள்ளியங்குடி.. 

கரய்கள்‌ நிறைந்து ஓங்கக்டெக்றெ பாக்குமாங்களஞும்‌ வாழைமரங்களும்‌ 
தென்னைமரங்களும்‌ எங்குப்பார்த்தாலும்‌ மலித்திருக்கப்பெற்ற சோலைகளிலே 
சென்று பாய்றெ மண்ணியாற்றின்‌ தென்கரையிலுள்ளதாம்‌ இத்தலம்‌. 

காய்த்த, நீள்‌ என்ற அடைமொழிகள்‌ கமுகுக்கும்‌ கதலிக்கும்‌ தெக்குக்கும்‌ 
அர்வயிக்கவுரியன. அருக மென்ற வடசொல்‌ கமுகு எனத்திரிந்தது. கதல- 
வடசொல்‌, 

சுக்ரென்‌ தவம்புரிக் து பேறுபெற்ற தலமென்பதுபற்றி இத்தலத்திற்கு 
வெள்ளியங்குடி யென்று திருகாமமாயிற்றென்பராம்‌. க ர (க) 


ஆநிரைமேய்த்‌ தன்றலைகடலடைத்திட்டூ 
அரக்கர்தஞ்‌ சிரங்களையுருட்டி * 
கார்நிறைமேகங்‌ கலந்ததோருருவக்‌ 
கண்ணனார்‌ கருதியகோயில்‌ * 
பூரிரைச்செகுந்தி புன்னைமுத்தரும்பிப்‌ 
பொதும்பிடை வரிவண்‌ட மிண்டி * 
தேனிரைத்துண்‌ டங்கின்னிசைமூரலும்‌ 


திருவேள்ளியங்குடி யதுவே. (௨) 
அன்று முற்காலத்தில்‌ அரக்கர்தம்‌ சாகூஸர்களுடைய 
நிரை (கோபாலகிறாஷ்ணனாம்ப்‌ சரங்களை தலைகளை 
ஷீ ௦ ம பிறக்‌த) பசுக்கட்டல்‌ . a 3 
மயதஅ களை மேய்த்தவனாயும்‌ உருட்டி ௮றுத்துத்தள்ளினவனாயும்‌ 
்‌ அலையெறி௫ன்ற கடலிலே | கார்‌ நிறை கார்காலத்தில்‌ 
ன்‌ டதத { அணைகட்டி மேகம்‌ 1 இரண்டெழுந்த 
சிடைத்‌ (இலங்கையிற்‌ சென்று) 1 கலந்தது ( மேகத்தேரடொத்த 


; ம விலகூணமான வழுவை | புன்னை 
ர்‌ உருவம்‌ 
ஓரா ௨௫ யுடையனாயுயிருக்கிற | த்க்‌ 
கண்ணனார்‌ கண்ணபிரான்‌ வரி வண்டு 
இருவுள்ளமுவந்த ம 
வன்‌ பர திவ்யதேசம்‌ ஸ்‌ 
(௭.௮ வென்றால்‌) அங்கு 
ம்ம்‌ i? வரிசையாகப்‌ ! தேன்‌ 
பூத்திருக்றெ | இரைத்த 
செருந்தி பப தத்‌ ட அ உண்டு 
மரங்களினுடையவும்‌ | 
முத்துப்போன்ற | இன்‌ இசை 
ணம அதத மக்கா 
௮௫ அரும்பியிருக்றெ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 
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புன்ணை மரங்களினுடையவும்‌ 
பொரந்தகளிலே 

அழகிய வண்டுகள்‌ 
நெருங்கியிராந்து 
அவ்விடத்தில்‌ 


மதுவை 


t ஆரலாரத்தோடே பருகி 


மதுசமான இசைகளைப்‌ 
பாடாகிற்கப்பெற்ற 


இரு வெள்ளியங்குடி அ. தவே, 


* * £உ-தன்‌ மேன்மைபாராதே பசுக்களையும்‌ கன்றுகளையும்‌ இனிது 
மறித்து நீரூட்டிவிட்டக்கொண்டு விளையாடினவனும்‌, கடலிலே அணைகட்டி 
இலங்கையிற்சென்று ராகூஸருடைய தலைகளை உருட்டினவலும்‌, கார்காலத்‌ 
இலே நிறைந்த மேகம்போலே வடிவுடையனுமாயிருக்றெ எம்பெருமான்‌ தான்‌ 
திருவுள்ள முவர்து வர்த்இிக்ிறவிடம்‌ திருவெள்ளியல்குடி. 

நிறையப்‌ பூத்திருக்க்ற ஸுரபுன்னை மரங்களென்ன மொக்குவிட்டுக்‌ 
இடக்கிற புன்னை மரங்களென்ன இவற்றினுடைய பொர்‌ அகளினிடையே வண்டு 
கள்‌ நெருங்கக்கொண்டு, மதுவன த்தில்‌ புகுந்த வானரமுதலிகளைப்போலே 
பெரிய .ஆரவாரத்தோடே மதுபானம்பண்ணி, பருனெ மது வெறுமனிருக்க 
வொட்டாமையாலே இசைபாடப்பெற்ற சோலைகளையுடைய தாம்‌ இத்தலம்‌. (௨) 


கடவிடமுடைய காளியன்‌ தடத்தைக்‌ 

கலக்கிமுன்‌ னலக்கழித்து * அவன்றன்‌ 
படமிறப்பாய்ந்து பன்மணிசிக்தப்‌ 

பல்‌௩டம்‌ பயின்றவன்‌ கோயில்‌ * 
படவரவல்குல்‌ பாவைகல்லார்கள்‌ 

பயிற்றிய நாடகத்தோலிபோய்‌ * 


அடைபுடை தழுவி யண்டரின்ற திரும்‌ 
திருவேள்ளியங்குடி யதுவே. (௩) 
முன்‌ மூன்பொருகால்‌, அலச்சழித்து வருக்தும்படி பண்ணி 
கடி விடம்‌ மிகச்‌ கொடி. சான அவன்தன்‌ அக்காளியனுடைய 
உடைய விஷத்தையுடைத்தான , 

காளியன்‌ கரளியகாகம்‌ இடந்த ந பல்ப்‌ கலய 

தடத்தை பொய்கையை இத்‌ முறியும்படியரக 
பர்சில்‌ க்சக்செவ்கு பாய்க்து 4 (கடம்ப மாத்தினின்‌று) 

(அத்த காகத்தை) பாய்க்கு 
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(படத்திலுள்ள) 
வ தக்க இர பவப்ஸ்கலல்‌ பார்த்தல்‌ [பழமே சடனத்தினுடைய 
இக்‌அம்படியாக நாடகத்‌ 
பல்க்‌ (அப்படங்களின்மீ அமின்‌ ஓ) ஒலி ஓசையான.த 
பயின்றவன்‌] "வகை ஈர்த்தனங்களைப்‌ னன்‌ ன்‌ 
வில்‌ | பண்ணின பெருமான்‌ | அடை புடை [ அடுத்தபக்கங்களிவெல்கும்‌ 


ஸந்கிதி (எதுவென்னில்‌) | போய்‌ தழுவி சென்றுபாவி 


்‌ படமெடுத்த ண்டம்‌ த ர 
படம்‌ ரிது ல்‌ | பாம்போடொத்த ன சன்று ஆசாசத்திலுஞ்‌ சென்று 
அலகு நிதம்பத்தையுடையரான அதிரும்‌ அதிபப்பெற்ற 

பாவை கு ்‌ . 
நல்லார்கள்‌ அழயெ மாதர்கள்‌ இருவெள்ளியங்குடி அ அவே. 


* * 4நாலைர்‌ து காதவழிக்கு அப்பால்‌ பறக்கற பகுதிகளும்‌ சிறகு எரிந்து 
விமும்படியாக அத்தனை க்ரூரமான விஷத்தையுடைய காளியநாகங்‌ இடத்த 
பொய்கையிலே அஞ்சாமல்‌ சென்று புகுர்‌.து அப்பொய்கைமுழுஅம்‌ குழம்பா 
கும்படி கலக்கி அந்த நாகத்தையும்‌ 6 இனி வேறு யமயாதனை வேண்டா? 
என்னும்படியாக வருத்தமுறுத்தி, கரையிலேறிற்றெ கடம்பமரத்தினுச்சியிலேறி 
அவ்னுடைய படங்கள்‌ இறும்படியாகப்பாய்க்து, படங்களிலுள்ள பலவகைப்‌ 
பட்ட ரத்னங்கள்‌ இதறிவிழும்படியாகப்‌ பலவிதமான ஈடனங்களைச்செய்த 
கண்ணபிரான்‌ விரும்பி யெழுக்தருளியிருக்குமிடம்‌, இருவெள்‌ ளியங்குடி.. 

[படவரவல்குல்‌ இத்யாதி. | திருவெள்ளியக்‌ குடியிலுள்ள அழயெ பெண்‌ 
கர்கள்‌ சாடகப்பயிற்ச செய்கின்றனர்‌ ; அப்போ ௮ உண்டாறெ தொனியானது 
ஈாற்றிசைகளி லும்‌ மேலுலகங்களிலும்‌ வியாபித்து அதிர்‌ன்றதாம்‌. 

அடைபுடைஅடை-அடுத்திருக்றெ, புடை-பக்கங்களிலெல்லாம்‌ என்று 
பொருளுசைக்கப்‌ பட்டது. பெரியவாச்சான்பிள்ளை யருளிய வியாக்ியொனத்‌ 
தில்‌ “4([அடைபுடை தழுவி] அஹோராத்ர மணைர்து ஆகாசத்திலே நின்று 
கோஷியா நிற்குமாய்த்து ” என்று காணப்படுதலால்‌ 6 ௮டைபுடை.?? என்ப 
தற்கு (இரவும்‌ பகலும்‌” என்று பொருள்‌ கொள்ளப்பட்டதாகத்‌ தெரிஏன்ற ௮; 
இச்சொல்‌ இப்பொருளில்‌ சல ஈாகெளில்‌ வழங்கப்படுவதாக . . இருந்தத 
போலும்‌. ௦4 ன்‌ 25 ப (கூ) 


கறவைமுன்‌ காத்துக்‌ கஞ்சனைக்காய்ந்‌ த 
காளமேகத்‌ திருவுருவன்‌ * 
பறலைமுன்‌ மூயர்த்துப்‌ பாற்‌ கடல்துயின்ற 
பரமனார்‌ பள்ளிகோள்கோயில்‌ * 
துறைதுறை தோறும்‌ போன்மணி சிதறும்‌ 
தோகுதிரை மண்ணியின்‌ தேன்பால்‌ * 
செறிமணிமாடக்‌ கோடி கதிரணவும்‌ 
திருவேள்ளியங்குடி யதுவே, ன க (௪) 
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முன்‌ முற்காலத்தில்‌ தறை துறை த்க்‌ 5 
கறவை பசுக்களை தோலும்‌ ந வாதி வ்ந்து 
காத்து ரசுதித்தவனாயும்‌ பொன்‌ மணி 6 பொன்களையும்‌ மணிகளை பும்‌ 
கஞ்சனை தா்‌ சீறி முடித்தவ சிதறும்‌ கொழிக்கின்ற 
காய்ந்த யும்‌ ்‌ 
6 | தொகு இரை திரண்ட அலைகளை 
ல மேகம்‌ ம ககன்‌ ற திரு புடைத்தான 
இரு உருவன்‌ மேனியை யுடையனாயும்‌ மண்ணியின்‌ மண்ணியாற்றின்‌ 
பறவை பெரிய திருவடியை தென்பால்‌ தென்கரையிலே, 
முன்‌ 2. முன்னே கொடியாக கெருங்க இழைக்கப்பட்ட 
உயர்த்து வெடுத்தவனாயும்‌ செறி மணி மாணிக்கங்களை 
ய்து ல்ல மாடம்‌ டைத்தான 
பாற்கடல்‌ திருப்பாற்‌ கடலிலே தக்‌ கனிலுள்ள 
. பள்ளி கொள்பலனாயு த்‌ 
துயின்ற மிருக்றெ கொடி தீவஜங்கள்‌ 
பரமனார்‌ ஸர்வேச்வரன்‌ க்‌ த்தும்‌ ஸஒர்யமண்டலத்தை 
3 பர்த்‌ கப்பெல்‌ 
பள்ளி கொள்‌ ( சாய்ந்தருஞமிடம்‌ (எது தப “A 


கோயில்‌ வென்றால்‌) இரு வெள்ளியங்குடி. ௮தவே--, 


உ * *-தான்‌ பராத்பரனாயிருக்கு மிருப்பைச்‌ சிறிதும்‌ கணிசியாமல்‌, 
அறிவு கெட்டவர்களில்‌ எல்லைகிலமான இடையர்குலத்திலே பிறற்து பசுக்களை 
மேய்த்துக்‌ காத்தவனும்‌, கம்ஸனைச்‌ றி முடித்தவனும்‌, நீர்‌ கொண்டெழுக்த 
காளமேகம்போன்ற தருகிற முடையவனும்‌, பெரிய திருவடியைக்‌ கொடியாக 
வுடையவனும்‌, பிரமன்‌ முதலானாருடைய கூக்குரல்‌ கேட்கும்படியாகத்‌ திருப்‌ 
பாற்கடலிலே திருக்கண்‌ வளர்ந்தருள்பவனுமான ஸர்வேச்வரன்‌ வத்து 
சாய்க்தருளுமிடம்‌ திருவெள்ளியக்குடி. அறைகள்தோறும்‌ ஈவரத்னக்க 
ளைக்‌ கொண்டுவந்து தள்ளூறெ அலைகளையுடைத்தான மண்ணியாற்றின்‌ சென்‌ 
கரையிலுள்ளது இத்தலம்‌. ச மடக்கா வ்‌ ஒங்கியிருக்கின்ற ' மணி 


மாடங்களை யுடையதுமாம்‌. ல்‌ க og a ல (௪) 
பாரினையுண்‌ட பாரினையுமிழ்ந்து 
பாரதம்‌ கையெறிந்து * ஒருகால்‌ 
தேரினையூர்ந்து தேரினைத்‌ துரந்த 


செங்கண்மால்‌ சேன்றுறை கோயில்‌ * 
ஏர்நிறை வயலுள்‌ வாளைகள்‌ மறுகி 
எமக்கிட மன்றிதேன்றேண்ணி * 


சீர்மலி போய்கை சென்றணைகின்ற 
திருவேள்ளியங்குடி. யதுவே. டு 
ஒரு கால்‌ ஒரு சமயத்தில்‌, (மற்றொரு சமயத்தில்‌) 
பரரினை உலகங்களை வயிற்றினுள்ளே | பாரினை அவ்வுலகங்களை 
உண்டு அடக்கிவைத்தவனாயும்‌ உமிழ்ச்து | வெளிப்படுத்தெனவனாயும்‌ 
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2 3 ்‌] 
த்‌ பாரதயுத்தத் நில்‌ கைய வய்லுள்‌ சழனிகளிலுள்ள 
கையெறிம்‌ பிக்க 
திக்க லவ்வை பந்து து | வாளைகள்‌ வாளை மின்கள்‌ 
தேரினை (அர்ஜாகணுடைய) | i 
ஊர்ந்து தேரை நடத்தி மறுகி அஞ்சி 
சேரி (எஇிரிசளினுடைய) இரு எமர்கு ு 2 . 
த்தல்‌ தேர்களைப்‌ பங்கப்‌ இடம்‌ | “இந்த அயான்‌ அ நரம்‌ 
ர படுத்தின வனாயுமுள்ள ன்று ட வஹிச்கத்‌ தல்கதன்று * 
கெ எண்று | என்று மினேத்து 
ப்‌ ண்டரீகா ஷன்‌ எண்ணி) 
மால்‌ | “ ப | 
சென்று வக்கு கித்பவாலம்‌ ச ன்‌ .} அழகுமிக்க தடாகங்களிலே 
உறை பண்ணுற ஸந்கிதி க்‌ 
ங்கு வ நனக சென்ற வத ர சென்று சேரப்பெத்த 
க உழுறெ ஏர்களின்‌ | அணகிளற்‌ 
ஏர்கிரை ! 


வரிசையையுடைய | இருவெள்ளியங்குடி ௮௮வே.--. 


* * *பூமியைப்‌ பிளயங்‌ கொள்ளாதபடி இருவயிற்றிலேவைத்‌ த 
ரச்ஷித்தவனும்‌, பிரளயம்‌ கழிந்தபின்‌ வெளிப்படத்‌ தின வனும்‌, பாரதயுத்தத்திலே 
கையுமணியும்‌ வகுத்தவனும்‌, அர்ஜுசனுக்குத்‌ தேர்ப்பாகனாயிருக்து நட்த்தின 
வனும்‌, பீஷ்மன்‌ முதலானோர்‌ தேரைவிட்டு ஐடும்படி அவர்களைப்‌ பங்கப்படுத்தி 
னவனும்‌, அடியார்‌ இறத்‌ இலுள்ள வாத்ஸல்யமடங்கலும்‌ திருக்கண்களிலே 
இதரற்றும்படி யிருப்பவனுமான பெருமான்‌ வந்து வாழுமிடம்‌ திருவெள்ளி 
யங்குட. 
இத்தலத்து வயல்கள்‌ எப்போதும்‌ எர்கொண்டு உழப்படுவதால்‌ இப்படி 


அபாயக்களுக்குக்‌ காரணமான இவ்விடம்‌ ஈமக்கு வாஸயோக்யமல்ல? என்றூ 
சருதின வாளைமீன்கள்‌ கிர்ப்பயமாக வாழவேண்டிச்‌ சறெச்த பொய்கைகளிலே 
சென்று சேர்னெறனவாம்‌. இதனால்‌ எப்போதும்‌ ஏருமும்படியான நிலவளம்‌ 
சொன்னபடி. ஸம்ஸாரத்தில்‌ வாழ்ச்ச ஆபத்துக்களுக்கு இடமென்று துணிர்‌ த 
அதனைகிட்டு நித்யாஈர்தமான பரமபதத்தில்‌ வாஸத்தைக்‌ கருதுகின்ற முழு 
கஷுாுக்களின்படிமயை இல்லனே யெடுத்துக்‌ காட்டினரென்ப. கக (௫: 


காற்றிடைப்பூளை கரந்தன வரந்தை 
யுறக்‌ கடலரக்கர்‌ தம்சேனை * 
கூழ்றிடைச்‌ செல்லக்‌ கொடங்கணை துரந்த 
கோலவில்லிராமன்‌ தன்கோயில்‌ * 
ஊற்றிடை நின்ற வாழையின்‌ கனிகள்‌ 
ஊழ்த்து வீழ்ந்தன வுண்‌ட மண்டி * 
சேற்றிடைக்‌ கயல்க ளுகள்‌ திகழ்‌ வயல்சூழ்‌ 


திருவேள்ளிமங்குடி யதுவே. . ‘ (௬) 
பூத பூளைப்பூவானது அரக்கர்‌ தம்‌ ராகூஸராடைய 
கரத்து இடை பெருக்காற்றீலே : கடல்‌ சேனை . கடல்போன்‌ றசேனையான இ 


சரர்தன' - உருமாய்ம்‌து-ஓழிவதபோல | அரம்தை உற அன்பு மடையும்ப்டியாகவும்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிசை. 619 


கூற்று இடை ர யமளிடம்செ 2 நு ஜம்மு க்‌ ம்‌ ன்‌ 
செல்ல சேரும்படியா கல்‌! ப ட விங்க்கண (ணீ பழு.) தற்று 
, டக உரிக்க பழங்களே 
கொடு கணை ஏ கொடிய அப்பு ப்‌ AEDES 
அரந்த பிரயோகித்த ஈயல்கள்‌ கயல்‌ மின்கள்‌ 
கோலம்‌ வில்‌ ௮ழூய வில்லையுடைய | மண்டி உண்டி மேல்லீழுக்‌ த புஜிசச்‌ 
இராமன்‌ தன்‌ $ இராமபிராலுடைய ஸக்தி ! சிலிம்‌ சற்று கிலக்கவிலே 
கோயில்‌ (எதவென்றால்‌); | உள்‌ அள்ளி விளையாடப்பெற்ற 
ன்‌ ட்‌ ௩ ்‌ | ம ச ட . 
ஊற்று ல உள்ள கிலங்களிலே | இச்‌ வீளங்குகின்‌ ற கழனிகளஸ்‌ 
இடை கின்ற முளைத்திறாக்றெ வயல்‌ குழ குழப்பட்ட 
வாழையின்‌ வாழை மரங்களினுடைய திரு வொர்னியங் நடி. ௮,தவே--. 


* * *-பூனைப்பூக்கள்‌ என்று சில காட்டுப்பூக்களுண்டு; காற்றடித்த 
வாறே அவை பறச்து உருமாய்ர்‌.து இன்னவிடம்‌ போயினவென்று தெரியாத 
படி. போய்விடும்‌; அவ்விதமாகவே இலங்கையரக்கர்‌ $சனைகளெல்லாம்‌ உரு 
மாய்ச்து ஓழியும்படியாசக்‌ கொடிய அம்புகளைப்‌ பிரயோதெதான்‌ இராம 
மீரான்‌-என்‌ பன முன்னடிகள்‌ : அப்படிப்பட்ட பராக்சமம்வாய்ம்த கோதண்ட 
பாணிப்‌ பெருமானஅ திருக்கோயில்‌ திருவெள்ளியங்குடி. 

நீர்நிலங்களிலே பயிர்செய்யப்பட்டுச்‌ செழித்‌அவளர்ச்துள்ள வாழைக 
ளானவை முற்றிப்பழுக்கும்‌$ அச்தப்‌ பழங்கள்‌ இற்றுக்‌ சீழேவிழும்‌. மீன்கள்‌ 
அவற்றை மேல்விழுந்து புஜித்துச்‌ செருக்கக்‌ துள்ளிவிளையாடப்பெற்ற வயல்‌ 
கள்‌ சூழ்ர்ததாம்‌ இத்தலம்‌, 

கரந்தன' கரந்தாலன்ன ? என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌. கரத்தல்‌ உருத்‌ 
தெரியாது போதல்‌. அரந்தை-துன்பம்‌. கூற்று-யமன்‌ ; உடலையும்‌ உயிரையும்‌ 
வேறு கூறாக்குபவன்‌ என்ற காரணம்பற்றிவந்த பெயர்‌. ஊழ்த்தம்‌-உதிர்தல்‌, 


ஒள்ளிய கருமம்‌ சேய்வனேன்‌ றுணர்ந்த 
மாவலி வேள்வியில்‌ புக்கு * 
தெள்ளிய குறளாய்‌ மூவடிகோண்டூ 
.. திக்குற வளர்ந்தவன்‌ கோயில்‌ * 
அள்ளியம்‌ பொழில்வாயிருந்துவாழ்‌ குயில்கள்‌ 
அரியரி யென்றவை யழைப்ப * 
வெள்ளியர்‌ வணங்க விரைந்தருள்செய்வான்‌ 


திருவேள்ளியங்‌ குடியதுவே. (௭) 

ஒள்ளிய ( (வேண்வோர்க்கு வேண்டின | செள்ளிய தெனின்‌ வவ 

கருமம்‌ | படி கொடுப்பதா) குறள்‌ கூச்க்தியரவ்க்கொண்டு 

செய்வன்‌ 4 இறந்த காரியத்தைச்‌ ஆய்‌ புக்கு பிரலேரித்து 

என்று செய்யச்‌ கடவேனென்று 

உணர்ந்த | வ கலநத க்‌ (அச்ச மாவலியிடமிருர்து) 
மாவலி மஹரபலியினுடைய ச] மூவழ்‌ கிலத்தை 
இரம்த பெற்று 


வேள்வியில்‌ யாகத்திலே 
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எல்லாத்‌ இசைகளிலும்‌ | 
திக்கு. ன்‌ வீயாபிக்கும்படியாக அரி அரி “ஹரிர்‌ ஷஹூரி£ * என்று 
வளர்ந்தவன்‌ என்று ணக ததை 
கோயில்‌ வளர்ந்த பெருமான்‌ வாழு | A கூவப்பெற்றதாய்‌, 
மிடம்‌ (எதுவென்றால்‌); அழைப்ப 
அள்ளி தாதகளை யுடையனவாய்‌ வெள்ளியார்‌ [ சுக்கிரன்‌ வந்த 
௮ம்‌ பொழில்‌ { அழயெவான வணக | உபாஸலனைபண்ண 
வாய்‌ ( சோ?ல்களிலே விரைச்சு |) அவனுக்கு விரைவில்‌ 
அருள்‌ அருள்செய்த 


இரும்‌ வாழ்‌ இரும்‌ தகொண்டு மடிழ்றெ செய்வான்‌ பெருமானுடையதான 
குயில்கள்‌ 


த குயில்களானவை இரு வெள்ளியங்குடி ௮.துவே--. 


உ உ *_யாகம்‌ செய்தல்‌? என்றொரு வியாஜத்தையிட்டு என்னுடைய 
லர்வஸ்வத்தையும்‌ பிறர்க்கு உரித்தாக்கக்கடவேன்‌ ? என்று ஸங்கல்பித்துக்‌ 
கொண்ட மஹாபலியின்‌ யஜ்ஞபூமியில்‌ வாமஈப்ரஹ்மசாரியாய்ச்சென்று மூவடி. 
நிலம்‌ இரந்து பெற்றுத்‌ திசைகளெல்லாம்‌ விம்மவளர்ந்த ம்க்‌ வாழுமிடம்‌ 
திருவெள்‌ எியக்குடி.. 

முதலடியில்‌ “உணர்ந்து? என்றும்‌ பாடமுண்டு; அப்போது, மாவலி 
யானவன்‌ வேண்வொர்க்கு வேண்டினபடி கொடப்பதாறெ ஈற்காரியஞ்‌ செய்றா 
னென்று தெரிர்துகொணீடு ௮வனது வேள்விக்‌ கெழுக்தருளி? என்று பொரு 
ளாம்‌. 

[அள்ளியம்‌,. போழில்வாய்‌ இத்யாதி.] எதஅகைநயம்‌ நோக்‌ அல்லியை 
அள்ளியென்‌ றதாகக்‌ கொள்க, அன்றியே, (அளி? என்பதை அள்ளியென்று 
விரித்துக்‌ டெப்பதாகவுங்‌ கொள்வர்‌ : குளிர்ச்சிபொருக்திய என்றபடி, திவ்ய 
தேசத்தில்‌ வாழுங்‌ குயில்களாகையாலே அங்குள்ள பாகவதர்களின்‌ அஸர்‌ 
தானமே அவற்றுக்கும்‌ அமைந்து 6 ஹரிர்ஹரி£ ஹரிர்ஹரி? என்று சோலைத்‌ 
தடங்களிலே கூவுஏன்‌ றனவாம்‌. 

வேள்ளியார்‌ வணங்க விரைந்தருள்‌ சேய்வான்‌--1. 4 என்னை வெள்ளுயி 
ராக்கவல்ல ” என்னுமாபோலே சுத்‌. தஸாத்விகர்களை வெள்ளியா சென்ற தாகக்‌ 
கொண்டு, அவர்கள்வர்‌து ஆச்ரயிக்க அவர்கட்கு விரைவில்‌ அருள்‌ செய்பவன்‌ 
வாழுமிடம்‌ என்பதாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. அன்றியே, அஸுுகுருவான சுக்ரன்‌ 
இத்தலத்தே உபாஷித்துப்‌ பேறு பெற்றானென்று இதிஹாஸம்‌ சொல்லிப்‌ 
போருவதுண்டாகையாலே அதற்குச்சேர, வேள்ளியார்‌ என்பதற்கு, “சக்கி 
ரன்‌? எண்று பொருள்‌ கொள்ளவுமாம்‌. அங்லனுமன்‌ நியே, உடலில்‌ நீறு பூரி 
வெளுத்திருப்பவனான ருத்ரனைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌ அ டண்ண பாதகத்தைப்‌ 


போக்கெபடியைக்‌ கூறுவதாகவு முரைப்பர்‌. ர்‌ ட (௭) 


முடியுடை யமார்க்கிடர்சேய்யும்‌ 
அசுரர்தம்‌ பெருமானை * அன்றரியாய்‌ 
மடியிடைவைத்து மார்வை முன்கீண்ட 
மாயனார்‌ மன்னிய கோயில்‌ * 


1. இருப்பல்லாண்‌ட8, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 621 


படியிடைமாடத்‌ தடியிடைத்‌ தூணில்‌ 
பதித்தபன்‌ மணிகளினொளியால்‌ * 
விடிபகலிர வேன்றறிவரிதாய 
திருவேள்ளியங்‌ குடியதுவே. (௮ 
முடி உடை கிரீடம்‌ பூண்டிருக்கிற ட படியிடை, பூமியில உண்டான 
pep வர்கள்‌ 
அமரர்க்கு தவாகளுக்கு ட்‌ { மாடங்களில்‌ 
இடர்‌... அன்பங்களை ச்‌ சனி (கடப்பட்டிருக்கிற) 
செய்யும்‌ செய்துகொண்டி ருந்த ணாக 
வ்‌ அடிப்டையில்‌  சினடையிலே 
ப்ர சி தி இரணியாசுரனை த ள்‌ 
ட பதித்த அழுத்தியள்ள 
முன்‌ அன்று முற்காலத்தில்‌ பல்‌ . 
ன்க்ின்‌ பலவகைப்பட்ட 
அரி ஆய்‌ கரசிங்கமாடி ஒனியால்‌ சத்னங்களின்‌ ஒளியாலே 
யி த்‌ பம்‌ ம்‌ 
மடி pn: ப மடிமேல்‌ வைத்துக்கொண்டு | விடி பகல்‌ விடியற்காலமென்‌ ஐம்‌ 
இரவு என்று பகற்காலமென்றும்‌ 

மார்வை மார்பைக்கிழித்‌.அ அறிவு இராக்காலமென்‌ அம்‌ 

சீண்ட முடித்தவனா।ன அரிது இய 1, அறியச்‌ கூடாமலிருக்கிற 

மாயனார்‌ மன்னிய கோயில்‌; | இரு வெள்ளியங்குடி. ௮தவே--. 


* * உ. எங்களில்‌ மேற்பட்டாரில்லையென்று அஹக்காசந்தோற்ற முடி 
கவித்திருந்த தேவஜா திக்கெல்லாம்‌ இன்பங்களை விளைத்துக்கொண்டிருக்த இர 
ணியாசுரனைத்‌ தொலைக்கவேண்டி நரஹிம்ஹமூர்த்தியாய்த்‌ தூணில்தோன்றி 
அவனை மடிமீது ஏறிட்டுக்கொண்டு மார்வைக்‌ கிழித்தெறிந்த மாயன்‌ மன்னு 
மிடம்‌ திருவெள்‌ ளியங்குடி 


மடியிடைவைத்து என்ற சொல்‌ அதுதாபந்தோற்ற விருக்குமென்று பட்ட 
சருளிச்செய்வராம்‌; ௮,தால.து---௮.நுகூலனான என்னை மடியிலேற்றிக்கொண்டு 
மஇழ்விக்கவேண்டியிருக்க அது செய்யாதே பிரதிகூலர்களில்‌ தலைவனை 
அப்பாவிக்கு மடியிடல்‌ கொடுப்பதே! என்ற வயிற்றெரிச்சல்‌ உள்ளுறை, 
இரணியன்‌ வரம்‌ பெறுமிடத்து (பூமியிலும்‌ வானத்திலும்‌ சாகக்கடவேனல்‌ 
லேன்‌” கான்று பெற்ற வரம்‌ பழுதபடாமைக்காக மடிமீதுவைத்துக்‌ கொன்ற 
னன்‌ என்பது உணாத்தக்கது. 

இத்தலத்தின்‌ திருமாளிகைகளெல்லாம்‌ ஈலமணிகள்‌ அழுத்தப்பெற்றிருத்‌ 
தலால்‌ அவற்றின்‌ ஒளி இடைவிடாது விளங்காநின்றமையால்‌ இப்போது 
பகல்‌, இப்போது இரவு ? என்று ௮றியக்கூடவில்லையென்‌ பன பின்னடிகள்‌. இங்‌ 
கனே வருணித்தல்‌ பொய்யுரையாகாதோவென்று சிலர்‌ சம்‌ப்பர்‌ ; இத்தலம்‌ 
இப்படிப்பட்ட அதிசயம்‌ வாய்ர்ததாக அமையவேணும்‌ என்னுமாவல்‌ ஆழ்‌ 
வார்க்கு உள்ளதாதலால்‌ ௮. ததோன்ற இல்கனே அருளிச்செய்யப்பட்ட. 
தென்க. ஆதராதிசயத்தினால்‌ ெப்பித்துக்‌ கூறுதல்‌ தகும்‌, க (௮) 
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குடிகுடியாகக்‌ கூடிரின்‌ றமரர்‌ 
குணங்களே பிதற்றி நீன்றேத்த * 
அடியவர்க்‌ கருளி யரவணைத்‌ துயின்ற 
ஆழியா னமர்ந்துறை கோயில்‌ * 
கடியுடைக்‌ கமல மடியிடை மலரக்‌ 
கரும்போடூ பேருஞ்சேந்நே லசைய * 
வடிவுடை மன்னம்‌ பேடையோடூஞ்‌ சேரும்‌ 


வயல்‌ வெள்ளியங்குடி யதுவே. (௯) 
அமார்‌ ்‌. பிரமன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ (கரும்புகளினுடையவும்‌ 

ம்பம்‌ குடும்பமாகச்‌ அடியிடை செந்தெற்பயிர்களி அடை 
குடி குடி ஆச குலப்‌ இ ப மலர யவும்‌) அடி கிலங்களிலே 


கூடி கின்று ( சேர்ந்திருந்து மலரப்‌ பெற்றதும்‌, 


ட ன. ச கல்யாண 
குணங்களே 4 வ்‌ ர்‌ சரும்பொடு கரும்புகளும்‌ 
பிதற்றி கின்று சொல்லிச்‌ கொண்டு பெரு , [ பெருத்த செர்தெற்‌ 
ப செந்கெல்‌ கதிர்களும்‌ 
ஏத்த அதிக்கப்பெற்று . த 
ல்‌ ௮சைர்து கொண்டி க்கப்‌ 
அடியவர்க்கு அடியார்‌ இறத்தில்‌ ருபை | 4 பெற்றதும்‌ 
அருளி பண்ணிக்கொண்டு 
வடிவு உடை 6 அழூய வடிவையுடைய 
அரவு அணை சேஷசயனத்தில்‌ திருக்கண்‌ அன்னம்‌ அன்னப்‌ பறவைகள்‌ 
அயின்ற வளர்ந்தருள்‌ ன்ற படை 
யொடும்‌ பேடையோடு கூடப்‌ 
ஆழியான்‌ அமர்ந்து உறை கோயில்‌; சேரும்‌ பெற்ற தமான 
கடி உடை பரிமளத்தை யுடைத்தான ல்‌ சழனிகளையுடைய 
கமலம்‌ தாமரைப்‌ பூக்கள்‌ வெள்ளியங்‌ குடியதுவே--- 


உட *+பிரமன்‌ வெனிர்‌இிரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ திரள்‌ திரளாகவர்து 
சேர்ந்து, ( எம்பெருமானுடைய பரத்வம்‌ என்னே !? என்று பரத்வகுணத்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசுவன ல இரள்களும்‌, ! எம்பெருமானுடைய ஸெளலப்ஷ்ம்‌ 
என்னே !_' எம்பெருமானுடைய ஸெள?ல்யம்‌ என்னே !'_- எம்பெருமானு 
டைய வாத்ஸல்யம்‌ என்னே [2_என்‌ நிப்படி ஒசோகுணச்திலே மீடுபட்டுப்‌ 
பேசுவன லெரில இரள்களுமாய்க்‌ கொண்டு பல குழாங்கள்‌ கூடி நின்றேத்த 
அடியவர்க்கு அருள்செய்து கொண்டு திருப்பாற்கடலில்‌ அயில்கொள்ளு மெம்‌ 
பெருமானே திருவெள்ளியங்‌ குடியில்‌ ஸர்நிதிபண்ணி யிராநின்றானென்கறார்‌. 
ஆழியான்‌--திருவாழி யாழ்வானைத்‌ இருக்கையிலுடையவன்‌. அன்றியே, ஆழி 
யென்று கடலுக்கும்‌ பேராகையாலே திருப்பாற்கடலை இடமாகவுடையவன்‌ ' 
சன்றுமாம்‌. 

[கடியுடைக்கமலம்‌ இத்யாதி. ] ஈறுமணம்‌ மிக்க தாமரைமலரான து கரும்‌ 
புக்கும்‌ செந்கெலுக்கு மடியிலே மலர்கின்றது $ கரும்பும்‌ பெருஞ்செக்கெலும்‌ 
அத்தாமரைமலரின்‌ இருபுறத்திலும்‌ அசைன்‌ றன ; அம்மலரின்‌ மீது அன்னம்‌ 
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பேடையோடு கூடிவா ழ்ன்‌ றது என்று வருணிக்கிற விதற்கு ஒ.ரு உட்கருத்து 
உரைக்கலாம்‌ ; அதாவ த ,தாமரைமலரென்பது ஒரு சிங்காசனம்‌; இருபக்கத்‌ 
திலும்‌ கரும்பும்‌ செர்கெலும்‌ அசைவனு சாமரம்‌ வீசுவதொக்கும்‌; தாமரை 
மலரின்மீது அன்னம்‌ பெடை யாடுக்டி வாழ்வது பெருமானும்‌ பிராட்டியும்‌ 
கூடி வாழ்வதொக்கும்‌ என்பதாம்‌, மஹிஷியோ'டே கூட ரா ஜபுத்ரனிருக்கும்‌ 
படிக்கு ஸ்மாரக மென்னவுமாம்‌. க oe லை (௯) 


பண்டூமு னேனமாகி யன்றோருகால்‌ 
பாரிடந்‌ தேமிற்றினில்‌ கோண்டு * 
தேண்டிரை வருடப்‌ பாற்கடற்‌ றுமின்ற 
திருவேள்ளியங்குடி யானை * 
வண்டறைசோலை மங்கையர்‌ தலைவன்‌ 
மானவேற்கலியன்‌ வாயோலிகள்‌ * 
கோண்டிவை பாடூம்‌ தவமுடையார்கள்‌ 


ஆள்வரிக்‌ குரைகட லுலகே. (௧௦) 
பண்டு முன்‌ வண்டு அறை [வண்டுகள்‌ முரலும்‌ 
அன்ற | முன்பொருகாலத்தில்‌ 1 சோலை சோலைகளை யுடைய 
ஒருகால்‌ இருமங்கை காட்டில்‌ 
க, மங்கையர்‌ வை 
எனம்‌ ௫6 வராஹருபியாய்த்‌ உள்ளவரகளுக்கு 
ரித்‌ 
திருவவதரித்து தலைவன்‌ ஸ்வாமியும்‌ 
பார்‌ பூமியை ன்‌ 0 
ன ்‌ . பருமை தங்யெ 
இடம்‌அ குத்தியெடுத்த மானம்‌ வேல்‌ ‘ வேற்படையை 
எயிற்றினில்‌ [கோட்டின்‌ மேற்‌ புடையவருமான 
கொண்டு கொண்டவனும்‌ » த 
தெண்‌ திரை தெளிந்த அலைகள்‌ க்‌ தடாதகை 
ன ப ட வாய்‌ ஒலிகள்‌ [ஸ்ரீஸ-டிக்தியாயெ 
ண்ட (திருவடிகளின்‌ மேல்‌) இவை இத்திருமொழியை 
ரு மோதும்படி. 3 ன்‌ 
ப்‌ த்‌ கொண்டு கரவில்‌ கொண்டு 
ட்‌ ல தன்‌ ள்‌ 
ப தப்த பாடும்‌ தவம்‌ பாடும்‌ பாக்யெ 
. இருக்கண்வளர்ந்‌ உடையார்கள்‌ டையவர்கள்‌, 
அயின்ற தறாள்பவனும்‌ 
்‌ . .... (கோஷிக்னெற கடலால்‌ 
ட இருவெள்ளியக்குடியில்‌ | குச கடல்‌ 1 லப்‌ 
ென்ஸியல்‌ ௮ கிரச்கோயில்‌ கொண்‌ இவ்வுலகு | இவ்வுலகத்தை 
ண டிருப்பவனுமான எம்‌ : 
த்‌ பெருமான்‌ விஷயமாக, ' ஆள்வர்‌ ஆளப்பெறுவர்கள்‌. 


* * *வராஹகல்பத்தின்‌ ஆதியிலே அண்டபித்தியில்‌ ஒட்டின பூமி 

உருமாய்வதற்கு முன்னே மஹாவராஹமாய்ப்‌ பூமியை இடந்து திருஎயித்றிலே 
கொண்டு அர்த விடாய்தீருமாறு கடல்‌ இமைகளின்‌ குறுர்‌ திவலைகள்‌ அடைகுத்தி 
புறக்கத்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ திறாக்கண்வளர்க்தருளின பெருமானே திருவெள்ளி 


624 பேரிய திருமொழி-௪-பத்து. ௰-திரு. ஆய்ச்சியரழைப்ப. 
யங்‌ குடியிலுள்ளான்‌ ; அப்பெருமான்‌ விஷயமாக ஆம்வாரருளிச்‌ செய்த இத்‌ 
திருமொழியைப்‌ பண்ணிலே அமைத்‌ இப்‌ பாடும்‌ பாக்யெமுடையார்‌ எவரோ, 
அவர்கள்‌ கடல்சூழ்ந்த மண்ணுலகைத்‌ தாங்களிட்ட வழக்காக ஆளப்பெறுவர்‌ 
கள்ளைன்று பயனுரைத்‌ தத்‌ தலைக்கட்டினராயிற்று. 
ஹேயமான ஓச்வர்யம்‌ அருளிச்செயல்‌ கற்கைக்குப்‌ பயனாகச்‌ சொல்லத்‌ 
தகுமோவென்னில்‌ ; இவ்வாழ்வார்‌ படைத்த பெருஞ்‌ செல்வமெல்லாம்‌ பகவத்‌ 
பாகவத கைங்கரியங்களிலே உதவப்பெற்று உத்தேச்ய கோடியில்‌ புகச்‌ கண்டத 
னால்‌ எல்லார்க்கு மிங்கனேயாகக்‌ கடவதென்று திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்‌ செய்‌ 
இரு பென்னலாம்‌. ஐச்வர்யார்த்‌திகளும்‌ தம்‌ ஸ்ரீஸூக்தியை இழக்கலாகாதென்று 
அவர்களையும்‌ ஆகர்ஷிப்பதற்கு ௮ருளிச்செய்தா சாகவுமாம்‌. இவ்வருளிச்செயல்‌ 
ஐஹிக புருஷார்த்தத்தோட ஆமுஷ்மிக கத்‌ வாயெற எல்லா 
வற்றுக்கும்‌ ஸாதகம்‌ என்பது வழ்க க 5% ச (௧௦) 


அடிவரவு: ஆய்ச்சியர்‌ ல்‌ கடு கநவை பாரினை காற்று ஒள்ளிய முடி குடி. பண்டு 
அறிவ, 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
[லைவாக | எணாமன | கலகல, கானன்‌ | வம | வை 

| பெருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ | 
அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி அருளிச்செய்த 

| திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்த தீபிகையில்‌ | 
பெரியதிருமொழி நான்காம்‌ பத்து 

| முற்றுப்பேற்றது. 

எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


